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TRZY PO TRZY

pamig¢tniki
Z epoki
napoleonskiej



Oparte na wydaniu z r. 1922 przygotowanym przez prof. Henryka Moscickiego, z nowa
przedmowa Adama Grzymaty-Siedleckiego.



Nie bez poczucia zawodowej dumy stwierdzam, ze pierwsze okazate i wedle naukowych
wymagan przygotowane wydanie ,,Trzy po trzy” (rok 1917, Gebethner 1 Wolff) opatrzone
byto moja przedmowa. Gdy obecnie ,,Ksiazka i Wiedza” przystgpuje do wznowienia tej
luksusowej edycji, zaprojektowata powtdrzy¢ na czele ksiazki i ten moj szkic sprzed
czterdziestu lat. Przeczytalem go, no i przyszedlem do przekonania, Ze nie ma innej rady, jak
tylko zakasa¢ rekawy i napisa¢ rzecz nowa. O czterdziesci lat poszly czasy naprzod, a wraz z
tym zmienily si¢ i moje wyobrazenia o tym, jak powinna byta brzmie¢ przedmowa do
pamigtnikéw Fredry. Przekonania moje o ,,Trzy po trzy” i o ich autorze pozostaly we mnie od
tamtego czasu nie zmienione, w poruszonych wowczas tematach nie bylo nic, co bym teraz —
z tych czy owych wzgledow — musial przeinacza¢, ale nie dogadza mi dzi$ pisarz, ktory
owczesna przedmowg pisal. Poza tym przez czterdziesci lat rozrosta si¢ pigknie fredrologia, a
wraz z nia przybyla i gar§¢ uwag o ,,Trzy po trzy”. Z niejednego z tych sadow nalezy
skorzystaé, z. niejednym podysputowac.

Juz pierwsza stronica mojej Owczesnej przedmowy dostarczyta nie byle komu, bo
profesorowi Wactawowi Borowemu, sposobnosci do polemiki. Wypowiedzialem bowiem
zdanie, ze ,,Trzy po trzy” nie byly pisane z mysla o druku, ze maja konstrukcj¢ naiwnego
(rozmyS$lnie naiwnego, oczywiscie) opowiadania, co w niczym zreszta nie odbiera utworowi
wdzigku 1 warto$ci. Prof. Borowy zrazu w recenzji, potem w swojej przedmowie do edycji
pamigtnikéw w wydawnictwie M. Kota (Krakow 1949 r.) zwrocit mi uwage szeroko
rozprowadzona, ze pozorna naiwnos¢, przeliczne dygresje, odchodzenia od tematu etc. to nie
brulionowo$¢ 1 nie domoroste gawedziarstwo, lecz wyrafinowany kunszt narratorski,
wzorowany na ,,Tristramie Shandy” Sterne'a, angielskiego z XVIII w. powieSciopisarza,
ktorego Fredro powinien byt zna¢. Rzecz jasna, ze gdy taka tez¢ wypowiadat uczony miary
Borowego, to podparla si¢ zelazobetonowymi argumentami. Ale porozmawia¢ wolno,
nieprawdaz?

Wigce faktem stwierdzi¢ si¢ dajacym jest, ze Fredro ulegal ,,wptywom”; sam si¢ przyznaje
do zalezno$ci od Moliera, w poczatkach swojego komediopisarstwa pozostawat pod urokiem
Goldoniego — nie w takim stopniu, jak tego chciat profesor Kucharski, ale np. ,,Przyjaciele”
maja posmak polskiej ,,Locandiery”, z ta roznica, ze wloscy zalotnicy ptaca swojej oberzystce
za przebywanie w jej zajezdzie, a w ,,Przyjacielach” objadaja si¢ za darmo w gos$cinnym
domu Zofii. Mozna by si¢ pokusi¢ o twierdzenie, ze ,,Maz i zona” sa udramatyzowana wersja
Hogarthowskiego ,,.Le mariage a la mode”, a rozwiazanie komediowego wezta w ,,Panu
Jowialskim” nie odbiega od finalnej niespodzianki w ,,Weselu Figara” — oto jeden tam
dowodow posrednich na korzy$¢ prof. Borowego. Nastgpnie: chaotyczny tok powiesciowy
»lristrama Shandy”, tak zreszta harmonizujacy z chaotycznymi przezyciami jego autora,
magnetycznie podziatat na wielu pisarzy, i to znakomitych; Borowy wspomina Diderota,
germanisci cytuja np. Wielanda 1 Jean Paula. Nie ublizaloby Fredrze, gdyby swoim
nazwiskiem powigkszyt t¢ listg. Ale...

Ale czy naprawde az do Sterne'a jecha¢ Fredro musiat, by ,,Trzy po trzy” napisa¢ w takim
stylu, w jakim je napisat?

Skromnym moim zdaniem, nie tyle Sterne stwarzat Fredrze jego pamigtnikarski styl, ile...
pamigtni mu z lat dziecinnych szlacheccy gawegdziarze, sumienni kronikarze wymyslonych



przez si¢ historii. Zdarzali si¢ wsrdd nich istni artysci, ktorzy z rozwlektosci swoich narracji
umieli wydoby¢ zainteresowanie. Otworzcie ,,Trzy po trzy”, a przekonacie sig, ile uznania
Fredro zywit dla tych utalentowanych gadutow. , Kiedy si¢ (taki) odezwat: razu pewnego...
juz wszystkie oczy byty na niego zwrdocone — wszystkie) uszy natezone... | w samej rzeczy
trzeba stysze¢ takiego improwizujacego igarza, aby poja¢, jaki wdzigk maja te dilugie i
szerokie, a co krok w epizody wyskakujace opowiadania”. Czyz tak trudno wyczué, ze tu, w
tym uroku wystuchiwanych ongi§ bajed, urodzit si¢ styl ,,Trzech po trzy” wraz z ich
uskakiwaniem w poboczne ,,epizody”, z cala prywatno$cia ich tresci i nieodzownymi ,,prosz¢
ja jejmos¢ dobrodziejki”, ,,zwazcie wacpanstwo” etc. Po kilkudziesigciu latach z luboscia
wspomina owych domorostych improwizatoréw — o Sterne'ie ani dudu.

I tak oto (,,prosz¢ wacpanstwa”) datem si¢ wciagna¢ w dyskusje wptywologiczna, w
sprawe bardzo godna, moze nawet niezbedna, ale w sprawg uczonych w pismie, nie nasza; w
spraweg, ktora nie moze przejmowac nas, zwyktych mito$nikow literatury. Nigdy do tej gatgzi
badan nie mialem nabozenstwa. W dziele sztuki pisarskiej zawsze mnie wigcej zajmowat
talent niz ,,zaleznosci” oraz indywidualno$¢ autora. Nie inna tez przede wszystkim rzecz mnie
obchodzita, gdym czytat ,, Trzy po trzy”, i nie co innego, jak tylko portret psychiczny Fredry
staratem si¢ juz woéwczas, w 1917 roku, wytuska¢ z uroczych kart tej opowiesci. Tym samym
chceg si¢ zajac 1 dzisiaj.

Dlaczego ten portret wydobywac¢ z ,,Trzy po trzy”, a nie z komedii autora ,,Zemsty”?
Dlatego, ze komedie te pisal... komediopisarz. Rasowy komediopisarz, a wigc organizacja
tworcza, ktora w dziele jak najstaranniej chowa swoje ,,ja” (w diametralnym przeciwienstwie
do poety lirycznego). Dodajmy do tego wychowanie artystyczne Fredry, wychowywanie si¢
na obiektywizmie literatury Wieku Os$wiecenia, a jasnym si¢ stanie, dlaczego z komedii
,Zemsty” czy ze ,,Slubéw panienskich” jawnie poznajemy Cze$nika i Rejenta lub Aniele czy
Klarg, a tylko domyslnie tworcg. Odpowiednio nastawiona wrazliwo$¢ potrafi 1 z
»obiektywnych” figur jego komediowego $wiata wyczyta¢ co nieco wiadomosci o
temperamencie, uczuciach, sktonnosciach czy antypatiach autora ,,Dozywocia”, ale beda to —
prawniczego jezyka uzywajac — poszlaki, nie dowody. Dowodéw, swiadectw dostarcza nam
dopiero te pamigtniki, gdzie Fredro, chce czy nie chce, musi mowi¢ o sobie i cho¢ czasem z
nawyku chowa si¢ i skrywa swoje sentymenty, to jednak nie moze mu sig to tak uda¢, jak mu
si¢ udaje w komediach. Dlatego to ,,Trzy po trzy” snadniej niz inne dzieta autora ,,Pana
Jowialskiego” pozwoli nam zebra¢ farby do portretu.
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Nie wiem, czy w moim przedstawieniu rzeczy portret ten nie bgdzie zanadto pochlebiony,
ale jezeli tak si¢ stanie, to nie moja wina, a przynajmniej nie zamierzona wina. Nie wiem
bowiem, czy nie Fredro wlasnie jest najmilszym dla mnie pisarzem polskim. Sa czcigodniejsi
od niego, niewatpliwie giebsi, gérniejsi, o wigkszym znaczeniu dla spoteczenstwa, ale nie
zmieni to faktu, Ze on mi najmilszy. Czy jestem odosobniony w tej sympatii? Raczcie
postuchac, co mi ktos w roku bodaj 1948 opowiadat:

Swiezo udyplomowany mtodzieniec, pedagog, dostat nominacjg na nauczyciela wiejskiego
gdzie§ koto Kartuz, w jadrze wiec Kaszubszczyzny. Przejety idea nie tylko swoich
bezposrednich obowiazkéw, ale i potrzeb kulturalnych w ogole, przystapil do organizowania
swietlicy 1 chlopskiego zespotu teatralnego. Zaopatrzony w tym celu w do$¢ pokazny zbior
sztuk scenicznych wszelakiego rodzaju — $piewnych i nie$piewnych, ,ludowych” i nie o
ludowym temacie, komedii 1 wodewilow — przystapit ze swoja ,trupa” do kolejnego ich
odczytywania. Niejedno przypadato do gustu, ale tylko dopdty, dopoki nie poznano
»Zemsty”. Dopiero Fredro wzbudzil maksymalne uznanie. Wniknijcie w rzecz: ,,Zemsta”,
utwor pisany jezykiem niezupetnie tu i Owdzie zrozumialym, zwlaszcza dla prostego



cztowieka, komedia dyszaca klimatem szlachetczyzny — a chiopi, i do tego Kaszubi —
oczarowani Raptusiewiczem, Rejentem, Papkinem i cala ,feudalng” historia! Synowie i
wnukowie tak germanizowanego ludu wyczuli we Fredrze te gling, z ktorej 1 oni sa ulepieni.
Byly u nas okresy, kiedy przepowiadano, ze zamilowanie do Fredry zmaleje, gdy ze
spolecznosci polskiej zetrze si¢ szkliwo szlachetczyzny. Najnowsze czasy zadaty klam tym
przewidywaniom. Ja osobiscie nie pamietam czasu, w ktorym by autor ,,Slubéw panienskich”
cieszyt si¢ tak szeroka popularnoscia, jaka go obdarowata Polska Ludowa. Robotnik czy
dzisiejszy inteligent rodem z ludu wyczuwa tez najwidoczniej swoja we Fredrze gling, Fredro
jest mu mity 1 bliski.

Kto wie, czy z komedii Fredry nie promieniuje ten sam fluid, nad ktéorym Fredro
zastanawia si¢, gdy w ,, Trzy po trzy” przekazuje nam czar osobisty ksigcia Jozefa, gdy pisze,
ze bylo w nim co$ nieuchwytnego, ,,co Polaka zawsze zachwyca”, ,,usmiech peten duszy”. O
,.Slubach paniefiskich”, o pani Jowialskiej, o huzarach z ,,Dam i huzaréw”, o Figaszewskiej z
»Dwoch blizn”, o Krupkowskim z ,,Przyjaciot”, o Benecie, o Jenialkiewiczu, zreszta nie
przeliczy¢ by wszystkich — czy da si¢ powiedzie¢ co$ trafniejszego nad to, ze tworzeni sa
usmiechem pelnym duszy?

Czwarte, piate pokolenie stucha juz w teatrze komedii Fredry, a ,,usémiech peten duszy” nie
przestal by¢ §rodkiem porozumienia migdzy autorem a audytorium.
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Fredrzy$ci mato zazwyczaj zwracaja uwagi na posta¢ IP. Jacka Fredry, ojca autora ,,Pana
Jowialskiego” — a szkoda! Szkoda, bo na $wiat wyobrazen naszego komediopisarza nie mogt
nie wywrze¢ wplywu ojciec — i to ojciec tak umilowany, jak o tym zaswiadczy niejeden
fragment pamig¢tnikow. ,,Powtarzam czgsto niejedno jego zdanie, jego przestroge, ktorych
stuchajac, nie myslatem nawet, Ze je pamigta¢ bedg”. Poza tym Jacek Fredro dla fredrzystow i
tym wazny, ze ,,pan Aleksander” nie w jednym ojca przypominal. Szwagier autora
»Dozywocia”, Ludwik Jablonowski, w swoich o nim — nie do$¢ zreszta mu przychylnych —
uwagach notuje jego ,.kult gotowizny”, tak by to chyba trzeba nazwac. ,,A czy on ma jaki
zaoszczedzony fundusz?” — miato to by¢ podobno pierwsze pytanie, jakie stawiat o kim§
dotychczas mu nie znanym, a o ktérym mu si¢ opowiadalo. Dotyczyloby to oczywiscie
starego juz Fredry, dobrze wiekiem oddalonego od mtodzienczych lekkomyslnosci lwowskich
Olesia Fredry z lat 1815— 1820. Mam wrazenie, ze stowo w stowo takimi samymi w stosunku
do bliznich kryteriami kierowat si¢ i Jacek ,,z Pleszewic” Fredro, zatozyciel rodowej fortuny i
nabywca benkowo-wisznienskiego klucza. Sklonny jestem nawet przypuszczaé, ze owo
pytanie o zaoszczgdzony fundusz bylo nalogowym pytaniem Jacka, nie Aleksandra Fredry, a
tylko znana zto§liwos¢ Ludwika Jabtonowskiego przypisata je naszemu komediopisarzowi.

»0jciec mdj — pisze autor ,, Trzy po trzy” — Polak z dusza, cialem, nie pojmowatl nic
wyzszego nad dobro ojczyzny i1 zaszczyt jej stuzenia”. Fakty nie przecza temu atestatowi,
przynajmniej po synach Jackowych sadzac: ktéry z nich mogt dzwignaé szablg, spieszyt ,,pod
Napoleona” wyrabywac ojczyznie niepodleglo$¢ — z najszczersza aprobata ojca. Ale w tej
wlasnie sprawie zarysowywat si¢ IPan Jacek. Najstarszy jego syn Maksymilian jako ochotnik
zglosit si¢ dopiero po traktacie tylzyckim, cho¢ wiek pozwalal mu wstapi¢ juz kilka lat
wczesniej. Niemal Zze nie ma watpliwosci, iz ojciec mu przedtem wzbraniat — ,,stary” zgodzit
si¢ 1 dal patriotyczne btogostawienstwo dopiero w roku 1807, gdy wydato mu sig, ze
Napoleon dat realny dowod, iz dazy do niepodlegtosci Polski, czyli — ze juz warto krew dla
Napoleona przelewaé. Realizm pana Jackowy odnajdujemy co krok w ,,Trzy po trzy”, w
opiniach o ludziach, w opiniach o sprawach, w rozmyslaniach nad dziejami $wiata i nad
sprezynami stosunkow ludzkich, indywidualnych czy zbiorowych. Gorzkim, niemal
dramatycznym wydzwigkiem zabrzmi jego arcyrealistyczne: ,,narody sumienia nie maja!” A



realizm jego komedii? Jego trzezwos$¢ w wyszukiwaniu istotnych motywow dzialania danej
postaci?

Realista, ,,calym soba” realista, Jacek Fredro byt tez — jak to si¢ znow w ,,Trzy po trzy”
fatwo wyczyta¢ daje — polskim pozytywista avant la lettre. Rymuje sig to z tym fredrowskim:
»a czy on ma zaoszczedzony jaki fundusz?” Hasto: enrichissez vous! — stosowal z
wytrwato$cia 1 ze skutkiem. Na poczatku kariery majac tylko jedna wies$, Cisng, w gorskiej, a
wigc juz mniej rentownej czgsci Sanocczyzny polozona, tak manewruje sprzedawaniem
jednych, kupowaniem drugich, wydzierzawianiem trzecich majatkéw, tak je uprzemystawia,
takie stawia browary i takie, np. w Cisnie, hamernie, ze koniec koncoéw po kilkunastu latach
moze juz wiada¢ Benkowa Wisznia, czyli pigknym dominium z kilkoma folwarkami na
samborskim czarnoziemiu. Wszystko nam to w ,,Trzy po trzy” wylozone — mowi nie tylko o
aktywnosci, ale i o niemiernej inteligencji pana Jacka. ,,Rozum nie blyszczacy $wietnym
uksztatceniem, ale gleboki, logiczny” — moéwi o ojcu nasz autor. Po wynikach sadzac,
rozporzadzal on tez duzym talentem gospodarczym. W jego synu Aleksandrze talent
przesunat si¢ w dziedzing artystyczna — dynamika tworzenia pozostata ta sama.

Czy Jacek Fredro byt snobem? Czy pial si¢ do arystokracji? — I tak, i nie. Organicznie
oszczedny, na ,,szyki” pozwalal sobie zapewne o tyle, o ile to z mieszka zbyt wiele nie
wyciagalo dukatow. Zdaje sig, ze do$¢ starannie dbal o to, by zbytnio nie da¢ w
arystokratyczna dudke. Potwierdzaja nam to ,,Trzy po trzy”.

»2Dom moich rodzicow byt to dom prawdziwy polsko-szlachecki (wigc nie magnacki —
przyp. nasz), zamozny bez zbytku, cichy a goscinny”.

Mamy zreszta w ,, Trzy po trzy” wngtrze tego domu:

,»-..gabinet (...), pokoik niebieski, zaj¢ty prawie w potowie dwiema sofami w biate 1
karmazynowe attasowe pasy, biureczko wysadzane naszej matki. Na jednej $cianie w
mahoniowych ramach landszafty podtug Ruisdala, na drugiej widoki Tivoli 1 fontanny Egerii.
I ten kominek w kacie, dzieto architekty Aignera, ktorego gzymsy i gzymsiki staty si¢ nigdy
nie doscignietym wzorem dla wszystkich kominkow w sasiedztwie. (...) Na szczycie tegoz
(kominka — przyp. nasz) statua gipsowa Wenery de Medicis — nizej (...) na marmurowych
podstawach brazowe popiersie Henryka IV 1 Sully'ego. Wazon porfirowy, $wieczniki
alabastrowe 1 tysiac jeszcze fraszek”.

Landszafty wiec, czyli reprodukcje zamiast obrazéw oryginalnych, ale reprodukcje
znakomitego malarstwa; gipsy zamiast marmurdw, ale kopia rzezbiarska arcydzieta. Sully i
Henryk IV okazyjnie zapewne nabyci, ale summa summarum nic nie grzeszyto przeciwko
smakowi w tym polsko-szlacheckim domu; a z pewnych danych wnosi¢ mozna, ze w zakresie
umystowym zyto sig tu potrzeba kultury. Zdaje sig, ze panowata tu jakas , literackos$¢”: ,talent
dramatyczny w naszym rodzie part si¢ w gore wszystkimi porami” — zartuje sobie Fredro w
»11Zy po trzy”, wspominajac dziecinng komedyjke swego brata Seweryna i swdj wiasny
»Strach nastraszony”. Wyrastato to w chlopakach niewatpliwie z atmosfery domowe;.

Ale co do reklamowanej w ,, Trzy po trzy” prostoty polsko-szlacheckiej, to wciska nam sig
pewna watpliwos¢, gdy czytamy opis wyjazdu Fredrow na nabozenstwa do Rudek. Mniejsza
o karetg, bo 1 po szlagonskich majatkach nie bywala ona rzadko$cia, ale te ,niby po
angielsku”, okragte kapelusze na glowach stangreta 1 forysia, te tosiowe ich spodnie, ten
stosowany kapelusz ze srebrnym galonem na glowie masztalerza i wszystkich lokajow. To juz
zalatuje beau mondem. Najwidoczniej niewiele te parady kosztowaly, stad zgoda pana
Jackowa na nie. Wielkopanskosciom przeczy znowu przyjazna zazylo$¢ pana Jacka z
panszczyznianym chiopem Kajetanem z Choczwi. No tak, przyjaciel Kajetan na bosaka
chodzacy, ale rownocze$nie syn Maksymilian wystany na magnacki dwor Czartoryskich do
Putaw, gdzie si¢ ksztaltowal na ,eleganta zawsze wypudrowanego, wystrojonego,
pachnidtami tchnacego”, jak o tym brat Aleksander pisze w pamigtnikach. Na eleganta i
arystokrate krojacy — czy ku zgorszeniu ojca? Czy gorszyto pana Jacka, ze wszystkich jego '



Tak mnie w rodzinnych stronach Fredry informowano. synalkow ciagneto do paniczykostwa, jak to
znowu mamy — nie bez uderzenia si¢ w piersi — przedstawione w ,,Trzy po trzy”? Znakiem
zapytania opatrzylem: ,,czy ku zgorszeniu ojca”, bo wiadoma rzecza przeciez, ze gdy Oles w
latach 1819 — 1820 zanadto na karnawalach lwowskich balowat, ojciec rozprawit si¢ z nim po
swojemu: zamknat pugilares 1 na pokutg osadzit w Ja¢wiggach, by si¢ nauczyl pracowac.

Do tego wszystkiego moze warto doda¢ jeszcze, co nastgpuje:

Gdym zwiedzat swojego czasu fredrowskie gniazdo, pokazywano mi w Benkowej Wiszni
zmurszaly budynek (a moze miejsce, gdzie stat budynek?), w ktorym za czasow Aleksandra
Fredry miescila sie karczma. Najzwyklejsza karczma z Zydem karczmarzem. Legenda
benkowo-wisznienska gtosi, ze gdy do autora ,,Dam i huzar6w” przyjechatl kiedy ktorys z
milszych mu sasiadéw, by we dwojke z dubeltowkami ,,wyjs¢ w pole”, i gdy sukces
polowania w dobry wprowadzat Fredrg nastroj, zapraszat on goscia do tej karczmy, by zaznac
przyjemnosci wychylenia siwuchy nie ze srebrnych patacowych czarek, lecz po chtopsku, ,,z
potkwaterka”. To znowu dalekie od galondw, stosowanych kapeluszy, wszystkich lokajow i
arystokratycznych wymystow.

Tak czy owak — ,,daje nam szkote” Fredro, gdy go sobie staramy odtworzy¢...

Polsko-szlachecki dom... Bierzmy go teraz z petnia dostownosci, jako budynek:

Jacka Fredrg sta¢ bylo w Benkowej Wiszni na wystawienie jesli nie palacu, to obszernego
dworu. Nie postawit. Nie ulegl zadnym tego rodzaju pokusom. Do konca zycia siebie i liczna
rodzing gniezdzit w skromnym, kilkoizbowym dworku. W 1921 czy 1922 roku ogladatem
miejsce, na ktorym ten dworek stat, znaczyly si¢ jeszcze wegly fundamentéw, a wigc mozna
sobie bylo odtworzy¢ wymiary budynku. Zdumienie si¢ budzito, jak si¢ w tych szczuptych
wnetrzach  pomiesci¢ moglo kilkanascioro o0s6b wraz: z kuchniami, spizarniami i
nieodzownymi pokojami reprezentacyjnymi, kiedy i ,,0kolica” zjezdzala si¢ na imieninowe
czy inne uroczystosci.

Skoro o starym benkowo-wisznienskim dworku mowa, to godzi si¢ wspomnie¢, ze gdy
autor ,,Slubow panieniskich” ozenit si¢ i z zona tu osiadt, pani Zofia nie przestawata podobno
suszy¢ mgzowi glowy, by nareszcie postawil jaki§ okazalszy dom. Przez kilkanascie lat byto
to jej wolaniem na puszczy', ale gdy corki zaczely podrastaé i o balach dla nich mysleé
nalezalo, zgodzit si¢ Fredro na wybudowanie ,patacu” samborsko-wloska modta
pomyslanego. Dawny dworek zdegradowata pani Zofia na rodzaj oficyny czy lamusa. Nie
przestat on jednak by¢ dla Fredry magnesem:

,Kiedy teraz wstapie — pisze w ,,Trzy po trzy” — do tej oficyny, gdzie rodzice mieszkali,
gdzie teraz z bawialnego pokoju spizarnia, ze sypialnego kuchnia — kiedy ujrz¢ gdzie jaki
koniuszek arabesku, co si¢ pod pdzniejszym obiciem przechowal — kiedy spojrzg na 6w piec,
niegdys w zlocone rzezby, dzi§ glina polepiony, serce mi sie sciska (podkr. nasze) (...).
Szczesliwy, kto zamieszka komnaty, co pierwszym jego byty §wiatem”.

Pani Aleksandrowa Skarbkowa, primo voto zona Andrzeja Fredry, a wigc rodzonego
wnuka autora ,,Odludkéw i poety”, opowiadata mi, ze dziadek nigdy si¢ nie mogt zzy¢ z
patacem swojej zony, jak go nazywal — i zawsze si¢ w nim czul obco. Nie odpowiadal on jego
poczuciem. Nie byt on juz ,,pierwszym jego §wiatem”.

Szukajmy dalszych portretowych Fredry rysow:

Autor ,,Dwoéch blizn” nie umiat znosi¢ blizn, jakie w czlowieku powstaja po ranach
zadanych jego mitosci wihasnej. Nie tylko przecie fredrzystom znana jest historia wyniostego,
a dla Fredry bolesnego zamilknigcia komediopisarskiego po krytykach zrazu niezupeinie
dorzecznych, a potem i1 paskudnych, krytykach jego utworéw. Krancowa na nie reakcja byla
niewatpliwie owocem przewrazliwienia. Jakby znajac t¢ swoja wadg, Fredro wszelka
mozliwa krytyke swojej osoby czy swoich czynow uprzedzat wyrazista autokrytyka. W ,, Trzy
po trzy” nieraz na nig natrafiamy. Lacznie z troska o to, by nigdy nie zdradza¢ swoich

' Tak mnie w rodzinnych stronach Fredry informowano.



rozrzewnien czy swoich entuzjazmow, by je pokrywa¢ slowem mozliwie trzezwym,
umiarkowanym, lacznie) z ta wilasciwoscia — autokrytycyzm Fredry nabiera w jego
pamigtnikach oryginalnego akcentu.

Co$ mi si¢ widzi, ze z tego to akcentu, a w kazdym razie z potrzeby podrwiwania z siebie
powstaly karty, na ktorych przedstawi¢ nam chce nieuctwo swych lat mtodzienczych, a
swoich ,,preceptoréw” jako karykatury. Nie bylby tak rasowym poeta sceny, jakim byt, gdyby
przewazajaca liczba ludzi §miesznych nie formowata mu si¢ natychmiast w figur¢ komediowa
— a nie zapominajmy doda¢, ze dla kilkunastoletniego chlopaka kazdy jego nauczyciel jest
przede wszystkim $mieszny (o ile nie znienawidzony). Co za§ do owego nieuctwa, owych
zbijanych bakoéw na wsi 1 we Lwowie, to nie bez ostroznosci trzeba petna temu dawaé wiarg.
Z serca co prawda wyrwane czujemy w , Trzy po trzy” pretensje, jakie autor zasyta pod
adresem jegomosci Plachetki, swego domowego nauczyciela, Zze nie zmuszat go, urwisza, do
lekcji, ale przemawia tu bodaj rozzalone lakomstwo wiedzy, jakie w komediopisarzu
rozbudzito si¢ wraz z pasja tworczosci. Jakim on tam byl, ten Plachetka, takim byl, ale jednak
on to musial naszego Fredr¢ nauczy¢ taciny, bo inaczej wyleciatby z milej posady,
zwazywszy sine qua non obowiazujaca wowczas dla ,,szlacheckiego syna” znajomo$¢ tej
mowy. Poza tacing na pewno niejednego si¢ jeszcze nauczyl autor ,,Stracha nastraszonego”,
czy to z dziedziny literatury, czy historii. Tylko z gory mozna przewidzie¢: niczego wigcej
ponad to, czego si¢ na 6wczesnych salonach wymagato od ,,dobrze urodzonego” mtodziana,
chwata Bogu nie ,,sensata”, jak to si¢ przezywalo prawdziwie wyksztatconych ludzi. Takie,
nie inne wymagania stawiat tez synom swoim i stary Fredro.

Niektorzy poloniSci do§¢ surowo obwiniaja pana Jacka, ze nie zadbat o staranniejsze
wyksztalcenie przysztego komediopisarza. Bardzo by on si¢ (p. Jacek) zdziwil tym naganom.
Rozejrzyjmy si¢ w skladzie ,ciala pedagogicznego”, zasiadajacego przy obiadach w
Benkowej Wiszni: guwerner, nauczyciel muzyki, nauczyciel rysunkow, metr tanca i
fechmistrz. Jak widzimy, nie sknerzyt Ojciec, gdy szto o koszta ,,nauki”. Ale nauki, jak ja
pojmowano w Samborszczyznie, w pierwszych latach XIX wieku. Tym wigksze autorowi
»11Zy po trzy” nalezy si¢ uznanie, ze zdotal jednak — wola 1 ambicja wyrosna¢ w pisarza
wcale nie tak domorostego, za jakiego lubi nam si¢ przedstawia¢. Do konca zycia brakto mu
prawidlowego wyzszego wyksztalcenia, obca mu zapewne bylta filozofia czy humanistyka
uniwersyteckiej klasy, ale — jak pozostalo we wspomnieniach o nim — nalezat do wcale
dobrze oczytanych ludzi w dziedzinie literatury, a zwlaszcza w dramatopisarstwie.

Wracajmy jednak do domu Jackostwa Fredrow. Z ich poj¢¢ o nalezytej dla mtodzienca
edukacji juz z tego jednego czujemy, ze zylo si¢ tu w atmosferze XVIII wieku. Juz nie
saskiej, ale jeszcze nie tej, jaka na szerszym, europejskim $§wiecie nastala po rewolucji
francuskiej. Atmosfera polska nawet nie w pelni stanistawowska, bo bez idealéw np. Komisji
Edukacyjnej. Stanistawowska za to, jezeli chodzi o pewien wolterianizm. Wolterianizm
oczywiscie z domieszka samborszczyzny. Dajemy glos autorowi ,, Trzy po trzy”:

,»Co niedziela zajezdzata ogromna poczwodrna kareta (...), za kareta szedt kocz poczworny
roOwnie ogromny (...), dla mtodziezy konie 1 kuce (...), jechaliémy na msz¢ do Rudek, ale czy
my, chlopcy, umieli§my pacierz, o to — ledwie do wiary — nikt nigdy si¢ nie spytal. Drwiono
sobie przy dzieciach z wszelkiej oznaki religijnosci. Nie by¢ ésprit fort znaczylo tyle, co by¢
ghupcem na wielki kamien”.

IdZmy dalej za wiekiem XVIII, owym wychowawca Fredry:

W ideale gentilhomme'a XVIII wieku miescil si¢ nieodzownie i kto wie, czy nie
podstawowo, dogmat honoru. Nie byt to juz ten zewngtrzny, z temperamentu raczej rodzacy
si¢ honor francuskiego zawadiaki sprzed Frondy, lecz juz wewngtrzny, zasadami moralnosci
nasigkty honor odpowiedzialno$ci, honor cztowieczenstwa. Honor, ktory wyrazowi
,hoblesse” daje znaczenie nie tylko szlachecko$ci, ale i szlachetno$ci. Tak pojety honor
stanowit tez fundament poje¢ i1 czyndéw Aleksandra Fredry. Otwérzmy omawiane tu



pamigtniki na karcie, gdzie opisuje, jak po upadku Napoleona car Aleksander w St. Denis
osobiscie przyjmowal pod swa wiladz¢ wojsko Ksigstwa Warszawskiego i jak generat
Krukowiecki krzyknal obowigzkowe w tym ceremoniale: ,,niech zyje cesarz!” — ,, Komu tylko
prawe serce bito pod mundurem, ten musiat bolesnego dozna¢ uczucia styszac ten okrzyk, w
ktorym szczeros$ci, dzigki Bogu, by¢ nie mogto; gdyby byt szczery, bytby razem 1 podty!” Ile
si¢ tu zawarlo glgbokiej ulgi, Ze generat Polak uchronit si¢ od podtosci, a wigc rzeczy gorszej
od zbrodni w oczach ludzi typu Aleksandra Fredry. Na innych znowu stronicach niemal ze
nerwowo czujemy wstrzas jego odrazy do krola saskiego, za zdradzieckie odstapienie
Napoleona w trakcie bitwy pod Lipskiem. Zdradzi¢, nie dotrzymac stowa, zawies¢ czyjes$
zaufanie — to dla Fredry najwigksza, jaka moze by¢, nikczemno$¢. Dlatego tak zelzywie
traktuje Bawarow za ich zdrad¢ pod Hanau. Nie jedyne to-fragmenty pamigtnikow, gdzie
takiego Fredre poznajemy.

Po kampanii rosyjskiej 1812 roku, a zwtaszcza w czasie odwrotu francuskiego w 1813
roku — dla kapitana Aleksandra Fredry nie ma juz watpliwosci, ze sluzac nadal Napoleonowi
stuzy przegranej sprawie, mimo to stuzy dalej i z cala nalezna wiernoscia, bo tak mu kaze
honor.

Stuzy przegranej sprawie, ale stuzy. Nie na tym spoczywal kres jego ofiarnosci. Wczesniej
niz dziesiatki tysigcy rodakow przejrzat Napoleona i nabrat przeswiadczenia, ze Polska
niewiele ma dlan znaczenia. Niewiele albo nawet nic. W ,, Trzy po trzy” mamy opisane, jak
oficerowie Polacy mniejszych, a nawet i wigkszych rang (np. Antoni ks. Sutkowski)
opuszczaja Bonapartego, gdy sobie u$§wiadamiaja, ze politycznie bezcelowy bedzie dalszy
ich) udzial pod sztandarami Wielkiej Armii. Fredro nalezy do tych, ktorzy zobowiazaniu
wobec cesarza pozostaja wierni az do konca. Fredro pisat komedie, ale zycia za komedi¢ nie
bral.
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Liczylem to kiedy$ — z grubsza oczywiscie — 1 okazato sig, ze w ,,Trzy po trzy” Fredro
mowi o 350 osobach. Z tych, powiedzmy, pigédziesiat pozycji przypadnie na nazwiska znane
z historii: krolowie, m¢zowie stanu, stawni tworcy etc., pozostate trzysta przypadnie na ludzi
osobiscie autorowi znanych. Rozsegregujmy teraz tych trzystu; kolo dwustu to Fredry
towarzysze broni, oficerowie wyzszych czy nizszych rang w ,,wielkiej armii”. Teraz to, co
interesujace: z pozostatej setki cywilow — nie wiem, czy doliczylibySmy si¢ dwudziestu
miejskich jego znajomych; wytacznie niemal tylko ,,wiesniacy” przylgngli mocniej do jego
pamigci. Moze nawet sam nie zdawal sobie sprawy, do jakiego stopnia substancja wiejskosci
przewaza w nim nad reszta ,,cywilnego” $wiata.

To, ze Fredro do szpiku kosci byt cztowiekiem wsi, chyba nie wymaga udowodnien. Poza
miejskimi ,,Me¢zem i zona” i ,,Geldhabem”, poza ,,Dozywociem” (w Twardoszu, Latce i
Filipku), ze wsia si¢ polaczylty wszystkie jego arcydzieta i wszystkie celniejsze jego utwory:
,,Sluby panienskie”, ,,Zemsta”, ,,Pan Jowialski”, ,,Wielki czlowiek do matych intereséw”,
»Pan Benet”, ,Dwie blizny”, ,Damy 1 huzary”, ,,Ciotunia”, ,,Cudzoziemszczyzna”,
»Przyjaciele”. Gdziez poza wsia mogt si¢ urodzi¢ Jowialski-ojciec i Jowialski-syn? Janusz z
tegoz ,,Pana Jowialskiego”, swiszczypata Gucio 1 safandulski jego stryj Radost? Gdzie, jesli
nie na polskiej wsi, gniazda szuka¢ Jenialkiewiczowi? Gdy Fredro opuszcza wie$, gdy
wkracza w mury miejskie, muza jego natychmiast zaczyna si¢ chmurzy¢, a humor swoj czesto
zabarwia ciemniejszymi akcentami. Tak si¢ ma rzecz ze wszystkimi figurami ,,Mg¢za i Zony”,
tak si¢ ma rzecz z ,produktami miasta”: Latka, Filipkiem, Twardoszem 1 galeria
wydrwigroszow w ,,.Dozywociu™'. Komus$ ch¢tnemu podsuwam tu temat podobienstwa pod
tym wzglegdem Fredry z Lwem Totstojem. Przypomnijmy sobie pierwsza karte
L2Zmartwychwstania”, t¢ tak znamienna diatryb¢ na bruk miejski, dostowny bruk.



Antygrodzkos¢ Fredry nie ma tak programowego wyrazu, ale na jego usposobienie miasto i
wie$ dzialaja tak, jak chtod i ciepto dziataja na termometr. Wiejskosci 1 sympatii Fredry dla
wsi nic tak zreszta nie ilustruje, jak jego ustosunkowanie si¢ do dwoch jego arcyfigur:
Milczka 1 Raptusiewicza w ,,Zem$cie”. Nie moze on nie wiedzie¢, ze mimo swoje ,,zimne”
wady Milczek 1 umystowo, i spolecznie wigcej wart niz Cze$nik, ale t¢ kwintesencje
ziemianskos$ci — Raptusiewicza — mimo wszystko blizej swego serca chowa niz przybysza z
grodzkich sadow, kancelaryjnego szczura, Milczka.

Pozwdlcie mi by¢ sterneista, pozwolcie mi na skok myslowy w bok:

W okresie miedzywojennym, z Bydgoszczy zajezdzajac do Warszawy, najczescie]
stawalem w hotelu Brithlowskim, na ulicy Fredry (wtasnie Fredry! tak si¢ dziwnie sktada) — i
tu mialem swdj uprzywilejowany poko6j na IV pigtrze, na ktorym to pigtrze generalnym
numerowym byt niejaki pan Antoni, wowczas jegomos¢ szescdziesigciokilkuletni. Pochodzit
z plockiej szlachty zagonowej. Jak mi to opowiedziat, sze$¢ lat mial, gdy go spod
Ciechanowa zaniosto do Warszawy — 1 stad juz nigdy na wie$ nie wrocit. Przez szes¢dziesiat
lat juz widdt byt miejski, nawet wielkomiejski, a gdy si¢ rano u mnie zjawial na obstuge,
niezmiennie wszczynal rozmowg na takie oto tematy: ,,deszcz na dworze, prosz¢ pana, ale si¢
przyda na okopowizny”, ,,susza, a przed siewami przydatoby si¢ troche¢ deszczu”. Rola, pole,
wegetacja roslinna na nich, zyta, grochy, sianokosy, zniwa — nie przestawaty by¢ pierwsza
potrzeba jego refleksji. Wie$ dziedzicznie siedziala mu we krwi. Ot6z wydaje mi sig, ze
nieobojetny procent czytelnikow Fredry czy shuchaczéw jego sztuk w teatrze pozostaje w
pokrewienstwie duchowym z panem Antonim. Wie$ siedzi w nas; szlachecko-ziemianskim
stylem siedziata w dawniejszej z XIX wieku warstwie inteligenckiej; siedzi do dzi$ dnia w
niejednym z naszych rzemieslnikow czy robotnikow, a masowe wtargnigcie wsi do miast,
jakie dato si¢ zauwazy¢ w latach obecnych, podtrzyma i na dalsze lata ten stan rzeczy, ktory
jest 1 woda na fredrowski mtyn. Przybyta nowa warstwa, ktéra w autorze ,,Zemsty” wyczuje
swoja wlasna glinqz.

Wyczuje ja 1 w ,,Trzy po trzy”. llez tu cztowieka wsi! W jezyku, w pordéwnaniach
stylistycznych, w zainteresowaniach, w zmysle gospodarskim (zatrzymajmy si¢ chociaz na
tych fragmentach, gdzie Fredro reformuje kowalstwo wojskowe). Co chwila znajdujemy tu —
zwlaszcza w obrazowosci jezykowej — jesli juz nie rolnika, to mysliwego, bywalca po
kniejach czy po naddniestrzanskich btotach. ,,Wskoczylem w nia jak miody sarniak na
kwiecista fakg” — mowi o swoim udziale w kampanii 1809 roku; ,.chylcem, zygzakiem jak
postrzelony lis lecial” — zauwazy gdzie indziej; ,,jezeli kto aby raz w zyciu widziat
niedzwiedzia idacego w hurku, kiedy schwyci pod siebie jednego z kundli, a kiedy mu drugi
tymczasem szarawary skubie, tatwo wystawi sobie walczaca grupg” — znowu po wiejsku, po
lowiecku opisze walke swego ordynansa ositka z napastnikami Niemcami w Lipsku. ,,Potem
nagle skrgcam od prawego ku lewemu, jak gdybym kose w trawie zapuszczat (podkr. moje),
macham w potkola” — tak nam uzmystowi swoje zabawy w ciuciubabke. Ale po co
wyluskiwaé szczegdty stylistyczne, majace §wiadczy¢ o wiejskim wngtrzu omawianych tu
pamigtnikow? Czyz nie wystarczy wzia¢ , Trzy po trzy” jako catos¢? Czyz nie
najistotniejszym ich wydzwigkiem jest, ze mozna by powiedzie¢: styszy si¢ je opowiadane,
jak to llo tempora bywato przy wiejskim kominie?

Z tych to uczuciowych zlozy wigcej moze niz z wyrozumowania wyrastala polityczno-
spoleczna postawa Fredry. Dotykamy sprawy dos$¢ zawilej, jesli chodzi o autora ,,Brytana
Brysia”. Ale nie zawile, proste wszystko bywa tylko dla Kaspra z ,,Nikt mnie nie zna”, a tych

2 Suplikuj¢ o jedno: nie posadzajcie, bym immanentna wiejskos$¢ Fredry brat za jedyne wiazadto, ktore splata
g0 z rzesza jego mitosnikow. Autorem ,,Slubow panienskich” zachwycaé sig potrafia i ci, w ktorych juz nic nie
pozostato z pana Antoniego z hotelu Brithlowskiego, zwlaszcza prawdziwi znawcy sztuki, ktorzy rozumieja
wysoki artyzm prostoty fredrowskich komedii.
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1 w krytyce literackiej nie brak. Komediopisarz zas$ nasz, tak klarowny w swojej tworczosci,
ztozona byt organizacja psychiczna, czasem nawet suma psychicznych przeciwienstw. O tym
bedzie jeszcze mowa, teraz wracajmy do tej jego postawy polityczno-socjalne;.

Jak w pierwszej swojej znaczniejszej komedii, w ,,Geldhabie”, ustami Lubomira
wypowiedzial, ze ze wszystkich tytutow najcenniejszym mu tytut ,,polskiego szlachcica”, tak
temu odczuciu pozostat zapewne wierny do konca zycia. Wyznanie to wyszlo spod pidra
przed 140 laty 1 wowczas miato wydzwigk demokratyczny, bo przeciwstawiato sig, jak ze
sztuki wynika, ksiazg¢cej mitrze, arystokratycznym fumom. W ,Trzy po trzy”, acz w
humorystycznym wspottekscie, méwi nam Fredro, ze nie uznaje kast. I na pewno tak byto, na
pewno zyt taka zasada. Inna to jednak rzecz zasady, a inna instynkty. W instynktach
pozostawat dusza szlachecka. Mozna 1 nalezy by¢ przekonanym, ze w jego rozumieniu rzeczy
nie byt zupelnym szlachcicem ten, kto nie byl porzadnym czlowiekiem, moze by wigc
pojeciem gentlemana nalezalo tu zastapi¢ pojecie szlachcica, ale bez szlacheckos$ci trudno by
mu moze bylo wyobrazi¢ sobie gentlemana. Ani watpié, ze kulturalnego, a do tego jeszcze
etycznie godnego nie-szlachcica wyzej w powazaniu stawial od szlachcica o ,,czerepie
rubasznym” lub szlachcica lajdusa, ale nie wiadomo, czy bez oporéw wewngtrznych
wszedlby w powinowactwo z nie-szlachcicem.

Umiejacy mysle¢ co si¢ nazywa inteligentnie 1 umiejacy mysl swoja przypiera¢ do muru
logiki, nie mogl sobie nie zdawaé sprawy, ze szlachecko$¢ moze by¢ czym$§ zyciowo
konkretnym tylko w tacznosci z wigksza wiasnoscia ziemska. Inaczej jest tylko echem.
Smiesznym na pewno wydawat mu sig ten, co echo bierze za zywy glos. Czy sercu Fredry —
temu sercu, o ktérym bedzie jeszcze mowa — odpowiadal ustrdj panszczyzniany? Za
odpowiedz wystarczy¢ powinien ten fragment w ,, Trzy po trzy”, gdzie si¢ po prostu przed
nami kaja, ze w czasie kampanii 1813 roku w jakim$ gniewnym uniesieniu uderzyt Onufrego,
swego ordynansa, swego wigc podwladnego. Dzi$, zwlaszcza gdy juz posiadamy prace prof.
Pigonia: ,,W pracowni Aleksandra Fredry”, wiadoma rzecza jest, ze nie tylko z uczuciowych,
ale 1 z politycznych wzgledéw Fredro nalezat do bezwzglednych zwolennikdéw zniesienia
panszczyzny. Mamy prawo przypuszczac, ze odczuwal niewolg chtopska, moze nawet ciazyta
mu moralnie. ,,Trzy po trzy” pisat po roku 1846, wigc po tzw. rabacji chtopskiej w Galicji
Zachodniej; wydawaloby sig, ze krwawe te wydarzenia znajda echo i surowy osad Fredry w
jego pamigtnikach, tymczasem — ani stowa. Nie taka to widocznie prosta bylo sprawa wydac
bezstronny sad o tym buncie chtopskim.

Zanadto byl §wiatlym czltowiekiem 1 — co jeszcze wazniejsze — zanadto wrazliwe mial
sumienie, by godzi¢ si¢ z panszczyznianym losem chtopa, ale tez nietrudno domysli¢ sig, ze
trafialta mu do przekonania dawniejsza ustawowa opieka dworu nad wioscianstwem. Mozna
by¢ pewnym, ze nie zachwycali go, a kto wie, czy i1 nie oburzali, tacy opiekunowie, jak
Szambelan czy Janusz z ,,Pana Jowialskiego”, a moze nawet Beneci, z przeciwleglego za$
bieguna Raptusiewicze. Ale powtarzam: domyslamy si¢ tylko tego wszystkiego. Wyraznych
o$wiadczen Fredry nie znamy, a komedie dotrzymuja konspiracji. To niemal
udokumentowane, zwtaszcza w badaniach prof. Pigonia, ze pod staro$¢ zaczal Fredro patrzec
na lud jako na element politycznie wazny, a i sympatyczny dla autora , Brytana Brysia”. Sni¢
mu si¢ zaczat sojusz ziemiansko-chtopski, moc obronna przeciwko ,,miastu” jako symbolowi
L»Wywrotu”.

Jesli taki sojusz bra¢ od strony uczuciowej, to nurtowal on we Fredrze 1 wcze$niej.
Znamienny to przecie ustgp w ,, Trzy po trzy”, gdzie opisuje, jak go w 1809 roku na wojaczke
widzl w bryczuszce chtop woznica. ,,Cisza lasow” (...) ,,ululata” szesnastoletniego chtopaka w
»Zieboki sen”. Zasnat 1 woznica:

1 kto wie, czy sny nasze (...) nie sptywaty w $wiecie utudy w jaki jeden wspolny zakres.
Moze mnie si¢ $nito, Zze spartem si¢ na chtopku jak na bracie. Moze on marzyl, ze jal mnie w
obje¢cia jak brata, ze z ufnoScia w taczne sity spogladalismy spokojnie na jutrzenke, co (...)
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oztacata nowe, nowego ksztattu budowy. Moze to byl sen, a moze kiedy$ stanie si¢
rzeczywistoscia”.

Fredro niewatpliwie byl konserwatysta. Z ryczatltowym potgpieniem konserwatyzmu,
zwlaszcza jako pojecia konserwatyzmu, nalezy by¢ ostroznym. Nie ma takiego ustroju, w
ktorym by si¢ obeszlo bez konserwatystow istniejacego czy zdobytego stanu rzeczy.
Zachowawczo$¢, mozna by powiedzie¢, jest heglowska teza obok antytezy: postgpu.
Dokladnym bi¢dem konserwatyzm staje si¢ dopiero wtedy, gdy w wieku na przyktad XIX
zachowuje cechy zachowawczosci stuleci ubiegtych.

W tych kryteriach jak wygladal konserwatyzm autora ,,Cudzoziemszczyzny”? Znowu
sprawa nie prostolinijna — 1 sprawa, ktora niewatpliwie w pojgciach Fredry zmieniata si¢ z
biegiem lat i rozwoju.

Wyrastal w pojeciach wieku XVIII, pomnozonego przez deskami od $wiata zabita
Samborszczyzng. Owszem, ale przez wojny mial sposobnos¢ §wiat pozna¢ od Moskwy po
Paryz, i to nie btyskawicznym przejazdem. Tak, ale poznawal ten §wiat z bitewnego konia 1
prawie bezustannie zastoni¢ty dymami armatnimi. Zbyt tez byl jeszcze mlody, by na
postojach czy w antraktach migdzy kampaniami mogty go co zajmowaé sprawy polityczne,
socjalne, ekonomiczne. Glowa jego pracowata — mamy na to dowody w ,,Trzy po trzy”, ale
przysztego komediopisarza przejmowat przede wszystkim czlowiek, jego indywidualnos¢.
Pod wzgledem politycznym, w sprawach wagi publicznej — czy Fredro ze zbrojnego wojazu
wrocit dojrzalszy od ideologii swoich najblizszych? Tak by si¢ wlasciwie wydawato, ale
wlasnie w ,,Trzy po trzy” znajdziemy tu i 6wdzie stowa, zwroty, zdania, ktére nam powiedza,
ze wowczas, w latach epopei napoleonskiej, serce Fredry bito dla idei wolno$ciowych:

,Kiedy po skonczonych wojnach wrocitem w domowe zacisze, (...) serce nie dozwalato
pamigci rozpowiadaé zdarzen z onego czasu, w ktdrym morze nadziei a stawy kropelka (...)
czynily nas ogniwem, aczkolwiek drobniejszym, niz mysl sobie wystawi¢ moze, ale jednak
ogniwem tancucha, ktéry wzruszat zardzewiate zapory swiata”.

Morze nadziei i — po trzydziestu latach od konca tej epopei — nie bez dumy stwierdzane, ze
czyms si¢ jednak przyczyniat do $cierania rdzy w historii, do rozrywania ,,zapor §wiata”.

Nad tym zeznaniem do porzadku dziennego przej$¢ nie mozna. Tak si¢ z Fredra dziato
czasu ,,morza nadziei’. A potem? Wroécit do Benkowej Wiszni, pod Rudki, na samborskie
btocka, rzucit si¢ w 6wczesne szalenstwo zabaw lwowskich. Zanurzyt si¢ w nie, ale nie az po
glowe. Glowa nie przestawata zy¢ krytycyzmem. Ale krytycyzm dotyczyl spraw etycznych.
Dowodem ,,Maz 1 zona”. Nie dotyczyt spraw socjologicznych czy gospodarczych.

Sprawy de publicis, sprawy obywatelskie zaczynaja go obchodzi¢ dopiero w wieku
dojrzatym. Wiadomo, Ze teoretycznie i praktycznie zajmowalo go i przejmowalo dobro
powszechne znacznie wczesniej, nim zasiadt do ,, Trzy po trzy”. Ot6z w tych pamigtnikach nie
sposob si¢ doskroba¢ do jakiego$ uznania dla idei czy instytucji postepu, na ktore by si¢ jego
konserwatyzm mogl zgodzi¢. Wyjasnia¢ to faktem, ze ,,Trzy po trzy” chca by¢ dziejami jego
osobistego zycia? Tyle si¢ z nich mimo to wyrywa spostrzezen i moralistycznych uogdlnien
spoza tematu! W sprawach nowo powstajacych przemian ekonomicznych, spolecznych,
ustrojowych, widza ,, Trzy po trzy” raczej tylko ich cienie. Oto np. jakze posgpne refleksje nad
skutkami kapitalizmu w Europie:

»Pieniadz stat si¢ wszystkim. (...) We Francji nawet, w owej Francji rycerskiej (...) znika
poezja wszedzie 1 ze wszystkiego. Pismiennictwo francuskie czu¢ rzemiostem. Kazdy teraz
pisa¢ bedzie przeciw natchnieniu, przeciw przekonaniu, jezeli tylko moze wiele pienigdzy
zyska¢. Kto na zawadzie — nieprzyjaciel — zadna §wigto$¢ cnoty 1 zaslugi nie zastoni (nie
obroni przed tym nieprzyjacielem — przyp. nasz). Po sercach, po glowach w gorg! w gorg!
pnie si¢ thum zimny, chciwy”...

Migdzy zachowawczo$cia — wyraznie zreszta humanitarng — Fredry a konserwatystami
oOwczesnymi na szerszym §wiecie taka zachodzita réznica, ze gdy tamci byli konserwatystami

12



typu kapitalistycznego, autor ,,Dozywocia” pozostawal konserwatysta typu jeszcze
feudalnego, w czym nie odbiegat od ogdlnej linii polskiego 6wczesnego konserwatyzmu.

Niech nas to zbytnio nie dziwi u cztowieka urodzonego w XVIII wieku i uksztattowanego
umystowo w pojeciach mozniejszego ziemianstwa, niech nas to — zwlaszcza w Polsce — nie
dziwi, skoro np, Dygasinski o pigédziesiat bez mata lat mtodszy od Fredry, syn oficjalisty
dworskiego, z przekonan pozytywista, postgpowiec, bardzo wyrazny demokrata, bojowo
wzgledem wielkiej wlasnosci nastrojony — gdy pod koniec zycia w nie dokonczonych swoich
»Dgbach” rozpatruje istotg feudalizmu i kapitalizmu, to najwyrazniej pierwszy z nich wysoko
wynosi nad drugi. Czym to wyjasni¢? Tym, ze feudalizm to wie$; a pan Antoni z hotelu
Briihla i w Dygasinskim twardo siedzial.

Cienie postepu tatwiej Fredro dostrzegat niz postepu istote. Przyczyny nietrudno dociec. O
ile w komediach swoich nie dopuszczal do glosu moralistyki, o tyle w ,,Trzy po trzy” z
etycznego przede wszystkim stanowiska osadza ludzi i zycie. Stad Fredry wrazliwo$¢ na
ujemne skutki postgpu. W tym punkcie moralistyczna sktonno$¢ Fredry schodzita si¢ w jedno
z jego konserwatyzmem.

Dobrze! — powiecie — ale dlaczego nie widziat ciemnych stron ziemianskiego ustroju?
Przede wszystkim nie wiemy, czy nie widzial, a jezeli istotnie tak bylto, ze nie widzial, to
dziatato prawo ewangelicznej belki w oku wtasnym.

Ludzkie, nie tylko fredrowskie.

5

Na poczatku naszych rozwazan mowiliSmy o tej ,, glinie polskiej”, z ktérej powstata
duchowos¢ Fredry, a ktora si¢ tak przyczynia do jego popularnos$ci we wszystkich warstwach
naszego spoteczenstwa.

Sktadnik ten indywidualno$ci naszego pisarza wrzatkiem paruje niemal ze wszystkiego, co
napisal, ale paruje oczywiscie jako temperament, jako gatunek upodoban wrodzonych, jako
rodzaj humoru wreszcie. Takim ,,podglebiem” moglaby si¢ wykazywa¢ jaka$ jednostka i
,biologicznie tylko polska”, czyli jednostka o niklych uczuciach narodowych, o miernej
$wiadomosci patriotycznej. Zadna z wazniejszych, a wiec i szerzej znanych komedii Fredry
nie spowiada nam si¢ z tych uczu¢ i1 tej $wiadomosci. Poza zapomnianym dla ogédtu
»Brytanem Brysiem”, w zadnym z jego utwordw dramatycznych zagadnienie ojczyzny czy
narodu nie stawalo sie ich tematem °. I dopiero tutaj, w ,,Trzy po trzy”, odstania nam sig
petnia polskiego serca.

Pamigtniki te napisa¢ moégt tylko Polak, ktoéry najgorgtszym uczuciem przezywal dzieje
bezposrednio porozbiorowe, czas legiondéw, entuzjazm 1807 1 1809 roku, nadzieje wkladane
w Napoleona, wreszcie tragedi¢ utraconych nadziei po roku 1814.

Oczywiscie moge si¢ myli¢, ale wydaje mi sig, Zze nie bez wewngtrznego przymusu ,, Trzy
po trzy” rozpoczyna autor obrazem, ktory ma nas wprowadzi¢ w przypomnienie o bitwie pod
Montereau. Dla nas dzi$ to tylko termin geograficzny, czym innym bylo ono dla ludzi, ktorzy
przecierpieli okres Berezyna rozpoczety.

Jest rok 1813. ,,B6g mi powierzyl honor Polakow”. Lipsk. Klgska Napoleona, ktorej si¢
wlasciwie nalezalo spodziewaé, a ktora jednak na patriotow-Polakow spadia jak grom.
Napoleon jeszcze od czasu do czasu zwyci¢za w odwrocie, ale musi si¢ cofa¢ a cofa¢. Ku
Francji. Nieuleczalne optymizmy nie zamieraja jednakowoz: niech tylko ON na swojej ziemi,
na ziemi francuskiej, odniesie cho¢by jedna ,,wiktori¢”, a spod ziemi wyrosna mu nowe
armie, a nieustraszony duch starczy za uzbrojenie i amunicj¢. I oto Napoleon odnosi to

3 Warto moze tu dodatkowo zaznaczy¢, ze autor , Brytana Brysia” czy to w pamfletach politycznych, czy w
poezji swej patriotycznej nie dochodzi do wyzszego szczebla swej tworczosci.
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utesknione zwycigstwo nad rzeka Yonna pod Montereau. Opisuja nam ,,Trzy po trzy”, jakim
wzruszeniem przyjgto je we Francji. Oto przez swego dowoddcg wyslany zawozi wies¢ o
,»wiktorii” m. in. merowi w Fontainebleau. Byla juz noc. Mer ,,zerwat si¢ od zony szczekiem
patasza przestraszony (...), wyszedt do kancelarii, otworzyt ekspedycje, ktora mu wreczytem,
wlozyt okulary i cicho, a potem glo$no przeczytat: L'Ennemi a eté culbuté... douze canons...
mille prisonniers cing etc. O, czcigodny burmistrzu, jakze picknym byles w tej chwili!
Pamigtam twoj nos, pamigtam kwiaty twego szlafroka. Widzg cig, kiedy sparty jedna reka na
urzegdowym stole, spuscites druga z listem az do kolana i wznidslszy oczy ponad okulary,
zaptakale§ z radosci”. Te tzy bourgeois z Fontainebleau mozna bra¢ za symbol uczué
bonapartystycznych po bitwie pod Montereau.

A Polacy z ,,wielkiej armii”? — a bonaparty$sci w Polsce, wigc bez wigksze] pomyltki
powiedzie¢ mozna: cala Polska politycznie uswiadomiona? Spoteczenstwu naszemu nie
pozostawato nic innego, jak tudzi¢ si¢. Contra spem wierzy¢. Ludzi¢ sig, wierzy¢, ze moze
Montereau przyniesie cud. Rzecz jasna, ze ten, do pewnego stopnia przypadkowy, sukces
Napoleona nie mogt za soba pociagna¢ wazniejszych skutkow; Montereau pozostato tylko
jako chwilowy btysk, po ktorym zmierzch szedl juz przyspieszonymi krokami. ,,Porzu¢
nadzieje” — rozeszto si¢ po duszach polskich. Po trzydziestu z gora latach ten ,uraz
Montereau” czuje w sobie Fredro tak dojmujaco, jakby to bylo jego przezycie z wczorajdnia —
1 to Montereau niemal ze automatycznie staje mu si¢ wstgpem do opowiedzenia dni swoich
entuzjazméw i pogrzebu tych entuzjazméw®. Z tego ,urazu Montereau” mozemy poznaé
stopien jego patriotyzmu.

W pamigtnikach niniejszych niejedna znajdziemy kartg, na ktorej patriotyzm Fredry w
najréznorodniejsze] wypowie si¢ postaci, a zawsze — mimo dyskrecji stow — wymownie. O
kimkolwiek tu moze zaswiadczy¢, ze byt on prawym Polakiem, zaznaczy to jak najspieszniej,
jako rzecz dla danej charakterystyki najwazniejsza. Nie bez odczucia szczgscia notuje, ze
ojciec jego ,,jako cztowiek i jako Polak byt w catym znaczeniu wyrazu: bez skazy”.

Zacytujmy tu kart¢, oddajaca nam wrazenia oficerow polskich w czasie bitwy pod
Lipskiem:

,Dziewigtnastego pazdziernika (1814 r. — dopisek nasz) ostatniego dnia czterodniowej,
najkrwawszej, jaka moze kiedy byla i bgdzie, walki pod Lipskiem, migdzy dziesiata godzing a
potudniem staliSmy, oficerowie sztabu ksigcia Neufchatel, pod drzewami, ktére ulica otaczaja
miasto. (...) Juz wtenczas i szary koniec wiedzial, jak rzeczy stoja. Z upadkiem potggi
francuskiej upadty 1 nadzieje Polakoéw. Ale mniemaliSmy, ze dopiero pod Lipskiem tracimy
powtornie Ojczyzng, nie wiedzieliSmy, ze Napoleon najtatwiej zawsze przyjmowat warunek
wrdcenia jej w potrdjne jarzmo niewoli. Piekielna obtudo! Szatanska polityko! (...) Biada
cztowiekowi, ktérego los zawist od drugiego, ale dwakro¢ biada narodowi, co zawist od
interesu innego narodu. Narody sumienia nie maja”.

Ilez bolu zawarto si¢ w oddaniu tych uczu¢! ,,Piekielna obtudo! Szatanska polityko!” —
nieczgsto taki krzyk znajdziemy w jezyku Fredry, w jezyku pisarza o takiej rezerwie wyrazu,
tak stroniacego od patetycznosci, cztowieka z tak zdecydowana potrzeba skrywania swoich
wzruszen!

Albo znowu scena przechodzenia w St. Denis wojsk Ksigstwa Warszawskiego pod wtadze
cara. Dawali$my juz drobny z niej fragment w rozdziale poprzednim. Przytoczmy teraz inny
jej ustep.

,»Kiedy cesarz Aleksander zjechatl z Paryza do St. Denis, aby odby¢ rewig, a raczej wzia¢ w
faktyczne posiadanie wojsko reprezentujace Polskeg, ubrana jeszcze w nazweg Ksigstwa

* Scidle rzecz biorac, wygrana pod Montereau nie powinna byla zbyt optymistycznie nastraja¢ Fredre. Raz
dlatego, ze jako wojskowy, i do tego wojskowy o trzezwej inteligencji, orientowat sig, ze takie zwycigstwo to
tylko epizod, po wtore dlatego, ze juz utracit wiar¢ w dobra w stosunku do Polski wolg Napoleona; ale czy
wolno mu bylo nie tudzi¢ sig, gdy los obdarza okazja tudzenia sig?
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Warszawskiego, stangliSmy w liniach cicho i1 ponuro. (...) Bo wychodzac z Fontainebleau
kilkanas$cie dni temu, ptakano, a gdzieniegdzie i gto§no — w szeregach”...

W szeregach weteranow plakano. Ani jednym dalszym jakim$§ stowkiem nie uzupetnia
Fredro tego faktu. I wie, Zze nie potrzeba. Ktokolwiek razem z nim stanowil czastke de la
grande armée, temu jasne byto, ze co$ strasznego w duszach dzia¢ si¢ musiato, skoro zohierz,
ZOLNIERZ plakat. Polski spod ksiecia Jozefa zolnierz, ktéry nawet wyrok $mierci
przyjmowaé¢ powinien byt z niewzruszonym spokojem. Najoczywisciej wigc czyms$ gorszym
od $mierci bylo przejscie pod rozkazy zaborcy. To, ze tak si¢ rzecz miata, nie zapomni Fredro
zanotowac po czterdziestu bez mata latach.

W wieku XIX, po 1831 roku, nielekkie musialo by¢ zycie Fredry w polskiej
rzeczywistos$ci. Austrig, ktérej byl poddanym, pogardzal, na niepodlegtos¢ — choé tej w
rachunku mozliwosci historycznych nie wykreslat — w zyciu swoim doczeka¢ si¢ nie liczyl.
Dopdki intensywniej oddawal si¢ komediopisarstwu, demiurg tworzenia odpgdza¢ mogt
osmgtnienie narodowe. Pozniej, po ,,ztamaniu piora”, odpadtl i ten S$rodek usypiajacy.
Nielekko, powtorzmy, musialo by¢ eks-kapitanowi strzelcow konnych Ksigstwa
Warszawskiego! Nielekko zwlaszcza w godzinach osamotnieni i nieodpornych rozmyslan,
wspominan. Jakze przejmujaco brzmi jego wyznanie, ze im wigcej przybywa mu lat, tym
»wiatr coraz chlodniejszy, niebo coraz ciemniejsze”. Niebo coraz ciemniejsze — wstuchajmy
si¢ w to stowo... W brulionie pamigtnikow mamy westchnienie jeszcze smutniejsze:
,»szczgscie domowe Polaka jest teraz oaza kwiecista $rod pustyni Sahary”.

Nie ma takiej tratwy po katastrofie statku krazacej po morzu, by ocalali na tej tratwie
rozbitkowie pod naporem instynktu samozachowawczego nie zaczgli jako$§ organizowac
swego mizernego istnienia. Nie inaczej si¢ dziato 1 z patriotami polskimi po roku 1815, po
roku 1831. Trzeba ptyna¢ na tratwie, gdy statek zatonal, trzeba dziata¢. Fredro po roku 1831
nalezy do energicznych aktywistow zycia publicznego. Probuje nie zniechgcaé sig¢, co mu
nielatwo przychodzi (fatwo mu przychodzita tylko subordynacja wojskowa). ,,Trzy po trzy”
dokumentuja ponadto, ze jego mysl wytrwale przetrawia wszelakie zagadnienia polskie:

»Zarzucaja Polakom, ze sa niesforni, ze trudno nimi rzadzi¢. Mnie si¢ zdaje, ze bardzo
fatwo, byle rzadzi¢ z konia i1 z szabla w reku. Wigcej natchnienia niz rozwagi zwykliSmy
stucha¢. Zgromadzamy w jedna osobg wszystkie nasze wymagania, cate nadzieje nasze, w
niej zamykamy cata sprawe — czynimy ja (t¢ osobg — przyp. nasz) poniekad fatum naszym.
(...) Kosciuszko, Poniatowski (ks. Jozef Poniatowski — przyp. nasz). (...) Dlatego to kazdy
upadek podobnej gwiazdy roztapia od razu taczacy nas cement, ogot rozktada si¢ w czastki,
rozumowania wyradzaja si¢ w zatargi. (...) Nie mamy w sobie wielkiej wzajemnie
przyciagajacej si¢ sity — przeciwnie, antylaczne usposobienie jest gtowna nasza wada”.

Nie wytrzesie si¢ z rekawa takich sformutowan. Z pewnej tylko nieustannosci nad czyms
rozmyslania mozna doj$¢ do tak st¢zonego, a tak klarownego ujgcia rzeczy.

Ile tej nasilonej w Fredrze mysli obywatelskiej wsiakalo w jego komedie, czyli w rdzen
jego tworczosci?

Jak wiadomo, na ten temat w okresie miedzywojennym rozgorzaty srogie migdzy
fredrologami boje. Jedna strona, z prof. Kucharskim na czele, wystapita z teza, ze tylko ze
wzgledu na cenzure¢ austriacka komedie takie, jak np. ,,Pan Jowialski”, nie przybieraty jawne;j
patriotyczno-wychowawczej postaci. Po drugiej stronie barykady Boy zwalczal ten punkt
widzenia.

Latwo sobie wyobrazi¢, jak rzecz wygladata, gdy Boy, ten atleta polemiczny, co$§ zwalczal.
Zreszta mozna to sprawdzi¢ w ,,Obrachunkach Fredrowskich”. To, ze prof. Kucharski
przesadzil (poza analiza ,,Ciotuni” moze) destrukcyjna role cenzury austriackiej w dziejach
tworczosci Fredry, ze wbrew oczywistosci chciatby w autorze ,Zemsty” widzie¢
komediopisarza politycznego w rodzaju plus minus J. U. Niemcewicza (,,Powrot posta”), to
rzecz niewatpliwa. Z jakaz jednak (zbedna w tym wypadku) furia wsiadt na niego Boy!
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A czy sam nie dopuszcza si¢ przesady?

Trafnie wyczuwa, ze zagadnienie komediowos$ci w komedii, szlif artystyczny i
charakterystyki osobnikéw interesowaty Fredr¢ przede wszystkim. Ale Boy odrzuca to:
»przede wszystkim”. Li tylko! — wota, nawet zanadto gltosno. Tak si¢ zacietrzewia, ze panska
zabawe i nic wigcej widzi w komediowych trudach autora ,,Slubéw paniefiskich”. (Niechby
kiedy byt sprobowat podobnej ,,zabawy”!) K'woli ,,obrony” Fredry przed ,,zarzutami”
moralistyki z rozmachem, a 1 nie bez sui generis rozrzewnienia przedstawia nam ,,Mg¢za i
zong” jako komediowy dytyramb na chwale... libido. Gdyby kto inny to wymyslil, Boy by
swoim ulubionym zwrotem powiedzial: ,,tu si¢ juz co nieco zatgat”.

W sporze migdzy prof. Kucharskim a Boyem prawda lezy zapewne na polowie drogi:

Boy dobrze wniknat w ,,fabrykacj¢” komedii, o ile ona wychodzi z rak tak integralnego
komediopisarza, jakim byt autor ,,Gwattu, co si¢ dzieje!”” Ksztaltowanie figur i zdarzen w ten
swoisty twor, jakim jest dzielo sceniczne, mechanika akcji i nadawania geometrycznej niejako
progresji nastgpujacym po sobie scenom, cala ta, stowem, inzynieria sztuki dramatycznej, nie
mowiac juz o rozkoszy obcowania ze swoim $wiatem figur — to rzecz istotnie tak pasjonujaca,
ze ona przede wszystkim zaprzata mysl i emocje autora.

Ale czy tak jest, jak chce Boy, ze z zadnej innej, jak tylko z troski artystycznej powstawaty
te arcydzieta? Czy naprawdg Fredre, jakiego w ,,Trzy po trzy” poznajemy, nic nie obchodzita
»antylacznos$¢ usposobienia polskiego”, tak wyraziscie ukazana w ,,Zemscie”? Czy tylko' go
bawila wegetatywno$¢ Jowialskich i Benetow? Czy nie zastraszali go Jenialkiewicze jako
przywddcy ziemianskiej warstwy? Czy przyklaskiwal klimatowi moralnemu, w jakim zyje
stadto matzenskie z ,,M¢za i zony”? Przeczytajmy jeszcze raz, co w ,,Trzy po trzy” pisze o
pieniadzu, i pomyslmy, czy tylko ,,sztuka dla sztuki” chciat mie¢ ,,Dozywocie”?

Zmyst dramatopisarski autora ,,Slubow panienskich” dobrze go pouczat, ze ,,sens moralny”
czy wypowiedz wychowawcza komedii nie moze by¢ elementem przyfastrygowanym do
akcji, ze musi ona wyrasta¢ organicznie ze zdarzen i zderzen tej akcji, ale nie znaczy to, by
zaplecza jego komedii, oczywiscie nie wszystkich, nie nasycaty si¢ w jakim$ stopniu tym
Fredra, ktérego tu poznajemy w jego postawach etycznych, narodowych i spoteczno-
politycznych.

6

W poprzedniej mojej (z 1917 r.) przedmowie do ,,Trzy po trzy”, mniej wigcej na tym, do
ktérego teraz, dochodzimy, etapie, rozwiodlem si¢ o wojskowych sentymentach autora ,,Dam
1 huzaréw”. Fragment ten doprowadzit Boya do ztosci, ktorej Swiadectwem stat si¢ ostatni
jego rozdziat w ,,Obrachunkach Fredrowskich” (,,Fredrowscy utani”).

Przede wszystkim rozsrozyly go — domyslam si¢ — pewne omyiki, przesady (jak np. o
Fredrze jako typie Polaka z pospolitego ruszenia), wreszcie poetyzowania i frazeologia, to
wszystko, co sko$nymi przyczynami da si¢ wyttumaczy¢ ,,powietrzem lat”, w jakich si¢ te
przedmoweg pisato: lata wielkiej wojny, natgzonego do maksimum oczekiwania
niepodlegtosci, przewidywania, jaka rol¢ bedzie w niej musiata odegra¢ wznowiona armia
narodowa. Autor ,,Mdzgu i ptci” nie mial obowiazku uczu¢ moich z 1917 roku uwzgledniac.
Byt wigc w porzadku, gdy go tonacja stylistyczna mojej przedmowy irytowala.

Mam przekonanie jednak, ze gdybym byl moje wywody o militaryzmie Fredry napisal
stylistycznie po mys$li Boya, to 1 tak nie uniknatbym jego ataku. Do pasji doprowadzatoby go
juz to, ze ja Fredrze nie stawiam zarzutu za jego umitowanie stuzby wojskowe;.

> Nie bez powodu wyptynat tu tytut: ,,Gwattu, co si¢ dzieje”. Duzego do$wiadczenia i wybrednego smaku esteta
Zygmunt Sarnecki wyznatl razu pewnego: ,,latami nie widzialem na scenie «Gwaltu, co si¢ dzieje!» i przez caly
ten czas uwazaltem utwor za ramotg licho zbudowana. Nareszcie ujrzalem go grany — i po prostu doskonala farsa
objawita mi si¢”. Sekret integralnego komediopisarstwa.
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Tu trzeba znowu Boya wyrozumie¢:

Gdy w roku 1914 Austro-Wegry przystapity do wojny, Boya, jako wowczas lekarza,
zmobilizowano 1 przydzielono do lazaretu na dworcu kolejowym w Krakowie. Z natury
rzetelny humanitarysta, a przy tym czula organizacja nerwowa — w tym to przybytku
cierpienia tyle si¢ napatrzyt krwawych skutkow wojny, tyle mu w oczy i mozg weszto
ludzkich ropiejacych ran, poobcinanych rak i nog, tyle beznadziejnych kalectw i straconego
szczescia, ze nattok tych wizji skigbit mu si¢ w potworna antypatic¢ do wojny, do
wojskowosci, do orgza. Blaga mu si¢ wydato pojecie o heroizmie bitewnym. Juz i przed
wojng 1914— 1918 roku ani mundur, ani wojskowo$¢ nie byty przedmiotem jego admiracji;
juz i przed wojna zywit np. jaka$ dziecinng antypati¢ do postaci naszego Jana III, nie mogac
mu darowac tytulu ani ,,zbawcy chrzescijanstwa”, ani ,,wielkiego wojownika”. Tak, ale
bolesne doswiadczenia chirurga z ,,punktu opatrunkowego” na dworcu krakowskim
ugruntowaty w nim totalny antymilitaryzm — dziatajacy i retrospektywnie. W potaczeniu z
jego potrzeba agresji powstat z niego Raptusiewicz z odraza do ,,demeszki”’. Dowodem tego
jego ,,Utani Fredrowscy”.

Cze$nika w ,,Zemscie”, gdy mu porwano Podstoling, krew tak nie zalewa, jak zalata Boya
przy pisaniu tego rozdziatu ,,Obrachunkéw”. Indygnacja przede wszystkim na mnie. Ile
posiadat werwy, ile drapieznego dowcipu, ile kunsztu sztuczek polemicznych, tyle tego zuzyt
na rozprawienie si¢ ze mna. Nie mozna sobie wyobrazi¢ wigkszej zytki do bijaczki, jak w
wywodach tego antymilitarysty. Zostatem mianowany Papkinem, opatrzono mnie wszelakimi
zgryzliwosciami. W pewnej frazie uzytem wyrazu: ,kroc¢set”, oczywiscie w imieniu Fredry
czy w imieniu napoleonskich oficerow w ogole; Boy decyduje si¢ by¢ nieinteligentny i udac,
ze tej dubstytucji nie dostrzega, byleby tylko moc 1 z tej okazji ,,pozngcac si¢” nade mna.
Trudno! skoro to miato mu sprawié przyjemnos¢...

Gorsza sprawa, ze przy tej sposobnosci dostato si¢ 1 Fredrze. Zacznijmy od szczegdtow
raczej zabawnych: przeczac, jakoby jaka$ rzeska aura owiewata fredrowskie komedie, gdy
posta¢ wojskowego wkroczy na sceng, Boy w dtugim wywodzie stara si¢ wykaza¢, ze wtasnie
wojskowi sa martwym elementem w tych komediach. Nie chce widzie¢ wigoru kapitana
Barskiego z ,,Dwoch blizn”, przemilcza takie iScie orzezwiajace widza postacie, jak Major
czy Rotmistrz w ,,Damach i huzarach”, przemilcza istnienie kapelana z tejze komedii — a
przecie wojskowa figura jest to arcydzieto epizodu scenicznego — skrywa przed nami jakze
barwnych i wtasnie rzesko$¢ w widza wprowadzajacych Grzesia i Rembg; zatrzymuje si¢ na
kilku figurach oficeréw-amantow, ale do tych znowu ma pretensj¢, ze w sprawach mitosnych
byli safandutami. Innych, jak np. porucznikéw z ,Lita et compagnie”, gromi znowu, ze si¢
fajdaczyli. Trudno ,,Obrachunkom Fredrowskim” dogodzi¢, gdy si¢ jest wojskowym.
Antypatia do munduru tak w nim nurtuje, ze z Majora w ,,Geldhabie” potrafi zrobic¢
szantazystg.

To drobne faramuszki, dotyczace figur Fredrowskich. Jak wyglada ich twoérca w
przedstawieniu Boya?

Nie mogac zaprzeczy¢, ze autor ,,Trzy po trzy” kochat si¢ w wojskowosci, Boy stara si¢
obnizy¢ warto$¢ tego ukochania. Oto probka tej degradacji:

»Jezeli sie¢ pogodzimy z mys$la, ze porucznik Dorski (...) jest huzarem austriackim (...),
zrozumiemy, ze sentyment, jaki Fredro ma dla swoich kawalerzystow, byl jeszcze bardziej
konski niz narodowy”.

Wydato mu si¢ jednak, ze byt w tym zwrocie zanadto grzeczny dla autora ,,Slubow
panienskich”, wigc pod koniec rozdziatu wyraza przekonanie, ze Fredro mial oczy
»zapatrzone w konskie zady”.

Szerzej si¢ zajatem Boyem, ale nie bez powodu: ,,Obrachunki Fredrowskie” staty sig
przecie drogowskazem dla mlodszego pokolenia fredrzystow i wedle ,,Obrachunkow”
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ksztaltuje sie dzisiejsze patrzenie na Fredre®. Z wielu wzgledéw zrozumiate to i stuszne, bo
ksiazka zawarta w sobie niejedno cenne spostrzezenie 1 wiele zabtadzen skorygowala, ale jak
kazda rzecz ludzka musi mie¢ i omytki, czego nie mogl uniknaé zwlaszcza tak porywczy
temperament pisarski, jakim byl Boy.

Jak si¢ naprawde rzecz miala z militarystycznymi sentymentami Fredry? Czym dla niego
byt mundur, szlify, szereg wojskowy, towarzysze broni?

Rozpoczng od przypowiesci. Kolportowano mi ja w rodzie Fredrow. W jakimi stopniu
autentyczna, za to by i moi informatorzy r¢ezy¢ zapewne nie mogli, ale — gdy chodzi o
Fredre, mozliwa, nawet dla niego typowa:

W ,,Trzy po trzy” kilkakrotnie wspominany bywa ordynans Fredry z kampanii 1815 roku,
ow Onufry, ,,ciura nad ciury”, peneter aprowizacyjny, zartok i raczej pacyfista z upodoban.
Pamigtacie zapewne, ile Fredro w swych pamigtnikach zanidst skarg na tego antenata
Szwejkowego, ile przeniost przykrosci, komicznych bo komicznych, ale w kazdym razie
przykrosci, jak Fredrze zalazit za skorg ten Onufry. Ale nic na to nie poradzi: towarzysz
broni. W tejze kampanii 1813 roku Onufry dostat si¢ do niewoli rosyjskiej 1 zawedrowal na
Kaukaz. Przeszto kilka lat, nasz eks-kapitan przestal juz szale¢ na karnawatach lwowskich,
odbyl pokutna kwarantanng w Ja¢wiggach, ozenit sig, osiadl w Benkowej Wiszni — i1 oto razu
pewnego melduja mu, ze przed gankiem stoi jaki§ oberwaniec, ktory koniecznie si¢ chce
widzie¢ z ,,panem kapitanem”. Wyjrzal Fredro przez okno, wpatrzyl si¢ w przybysza:
Onufry!! Postarzaty od dni Lipska, wyngdzniaty, ale to samo drabisko. Co si¢ okazato?
Przetrzymywano go do tej pory na Kaukazie, nareszcie go zwolniono. Z Kaukazu
dowedrowat pieszo do Polski. Dowedrowawszy, dokadze si¢ ma uda¢? Oczywiscie ze do
swego z 1813 roku kapitana. Zameldowa¢ si¢. Jakimi$ przemyslnosciami wywiedziat sig,
gdzie ma Fredrg szukad, i znalazt Benkowa Wisznig.. ,,Zameldowat si¢” 1 wyrazit zyczenie,
by moégt by¢ dalej ordynansem przy panu kapitanie. Fredrze zywo stangly przed oczami
wszystkie udrgki, na jakie go narazat Onufry, no ale towarzysz broni...

Pozostal Onufry w Benkowej Wiszni w charakterze nieokreslonym, co zreszta jego
wrodzonemu nierdbstwu wcale dogadzato. Gdyby tylko szto o nierdébstwo, to by bylo pot
biedy, ale Onufry za skore¢ ,kapitanowi” zachodzit swoja iScie molierowska stupidité.
Wytlumaczono mu na przyktad, Ze jezeli pan hrabia pisze u siebie w gabinecie, to nie nalezy
mu przeszkadza¢, bo pan hrabia jest znakomitym pisarzem (,,ma talent” — wyjasniat blizej
kamerdyner). Onufry postanowit zastosowac¢ si¢ do nakazu, co mniej wigcej tak wygladato:
Fredro pisze, moze np. pierwsza wersj¢ ,,Zemsty”, caly si¢ zanurzyt w war trudu, gdy drzwi
si¢ cichutko otwieraja, kto? — oczywiscie Onufry. Wszedt, ale daje znak, zeby sobie pan
kapitan pracy nie przerywat, on, Onufry, moze sobie przy drzwiach poczeka¢. ,,Ale z czym
przyszedte$ do diabla” — pyta poeta juz wsciekly, ze mu si¢ urwatl tok mysli. — ,,Przyszediem
co§ waznego powiedzie¢, ale powiem pozniej, bo nie chcg, zeby pan kapitan talent sobie
przerywal, poczekam; jak pan kapitan skonczy talent, to wtedy powiem, ze na oborze padta ta
chora krowa”. — Nieprzebranym zasobem takich historii Onufry doprowadzal Fredrg do
desperacji, ale w Benkowej Wiszni pozostawat, bo to ,,towarzysz broni”.

Nawet gdyby bylo wymystem to wszystko, nie przeczy ono stosunkowi Fredry do jego
przezy¢ wojennych, do zagadnienia wojskowos$ci 1 wojny.

Nie zachwycaly go rzezie wojenne, to pewne. To tylko wtedy, gdy miat lat szesnascie, w
nadzieje¢ bohaterstw ,,wskoczyt jak mtody sarniuk na kwiecista tak¢”. Tutaj — rzecz ciekawa —
znowu analogia z Totstojem: ,,sarniuk™ Fredro jakze przypomina wspaniale odczuta posta¢
Pieti z ,,Wojny 1 pokoju”! Ale ad rem. Juz rosyjska kampania 1812 roku umiata mu

W stosunku wielbicieli Boya np. do ,,Obrachunkéw Fredrowskich” jest co$ z religijnej, mozna by powiedzie¢,
adoracji. Te czy owe zapatrywania przyjmuje si¢ nie tyle z powodu, ze sa stuszne, ile z powodu, ze tak
utrzymuje Boy. W konsekwencji za stuszne uwaza sig i bledy Boya.
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kwiecistos$¢ tak przeistoczy¢ w wizje Gehenny. W ,,Trzy po trzy” opisy okropnosci odwrotu
napoleonskiego maja sit¢ wstrzasajacego przezycia:

,»Widziatem padajacych pod kota, a nikt nie pomyslal, aby kota zatrzymac, tamiacych lody,
thukacych si¢ w otwartych toniach, a nikt reki nie podat. Widziatem konie gryzace z bolu
skamieniata ziemig, ktérym jaki§ Szylok nowy wykroit (zywemu — przyp. nasz) z uda pare
funtow migsa. (...) Widziatem rannych rzuconych na drogg, bo zdrowszy, silniejszy zapragnat
jego szkapy 1 powozki”...

»Widzialem”, ,,widziatem”, a doda¢ by mogh: nie bez zgrozy widzg to i teraz, po tylu, tylu
latach. Z praktyki wojennej wie, ze kleska pociaga tez za soba upadek moralny Zoinierza,
wyciska z niego najgorsze pierwiastki charakteru, co we Fredrg bodaj najdotkliwiej uderza.

Tak, to wszystko prawda, ale mimo to wojskowo$¢, a nawet... a nawet wojennos¢
przyciaga go do siebie nieodparcie. Pod staro$¢ dni wspomnienia wojaczki stodza mu gorzki
Zywot:

,Nieraz, kiedy wracam z polowania, a dojmujace zimno jesienne i dym S$cielacy si¢ z
kartoflanej naci biwak przypomni, zdaje mi si¢, ze mam jeszcze patasz przy boku, depesz¢ w
zanadrzu. Mimo woli wyciagam szyj¢ i sledzg okiem, czy droga wolna”.

Po trzydziestu, po trzydziestu kilku latach nie wyzyl ze siebie emocji sztabowego kuriera
wojennego, pedzacego z depeszami, nieraz po niebezpiecznych przesmykach, kiedy co chwila
trzeba byto mie¢ sig na bacznosci, §ledzi¢, czy na drodze nie ma nieprzyjacielskich pikiet. Ilez
w ,, Trzy po trzy” kart poswigca tej kurierskiej stuzbie! Udaje, Ze wspomina przykrosci,
niezno$ne niedospania, ottukiwania kosci etc., a za $ciang tych stow czuje sig, jaka mu rados¢
sprawia, ze te ,,niedole” moze znowu pamigcia ozywic€. Jak ta spowiadajaca si¢ staruszka z
anegdotki, ktorej byto ,,mito wspomnie¢”.

Oczywiscie: gra tu okoliczno$¢, ze sa to wspomnienia mfodosci, ale nie mniej mu wazne,
ze mtodos¢ ta byta mtodoscia zohierza.

Poddanstwo i zarazem wielko$¢ w stuzbie wojskowej widziat Alfred de Vigny. Doktadnie
te same odczucia zyly we Fredrze. Jarzmo drakonskie postuchu, zupetne nieraz
wyeliminowywanie swojego ,,ja”, tyranstwo wladzy, jaka si¢ ma nad soba, wynagradzala mu
z nawiazka wielko$¢ zawodu orgznego. Takim zyt dla niej kultem, ze — jak w ,Lita et
compagnie” wyczyta¢ mozemy — nawet obcy (tu konkretnie: nawet mundur zaborczego
panstwa) jest czyms$ godniejszym od cywilnego ubrania, a ,,koszary lepsze od comptoiru”.

Nie da si¢ zaprzeczy¢, ze zbyt latwo nie przetykamy jego wyznania. Boy w
,»Obrachunkach Fredrowskich” wyzyskuje je dla nieco demagogicznych (pozornie nie
dopowiedzianych) wnioskow, ale nie da si¢ zaprzeczy¢, ze apologia pruskiego munduru nie
idzie nam w smak. Dzi§ zwlaszcza, kiedy hitleryzm takim byl dla nas satanistycznym
dalszym ciagiem hakatyzmu, a hakatyzm wypromieniowaniem pruskiego ducha. Z drugiej
strony jednak nie mozna przeoczaé, ze czasu niewoli nie byl Fredro odosobniony w swoim
pogladzie, ze poglad ten podzielali wcale rozumni ludzie — i nie renegaci. Nie napgdzano
calego spoleczenstwa pod sztandary rosyjskie czy inne, ale — stusznie czy nieslusznie, w
kazdym razie szczerze — poglad ten taczono z politycznym programem, z potrzeba posiadania
kadry Polakéw oficerow na ,,wypadek™ niepodleglo$ci polskiej. Nie wiadomo, czy i ten punkt
widzenia nie zamknat si¢ w wypowiedzi Fredry w ,,Lita et compagnie”.

Wypowiedz t¢ warto pozna¢ w calosci:

,»O szczesliwi wy w mundurach!” — do porucznika Polaka w pruskiej armii stuzacego
moéwi jego znajomy Polak ,,w cywilu”. Porucznik odpowiada: ,tak, mundur bytby do
zazdro$ci, gdyby byt...” — ,,Rozumiem, rozumiem” — podejmuje ,,cywil” — ,lepszy jednak
patasz niz piéro za uchem, lepsze koszary niz comptoir”.

Wystarczy sobie przypomnie¢ diatrybe¢ Fredry o duchu kapitalizmu, o handlu etc., by
zrozumieé¢, dlaczego wlasnie comptoir wydal mu si¢ czym$ gorszym od stuzby w wojsku
zaborczym. To jedno, na co trzeba bylo zwroci¢ uwage. A nastepnie: niedomoéwienie, jakie
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nastapito po stowach: ,,gdyby (mundur) byt”, automatycznie chyba wypelnia si¢ mysla: gdyby
to byt mundur polski. Czu¢ wyraznie, ze ten mundur obcy to jakby ,,zlo nieuniknione” w
pojeciach militarysty.

No, bo ze prawdziwym dla Fredry wojskiem mogto by¢ tylko wojsko polskie, to chyba jest
pewnikiem. Wojsko polskie, wszystko jedno jakich epok wojsko, ale, rzecz jasna, szczytem
warto$ci musiata mu by¢ armia Ksigstwa Warszawskiego, J E G O armia. Niewiele w
literaturze polskiej znajdziemy hotdow dla tej armii goretszych nad ten, jaki w ,,Trzy po trzy”
sktada autor putkowi polskich lansjeréw gwardii:

»Jako $wiadek bezstronny, a §wiadek, co wiele widziat 1 wiele myslal, moge $miato
powiedzie¢, ze duzo, duzo czasu uptynie, nim taki pulk, jakim byt putk utanéw, czyli polskich
lansjerow Gwardii Cesarskiej — putk takich dzielnych zolnierzy, a jeszcze dzielniejszych
oficerow, i w takich wojnach wyéwiczony — rozwinie swdj sztandar w jakim badz kraju”.

W jakim badz kraju”. Niepredko na §wiecie znajdzie sig taki pulk, jak ten putk polski! llez
tu si¢ juz i narodowej, nie tylko wojskowej zawarlo dumy!, ,,Trzy po trzy” raz po raz
wypetniaja si¢ uwagami, wspomnieniami, hamowanymi wzruszeniami nad wspaniatoscia
zonierza polskiego, nad polska Ksigstwa Warszawskiego armia. Przejmuje Fredrg¢ kazdy
czesto militarny szczegot, ale pamigtajmy 1 o tej scenie w St. Denis, kiedy weterani ptakali, ze
musza i8¢ w stuzbg zaborcey. To juz nie profesjonalny akcent. Nie profesjonalny tez akcent,
gdy nam opowiada o dramacie patriotyzmu, jaki oficerowie Polacy przezywali podczas bitwy
pod Lipskiem.

Oczywiscie trzeba by niedowidzie¢ tekstu w ,, Trzy po trzy”, by nie dostrzec, ze patriotyzm
wojaka polskiego tym Fredrze milszy, Ze to patriotyzm... zohierski. Bije z kart ,,Trzy po
trzy”, ze stuzba wojskowa byta ich autorowi najmilsza, najbardziej zrozumiata i najcenniejsza
postacia stuzby dla kraju. Po wyszumieniu swej mtodo$ci oddawat sig, i to gorliwie, pracom
publicznym; gdy si¢ je rozpatrzy, nie mozna si¢ opedzi¢ wrazeniu, ze sprawowat te funkcje
dlatego, ze nie mogt sprawowac innych. Innych to znaczy — wojskowych. Z palaszem przy
boku, jak mu to si¢ $nito czasem na jawie.

Jak mu droga byla stuzba wojskowa nie tylko w swoim wyrazie krancowym, tj. w
bitewnosci, w harcie, w walecznos$ci, ale 1 w dniu militarnie powszednim, opowiedza nam
obszernie ,, Trzy po trzy”. Kulisy dramatu wojennego, dola i niedola zohierskiej egzystencji,
marginesy na karcie historii wojny, opowies¢ o rzemiosle wojaka czaséw napoleonskich,
setki drobnych szczegélow z tych zakresow notuje w swojej gawedzie; z tego punktu na
utwor patrzac, mozna powiedzie¢, ze jest on bezcennym dopowiedzeniem tego, czym nie ma
czasu zajac si¢ historiografia wojen.

Rzecz to znamienna, ze czlowiek, ktory z powodu swojego uczestnictwa w ,,wielkiej
armii” miat tyle sposobno$ci poznania historycznych postaci 1 ktory je poznat, niewiele o nich
pisze w ,, Trzy po trzy”, ale niech mu si¢ tylko podwinie temat munduru, tej czy owej
formacji, koloru tego munduru, kroju, wypustek, akselbandow, guzikow, butéw, galonow itd.
— natychmiast si¢ o tym rozpisuje dlugo i szeroko. Czuje sig, jak do konca zycia pozostal mu
wazny kazdy drobiazg dotyczacy tego, kto wie, czy nie najwyzszego jego umilowania
zyciowego. Zestawmy odno$ne wojenne fragmenty pamigtnikow z baknigciami niejako o
tworczosci literackiej. Gdyby nie rozzalenie do krytykéw, prawie zebySmy si¢ nie
dowiedzieli, ze byl komediopisarzem.

To majac na uwadze, to bez trudu stwierdziwszy w ,, Trzy po trzy” — wyprosiwszy
pozwolenie u ,,Obrachunkéw Fredrowskich” — musimy obstawac przy tezie, ze S$wiat
wojskowych, oficeréw czy szeregowcoéw, ocieplal komedie Fredry. Amanci w mundurach?
Amanci Fredrze udaja si¢ — i jak! — gdy dla nich pisze komedig, gdy mito$¢, nie inny motyw,
jest decydujaca akcja. Tam, gdzie dominowatl jaki§ inny zamiar, wigc np. w ,,Damach i
huzarach” lub w ,,Geldhabie”, amant stawal si¢ konwencjonalna konieczno$cia — i jezeli w
tych np. sztukach co$ go ratuje, to wilasnie barwno$¢ munduru. A gdy przestaja byc
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komediowymi ,,formutami mito$ci”: §wiat huzarski w ,,Damach i huzarach”, kapitan Barski w
»Dwoch bliznach”, Pulkownik w ,,Panu Benecie”, Major w ,,Panu Geldhabie” — czy tak
trudno dostrzec, ile serca ma dla nich Fredro, jak ich faworyzuje w porownaniu z cywilami?
A nawet 1 w ,,Ciotuni” — czyz ten Edmund mimo wszystko nie goruje nad niewojskowymi?
Czy mozna sobie wyobrazi¢, by Fredro mundurem obdarzyt takie figury, jak Jas Jowialski lub
Janusz z tejze komedii? Czy mamy cho¢ jedna wojskowa posta¢, ktora by w zrozumieniu
Fredry nieuczciwie postepowata? ,,Obrachunki” zarzucaja mtodziezy fredrowskiej, mtodym
oficerom, ze sa birbantami. Komediopisarz-realista miatze ich czyni¢ kamedutami? Dla
Fredry wazne jedynie, czym poza tym byli: w polu 1 dla ojczyzny. Wierzy im, ze tu go nie
zawodzili. Nie kazdy miat tak jak Boy bogobojna mtodos¢, gdzie ani w mysli nie powstato
graé w karty, popija¢ i hulaé w najszczerszym slowa znaczeniu. Zart na strone: w swoich
uroczych wspomnieniach — ,,Znasz-li ten kraj” — Boy opowiada, jakim nieuleczalnym,
zdawato sig¢, graczem byl za mtodu, a ze nie wylewat za kohierz, ze itd. — to moge zareczy¢;
nie przeszkadzalo mu to pozostawac porzadnym co si¢ zowie czlowiekiem i wyrosnaé w
chlube literatury swoich czaséw. Moze 1 porucznicy np. z ,Lita et compagnie” nie
zaprzepaszcza si¢ moralnie.

7

Niemale zdumienie wywotal Anatol France, gdy wydal swoje wspomnienia z lat
dziecinnych; zdumienie z rzewnosci, jaka ten zimny — wydawatoby si¢ — ironista, a nawet
szyderca owial pamig¢¢ o swoim ,.,kraju lat dziecinnych”. Niemniejsza niespodziank¢ sprawia
nam Aleksander Fredro, ten ,patentowany” wySmiewnik komizméw szlacheckich,
organiczny w piorze humorysta, gdy w ,,Trzy po trzy” zejdzie na temat swojego dziecinstwa,
domu rodzicielskiego, ,niebieskiego pokoiku”, w tym starym, niepokaznym benkowo-
wisznienskim dworze, gdy wspomni zabawy z rodzenstwem, gdy wspomni chocby swoje
chtopigce, niepowrotne istnienie. Ilez si¢ w tym zamyka tkliwego, niewiesciego wzruszenia, u
rgbacza spod Hanau wprost niewiarygodnego. W §lad za swoim gorycznym z ,,Odludkow i
poety” Astolfem Fredro powtérzy¢ moze: ,,I mnie w Arkadii pierwszy dzien zabtysnal” — 1
btogosci tej Arkadii nigdy nie zapominat.

Czy nie bezposrednio z tym odcinkiem uczuciowosci taczy si¢ we Fredrze, zwtaszcza we
Fredrze-komediopisarzu, znamienny sentyment do starych ludzi, a do starych stug przede
wszystkim? W ziemianskich domach z epoki fredrowskiej, licznym napelionych
potomstwem, wychowanie bgbnéw zdawane bylo niemal wytacznie piastunkom. Wsréd nich
najcenniejszymi stawaty sig te istne laureatki konkursu cierpliwosci, ktore potrafity i druga, a
zdarzato sig, ze i trzecia generacj¢ w danym rodzie nianczy¢é. Mamy w ,, Trzy po trzy” z
mitoscia sportretowana taka postaé, stara wychowawczyni¢ dziewigciorga — zdaje si¢ —
Fredrzatek z Benkowej Wiszni. Bodaj ze utrafi¢ w prawdg, gdy wyraze przypuszczenie, ze z
jej to rysOw 1 z jej serca powstata galeria ,,cieptych” staruszek i starcow w komediach Fredry:
babunia Jowialska, panna Figaszewska, Dyndalski, Krupkowski z ,,Przyjaciot”, stary stuga z
,»Cudzoziemszczyzny” itd.

Nie powstanie w nas modlitewny, tak by to moze trzeba nazwac, stosunek do ,kraju lat
dziecinnych”, jesli nie jest on czastka ogdlnego wysubtelnienia uczué¢. Nie w jednym miejscu
»11Zy po trzy” — i to wbrew intencjom autora — zaswiadczaja nam, jaka czulo$¢, jaka
wyostrzona wrazliwo$¢ kierowata emocjami Fredry. Wystarczy zapamigta¢ sobie, jak
bolesnym — moze dozgonnie bolesnym — urazem stata si¢ dlan chwila, kiedy jako raporter
sadu wojennego musiat pewnemu zolnierzowi zanie$¢ wyrok $mierci. Cytowalismy w jednym
z poprzednich rozdzialikow, ile wstydu, ile Zalu zyto we Fredrze z tego powodu, Zze w czasie
odwrotu 1813 roku w pasji uderzyt swego ordynansa. Czy wielu bylo w tej czy w innej
wojnie oficerow jakiejkolwiek armii, ktorzy by w ogole pamigtali podobny swoj uczynek?
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Fredro nie tylko go ze skrucha pamigtat, ale 1 po latach notuje: ,,Wierzcie mi, moi panstwo, ze
tej czynnosci przebaczy¢ sobie nie mogg”. Albo znowu taka scena: Jest bitwa pod Hanau,
jedna z bardziej zazartych w 1813 roku, Fredro ze sztabowej stuzby zdotatl si¢ wlaczy¢ w
walczacy szereg i rabie si¢ tak, ze za tg ,,robotg” podaja go do orderu. Na pewno nie mial
wolnej glowy na nic, co nie bylo najwazniejsze. I oto pocisk armatni trafia w jego
wierzchowca, biedne zwierz¢ musi zgina¢. ,,.Dopialem mantelzak, wyjatem pistolety,
Sciagnatem munsztuk i, nie wstydze si¢ powiedzie¢, ze Izami w oczach objalem i
przycisnatem do piersi ten teb butany, co si¢ ku mnie zwracat, (.,.) ogladajac si¢ wzajemnie na
siebie, rozstaliSmy si¢ na zawsze”. Nawet krwawy odmet bitewny nie przygasit w nim tej
wrodzonej potrzeby czutosci. Pomyslcie, Czytelnicy, na jak kontrastowych podglebiach
wyrastaly wysmiewnos¢, komika, humor jego komedii.

Ta rzewno$¢ w usposobieniu sasiadowata, niestety, z przeczuleniami. Kto go zna tylko z
ostrosci jego komedii, kto nie przeczyta ,, Trzy po trzy”, ten by moze na stowo nie uwierzyt,
ze autor ,,Gwaltu, co si¢ dzieje”, ,,Jestem zabdjca” czy ,Lita et compagnie”, autor takich
hucznych fars, oddychat psychicznie smutkiem, melancholia, rozgoryczeniami — i to niemal
wylacznie bezpowodnymi. Zaznat co prawda w zyciu cigzkiej krzywdy, jaka byly stynne
krytyki jego twodrczosci — najpierw surowa, ale stosunkowo przyzwoita krytyka
Goszcezynskiego, a potem, owa bezimienna — nie krytyka juz, lecz napa$¢ pidrem w
poznanskim ,,Tygodniku”. Czy krzywda az tak wielka, by po niej nie pozostawato nic innego,
jak tylko ,tamac piéro” i nic ze swojej tworczosci nie ogltasza¢ do konca zycia? A jednak
Fredro tak wiasnie postgpuje. Za wing Goszczynskiego 1 nieznanego pismaka naktada karg na
cate spoteczenstwo. Jezeli spoteczefistwo chcial kara¢, to za co? Tu pozwolg sobie wysunaé
hipotez¢, moze zreszta juz i przede mna przez kogo$ wysunigta: gdy ta, zwlaszcza z
»lygodnika” poznanskiego nikczemna krytyka stata si¢ znana, Fredro mogt oczekiwac, ze
przeciez znajdzie sig¢ kto$, kto podejmie walke z napastnikiem, kto upomni si¢ o dobre imig
artystyczne tworcy ,,Slubow panienskich”. Czekat. Nie doczekat sie. W catym spoteczenstwie
— ani jednego rodaka, ktorego oburzylaby ta niebywata niesprawiedliwos¢, to ,hultajstwo”
tchorzliwego ,kreta”?! Stad porywczy wniosek rozbolatych uczué: czy warto tworzy¢ dla
takiego spoleczenstwa? Nie trudno si¢ domysli¢, ile razy pdzniej ponosita go chetka, by
przerwa¢ milczenie, by dac teatrowi ktora$ z tych konspiracyjnie pisanych komedii, ale
twardy ,Milczek” zwycigzat siebie — trwal w uporze. Tak dramatycznie umiat sig
rozgoryczac.

No tak. Krytyki Goszczyfskiego i innych’ mogt mimo wszystko uwazaé za dramat swego
zycia. Ale poza tym?

Od losu w bezcennym darze dostat pamig¢ o zacnych i godnych kochania rodzicach, dostat
w darze zdrowy organizm, inteligencje 1 blogo spedzone dziecinstwo. Dane mu byto walczy¢
o niepodleglo$¢ ojczyzny. Zyskat tyle mu droga chwale zolnierska. W dojrzatych latach
sprawowatl obowiazki publiczne, ktore tylko wybranym powierzano. Cieszyt si¢
niezaleznos$cia majatkowa. Mogt pracowa¢ w wybranym i umilowanym kierunku tworczosci.
Obdarzano go szacunkiem i wyrdznieniami za dziatalno$¢ obywatelska, a w widowniach
teatralnych gromkim uznaniem za twory jego pidra. Poslubit kobietg, ktora kochat, przez
ktora byl kochany. Otoczony byt gronem uwielbiajacych go dzieci 1 wnukow. Tylko ptawié
si¢ w szczesciu. A jednak?

Jednak wystarczy wynotowywac¢ w ,,Trzy po trzy” ustepy, w ktoérych Fredro mowi o sobie
1 swoich stosunkach z ludZzmi — a powstanie istna litania Zle utajonych skarg, narzekan,
rozbolen, skrytego cierpienia. Spod warstwy humoru, spod warstwy ukochanych wspomnien,
czy to z wojaczki, czy to z lat dziecinstwa — niemal Ze lejtmotywowe zachmurzenie,

7 Tu trzeba zwroci¢ uwage, ze niecheé krytyki literackiej do Fredry nie ograniczala si¢ do niewatpliwych
wypowiedzi Goszczynskiego czy anonima z poznanskiego ,,Tygodnika”. Tak np. w ocenie w ,,Encyklopedii”
Orgelbranda (rok 1875) Fredro ukazany jest jako komediopisarz miernej raczej klasy.
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wyrywajace si¢ akcenty smutku nie dopowiedziane, ale dajace si¢ odcyfrowac pretensje o
jakie$ duchowe nieporozumienia z bliznimi, gorycz niezrozumienia, bdl serca, ktore garngto
si¢ do ludzi 1 byto jakby odtracone.

Rzecz jasna: nie znamy zywota Fredry na tyle, by fak czy nie méc powiedzie¢ na temat,
czy istotnie zaznawat podobnych a bolesnych rozczarowan, ale wtasnie z ,,Trzy po trzy”
mozna wywnioskowaé, ze w autorze ,,Odludkéw i1 poety” dzialalo jakie§ z pogranicza
chorobliwos$ci przeczulenie. Dowodow na to znajdziemy dos¢ np. na kartach, gdzie opisuje
dzieje swojej niewoli w 1812 roku w Wilnie. Ile tam stow poswigcono jakiemu$ durniowi,
ktory go nie dos¢ uprzejmie przyjat. Skonczywszy z nim, Fredro przytacza kilka, jesli nie
kilkanascie, nazwisk ludzi innych, ktérzy go otoczyli opieka, sercem, pomoca jak najdalej
1daca; mnogo$¢ tych nazwisk nie pomaga: w pamigci Fredry pozostat tylko ten jeden negatyw
1 stad wysnuwa generalizujace spostrzezenia, jak wojskowy niczym si¢ w oczach ludzkich
staje, gdy zdejmie mundur (?). Bolesna pamigtliwos¢ przezy¢ przykrych. Niewatpliwie i
przerost mito$ci wlasne;.

Tak czy owak, ten ,,automutylizm” psychiczny, ta sklonno$¢ do zadawania sobie ran
moralnych w mizantropa przetworzyta dawnego wojaka i dawnego birbanta. W Benkowej
Wiszni pokazywano mi w parku ustronne miejsce, gdzie Fredro lubit przebywaé godzinami
sam ze swymi mys$lami, ze swa samotnicza filozofia. Tu go nie wolno bylo nachodzi¢.
Otaczatl si¢ jakas aura obronna przed ludzmi. ,,Starym jezem” nazywano go wsrod blizszych
znajomych. Ze to usposobienie byto cecha raczej wrodzona niz nabyta, o tym $wiadczy to, o
czym sam w ,,Trzy po trzy” wspomina, ze w rodzenstwie swoim jako mate dziecko tak si¢
wyrozniat jaka$ powaga, jakim$ brakiem rozbawienia, iz zyskal miano staruszka.
Elektryczno$¢ mtodosci przewalczyta staruszkowatos¢ dziecka, ale gdy mlodo$¢ mingta,
wrodzone sktonno$ci doszly do glosu i obrosty kolcami.

Co jednak w tym wszystkim znamienne, to jakby niezalezno$¢ jego tworczosci od jego
usposobienia. Nie mowi¢ tu o okresie ,,Dam i huzaréw” czy nastgpnym okresie ,,Slubow
panienskich”, bo werwa 6éwczesnych jego komedii zyta z kapitatu roztetnionej mtodosci,
moéwi¢ natomiast o ,,Panu Benecie”, o ,,Dwoéch bliznach”, ,,Rewolwerze” czy ,,Wielkim
cztowieku do matlych interesow”; pisat je Fredro w latach swego zachmurzenia, w latach
swego sposgpnienia. Czy z uciesznej wegetatywnosci Beneta, czy z wodzostwa
Jenialkiewicza, czy z farsowych perypetii ,,Rewolweru”, z przezabawnego ,,Florka”, z
,»Ozeni¢ si¢ nie mogg”, a zwlaszcza z wigoru kapitana Barskiego czy Zdzistawa Beneta
moglby kto wyczyta¢ pesymizmy autora powstajace w nim natychmiast po odlozeniu pidra? 1
na odwrot: jaka ze zagadkowa wiladza odludek staje si¢ optymistycznym poetq, gdy pioro
ujmie w reke?

8

Zagadnieniem komediopisarskich wtasciwosci Fredry zakonczyliSmy rozwazania nad jego
wrazliwo$ciami i przewrazliwieniem. Zagadnieniem komediopisarskim Fredry chcemy tez
zakonczy¢ t¢ przedmoweg. Chcemy si¢ zaja¢ problemem — co w ,, Trzy po trzy” da sig
wyczyta¢ o komediach Fredry i jego talencie? Czyli: co si¢ w ,,Trzy po trzy” da wyczytaé o
tym, czego on w nich nie porusza...

Przede wszystkim, ile tu mozna znalez¢ surowca dla figur znanych nam z komedii naszego
autora? Zdaje mi si¢, ze nieoceniony Onufry wprost si¢ prosi, by go widzie¢ w Kasprze z
,Nikt mnie nie zna”; przeciez ten Kasper takim samym staje si¢ utrapieniem dla stawetnego
pana Ziemby, jakim Onufry bywat dla Fredry na postojach i w marszu w czasie kampanii w
1813 roku. Dalej: owa panna Aniela Trembicka z salonu generatowej Kamienieckiej, znana
Lraporterowi wtorego sadu wojskowego” w Lublinie, niejakiemu Aleksandrowi Fredrze, tak
lubo jeszcze po latach w tychze w ,, Trzy po trzy” wspominana — to za mazury, to za urocze
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ciuciubabki i inne towarzyskie gry — nie bez tacznosci chyba pozostaje z Aniela ze ,,Slubow
panienskich”, zyjaca i ,,$lubujaca” w ziemianskim dworze gdzie$ bardzo blisko rzeczonego
Lublina. Obszernie w tych pamigtnikach opisana figura pieczeniarza 1 blagiera
Krzyzanowskiego dobrze si¢ przystuzyla — to juz we fredrologii zanotowane — przy tworzeniu
Papkina z ,,Zemsty”. Warto by jednak zauwazy¢, co Fredr¢ nade wszystko w klamstwach
Krzyzanowskiego czy innych ,,koloryzatorow” uderzato, co mu te klamstwa czynito niejako
dzietem sztuki? Oto poezja tych tgarstw, jak mowi, a wigc prawdziwa tworczos¢, wiara
ktamcy w swoja blagg. Zdaje mi sig, ze to powinno by¢ wskazoéwka dla odtworcow Papkina
na scenie.

Gdybym si¢ nie bal, Zze otwieram kran, z ktéorego moze si¢ pola¢ woda w postaci
»przyczynkow” — ,,szlachcic Kitajgrodzki a Raptusiewicz”, zaryzykowatbym luzna uwagg, ze
gdyby nie pierwiastek ,,wscibstwa” w charakterze tego sanockiego awanturnika, to mogiby on
przydawa¢ si¢ Fredrze przy tworzeniu Czes$nika. Co$ jest w tej figurze z gwattownosci
bohatera ,,Zemsty”.

Od tego surowca w pamigtnikach zawartego, od tej prototypii Fredrowskich figur
komediowych wazniejsze begdzie: ile nam ,,Trzy po trzy” daja spostrzezen o talencie
komediopisarskim autora ,,Pana Jowialskiego™.

Nie znajdziemy tu, w pamig¢tniku, wirtuoza stowa. Przeciwnie, w wielu ustgpach czuje sig,
ze brak tu tatwosci wystowienia si¢. Niejedno powiedzenie prosiloby si¢ o jasniejszy tok
stow. Nie w stylistyce spoczywa artyzm ,,Trzech po trzy”, lecz w urzekajacej prostocie, ktora
jednak nigdy nie przechodzi ani w wulgarnos$¢, ani w bezkolorowos$¢ zdania.

To, na co przede wszystkim nalezy zwroci¢ uwagg, to umiar uczuciowy, jakim si¢
wypowiadaja oddawane tu emocje. Nie méwiac juz o emfazie, ktorej sladow na prézno by
szukad, nie natrafisz w ,,Trzy po trzy” na zadna gromkos$¢ stowa, na zadna jaskrawos¢ obrazu.
Fredro woli nie dopowiedzie¢, niz podnie$¢ glos. Nadaje to calo$ci wspomnien urok
bezcennej dyskrecji artystyczne;j. ,, Trzy po trzy” — prywatny margines wielkiej epopei — pilnie
baczy, by zaden patos nie sptoszyt mu czaru tej wielkosci. Poprzez dyskrecje ,,Trzy po trzy”
zrozumiemy niejeden akcent umiaru, $ciszenia w komediach Fredry. Umiar i jeszcze jedno:
organiczny zmyst komizmu.

Wezmy dla przykladu owa sceng, kiedy Fredro jako kurier zawozi merowi gminy
Fontainebleau wies¢ o zwycigstwie pod Montereau. Nastgpuje opis wzruszajacej sceny, jak
ten francuski bourgeois, od po6t roku bez mata karmiony hiobowymi dla Francuza wiesciami:
Moskwa, Berezyna, Lipsk — dostaje nareszcie z rak Fredry wiadomos¢ o zwycigstwie pod
Montereau; cytowali$my fragment tej scenki, przytoczmy ja w catosci, bo wtasnie cato§¢ nam
bedzie potrzebna:

,»0, czcigodny burmistrzu! Jakze pigknym byte§ w tej chwili! Pamigtam twoj nos,
pamigtam kwiaty twego szlafroka. Widzg cig, kiedy sparty jedna reka na urzgdowym stole,
spuscites druga z listem az do kolana i wznidstszy oczy ponad okulary zaptakate$ z radosci.
Aktuariusz takze zaczat mrugad, a czy tam czego nie wycisnie” ...

Whniknijmy w kunszt kompozycyjny. Pigkno uczué patriotycznych tego poczciwca
burmistrza jest oddane w obrazie jego lez, ale opisujacy t¢ sceng nie chce, by pigkno
patriotyzmu przybrato barwg czy to ckliwosci, czy patosu; wiec jakze misternie wplataja si¢
tu szczegoty humorystyczne: nos, niespodziewanie wyskakujacy z uroczystego nastroju, Ow
kancelista, ktory czuje, ze powinien ptakac, skoro przetozony ptacze, a tez znalez¢ nie moze.
Urywek jakze $wietnej sceny, gdzie rzewno$¢ miesza si¢ z humorem! A rdwnocze$nie jakze
znamienny tlumik nalozony na rwace si¢ do glosu uczucia! Ile w tym wszystkim dyskrec;ji!
Pozwolg sobie zauwazy¢: Jerzy Szaniawski w ziarnie. Oczywiscie Jerzy Szaniawski na swojej
ironicznej krawedzi. Ta jedna kréciutenka scena powiadamia, ile jeszcze innego rodzaju
komediopisarstwa, nie tylko tego, ktore znamy, spoczywato w zapleczu ,,Zemsty” czy ,,Pana
Jowialskiego™.
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Ile przy tym wytgzonej spostrzegawczosci 1 ile zdolnosci zapamigtywania szczegotow. W
chwili dorgczania owej depeszy burmistrzowi w Fontainebleau Fredro byl tak $miertelnie
znuzony, ze ani si¢ spostrzegt, kiedy zasnat w ,,wolterowskim fotelu™; a mimo to znuzenie,
zmysty jego, zwlaszcza wzrok, pracuja z cala Swiezo$cia i zapisuja w pamigci kazdy szczegot,
kazdy ruch. Prawie zawsze zdolno$¢ ta przeistacza Fredrze obserwacje w komizm. Oto
opisuje, jak zaspat gdzie$ na postoju — i teraz: co robi¢? Szkicuje samego siebie i swoja figurg
w tej klopotliwej chwili: ,,Podnidstszy gtowe patrzylem w gore jak gracz wistowy, ktory chce
przypomnie¢ sobie, czy siddemka jest carte-forta albo nie”.

Kapitalne podpatrzenie wistowego gracza w chwilach ,,pracy mozgu”, a nast¢pnie, jaka
swietna karykatura od reki machnigta! Niemal ze t¢ karykaturke widzimy juz narysowana,
niemal ze ja widzimy na scenie zagrana! Tu si¢ poznaje tworcg¢ Papkina, tworce Kaspra z
,»Nikt mnie nie zna”, Kapelana z ,,Dam i huzaro6w”, Albina ze ,.Slubow panienskich”.

Czasem, jakby od niechcenia, rzeklby§ — wstawionym jakby umys$lnie niepozornym
stowkiem, wyciagnie humor sytuacji, jak np. w owym opisie, kiedy to adiutant Szumlanski,
obudzony, ujrzat niespodziewanie Fredrg: ,,Ziewnat 1 usciskal mnie”. To ziewnigcie przed
potrzeba serca zrealizowane starczy dla brawa z sali widzow.

Jak skrzat migdzy $wiatem ludzkim, tak humor wije si¢ w tych pamigtnikach miedzy
liryzmem, zaduma, smutkami i cieniami zycia. Nie bez znaczenia bgdzie tu okolicznos$¢, ze
najczestszym przedmiotem drwiny Fredry staje si¢ on sam, Fredro, zwlaszcza Fredro-
wyrostek, Fredro-mtodzieniec, Fredro-wojak w zabawnych sytuacjach. Zrozumiemy tu
fatwiej Ludmira z ,,Pana Jowialskiego”, ktory groby by otwieral, gdyby mial nadzieje, ze w
grobach tych znajdzie ziarenko komizmu.

Nie az grob, ale widmo dramatycznych przej$¢ grozito kapitanowi Fredrze, gdy w roku
1813 w Dreznie zaplatat si¢ w historig, po ktorej mialby nastapi¢ sad wojenny — z nim, z
kapitanem Fredro, jako podsadny. Peten porzadnego ,,pietra”, mocno struchlaty, idzie po rade
do zyczliwego mu generata Bleszynskiego. ,,General stuchat mnie i golit si¢ razem”. 1 tu
nastgpuje scena, ktora by nalezalo scenicznie zredagowaé¢ 1 grywa¢ na wieczorach
fredrowskich. Osoby dziatajace: 1. golacy si¢ general, 2. petent, bedacy zarazem materiatem
na komediopisarza. Osoba nr | chcialaby jak najserdeczniej wystucha¢ wynurzen osoby nr 2 i
nawet jako$ pomoc Jej, ale — lubi by¢ dobrze wygolona, wigc zmusza si¢ do wspotczucia,
jednak 99 procent uwagi poswigca balwierskiemu zadaniu; baka, ze Zle moze by¢ z Fredra 1
»podstruguje sobie wasiki”; ,,zle! hm, hm... bardzo Zle” i — ,,wypycha jezykiem gérna wargg”,
by brzytwie pracg utatwic, ,,nie ma co zartowa¢” 1 — ,,nadyma policzki wykrzywiajac twarz”.
Z tego zestawienia sprawy gardtowej, ale sprawy cudzej, 1 golenia policzka wlasnego — nawet
Sredniej miary aktor potrafitby zrobi¢ scenkg ,,na brawo” — i na jakie brawo!

Nie mniej interesujaca 1 z dalszymi perspektywami jest osobnik nr 2. Przyszedt do generata
przejety strachem, nie bytoby dziwne, gdyby to byl strach co nieco onieprzytomniajacy, a w
kazdym razie strach, ktéry kazdemu innemu osobnikowi cato$¢ rzeczywistosci
koncentrowalby na tym jednym zagadnieniu: ,,co ze mna bgdzie?” Ale osoba nr 2 jest
urodzony komediopisarz, wigc poprzez wszystkie ,,spietrania”, strachy, niepokoje przedziera
si¢ nieposkromiona potrzeba nakarmienia si¢ humorystykq sytuacji i dobrego zanotowywania
sobie tego w pamigci.

Jeszcze tylko kilka zdan o ,,Trzy po trzy”, jako pozycji w literaturze polskiej. Swojego
czasu ulegtem zapewnieniu Fredry, ze pamigtniki te pisat bez intencji wydawania ich
drukiem. Jezeli nawet i tak byto w miesigcach, kiedy je kreslil, to z biegiem lat zmienit
zamiar, bo w propozycjach, jakie zostawil, dotyczacych posmiertnej edycji dziet — figuruja tez
1,,Trzy po trzy”.
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Gdy si¢ po $mierci Fredry ukazaty po raz pierwszy, w roku 1877 w ,,Gazecie Polskiej”, a
w roku 1880 w ksiazce, nie wywarly wigkszego wrazenia ani w krytyce, ani u publicznosci.
Wrazliwos¢ czytelnicza, przyzwyczajona woéwczas do orkiestralnego raczej brzmienia
wszelkich uczué¢, nie umiata doceni¢ uroku opowiesci jakby potglosem wypowiadanej, a
zaw0d sprawialo niejako prywatne widzenie rzeczy historycznych.

Przewrdt w ustosunkowaniu si¢ do tej ksiazki nastapit dopiero, gdy w roku 1917, a potem
w 1922 Gebethner 1 Wolff wznowili ja. Okazato$¢ edycji, mnogos$¢ ilustracji, szata
zewngetrzna, ktora i wydanie obecne w cato$ci powtarza, przyczynito si¢ na swoj sposéb do
dobrego przyje¢cia, ale ponad t¢ przyczyne decydujaco wybijat si¢ powodd wazniejszy: zmiana
smaku czytelnika polskiego.

Mozna by powiedzie¢, ze historia tego smaku szta u nas droga Jana Kasprowicza: od
hymnow do ksiegi ubogich. Od adoracji monumentu do rozmitowania si¢ w miniaturze. ,, Trzy
po trzy” po pierwszej wielkiej wojnie doczekaty si¢ po prostu swego czasu. Czytelnik nie bez
zdumienia stwierdzil, ze w potowie XIX wieku rzecz pisano zmystem artystycznym wieku
juz XX. Stad az niespodziewana fala sukcesu, stad w krytyce zarejestrowanie ,,Trzech po
trzy” jako jednego z najcenniejszych dziel w pamigtnikarstwie polskim.
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Aleksander Fredro

TRZY PO TRZY
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Os$mnastego lutego, roku 1814, jechal na biatym koniu cztowiek §redniego wieku, nieco
otyly, w sieraczkowym surducie pod szyje zapigtym, w kapeluszu stosowanym bez zadnego
znaku procz matej trojkolorowej kokardy. Za nim, w niejakiej odleglosci, drugi, znacznie
mtodszy, takze w surducie, ale ciemnozielonym, takze w kapeluszu bez znakdéw, takze
zgarbiony rownie jak pierwszy, a moze i lepiej — siedzial na dereszowatym koniu. Kon biaty,
krwi orientalnej, byl niewielki, niepokazny, ale dzielny. Deresz za$ byt... dereszowaty, trudno
co o nim wigcej powiedzie¢; nie wstrzymywany ani stawa przodkoéw, ani swoim wiasnym
usposobieniem, potykat si¢ czgsto na drodze, ktora mu los codziennie wyznaczal. Pierwszym
z tych jezdZzcow byl Napoleon, drugim bylem ja. Migdzy nami liczny sztab cesarski, gdzie ja
niby na szarym koncu miejsce moje miatem, rozpuscit szeroko skrzydta na prawo i na lewo
po $niegiem okrytym polu. Za nami postgpowaty stuzbowe szwadrony gwardii, a na samym
koncu $wiergotliwa 1 niesforna czereda ciuréw z powodnymi i jucznymi konmi sztabowych
oficerow. Jechal wige Cesarz, jechali wszyscy, jechatem i ja. A ile w noc pogodna gwiazd na
niebie, w tyle miejsc, stron, przedmiotow, nicodgadnionych labiryntow pedzity rozstrzelone
mysli nasze — a kazda z nich znowu, jak racy stup ognisty, sktadata si¢ z milionoéw iskier,
iskier wspomnienia lub nadziei. Te padaty to na tronowe kobierce, to na murawe zagrody
rodzinnej — mieszaty si¢ z jarzacym S$wiatlem uczty albo z mdlym promykiem nocnego
kaganca przy tozu chorego. Niejedna przemkngla si¢ po rozanych ustach kochanki, niejedna
spuscita si¢ jak sen lekki po tak drogie w kazdej porze Zycia blogostawienstwo matki. Byly
takie, co przebijaty niebios sklepienia, 1 takie, co wnikaly w zasute juz groby. Wiele, wiele
pigto si¢ po szczeblach zaszczytow, bogactw, stawy, ale tez 1 wiele spadato na kwiaty cichego
domowego szczgs$cia. Stowem, przeszios¢, obecnos$¢, przysztos¢, Swiat, $wiaty znane i
nieznane byly polem igrzysk naszych rozstrzelonych mysli, gdy nagle, w mgnieniu oka,
wszystkie jedna sita uderzone, w jeden zbiegly si¢ punkt. Tym punktem byt huk mocny i
powtorzony w niezbyt dalekiej przed nami odlegtosci. — Armaty! tak armaty, nie ma
watpienia, rycza coraz lepiej jak na wyscigi, ktora glosniej.... wkrotce 1 ogien karabinowy,
jakby kto groch sypatl na bgben, zapehit przerwy grzmotu dzialowego. — Aha! — rzekl
niejeden 1 zagladnat do manierki, alias flaszki. — Aha — powiedziat, ale nic nie wiedziat, kto
atakuje, kto odpiera, czy to korpus jaki, czy tez armia cala taniec rozpoczyna, szary koniec nic
nie wiedzial. — Bija si¢... daj Boze szczegscie, to quotidianka nasza, ale dlaczego tu — nie tam,
dzi$ — nie jutro, nad tym nikt si¢ nie zastanowil. Podowczas krytyczny rozbior kazdego
rozkazu, kazdej czynnosci przelozonego nie byt koniecznym zadaniem podkomendnych.
Wojsko nie sejmowalo, ale si¢ bito. Starszy zdawal sprawe tylko swojemu starszemu, a
mtodszy stuchat z ufnos$cia 1 dziatat, jak mu kazano. Ale tempora mutantur et nos mutamur in
illis. Moze 1 to prawda, ze kto siwieje, ten traci dusze, jakby mu ja kto tupat trzaska po
trzasce, tak ze na koniec zupehie bez niej zostanie... moze prawda, ze rozwaga tylko hamuje,
doswiadczenie tylko placze niepotrzebnie... moze prawda, ze krew mtodoscia wrzaca jest
jedna i jedyna dzwignia wszystkiego, co dobre i wielkie... moze nareszcie i to prawda, ze
tylko ghupcy, prochna, stare peruki i szlafmyce pytaja, jaki czego koniec by¢ moze. — Tak jest,
wszystko to moga by¢ prawdy, ale mnie wolno tym prawdom nie wierzy¢. Lubom przeszedt
pigcdziesiatke, zal mi abdykowacé praw czlowieka, juz bym sklonit si¢ raczej wtosy sobie
poczernic.

A wiec, jak mowit Kilinski, nikt wkrotce nie watpil, ze bitwa przed nami, a my ku niej
idziemy. Rzeczywisto$¢, jak 0w jesienny wietrzyk o wschodzie stonca, co to ozywia, ale i
¢wiczy razem, odpedzita od nas chmurg marzen, ktora zwykle osiada na jednostajnym ruchu
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spokojnego marszu. Kazdy wstrzast si¢ jak ze snu i pomys$lat o sobie. Ten, co w troje
zgarbiony dzwonit ostrogami po spuszczonych strzemionach, i ten, co chcac odpoczaé
strudzonej czesci ciata, zsunal si¢ na bok tak, ze jedna noga olstrow sig¢gal, a na drugiej stat
prawie, poprawit si¢ na kulbace, jak gdyby ustyszal komendg: Baczno$¢! Ten S$cisnat
podpinke¢ czaka lub kapelusza, tamten cugle porzadkowat i szlufke do grzywy przysunat, a
kazdy odkryt zastonigta ptaszczem rgkojes¢ patasza, opatrzyl ja, a potem wzniostszy glowe,
zdawat si¢ wietrzy¢, nim jeszcze zoczy, co go wita¢ bedzie.

Nareszcie pokazal nam si¢ dym biaty, a wkrotce postrzegliSmy czarne linie piechoty.
Dhugie, krotkie, naprzoéd wysunigte, w tyt cofnigte, odbijaty si¢ od $nieznego tta jak Swiezo
wysypane przekopy, tylko wkoto nich objawialo si¢ Zycie nieustannym ruchem drobnych
punkcikow, jak mréwek koto mrowiska. Nikt tam pewnie nie drzymat, nikt nawet nie dumat —
nigdy zycie razniej i jaskrawiej nie gore jak ze $miercia oko w oko i czgstokro¢ jego
mocniejsze ty$nigcie bywa ostatnim.

Na pierwszy rzut oka mozna bylo poznaé, ze nie przybywamy na poczatek boju. Wiatr
przeciwny czy cig¢zkie powietrze, czy tez potozenie kraju albo moze 1 wszystko razem bylo
przyczyna, dlaczego$my tak pdzno zastyszeli huk dziat. Byta to niespodzianka... i dobrze!...
we wszystkim trzeba odmiany i nowosci, aby zy¢ wesoto.

Z lewego skrzydla wstgpujemy do boju... Vive I'Empereur! Linie §ciskaja si¢ w masy...
dziata schodza z pozycji... ruch ku prawemu... potem kolumny rozwijaja si¢ znowu... baterie
staja w oddzialach... strzelamy, atakujemy, zwyci¢zamy... Montereau w naszym reku.
ZwingliSmy si¢ gracko, nie ma co mowi¢, ale mial si¢ tez z pyszna pan marszatek Victor za
to, ze nas w tym dziele nie uprzedzit. Powiedziat mu Cesarz parg slow, ktore nalezatoby
powtorzy¢ tak jak wszystko, co wyszlo z ust tego wielkiego cztowieka, bo kazdy je stucha
albo czyta chetnie, ale Cesarz, aczkolwiek cesarz, miewat czasami wyrazy dobitne wprawdzie
1 wilasciwe, 1 wezltowate, trudne jednak dla historyka do powtorzenia, a tym wigcej do
przettumaczenia. Trzeba wigc ograniczy¢ si¢ w podobnym razie na wolnym nasladowaniu,
tak tez 1 ja uczyni¢ moéwiac, ze po bitwie pod Montereau Cesarz powiedzial panu
marszatkowi: Idz do diabta! — A po tej krotkiej przemowie powierzyt komende korpusu
jeneratowi Gérard. Nim si¢ to wszystko stato 1 nim ja si¢ o tym dowiedziatem, bateria artylerii
konnej gwardii z ogrodu patacu Surville, dominujacego miasteczko Montereau, rownie jak i
drogi, ktorym wypedzony cofal si¢ nieprzyjaciel, zegnata go, jak mogta najlepiej. Wie kazdy,
ze tam Napoleon sam wymierzyt jedno dzialo, wie, ze powiedzial swoim gwardzistom: ,,Nie
lekajcie sig, jeszcze kula nie ulana, ktora mnie zabije”, ale nie wie pewnie, ze o kilkadziesiat
krokow z tytu stal deresz, a na dereszu ja.

Chcac wyrazi¢ doskonato$¢ jakowej czynnosci, mowia zwykle: Zrobit to lub owo jak krol!
Ale Zle mowia ci, co tak mowic¢ zwykli, bo nie tylko krol, ale cesarz i1 krol w jednej osobie
wymierzyl, strzelil i... chybit. Kula padia przed linia nieprzyjacielska. Utrzymuja wprawdzie
niektorzy, ze dobra dat dyrekcjg... by¢ moze... ale ja, nie rezonujac jako artylerzysta,
powiadam simpliciter, com widzial, ze Jego Cesarska Mos¢ spudlowata na pigkne.

Po tej scenie nastapita druga. Oficer z putku liniowego francuskiego, Polak, przyniost
zdobyty sztandar — dostat krzyz i czterdziesci napoleonéw. Mato kto w zyciu bywat tak
mocno tureckim $wigtym jak ja, a jednak pieniadze jako czg$¢ nagrody §wietnego czynu, nie
podobato mi si¢ wcale — bytem jeszcze mtody!

Mie¢ konia mniej roztargnionego jak moj deresz... mie¢ dobry ptaszcz... (O moj ptaszczu
bialy!) ptaszcz przyjaciel w dzien, opiekun, dobrodziej w nocy, kiedy pniaczek za poduszke,
$nieg za materac stuzy... mie¢ nareszcie flaszeczke zawsze napetniona kroplami pociechy — sa
to rzeczy arcydobre, tego nikt nie zaprzeczy, rownie jak i tego, ze bez tych podtych pienigdzy
miejsca mie¢ nie moga. Wychodzisz spod dachu, gdzie wygodnie noc przespales... poranek
letni... kon twoj dobrze nakarmiony i wychgdozony strzyze uchem, grzebie noga... siedzisz na
nim ledwie tknawszy grzywy i strzemienia... Marsz! Wstegpujesz do boju. Przed toba rzeka, za
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rzeka bateria sypie kartaczami. Za mna, dzieci! W Bogu wiara! Rzeka przeptyniona, dziata
zdobyte, zwycigstwo nasze! Czyn $wietny, wart nagrody, ale ty rozwinate$ tylko przy
pomyslnej sposobnosci wladze, ktore jeszcze nietknigte w tobie lezaty. Padly na szalg z jedne;j
strony obawa kalectwa lub $mierci, z drugiej mgstwo rozgorzate catym ogniem krwi, catym
zdrowiem zycia, musiata wigc obawa ulecie¢, nie objawiwszy si¢ nawet. Ale patrz no na tego,
co po kilkomiesigcznej, codziennej walce z glodem, zimnem i wrogiem odtraca resztg
skopciatego snopka spod pyska zglodniatej szkapy... wznosi si¢ na kulbake, pod ktora Scierwa
juz nie ma... odwija szczatki plaszcza... chwyta za rekojes¢, ktora deszcz zardzewil, szron
posrebrzyt... a jezeli on zadziwi cig¢ §wietnym czynem, oddaj mu twoj wieniec, bo go dwojako
zashuzyl. Jezeli za§ dobrowolnie poswigcit si¢ dla dobra ogoélnego, ukleknij na jego mogile,
godzien czotobitnosci. — Tak widzieliSmy saperow francuskich wstepujacych w przetamane
lody Berezyny. Oni, naprawiajac zatamane mosty, zycie swoje za pomost kladli... dobrze o
tym wiedzieli, a jednak nie cofnegli kroku. Nie mieli do wzniesienia swojej odwagi nawet
oporu nieprzyjaciela... nie mieli na oku progéw ojczystych, skadby pozegnanie towarzyszyto
ich meczenstwu. Pogingli w $niegach litewskich lub wigzieniach wilenskich. Niewdzigczna
ojczyzna nie podata nawet ich imion potomnosci. Jeden z nich tylko wrocit do Francji i na
wlasnej grzedzie pgdzil w niedostatku dnie starosci i cierpienia. Napoleona juz nie byto.

Wszystko musi si¢ skonczy¢, mawial Ludwik XV, bodaj mu Bég tego nie pamigtat —
skonczyta si¢ wigc i1 bitwa pod Montereau. Jeszcze na dobranoc dwie kule wirtemberskie
przeleciaty gdzie§ wysoko ponad nasze glowy i jak stonki na wiosng zapadly w grabowe
szpalery. Wszystkie te kule puszczone a toute volée sa zawsze pod adresem ciuroOw i bywaty
dla naszych jeszcze cigzsza Boska plaga niz sam marszatek Lefevre. Jezeli gdzie w ciasnym
miejscu lub na waskim mostku przechod zostal zatamowany, a Lefévre nadjechat — kropit bez
litosci ogromna trzcing z ogromnego skarogniadego hiszpanskiego ogiera les vilains
brosseurs 1 kantynierki, ktorym takze wiasciwych nazwisk nie szczedzit. Znaly go tez ciury,
znala niewiescia konnica. Na jego pierwsze sacrr... rozwijata si¢ jakby z kigbka splatana
cizba, ktorej nieraz i czoto kolumny starej gwardii rozsuna¢ nie zdotato.

Sa wszedzie arcyksiazgta, arcybiskupi, w Galicji jest nawet arcystolnik, ale nigdzie nie ma
arcyciury — a tym powinien byt by¢ par droit de conqueéte et par droit de naissance moj
Onufry. Wysoki, pleczysty, chciwy tupu, skory do kieliszka rownie jak i do bojki, kiedy
odbierat rozkazy, wyprezat si¢ jak struna, brzuch w tyl, piers naprzod, stawat skosem jak
Pizanska wieza. OdpowiedZ jego byla zawsze: ,,Stucham”. Batl si¢ kozakow jak diabel
swigconej wody. Wszystko to kazato wnosi¢ z niejaka pewnoscia, ze byt kiedys w rosyjskiej
stuzbie 1 ze nie dopehit potrzebnych formalno$ci przy podaniu swojej dymisji. Jezeli kto
schylony nad jakim hauptmanem lub praporszczykiem, co juz nigdy nie ujrzy ojczystej
zagrody, $Sciaga z niego to, czego $ciagna¢ witasni nie zdotali koledzy, albo sylabizuje po
szwach 1 zakladach najmniejszej odziezy, czy nie doczyta si¢ gdzie zaszytego dukata lub
talarka, to pewnie Onufry. Jezeli kto szuka furazu nie w stajni, nie w stodole, ale po kufrach i
szufladach, to pewnie Onufry. W Dreznie przyjatem go i tydzien nie minat, juz stal sig
powodem niematego dla mnie klopotu.

Powiem, co sig stato, bo tez nie mam innego celu, pletac trzy po trzy, jak tylko bawi¢ sig,
niby dziecko wolantem, wspomnieniem lat przesztych — przerzuca¢ obrazki, ktorych mniej
wigcej kazdy nagromadzi w skarbonke swojej pamigci. Ale chcac Spiewaé Achilla gniew
zgubny, musz¢ zastanowi¢ si¢ pierwej, czy mam przedstawi¢ naga prawde czyli tez,
pozyczajac jej tla, zarzuci¢ ja kwiatami fantazji. Prawda w oczy kole, moze uktu¢ i w uszy, o
tym kazdy opowiadajacy pamigta¢ powinien; ale znowu, z drugiej strony, ugania¢ si¢ zawsze
za kwiatami i tylko za kwiatami, nimi tylko sypa¢, nimi zdobi¢ i stroi¢, strach, by sig¢ nie
zdarzyto, ze ottarz nie wart ozdoby albo ozdoba nie godna ottarza. Prawda tylko pigkna!
Prawda, prawda — wielkie stowo. Ale z prawda jak z ogniem, grzeje, ale i pali razem. Oby to
chcieli pozna¢ i pamigtac ci, co si¢ weredykami lubia nazywac. Stad szukaja zalety i chluby.
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Niejeden z nich chelpliwie wywotuje: ,,Powiedzialem mu prawdg, az mu w pigty poszia!”
Brawo! Ciate$ jak chirurg, wpuszczale§ sond¢ w rang bez wzgledu na boles¢ chorego. Ale
czyz to cigcie byto koniecznie potrzebne? Mialze$ zaraz w drugim reku gojacy balsam? To
pytanie... tak jest, wielkie pytanie, réwnie jak i to, czy ta prawda, ktora wciskasz w glab serca,
ktora macisz mys$l swobodna, ktora jak drugi los wytracasz z dawnej, a rzucasz w nowa kolej,
ktora zgniatasz czasem cate zycie duszy, zgniatasz na miazge jak owa jagode, co ci padia pod
stope 1 ktorej potem juz jeden Bog tylko moze wroci¢ dawny ksztatt, dawne jadro, dawna
barwg, czy ta prawda, méwig, jest istotna p ra w d a? Czy nie jest owocem twojego tylko
wlasnego rozumowania, rozumowania podlegiego biedom, bo lubo weredyk, nie jestes$
niczym wigcej jak cztowiekiem. A jezeli jeszcze twoj wyrok ozlacasz przyjaznia, wzmacniasz
ufnoscia w nia tego, co si¢ wije pod twymi razami, jezeli nie rozwazyle§ wprzody, czy
wyjawienie owej mniemanej a bolesnej prawdy jest nieodzownie potrzebne, czy nareszcie
masz w reku Srodki zaradcze — wtedy jeste$ bez serca, bo si¢ pastwisz bez rozumu, bo
dziatasz bez celu. Po c6z pozbawiasz mnie ufnosci w siebie i ludzi, jezeli nieufno$¢ nic
naprawi¢ nie zdota? Po co mniesz, zrywasz moja utludg, jezeli nikomu szkodna nie byla, a
rzeczywisto$¢ ani mnie, ani komu badz pomdc nie moze? Dlaczego nie dozwalasz mi snu,
gdy zadrzymi¢ na szczatkach mego szczescia lub nadziei moich, jezeli mi da¢ lepszego
postania nie jeste§ w stanie? Czemu gasisz pochodnig, co mi swoja luna w daleka przysztos¢
swiecita, kiedy nie sta¢ ci¢ w twoim ubdstwie na jedna iskierke? Dlaczego rachujesz mi w
ucho wszystkie groty na mnie rzucone, kiedy od nich nie zastaniasz, a ja unikna¢ nie mogg?
Po co? Czemu? Dlaczego? Tysiac razy jeszcze mogtbym si¢ zapytac, ale zawsze musialbym
odpowiedzie¢: Dlatego, bo lubisz pluska¢ sig, przeciagac, rozkoszowa¢ w cieptej kapiotce
zadowolnienia z wilasnej wyzszosci, bo lubisz mie¢ klgczacych wkoto siebie, bo wtenczas
tylko widzisz si¢ wyzszym.

Prosz¢ mi przebaczy¢ ten, ze si¢ tak wyraze, gwaltowny wybryk przeciw weredykom. Bo
taki weredyk stqpit kiedys na serce moje i zgniotl je raz na zawsze. Przyjaciel stal sig
thumaczem niby opinii powszechnej. Zapewnit mnie, ze jestem nienawidzony. Za co? Nie
wiedziat, ale tak styszal — zapewnial, ze dazno$ci dziel moich sa potegpiane. Daznosci? Jakie?
Nie wiedzial, ale tak styszalt. Zapewnil, ze ogolnie gania sposéb, jakim dopiero mysle
wychowa¢ syna, i wiele, wiele jeszcze podobnych zapewnien. Odurzony odkryciem z ust
tego, ktorego przyjacielem by¢ mniematem, a zatem 1 o poprzednim zglebieniu z jego strony
watpi¢ nie mogtem, opuscitem rgce i przestalem zy¢ i pracowa¢ dla §wiata. Dziwna rzecz.
Niech kazdy cztowiek w pdzniejszym wieku spojrzy w zycie za siebie, niech dobrze $ledzi
powody, przyczyny wazniejszych swoich zdarzen, a ujrzy pewnie jaka$ osobistos$¢, ktora
zawsze W jego atmosferze jakby drabant obok niego grawitowata i ktdra zawsze posrednio
albo bezposrednio, z wiedza lub bez wiedzy, wywierala swoj wptyw na jego zycie pomimo
nawet czestokro¢ nizszego stopnia wiadomosci i uksztalcenia albo i rozumu naturalnego. Nie
jest wszakze mysla moja gani¢ rady lub przestrogi rzetelnej zyczliwosci, napomnienia
macierzynskie szczerej przyjazni — przeciwnie, szczgsliwym nazwge tego, ktory zawsze mial je
przy sobie w podrézy zycia jak owe r6zdzki wrzosu wzdhuz przepascistej $ciezki, co niby r¢ke
podaja podréznemu, jezeli mu si¢ czasem noga z dobrej drogi zesunie. — Ale gdziez mnie, w
jaki $wiat daleki odwiodto to stowo: P ra w d a. Spinatem si¢ po szczeblach, co si¢ za mna
famaly, a teraz jakze wroci¢ na poziom? Skoczy¢ trzeba, nie ma innego sposobu. Skaczg wige
rownymi nogami do Onufrego, jego kiétni 1 bojki. Powiem prawdg, rzuciwszy wszakze na nia
lekka gazg przyzwoitos$ci, na jaka sta¢ tylko moze starego utana.

Jednego wieczora, bylo to w Saksonii, w Dreznie, w oberzy pod Jeleniem, gdzie stalem
kwatera. Onufry poszedt do Rezli sztubmadli, i zawotat czysta niemiecczyzna: ,,Na — top!” —
Dziewczyna roz§miata sig i przedrzeznia¢ zaczeta. — ,,Czego si¢ $miejesz, matpo? — krzyknat
luzak po polsku — nie rozumiesz, co: Na — top?” — Od stowa do stowa, az boli glowa,
powiedziatlby pan Jowialski, bo Onufry postapit sobie nareszcie z Rezla jak 6w gminna
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piosneczka wstawiony z Malgorzata Grzegorz, ale Rezla miast zawola¢: Czegdz? — walngta
go w leb lichtarzem. Ze za$ $wieca w tym razie zgasna¢ musiata, ciemnota pokryta te czes¢
historii. Ze jednak co$ padlo z jednej i drugiej strony, watpi¢ nie mozna.

Kiedy to wszystko dziato si¢ na dole, ja na drugim pigtrze spokojnie konczylem wieczerz¢
z kolega kapitanem Maciejowskim. Rozmawiamy sobie o tym i o owym — wtem... otwieraja
si¢ drzwi 1 Onufry wpada. Twarz zarydzona, nozdrza sapiace, kawal knota na czole powiadatly
nam wyraznie, ze walka byla gdzie$ stoczona i1 ze spieszny odwrot ma miejsce. Nim jeszcze
stowo moglo by¢ wyrzeczone, wbiegl hausknecht ze $wieca w r¢ku, a za nim sam pan
gospodarz. — "Wo ist er? — ,,Da steht er!” I juz luzak wzial w pape, az nosem pociagnat.
Wtenczas to wymkngto mi sig, co sig tak tatwo z ust polskich w podobnym razie wymyka: ,,A
walze!” — Nie potrzeba bylo mowi¢ dwa razy. — Onufry jak Niemca utnie... Ach, co za
szkoda, ze dla przyzwoitosci stylu nie mogg powiedzie¢: ,,jak utnie w pysk!” — bo w tym, acz
gminnym, wyrazie lezy tyle prawdy, tyle nawet nasladowczej harmonii — ale nie wypada, nie
mozna, wigc powiadam, Onufry jak utnie Niemca gdzie§ migdzy nosem a uchem... az szyby
brzekly — Schon! Niemiec zwinat si¢, zatoczyl 1 chylcem, zygzakiem jak lis postrzelony leciat,
lecial i az w przeciwnym rogu padt na kanapg. A nim si¢ zerwa¢ zdotat, juz Onufry lezal na
nim. — Jezeli kto aby raz w zyciu widziat niedzwiedzia idacego w hurku, kiedy schwyci pod
siebie jednego z kundli, a kiedy mu drugi tymczasem szarawary skubie, tatwo wystawi sobie
walczaca grupe. Hausknecht, krzyczac w nieboglosy, usitowat $ciagna¢ ze swojego pana
zajadtego nieprzyjaciela, ale jedna tylko reka, bo w drugiej trzymal §wiecg, a Swieca kosztuje
einen Groschen... a on za $wiecg odpowiada... porzadek przede wszystkim. Chwycitem go
nareszcie za kotnierz i noga za drzwi pchnalem, zostawiajac wolny bieg sprawiedliwosci.
Wkrétce jednak zlaklem sig, bo Sas juz glosu nie puszczat — zlaklem sig, czy przypadkiem za
mocne uderzenie nie stracito filigranowego niemieckiego karku. Zawotatem: ,,Dos¢ tego!” — I
w mgnieniu oka stat przede mna Onufry, brzuch w tyl, pier§ naprzéd, skosem jak Pizanska
wieza. Pan gospodarz podniost sig, krecil si¢ w kotko i1 bytby pewnie do drzwi nie trafit,
gdyby$Smy mu nie byli w tym wzgledzie przyszli w pomoc. — Skonczyt si¢ akt pierwszy. Ale
c6z dalej? Otwierano i zamykano z trzaskiem i halasem ledwie nie wszystkie drzwi w catym
domu... biegano po schodach i gankach... Oczywiscie chmura si¢ zbierala. My za$ juz wpot
rozebrani wzigliSmy czym predzej mundury na siebie, patasze do boku, kapelusze na glowy.
Nie mozna bylo bowiem rgczy¢, czy lokatorowie, po wigkszej czesci krajowcey, nie zechca
przekroczy¢ praw grzeczno$ci, czy nie chwyca sposobnosci bicia albo i ubicia francuskich
oficerow.

Sasi nas nie lubili i nie tylko ze nie lubili, ale byliby chetnie cata nasza armi¢ z Cesarzem
na jej czele w lyzce wody utopili, gdyby tylko mogli byli taka tyzke znalez¢. Nie ma sig
czemu dziwié. Ow ciagly menuet wojsk wszystkich narodow — od Portugalczyka do
Czerkiesa, od Neapolitanczyka do Laponczyka — po calej pigknej Saksonii nie mogt ich ani
bawi¢, ani uszczesliwiac. ByliSmy w kraju arcynieprzyjacielskim, o tym trzeba bylo zawsze
pamigta¢ i o tym nie zapomnieliSmy teraz, stojac frontem ku drzwiom, za ktéorymi coraz
liczniejsze, coraz burzliwsze 1 coraz blizsze wznosity si¢ glosy. Niepewno$¢ czgsto
nieznos$niejsza od ztego. Otwieram wigc drzwi i obraz godny pgdzla Hogartha widzg przed
soba. Kilkanascie osob roznego wieku i rdznej ptci w nocnym stroju, czyli raczej rozstroju, w
szlafmycach, pantoflach (szlafrokow nie bylo), §wieca w rekach, a gdzieniegdzie i kij, blade i
drzace z gniewu 1 trwogi wlepiato we mnie wytrzeszczone oczy. Nie tracg czasu... korzystam
z pomieszania i jak Bonaparte o§mnastego Brumaire do Rady Pigciuset, wstgpuj¢ do sieni. A
z0tty krawiec stojacy na przedzie mogt byt zawota¢ jak Arena: Ici des sabres! Wstepujg do
sieni 1 odzywam si¢ grzmiacym wprawdzie gtosem, ale mato co lepsza niemiecczyzng jak
przed chwila mgj Onufry: ,,Ide do komendanta placu oznajmi¢, ze w tym domu napadnigto
kwaterg oficeréow sztabu cesarskiego”. Rzektem, spuscitem patasz po ostrogach... szeregi si¢
rozstapity... a ja z brzekiem i szczgkiem triumfalnie zszedtem ze wschodow... W samej rzeczy
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chciatem uprzedzi¢ komendanta... nie zastatem go... czekatem... chodzitem, sam nie wiedzac,
co robi€... nareszcie po godzinie czasu wrocitem do domu — wszystko byto cicho.

Nazajutrz postawiono nam kaweg. Nie spieszyliSmy si¢ do niej. SpojrzeliSmy po sobie.
Jeden zagwizdal, drugi za$piewat — jeden powachal, drugi skosztowal.. A bal...
wymoéwiliSmy razem 1 kawa spozyta zostala. Niespokojny jednak ide do generata
Bleszynskiego, adiutanta krola saskiego, dawnego znajomego, a niegdy$ i sasiada rodzicow
moich. Zwierzam mu cate zdarzenie 1 prosze o rad¢. Generat stuchat mnie 1 golit si¢ razem,
podstrugujac sobie wasiki z najsumienniejsza precyzja i podlug potrzeby wykrzywiajac twarz,
nadymajac policzki, albo wypychajac jezykiem wierzchnia warge, puszczal przez zgby
przerywane stowa: ,,Zle!... hm, hm... bardzo Zle... nie ma co zartowa¢... skarga moze tatwo
dojsc¢ do krola... Krol odda Cesarzowi... Cesarz jest dla krola nad miarg uprzejmy 1 gdzie idzie
o karno$¢ wojska, dla winnych bez litosci”. — ,,Alez ja — rzeklem — nie wykroczytem przeciw
karnosci”. — ,,Hm — méwil dalej general, macajac sobie brodg, czy jeszcze gdzie nie zostawit
siwego wloska — zapewne nie wykroczyte$, ale ogolnie armii jest przykazane dobrze
obchodzi¢ si¢ z mieszkancami, a i sam przyznasz, ze twoj sluzacy...” — ,,Bronit si¢” —
przerwalem. — ,, Tak, zapewne, bronil si¢ — rzekt generat i ztozyl brzytwg — ale pod armatami
nieprzyjacielskimi nie ma czasu procesu wytaczac... Dla przykladu wiele si¢ czyni... Wlasnie
niedawno z powodu zazalenia poddanego na rgce krola, Cesarz kazat jednego oficera z
kontroli wykresli¢. Radzg ci zatem, zatagodz te sprawe”.

Tak, zatagodz, rzeklem do siebie wychodzac mniej spokojny, niz bytem przychodzac. I jak
zatagodzi¢? Co ja moge da¢ temu oberzyscie? Chyba buzi z jednej 1 drugiej strony. Pienigdzy
nie mam. Komuz kiedy mogta przyj$s¢ mysl szuka¢ u mnie pienigdzy?!! Wziatem wprawdzie
na wstepie do sztabu 500 frankow na ekwipowanie... z domu takze troch¢ mialem, ale do
domu przyszedtem z niewoli w sukmance, z domu jechalem poczta, poczta droga, przy tym
kolasa Franciszka Skrzynskiego czy Ludwika Porczynskiego, z ktorymi jechalem, psufa sig
nieustannie — gdyby nie przedluzenie zawieszenia broni, bylibySmy ugrzezli w Pradze. W
Dreznie musiatem kupi¢ trzy konie, kulbaki, juki, bron, sprawi¢ mundur z haftowanym
kotlierzem, musiatem i wita¢ si¢ z kolegami 11-go putku utanéw i 5-go strzelcow konnych, w
ktorych putkach dawniej stuzylem, a w putkach oficeréw niemato — stowem bylem w moim
normalnym stanie, tj. w stanie golizny. Nareszcie, jak przystapi¢ do zgody z oberzysta? Na
Speiszetlu jego pafli nie ma. Bog wie, jakby ja taksowat. Jednak nie ma co zartowaé, mowi
generat... 1 prawda, w Saksonii do kréla zawsze niedaleko, a krolowi teraz do Cesarza nawet
za blisko, jedno stowo i1 dosy¢... Ja wiem, ze Cesarz wymierzy¢ moze karg jedynie przez
uprzejmo$¢ dla krodla, jedynie dla przyktadu — ale diabliz z tej uprzejmosci, jezeli ma by¢
moim kosztem. I wszystko to przez to nieszczg¢sne:

»A walzel...” Ale jakze nie wali¢, Moscia Dobrodziejko! — Taka byla tres¢ moich
monologdéw. Chciatem pdj$¢ za rada generala, ale po niejakim czasie moglem o nim
powiedzie¢ to, co Moliere krolowi o swoim doktorze mowit: ,, I/ m’ordonne des remédes, je
ne les prends point et je guéris”. Alias: co padto, przepadto, a Niemiec mégt tylko w swoim
dzienniku zapisac fakt, jako casus belli.

Jezeli Onufry w Dreznie stat si¢ powodem niepokoju, ktory krotko opowiedziatem, a dtugo
cierpiatem, to w Lipsku moglt byt wtraci¢ mnie do niewoli, z ktorej dopiero com si¢ byt
otrzast, albo mnie umiesci¢ w lazarecie, albo i1 prosto w raju, gdzie nb. dosta¢ si¢ mam zawsze
nadziejg, a przynajmniej skapa¢ w Elsterze, bo jak wiadomo, most tam nie czekal na
wszystkich. Tak jest, mogl byl stac sig tego wszystkiego przyczyna, gdyby nie $lepe fatum, co
tak dziwacznie igra w dymie wznoszacym si¢ ponad pola bitwy.

Dziewigtnastego pazdziernika, ostatniego dnia czterodniowej, najkrwawszej, jaka moze
kiedy byta i1 bedzie, walki pod Lipskiem, migdzy dziesiata godzina a potudniem, staliSmy,
oficerowie sztabu ksigcia Neufchatel, pod drzewami, ktére ulica otaczaja miasto. CzekaliSmy
rozkazéw — stuchalismy nie wystrzatow, bo tych trudno juz bylo rozrézniaé, ale raczej
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grzmotu mniej wigcej ryczacego, ktory nas wokoto optywal. Juz wtenczas i szary koniec
wiedzial, jak rzeczy stoja. Z upadkiem potggi francuskiej upadly i nadzieje Polakéw. Ale
mniemalismy, ze dopiero pod Lipskiem tracimy powtornie Ojczyzng, nie wiedzielismy, ze
Napoleon najlatwiej zawsze przyjmowal warunek wrdcenia jej w potrojne jarzmo niewoli.
Piekielna obludo! Szatanska polityko! Tyle poswigcenia, tyle krwi przyjmowac za nadzieje,
ktorych w glebi serca nie mysli si¢ spetnié. Skrgpowat nas tym Ksigstwem Warszawskim,
tym krélem saskim 1 kiedy pozbawit wszelkiej samodzielnosci, jak martwa swoja wtasnoscia
byt zawsze gotow rozrzadzi¢. Biada cztowiekowi, ktorego los zawist od drugiego, ale
dwakro¢ biada narodowi, co zawist od interesu innego narodu. Narody sumienia nie maja.
Smutne rozmowy biednych nas, Polakéw, w lipskich alejach przerwala kula armatnia, ktora
zaszumiata, jak gdyby kto wentyl samego piekta uchylit, i potem ucigta kozta miedzy nami.
Wspomniawszy studenckie czasy, mozna bylo zawotaé: Kasza, panowie, kasza! Byla¢ to w
rzeczy samej kasza, ale juz i ze Szwedami. Wtem Rejtan zawotat: ,,Cesarz wsiada na kon!”
Ruszylismy 1 my, kazdy do swojego, ale nasi stuzacy wprowadzili je byli do bliskiego domu;
tam biegniemy, a wst¢pujac na dziedziniec widzimy znowu kaszg... tak jest: kasze, nie w
alegorycznej, ale w jej najnaturalniejszej postaci. Komu, komu innemu, jak tylko ciurom
moglo przyjs¢ na mysl dziewigtnastego pazdziernika 1813 r. o dziesiatej rano w Lipsku
gotowac kasze!? I ugotowali ja w istocie, ale diabel zdawat si¢ jakby na psot¢ dmucha¢ im
ogniem w garnek, bo kasza nie stygla, a tyzka lubo ochuchana, odmuchana, jezeli wjechata do
zglodnialej paszczy, jeszcze predzej sig cofala. Daremnie wotaliSmy, tajali. — ,,Zaraz, zaraz” —
odpowiadaty sparzone jezyki i bylibySmy mostu pewnie juz nie zastali, gdyby jeden z nas nie
byt wpadt na mysl szczgsliwa 1 nie byl noga w garnek uderzyl. Kasza jak z bomby w tysiac
promieni bryzneta, a ciury bolesnie jeknetly, ale wkrotce byly na koniach. Jeden tylko Onufry
nie mogt da¢ sobie rady, a ja nie chcac odstapi¢ koni, czeka¢ musiatem. Miat on wprawdzie
do czynienia z klacza szpakowata, diablem wcielonym, ktérej nie w smak byty juki, a jeszcze
wigcej dwie wiazki siana do przedniej kuli siodta przywiazane. Kupitem ja byt w Lobau od
oficera polskich huzaréw za czterdziesci dukatow. Wsiadatem, zsiadatem, probowatem do
woli, wszystko szto jak najlepiej; ale nazajutrz, gdy przyszto do kulbaczenia, klacz gryzie i
bije tylem i przodem — a do wsiadania jeszcze gorzej. Wczoraj stala jak opoka, dzi$ tancuje
jak Paraszka, boczkiem, boczkiem ode mnie, a ja za nia, za nia na jednej nodze — istna
kotomyjka. Dosiadlszy zas$, trzymaj si¢ zrazu cho¢by i1 grzywy, bo w okna pierwszego pigtra
zaglada¢ bedziesz. Nareszcie zadna przemoc ani cierpliwo$¢ ludzka nie zdotata zniewoli¢ jej
przejs$¢ koto martwego konia. W wilia dnia, o ktorym moéwig, pod Lipskiem bgdac na stuzbie,
przemierzylem na niej nieraz cate pole bitwy w stotg, btoto i o glodzie, a jednak narowy jej
nie zmniejszyly si¢ wcale.

Po dilugich zatem korowodach wyjezdzam na koniec z dziedzinca, za mna Onufry. Patrz¢
za kolegami — nie ma juz zadnego. Przy sztabie kolezefistwo bez kleju, acz si¢ niby zlepi,
trzyma si¢ nietego. Nie widac¢ juz nawet koni powodnych ostatniego szwadronu stuzbowego.
Ale za to Berezyna stangla mi przed oczy. Dtuga procesja, jakby z arki Noego wypuszczona,
wolnym i co chwila wstrzymywanym postegpowata krokiem. Ludzie i zwierzgta przy sobie, na
sobie, pod soba, jedna masa posuwaly si¢ razem, a co by z tych ostatnich nie stalo, mozna
bylo skompletowa¢ miedzy ludzmi. — Tak byl tam lew straszny i w odwrocie, tygrys
rozjuszony, wot pracowity, pies wierny, kot falszywy, kot saski — byt tam 1 osiot, byla i
swinia, byt i1 tchérz, Mosci Dobrodzieju, a wszystko w cizbie. Kazdy o sobie, a Bog o
wszystkich! Spialem konia ostroga i1 pot sita, pét zrgcznoscia torowalem droge sobie i moim
koniom powodnym. Wyprzedzatem park artylerii po lewym boku, przesuwajac si¢ powoli,
nareszcie naprzod juz nie mozna, ale z drugiej strony widzg trochg wolnego miejsca. Mozna
bylo po lezacych postronkach na ziemi, migdzy przednimi a dyszlowymi konmi zatrzymane;j
armaty przejechaé, co tez mi si¢ udato szczgsliwie. Onufry, mniej glupi, a wigcej zrgczny,
bylby mogl to samo uczynié, ale wjechawszy w ciasny przesmyk, zamiast dlugo pusci¢ za
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siebie jucznego konia, wolat zrobi¢ sobie wigcej miejsca; uderzyt przednie armatnie konie, te
postapiwszy, podniosty postronki, postronki zalechtaly klacz, klacz zaczgta gryz¢, wierzgac,
zwiazala si¢ 1 padta. Kiab z ludzi 1 koni zrobit si¢ w okamgnieniu. Ilez to czasu, ile
cierpliwosci trzeba bylo, aby go rozplataé, i jakiego szczgécia, aby po tym wszystkim z jaka
taka cala glowa i1 z wszystkimi konmi dosta¢ si¢ do Lindenau. Niechze si¢ teraz kto dziwi, ze
ja stracony w Berezyng, mato w Lipsku nie roztratowany, a to jedynie z powodu cizby, cizby
nienawidze¢. Niech si¢ dziwi, ze dostanie ode mnie tokciem w brzuch albo noga w tydke, jak
mnie w ciasnym miejscu zanadto przycisnie.

Napoleon mial gdzie§, kiedys w gniewie wykrzyknaé: ,,Gdybym miat dwodch
Vandammow, kazatbym jednego powiesi¢!” Ja toz samo ledwie nie codzien moglem o moim
Onufrym powiedzie¢. Ale pod Montereau, gdy przyszio zsias¢ z konia, nie tylko dwdch, ale i
jednego nie bylo. Szukatlem daremnie, nareszcie trzeba byto konia uwiazaé. Tymczasem
batalion starej gwardii zlozyt bron w kozly, straze otoczyly patac. Cesarz tam nocowac
bedzie. Poszedlem wigc zobaczy¢, gdzie nasz salon stuzbowy (salon de service).

Z tego wszystkiego, co miatem honor powiedzie¢, Wa¢ Pan Dobrodziej wnosisz zapewne,
ze bylem zawsze przy Cesarzu Napoleonie... I bardzo trafnie. Nie tylko w moim stanie stuzby
jest wyraznie, ze znajdowalem si¢ w ostatnich kampaniach we wszystkich bitwach, w ktorych
byt sam Cesarz, ale i grzalem si¢ z nim nieraz; przy jednym, ogniu... prawda, ze sig¢ to
nieczgsto zdarzato. Cesarz rzadko kiedy biwakowal... prawda, ze ogien dla Cesarza zalozony
o wiele, wiele bywal wigkszy, jak zwykte ognie biwakowe... prawda, ze zawsze po tej stronie
stawalem, na ktora wiatr dym gonil, nawet najczesciej, mowiac migdzy nami, Cesarz byt
tylem do ognia, a przeto i do mnie obrdcony i do tego jeszcze rozktadat czasem poty, aby si¢
wygrza¢ lepiej. W stosunkach obywatelskich mozna by to uwaza¢ za uchybienie z jego
strony, ale w czasie wojny nie jest si¢ tak dalece uwazajacym na etykiete i ja tez urazac sig nie
widzialem powodu.

Przy jednym z takich biwakéw, byto to wieczor pierwszego dnia bitwy pod Lipskiem,
piekny widok nam si¢ przedstawit, ktory jako godny pedzla podaje malarzom do wiadomosci.
Cesarz Napoleon w swoim sieraczkowym surducie stal tylem obrocony do obszernego
ogniska. Ze strony dymu oficerowie rdznej broni. Opodal, jakby na czterech rogach, strzelcy
konnej gwardii pieszo z karabinkami na ramieniu utrzymywali jakby lini¢ demarkacji
cesarkiego biwaku. Ile razy Cesarz zsiadal z konia w polu czy w jakiej wiosce, zaraz czterech
gwardzistow stawato na strazy wokolo i posuwato si¢ zawsze w réwnym oddaleniu w miarg
ruchow Najjasniejszego Pana. Stat wigc Cesarz Napoleon tylem do ognia 1 do mnie obrdocony,
przed nim o kilka krokoéw na prawo general Merfeldt, ujgty w niewolg, w surducie sinym
generalskim austriackim, w kapeluszu z galonem i zielonym pidropuszem. Migdzy nim a
Cesarzem generat Caulaincourt bez kapelusza, w suto ztotem haftowanym mundurze, nalewat
mu wina w srebrny kubek. W malym oddaleniu, w glebi, ale jeszcze w $wietle ogniska,
zsiadal z konia krol neapolitanski w swoim malowniczym, zeby nie powiedzie¢ teatralnym
ubiorze. Mial on wowczas na sobie surducik krotki jasnoszafirowy, na piersiach suto ztotym
haftem okryty, réwnie jak i pas biaty sukienny, na sze$¢ cali albo i wigce] szeroki, przy
ktoérym wisial krotki orez, niby kordelas, pantalony obszerne karmazynowe, w r¢ku trzcina,
na glowie wysoki ugalonowany kapelusz ze strusim pidropuszem i czapla kitka. Na
krawegdziach za§ ciemnego horyzontu tyskaty jeszcze czasami wystrzaty armatnie. Pigkny to
byl obraz, ale wr6¢my do naszego przedmiotu. Powiadam, ze Wa¢ Pan Dobrodziej bardzo
trafnie wnosisz, iz bylem przy Cesarzu, ale jezeliby$ z tego wniosku drugi na pozér bardzo
naturalny chcial wyciagnaé¢, ze kto byt przy Cesarzu, byl przeto w sztabie cesarskim,
omylitby$ si¢ zupeknie. Dlatego pozwolg sobie da¢ niektore objasnienia w nadziei, ze jezeli
ci¢ nie beda interesowac, to zapewne bedziesz dos¢ grzeczny wystuchac je cierpliwie.

Sztab Cesarza Napoleona... Co jest sztab, po francusku état major, wiadomo Wa¢ Panu
Dobrodziejowi bez watpienia. Tym wigcej, ze z jego duzych wasow, przechodzacych
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znacznie miar¢ wasow obywatelskich, wnosi¢ moge, ze stuzyles w wojsku?... W wojsku
Rzeczypospolitej Krakowskiej. — Brawo! — A wigc mowig dale;.

Sztab Cesarza Napoleona, nie liczac réznych biur towarzyszacych mu wszedzie, byt wcale
nieliczny. Sktadali go: Berthier, ksiaz¢ de Neufchatel, Major Général alias Szef Sztabu —
generatowie-adiutanci, ktorych obecnych w saskiej i francuskiej kampanii byto czterech, i z
o$miu Officiers d'ordonnance. Akselbandy przy szlifach generalskich oznaczaty adiutantow.
Oficerowie d’ordonnance mieli jasnoszafirowe mundurowe fraki suto srebrem haftowane,
kamizelki z petlicami, spodnie z galonami koloru fraka i wegierskie buty. Kapelusz z
czarnym plumazem. Ten mundur zdawat si¢ by¢ wigcej dworskim niz wojskowym.
Przydzieleni do sztabu byli general Pac i generat Kossakowski. Wasowicz, szef szwadronu
Lansjeréow polskich starej gwardii, zostat podobno zaraz po powrocie z Moskwy oficerem
d’ordonnance, nie zmienit jednak munduru. To byl wlasciwy sztab cesarski, czynny, zawsze
na koniu i z pataszem w reku. Bo lubo sekretarze, szambelanowie, pazie etc. etc. galopowali
wraz z nami i musieli radzi nie radzi zakosztowaé czasem przysmakow wojennych, nalezeli
oni nie do sztabu, ale do dworu. Nie moge przypomnie¢ doktora Larrey de Tamor. Wielce on
cenit ten w Egipcie otrzymany predykat i ch¢tnie taczyt go z swoim nazwiskiem. Powiadaja,
ze raz wchodzit wieczorem do jednego ze swoich pacjentow: ten zapytal z cicha:

,Qui es la?” — , L'Arrét de ta Mort” (Larrey de Tamor) — odpowiedziat doktor grubym
swoim glosem. Na to chory westchnal: ,, Oh, mon Dieu, ayez donc pitié de mon dme”.

Sztab za$ ksiecia de Neufchatel, /'Etat Major de la Grande Armée, byl bardzo liczny.
Sktadali go znowu: szef sztabu general Monthyon, niezno$na, dluga, dumna, nie lubiaca
Polakow figura, pigciu putkownikow, adjutants-commandants, czterech adiutantow i przeszto
trzydziestu oficeréw sztabowych, Officiers adjoints al'Etat Major de; la Grande Armée,
réznego stopnia i broni. My, oficerowie polscy, wstgpujac do tego sztabu, dostalismy patenta
na oficerow francuskich, nie wiem wigc, dlaczego odsadzono nas jako cudzoziemcoOw od
pensji krzyza legii honorowej — moze dlatego, ze nikt si¢ za nas nie upomniat.

Berthier, jako ksiaz¢ udzielny Neufchatelu, mial przy swojej osobie kompani¢ piechoty 1
kilkudziesigciu dragonow neufchatelskich. Piechota, w chamois mundurach z czerwonymi
wytogami, sktadata straz przy pomieszkaniu, a w marszu przy ekwipazach ksigcia. Dragony
za$ w zielonych, z niebieskimi kotnierzami frakach, z biatymi szlifami i akselbandami, w
hetmach mosigznych z futrem ptowym niskiego wtosa wkoto u dotu, a z tylu ze spadajacym
konskim ogonem, jak miala cata cigzka jazda francuska. Nazywali si¢: Les Guides 1 byli
konnymi ordynansami sztabu naszego. Adiutanci ksigcia odszczegolniali si¢ od innych
adiutantow w armii pasowymi rajtuzami z czarnym lampasem. My rownie jak wszyscy
oficerowie sztabowi mieli$my haft ztoty na kolnierzu — duze gatazki dgbowe jedna nad druga.
Lubo znak widoczny 1 gtdbwnemu sztabowi tylko wiasciwy, byt wielce pozytecznym, wiozac
nieraz bardzo pilne i wazne rozkazy, jednak miewaliSmy do zwyci¢zenia niezmierzone
trudnosci w mijaniu lub wyprzedzaniu maszerujacego wojska. Po pierwszym dzialowym
wystrzale, na linii bojowej pod Lipskiem marszatek Marmont, do ktérego bylem w nocy z
misja przybyl, rozkazal nam dwom razem z powierzonymi listami pedzi¢ do Cesarza co kon
wystarczy — padnie jeden, dojedzie drugi. Juz przy przedmiesciu Lipska wpadamy na czwarty
korpus tam wchodzacy. Zaden rozkaz, choéby i wlasnoreczny Cesarza, nie bytby naszemu
czwalowi drogi otworzyl. Szczgécie, ze znalazt si¢ tam sam komendant korpusu, generat
Bertrand, ktory dajac ustne zlecenie, sam nas przeprowadzit. Jezeli przyszto mija¢ park
artylerii, to czgsto, $mialo mogg zapewni¢, z niebezpieczenstwem zycia. Na Scistym
dopehieniu rozkazoéw oficerow sztabowych caty ruch armii zawist. Nikt z nas nie miat czasu
patrze¢, co przed nim... tylko naprzod! naprzod! Co bedzie, to bgdzie. Razu jednego znajdujg
si¢ nagle obok armaty przy wstepie wysokiego i bez porgczy mostu. Cheg konia zatrzymac,
ale o$ zadnia dziata pcha go naprzod. Widzg przepas¢, nie ma co myslec... wolg konia straci¢
niz siebie zgubil... spuszczam strzemiona, wznosz¢ si¢ na siodle i trzymany za kolnierz
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pewnie przez jakiego$ swigtego, do ktorego westchna¢ musiatem, staje, zsunawszy si¢ po
ogonie, na wlasnych nogach. Kon moj za$ ciagle pchany przeszedt takze szczgsliwie, moze
dlatego, ze byt wolny, na druga strong, gdzie miatl rozum, a raczej nie-rozum zaczeka¢ na
mnie.

Nie tak niebezpieczne, ale za to zdarzajace si¢ bardzo czesto i dosy¢ przykre byty
przeprawy z piechota. Piechur nie lubi i wprawdzie nie ma co lubi¢, kiedy mu kto drogg
przecina lub zboczy¢ przymusza, bo zatrzymany — musi potem spiesznie dopedza¢ kolumny.
Ucinki, drwinki, mniej wigcej grzeczne i dowcipne, leciaty jak grad z pieszych szeregdéw na
kazdego, ktéry siedzac na, koniu do konnicy miat prawo by¢ policzonym. Konnica $miata si¢
z tego 1 oddawata wet za wet, jak mogla najlepiej, ale pojedynczemu jezdzcowi jako$ to nie
uchodzito, a obojetne by¢ nie moglo. Pomnazaty si¢ jeszcze dla nas w tym wzgledzie
nieprzyjemnos$ci z powodu mody, ktorej niektorzy, nasladujac Cesarza i ksigcia Berthier,
ulegli, tj. nienoszenia znakow oficerskich u kapelusza. Ja bytem jednym z tych, ale przyznam
si¢, ze nie z innych przyczyn, jak tylko z oszczgdnos$ci nie kupitem w Dreznie ztotych
kutasikow 1 ztotej plecionki do kokardy. Nieraz tego potem zatowatem. Jezeli przy tym
surdut, ktory w wojsku francuskim byl zawsze cywilny, albo plaszcz zakrywal szlify,
natenczas zarciki w ktotnie tatwo przechodzily. Pod Hanau kula armatnia, z trzaskiem i
toskotem przetorowawszy sobie droge przez gatezie otaczajacych nas dgbow, zaszumiata nad
sztabem cesarskim. Miala do wyboru Cesarza, ksiazat, generatow albo i jakiego z dzielnych
rumakow tych wysokich panoéw, a przecie wybrata sobie moja biedna szkapg... com miat
najlepszego. Uderzona w prawa topatke, usiadla jak pies na zadzie. Odpialem mantelzak,
wyjatem pistolety, oddatem Rejtanowi, $ciagnatem munsztuk i, nie wstydzg si¢ powiedzie¢,
ze tzami w oczach objatem i przycisnatem do piersi ten teb butany, co si¢ ku mnie zwracat,
jak gdyby wzywat pomocy. — Zegnam cie — rzeklem — towarzyszko wierna — i ogladajac sie
wzajemnie na siebie, rozstaliSmy si¢ na zawsze. Z dwoch koni, ktore mi zostaty, jeden byt
podbity, drugi gatgan. I kiedy nazajutrz przyszto ruszy¢ z miejsca, wsiadtem na gatgana. Byla
to mata klacz kasztanowata. Wszystko, co z urodzenia mogla mie¢ dobrego, zostawita w
btocie pod Dreznem... na btocie nigdy nam nie braklo... a teraz dzwigata dtugiego Onufrego.

Jako przyjaciel prawdy, musze wyznaé, ze wzigwszy razem mnie 1 kobytke, sktadalismy
cato$¢ nietgga. Kobytka w skutku trudow wojennych nabyta natogu uderza¢ hotubca zadnimi
nogami, a potem na jednej tylko nodze konczy¢ taniec, co rownie dla niej, jak dla jezdzca ani
powabne, ani zaszczytne nie bylo. W takich okolicznosciach na czele luzakéw moich
kolegow musiatem wyprzedza¢ kolumng grenadierow starej gwardii. Wczoraj, kiedy szli do
ognia, a jeden ze sztabowych oficerow odezwal si¢ do nich; ,, L'Empereur vous attend” —
kilku odrzeklo, podrzucajac karabiny lub opatrujac skatki, jak mysliwi, co zastyszeli goniace
w kniei ogary: ,, Il ne nous attendra pas longtemps!” — wczoraj bytbym usciskat kazdego, a
dzi§ bylbym chgtnie z mojej kobytki kazdego chwycit za harcap i tbem jak na msz¢ dzwonit.
Zawsze 1 wszedzie cztowiek z wlasnego stanowiska sadzi o rzeczach. Nie byto podobienstwa
przecisnaé si¢ na druga strong drogi, gdzie miejsce szersze dozwolitoby pospieszy¢. Nareszcie
zniecierpliwiony wspomniatem, ze nalez¢ do sztabu cesarskiego. — Biada! — ,, Voyez donc
I'Etat Major de I'Empereur! — krzyknat jeden. — Place pour l'Etat Major de I'Empereur!” —
zawotat drugi... 1 Smiech ogolny. A biorac mnie, ktoéry miatem surdut na mundurze, za jakiego
urz¢dnika administracji, wotano: ,, He! Monsieur Riz-painsel! — Par ici Monsieur I'Employé
au vinaigre! — Bon voyage Monsieur Du Molé... hop, hop, hop!” — 1 tysiac, tysiac podobnych
konceptow. W takim razie trzeba udawac gluchego albo $miaé si¢ ze $Smiejacymi, ale tak
jedno, jak drugie rzadko kiedy dobrze si¢ powiedzie. Minatem nareszcie szydzaca kolumne,
tak jak mnie mingto przeszto lat trzydziesci od bitwy pod Hanau, jak ty minate$ luby wieku
mtodosci ,, mit deinen Schmerzen, mit deinen Freuden”. Im dalej od ciebie, tym jaskrawsze
zdaja mi sig¢ twoje; kwiaty, tym grubsza mgta zastania pomniki smutku i cierpienia. Im dalej
od ciebie, tym wigcej wzrasta tgsknota za toba, tak jak wzrasta cien nasz wlasny na $cianie,
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gdy si¢ od niej ku $wiathu cofamy — wzrasta, sigga stropu — na strop wystgpuje 1 nareszcie
optywa nas zupetnie. Gdziez jestescie, zwycigskie roty? Wodzowie? Gdzie jestes, potego, dla
ktorej strumienie krwi laty sig lat tyle? Zwyciezcy i Zwycigzeni — Upokorzeni 1 Triumfatory
znikli jak stofice, co zaszto przed chwila, jak zniknie §wieca, co stoi przede mna. Cozescie po
sobie zostawili §wiatu? — Niewiele, niewiele. — A mnie? — Co? — troch¢ wspomnien, dwa
krzyzyki i podagreg. Ale, acz z podagra, galopujg nie pomatu z Lipska do Moskwy, z Moskwy
do Montereau — trzydziesci lat w tyt, trzydziesci naprzod — ze $miechu do ptaczu... bo na tym,
niestety, Polak musi zawsze swoje wspomnienia zakonczy¢. Hola! wigc ty, myslo! i ty tzo!
Wracam do mego sztabu. Bylo nas tam, Polakow, juz przy koncu, podobno dwunastu.
Trzymali$my si¢ parami, azeby gdy jeden bgdzie na misji (tak nazywaliSmy posyiki), drugi
miat opieke nad ludzmi i konmi. Byly to malzenstwa kolezenskie i jak kazde matzenstwo,
mialy swoje pogody, miaty i burze. Tak zawsze widziate§ pod jednym dachem albo przy
jednym ogniu Rejtana z Suchorzewskim, mnie z Henrykiem Milbergiem, Ludwika Jelskiego
z Romanem Soltykiem, a jak ten byl wzigty w niewolg, z Niegolewskim, Grabowskiego
Jozefa ze Stoffiem Szwajcarem, putkownikiem-adiutantem-komendantem, Koscielskiego z
Krauzem. Kapitan Szercel, ktérego do Polakow liczg, bo z polskiego wojska, nie wiem, czy
nie z legiondéw, trzymat si¢ pojedynczo... To jest osobno, ale nie pojedynczo, bo mial przy
sobie stuzacego, a ten stuzacy — zong. Stuzacy zwal si¢ Pular, przeto ona Pulardka. Hrabia
Fiufiu mogl byt zaspiewac:

Ze po polsku mowi¢ twardo,
Przeto kurg zwa pularda.

WstydziliSmy sig nieraz tego suplementu, ale kapitan Szercel byt dla nas zanadto znaczaca
osoba, aby$my nie starali si¢ utrzymywac¢ z nim najprzyjazniejszych stosunkéw. Raczyt on
czasem na usilne prosby wydoby¢ jakiego hiszpanskiego numizmata i taskawie pozyczy¢. On
przyszedt mi w pomoc, kiedy w Metz, przymuszony staboscia nie wychodzi¢ z pokoju, nie
mialem juz za co kupi¢ wiazki chrustu na komin ani dziesig¢ maronéw na wieczerzg. Daj mu
Boze zdrowie, jezeli jeszcze zyje, a wieczny odpoczynek, jezeli juz rozstat si¢ z tym Swiatem
i Pulardka swoja.

Nie moge sobie przypomnie¢, z jakiego powodu w St. Denis nie z Milbergiem, ale z
Rejtanem mieszkatem za miastem u mielnika, ktorego wspominam dla dwoch osobliwosci.
Zwal si¢ bowiem Meurt-de-froid, nie wiem, czy dobrze pisze, ale tak si¢ wymawiato — i miat
zong, ktdra raz na tydzien brodg sobie golila. St. Denis — pamigtne miejsce.

Po rozwiazaniu jednego z najwigkszych, jezeli nie najwigkszego dramatu historycznego w
Fontainebleau, oficerowie sztabowi Polacy udali si¢ z putkiem polskich utanow gwardii do St.
Denis, gdzie i reszta naszego wojska zgromadzita si¢ pod komenda generata Wincentego
Krasinskiego. Tam przeszliSmy z niewymownym wstr¢gtem pod wiladzg rosyjska. Wielki
Ksiaz¢ Konstanty objat naczelne dowddztwo wojska polskiego.

Kiedy cesarz Aleksander zjechat z Paryza do St. Denis, aby odby¢ rewig, a raczej wzia¢ w
faktyczne posiadanie wojsko reprezentujace Polskg, ubrana jeszcze w nazwg Ksigstwa
Warszawskiego, stangliSmy w liniach cicho i ponuro. Na prawym skrzydle Les Chevaux
legers lanciers de la Garde Impériale, o ktérych mozna bylo powiedzie¢, ze ich Izy jeszcze
nie oschty — tak jest, Izy. Bo wychodzac z Fontainebleau, kilkanascie dni temu, ptakano, a
gdzieniegdzie i gltosno w szeregach tych weteranéw, co od bitwy pod Sommo-Sierra az do
ostatniej pod Paryzem, sans peur et sans reproche, utrzymali wobec calego Swiata stawe
polskiego zomhierza. Dalej brygada utanéw pod komenda generata Kurnatowskiego, piechota,
artyleria 1 krakusy putkownika Dwernickiego. Wielki Ksiazg, stojacy na czele, wysunat si¢
menazowym galopkiem na spotkanie cesarza Aleksandra i z wszelka precyzja zatoczywszy
koniem, wreczyl mu raport. Na catej linii panowata ghucha cisza, a kiedy pozniej generat
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Krukowiecki krzyknal: Niech zyje cesarz! — stabe tylko obudzil echo. Komu tylko prawe
serce bito tak pod polskim, jak i rosyjskim mundurem, ten musial bolesnego dozna¢ uczucia
styszac ten okrzyk, w ktorym szczerosci, Bogu dzigki, by¢ nie moglto. Gdyby byt szczery,
bylby razem i podty. Zrobilismy kilka obrotéw. Dwernicki, takze nie bardzo a propos, kazat
obejs¢ oddziatowi swoich krakuséw 1 z okrzykiem natrze¢ z tylu. — Na kogo? — Niby na
nieprzyjaciela, ale sztab rosyjski zanadto dobrze jeszcze go udawatl, dlatego zdaje mi sig,
miarkujac po twarzach, ze ta niespodzianka nienajlepsze na wszystkich zrobita wrazenie.
Niejeden moze spytat si¢ w mysli: czy to zart, czy prawda? — Nareszcie ten niby napad byl za
wyraznym nasladowaniem Kozakéw 1 z tego takze wzgledu nie na swoim miejscu. Potem
byto $niadanie u generata Krasinskiego.

Duch wojska francuskiego, a zatem 1 naszego, tak byl rézny, nawet 1 w formach
objawiania si¢, od rosyjskiego, ze kiedy sobie przypomng to $niadanie, teraz dopiero
wystawiam sobie, jakie bylo cesarza Aleksandra, Wielkiego Ksigcia 1 ich $wity zadziwienie, a
moze i skryte oburzenie na to obozowe brat za brat polskiej Wiary.

W niewielkim saloniku kwatery generata Krasinskiego siedzial cesarz przy stole ze swoimi
1 polskimi generatami. Rozmowa, w ktorej czgsto generat Krukowiecki glos zabieral, zanadto
wykraczata z dworskiej etykiety, aby podobac si¢ mogta. Ale co gorzej, w drugim obok
pokoju, gdzie bracia szlachta réznych stopni $niadala, nie bylo przyzwoitej ciszy. Nikt tam
nie bylby dostrzegl czotobitnego uszanowania, ktore nam powinna byta narzuci¢ blisko$¢ tak
dostojnych os6b. Wychylano kieliszki, aby zalewaé niemite uczucie, co si¢ z serca parto. Za
liczba kieliszkow szta 1 glo$niejsza rozmowa — nareszcie kto chcial, stawat we drzwiach i bez
ceremonii przypatrywat sig i przystuchiwat, co si¢ dziato przy stole cesarskim.

W kilka dni potem Wielki Ksiaze sprowadzit kilka putkow jazdy rosyjskiej do St. Denis —
wyraznie wigc dla pokazania tam konsystujacemu wojsku polskiemu. Musielismy by¢
przytomni manewrom, ktére miaty nam powiedzie¢: Patrzcie! to jest wojsko! Nie moglismy
nie podziwiaé postawy Zohierza po tak dtugiej kampanii, ale nie zmienili$my przekonania, ze
szczatki naszego wojska jako wojsko o wiele wyzej stalty. W koncu ostatniej kampanii sam
wybor tylko pozostat i nikt pewnie nie widziat utanow tak gwardii, jak i linii odpartych w
ataku. Jako $§wiadek bezstronny, a $wiadek, co wiele widziat 1 wiele mys$lat, moge $miato
powiedzie¢, ze duzo, duzo czasu uptynie, nim taki pulk, jakim byt putk utanéw, czyli polskich
Lansjerow Gwardii Cesarskiej — putk takich dzielnych zoierzy, a jeszcze dzielniejszych
oficerow, 1 w takich wojnach wyéwiczony — rozwinie sw¢j sztandar w jakim badZz kraju.
Moglem byt do niego naleze¢ i teraz tym si¢ poszczyci¢, bo w Dreznie general Krasinski
ofiarowal mi w nim miejsce, ale nie mogibym byt wstapi¢ jak tylko w stopniu porucznika. Z
kapitana na porucznika, acz porucznika gwardii, zawsze to byl krok wsteczny — dlatego nie
przyjatem 1 pozostatem w znienawidzonym mi sztabie, gdzie mnie Prétot dreczyl nie po
trosze.

Putkownik Protot, pdzniej general, byt na czele oficerow sztabu ksigcia de Neufchatel.
Chudy, maty Francuz zadzieral glowy, a przeto i nosa dla nadania sobie wigkszej powagi.
Bywal cz¢sto podobny do pedagoga jakiej wiejskiej szkotki... Ale 1 my, prawdg¢ mowiac,
zakrawali§my czasem na swawolnych, a nawet i krnabrnych studentow. Protot wymagat, aby
nie tylko ci, co byli na stuzbie, ale 1 wszyscy oficerowie otaczali go zawsze w marszu, co byto
prawie niepodobienstwem. Cesarz jezdzil zwykle jak cesarz, to jest, jak mu si¢ podobato,
konno lub kareta, ale zawsze predko. Chcac by¢ zawsze ze stuzbowymi szwadronami, trzeba
byto konia nie zatowa¢, konia, ktory jeszcze tej samej doby mogl byt by¢ skazany na
kilkomilowa wedrowke. Nie mozna byto takze odstgpowaé koni powodnych, bo gdziez ich
potem szukac¢?! W czasie bitwy albo kiedy$Smy si¢ jej spodziewali, byliSmy wszyscy na
rozkazy, jakby wszyscy na stuzbie, ale w marszu zwyczajnym ci, co nie byli na stuzbie,
jechali sobie, jak im wypadlo... naprzod, z tylu, wolniej, predzej, byle na czas stanaé na
miejscu oznaczonym. Protot tego nie lubit — krecit si¢ jak mucha w ukropie, wotal, gniewat
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si¢, oskarzal nawet, ale wszystko nadaremnie. Cigzko mu bylo oficerow liniowych
przeistoczy¢ w nadskakujacych sztabowcoOw. Dobrze jednak ten z nas wyszedt, co sig¢ do
dworowania dat naktoni¢. Dwa razy pan Prétot podwoil mi czas stuzby za karg, a to nie byla
fraszka dzien po dniu by¢ na shuzbie. Zjadt on za to par¢ miliondw polskich diabtow, ale jak
pierwsze nie pomoglo, tak drugie nie zaszkodzito.

Ksiaze najczgsciej stawal w jednym domu z Cesarzem, wigc jezeli tylko miejsce
dozwalato, 1 nasz salon tam bywal. Zawsze jeden putkownik, Adiutant-Commandant, byt na
stuzbie, a pod jego rozkazami dwdch, czterech oficeréw sztabowych, czasem i wigcej podtug
spodziewanego ruchu. On oznaczal z listy stuzbowej, ktory miat by¢: premier a marcher,
second, troisieme itd. Kiedy z misja juz przedostatniego wyprawit, wysytat razem i Guida po
kilku innych oficerow, dajac mu kartke¢ z nazwiskami powotanych. Oficer, jadacy z misja,
odbierat rozkaz otwarty, podobnej tresci: ,,Kapitan R... uda si¢ na F...G...N... do B... gdzie
zastanie marszatka A... ktéremu wreczy zataczona ekspedycje”. Najczesciej sam ksiaze
oddawat t¢ ekspedycje, zwlaszcza kiedy potrzeba bylo jakiego objasnienia. Czasem
powierzano oficerowi wystanemu tre$¢ listu, czasem wyprawiano dwodch i trzech w poét
godziny jednego po drugim z ekspedycja jednej tresci i w jedno miejsce, co miato znaczy¢, ze
droga niepewna 1 ze wezmie diabet dwoch, a czy trzeci dojedzie? Jezeli w otwartym rozkazie
byto wyraznie, ze oficer ma poczta jecha¢, wtenczas udawat si¢ on do kasjera, ten zaliczyt
pieniadze, z ktérych wszakze za powrotem trzeba bylo si¢ wyrachowa¢, podajac rachunek na
drukowanej kartce wrgczonej] wraz z pienigdzmi. Poczta mozna byto jecha¢ albo
jednokonnym wozkiem, albo konno (a franc étrier). Wozki te pocztowe we Francji, na dwoch
wysokich kotach, zwa gminnie, ale bardzo wlasciwie Tapecul. W St. Denis w owym czasie,
kiedy pani Meurt de-froid brod¢ golita, a Wielki Ksiaz¢ manewrowat, karetki utrzymujace
komunikacj¢ z Paryzem nazywano Pot de Chambre. Ci ugrzecznieni Francuzi maja czgsto
wyrazy, ktorych my, barbarzyncy, nie $miemy i wymowic. Otdz tych Tapecul uzywaliSmy
bardzo rzadko. Raz, ze strudzonemu trudno nie zatrzymac si¢ czasem, a wtenczas, gdyby kon
idacy migdzy dwoma dyszlami upadl, czego si¢ zawsze po koniu pocztowym spodziewac
nalezy — mozna byto tatwo sia$¢ na niego, lecz a la Franconi, to jest glowa na dot. Po wtoére,
ze tylko wtenczas mozna bylo puszcza¢ si¢ nimi, kiedy droga byla dobra i1 wolna od
maszerujacego wojska. Inaczej jechalby kurier gtdéwnego sztabu wielkiej armii, jak jezdzit
czeski student wiedenskim landkuczerem na koncepist¢ do Lwowa. Zawsze wigc prawie
jezdzito si¢ konno. W poczatkach kampanii byly na pocztach we Francji niezte konie
wierzchowe, zwane bidets, 1 z dobrym okubaczeniem, ale pozniej taska boska, jezeli znalazto
si¢ na stacji niezbyt zmegczona szkape z wszystkimi czterema nogami. Postylion jechat
naprzod, wytrzaskiwal harapem albo jgczat i krzyczat, kiedy mu przyszto pedzi¢ jak na
ztamanie karku, dzien czy noc, bloto czy 16d.

Pierwszy raz w zyciu odbytem szlichtadg po gotoledzi na koniu okutym bez ocelow przy
samym otwarciu kampanii 1814 roku z Chalons do wsi Islettes. Tam to jest owa slawna
position des Islettes, gdzie nieszczgsny Dillon w pigé tysigey zatrzymat 1792 r. cala armig
ksigcia Brunszwickiego. Stamtad dogonilem sztab w Vitry. Te dwa dni zostana wiecznie w
mojej pamigci, lubo z podobnych nie byly ostatnie. Noc ciemna powigkszata i
niebezpieczenstwo, 1 obawg. Mimo ostrego zimna pot kapat mi z czota, a kazde posliznigcie
si¢ tepych podkéw, grozace zdruzgotaniem reki lub nogi, uderzato jakby sila elektryczna
mrozem i goragcem od stop do glowy, od glowy do stop. I ¢z stad za zaszczyt? — pytatem sie
nieraz, klnac shuzbg sztabowa. Linia nie lubi sztabu, zazdro$ci mu tego dachu, pod ktéorym
czesto nocuje, a nie wie, jak on gorzko, bo bez uznania zastugi, optaca pozorne wygody.

Jezeli postyliony we Francji, gdzie poczta zwykle szybko jezdzi, gdzie i w czasie pokoju
podrozowa¢ konno nie jest nowos$cia, utyskiwaty na nasze szalone wyscigi, c6z dopiero w
Niemczech, a zwlaszcza w Saksonii. Od dziecinstwa styszatlem zawsze uzalania si¢ na niczym

40



nie wzruszona flegme saskich postylionow, dlatego nast¢pujace zdarzenie bylo dla mnie
wielce ucieszne.

Postany bytem do generala Latour Mobourg. Wyjechatem kolasa, jakiej juz w naszym
kraju pod denominacja Skarbnika trudno gdzie znalez¢. Postylion dobrze wykarmiony, w
zottej kurcie, stosowanym kapeluszu, odpowiadajac na wszystko: Schon! 1 jeszcze raz Schon!
usiadt powaznie na koziotku, lokcie do siebie jakby do steyera zaokraglit, batozek na bok
spuscit, klasnat jezykiem i ruszyt wolnym truchcikiem. Zadziwito go, gdym mu kazat predze;j
jechaé, a jeszcze wigcej, gdy zniecierpliwiony jego niepostuszenstwem datem mu do
zrozumienia, aby robit, co kaze, bo jego grzbiet blisko, a moje buty konczaste. Zamruczat i
mruczat ciagle, ale jechal zwawo. Pod wieczor przyjezdzamy do miasteczka, gdzie
spodziewalem si¢ zasta¢ generata, ale zastalem tylko oficera, ktory mi oswiadczyt, ze
forpoczty swoje w ten moment S$ciaga na t¢ stron¢ miasta. Blisko§¢ niespodziana
nieprzyjaciela nie dozwalata mi podrézowac kolasa, tym bardziej ze trakt trzeba byto opuscic¢
1 od wsi do wsi szukaé tego, ktorego tu nie zastalem. Kazalem wigc wyprzac konie, na
jednego wlozy¢ kulbake, ktéra przezorny Niemiec miat w kolasie — na drugiego za§ wsias¢
oklep Jego postylionskiej Mos$ci — 1 ruszylem zwawo w strong mi wskazana. Poki jeszcze
bylo dnia trochg, szto jako tako, ale wkrotce nadeszta noc ciemna, a z nig 1 wicher w same
oczy. Wtenczas mdj postylion zaczat powoli i z cicha, a potem coraz predzej i coraz glosniej
jeczet 1 zapewne wzywacé wszystkich swigtych przez dzwoniace zgby. Prawde mowiac, nasze
obie szkapy, wyniesione niespodzianie i bez najmniejszej kiedy badz o$wiadczonej z ich
strony pretensji na wierzchowcow, trzegsty bez litosci, jak gdyby chcialy nas przekonac o
niedorzeczno$ci  postgpku naszego. Niejeden =z naszych generatéw byt takim
improwizowanym wierzchowcem — trzast kaducznie, nareszcie potknal si¢ i upadt. Nie tu
wszakze koniec cierpien mojego towarzysza kurierowskiej pogoni. Zaczegly go wkrétce
straszy¢ coraz czegstsze: ,, Qui vive!” — ktoérych w szumie wiatru nie zawsze od razu mozna
byto dostysze¢. Wiedziatl on zapewne, czym pachnie koniec pistoletu strazy obozowej, bo
ustyszawszy par¢ razy, ze odpowiedziatem: ,, France!” — krzyczal potem ciagle: ,, Franz!
Franz!” — czy si¢ kto pytat, czy nie pytal. Nazajutrz wracaliSmy juz powoli i w najlepszej
komitywie. Ledwie jednak nie ptakal, poprawiajac si¢ na Schimlu z boczka na boczek, ze taka
plaga, w analach saskich poczt nie zapisana, na niego nieszczgsnego pas¢ musiata.

Czasem udato si¢ odby¢ dobg stuzby na miejscu, ale czasem wrdciwszy z misji wezesnie,
trzeba byto 1 raz drugi ruszy¢ w drogg. I lubo przystowie moéwi: bis repetita placet, my nie
bylismy tego zdania, dlatego wracajac zwlaszcza w nocy, a majac ustne jakie$ zlecenie,
cho¢by najmniejszej wagi, staraliSmy si¢ mowi¢ z samym ksigciem. Obudzony podnidst
glowe kolorowym fularem obwiazana, wystuchat, potem zwykt méwié: ,, C'est bien — allez
Vouz reposer”. Ten rozkaz oznajmiwszy putkownikowi stuzbowemu, wypetnito si¢ zawsze z
najwigkszym pospiechem i wzorowa akuratnoscia.

Z miasta Troyes, ktore nie wiem czy po polsku mozna nazwaé Trojq, bytem wystany do
generala France. Zastalem go na probostwie. Gdy oddatem ekspedycje i powiedzialem, co
miatem powiedzie¢, napitem si¢ wina 1 usiadlem przy kominku. Wtenczas proboszcz
staruszek odezwat si¢ do mnie: — ,,Acian Dobrodzi jeste§ Polak?” — Gdyby to nie z ksigdza,
bylbym myslat, ze diabel z niego przemowil. Z dalszej rozmowy, po polsku, dowiedziatem
si¢, ze jako emigrant kilka lat przepedzil, nie pamigtam w czyim domu, w Poznanskiem.
Spytalem go sig, czy na takiej ustroni nie Igka si¢ rabunku Kozakéw? Z u$miechem
odpowiedzial mi: —Nie boje¢ si¢ Kozakéw, ja si¢ z nimi rozmoéwig”. — Francuz zawsze
Francuzem — ze umiat kilka stow po polsku, zdawato mu sig, ze cala Stowianszczyzng ma w
kieszeni. Wkrétce bylem znowu w tej wiosce — z probostwa tylko dwa kominy staty. Nie
wiem, dlaczego Kozakow wystawiaja jako uosobistnienie rabunku. Bardzo mylnie, moim
zdaniem. Kozak bierze tylko to, co mu si¢ zda¢ moze. Francuzi wigcej jeszcze niszcza, niz
biora lub bra¢ lubia. W domach tluka, co moga. W stodotach ogien zaktadaja. Gdzie tan
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zboza, wjezdzaja w srodek — wigcej wytluka, niz spasa, niepamigtni, ze moze za par¢ godzin
ich wlasne wojsko furazu tam szuka¢ bedzie. Prusak zniewaza osoby, jak tylko moze to
bezkarnie uczyni¢ — zemsta w nim goéruje. Prusacy sa ludzie, o ktorych méwia: qu'ils crachent
sur le cadavre. Bylem w niewoli u Rosjan, i to w chwili, gdy do zemsty niemalo mieli
powodow. Moskwa spalona, cz¢$¢ kraju w puszcze zamieniona — a Wyjawszy pierwszego
zetknigcia sig, na zte, ublizajace obchodzenie zali¢ si¢ nie mogg. Stowianie pastwié si¢ nie
umia, nie znaja nieprzyjaciela jak tylko z bronia w reku. Kozacy, zwlaszcza starsi, obdartszy
pierwej, to si¢ rozumie, 1 przeciagnawszy raz nahajem, byli potem dla jencéw z tym
poszanowaniem, jakiego nieszczgscie gltosno si¢ domaga, a ktorego Niemcy zupeilie nie
rozumia, Kozak uderzyt i dwa razy nahajem, jezeli zdobycz nie odpowiedziala jego nadziei. —
Co ty za oficer, kiedy nie masz zegarka! — Ale bili bez litosci, jezeli przy wzigtym w niewole
znalezli co z cerkiewnych rzeczy.

W kilkanascie dni po mojej rozmowie z proboszczem, znowu w Troyes, kiedySmy az spod
Bar-sur-Ornain forsownym marszem zwracali si¢ ku Paryzowi, wszedlem do salonu
stuzbowego, zrobiwszy jednym ciagiem mil dwanascie. Ledwie rozciagnatem si¢ i to, prosze
wierzy¢, nie na materacu, putkownik zawotat: ,, Premier Officier a marcher!” — a nim byl pari
Fredro. Zerwat si¢ wigc pan Fredro, wszedl do drugiego pokoju i stanat przed ksigciem,
Ksiaze, trzymajac list w reku, spojrzat na mnie i odezwat si¢ jeszcze wigcej przez nos niz
kiedykolwiek: — , Comment, Vous n'avez pas encore le ruban rouge?” — , Non
Monseigneur.”— ,,C'est la seconde campagne, que je fais a l'Etat Major de Votre Altesse etc.
etc... Eh bien je Vous la donne a present”— rzekt i1 zaczat dawa¢ mi objasnienia, gdzie, jak i
do kogo mam jecha¢. Uradowany nie miatem przytomnosci zapytac sig, czy mogg krzyz nosi¢
albo do kogo mam si¢ uda¢ — pdzniej nie Smialem si¢ naprzykrzaé, az dopiero dany krzyz w
Troyes otrzymatem w Fontainebleau. Jeszcze w putku, a powtérnie w Moguncji, po bitwie
pod Hanau, bytem do tego krzyza podany. O! zle wychodzi, kto si¢ nie przypomina i nie
upomina.

W gltownej kwaterze byly zawsze dwa stoty — stol des grands officiers, to jest sztabu 1
dworu cesarskiego, 1 stol 'ksigcia de Neufchatel. Do tego ci z nas siadali, ktérzy byli na
stuzbie, szef sztabu, adiutanci, sekretarze 1 przybyli oficerowie w interesie do sztabu. Sam
ksiaz¢ jadat zawsze z cesarzem. Nie wszyscy i marszatkowie siadali do stolu ze swoim
sztabem, ale ich adiutanci robili honory i przyjmowali nas zawsze uprzejmie 1 goscinnie.
Niejedna dobra chwil¢ mogg wspomnie¢ na tych mimowolnych odwiedzinach i
nieproszonych obiadach. Przed samym rozpoczgciem kampanii jad¢ z Chélons do Brienne —
zimno, gruda, noc nastaje, klng po polsku i po francusku, a nawet podobno i po wegiersku,
nareszcie przybywam i wrgczam ekspedycje marszatkowi Mortier. Stot dlugi, dobrze
oswiecony, zupa juz rozdana, sam czas. Marszatek przeczytawszy siada do stotu; na jego
zapraszajace skinienie ruszyliSmy si¢ wszyscy, kazdy chwycit za najblizsze krzesto 1 w
mgnieniu oka stol zostat jakby opasany wiencem epolet, akselbandoéw, faworytéw 1 wasow.
Milczenie spadio na towarzystwo, przerywata je tylko tyzka, co jak wiosto gondoliera na
weneckich lagunach gtaskata z lekkim plusnigciem kurzaca si¢ zupe. Gdzieniegdzie
zaszumiato studzace dmuchanie — albo i mniej przyzwoite glo$ne wciaganie pozywnego
ptynu. Zte na $wiecie zdaje si¢ by¢ potrzebne, azeby wartos¢ dobra zrobi¢ czlowiekowi
wydatniejsza. Co6z bylby ten talerz cienkiego rosotu nalanego na butkg grubo pokrajana,
gdyby nie wiatr, co mnie zigbit dzien caty, gdyby nie gruda, co mi wszystkie zasoby
wytrzgsta. Badz co badz ta czy owa przyczyna — zupa znikngla, jak znikngla poprzedzajaca
para. Nalano szklanki, postawiono les boudins et le gigot de mouton aux haricots (potrawy
sine qua non) i rozmowa wzmagac si¢ zacz¢la. Marszalek byt w dobrym humorze, kazal daé
szampana. Korek puknat z powszechnym zadowoleniem obecnych. Dowcip si¢ roil, §miech
nie ustawal. Ja nawet zapomniatem, ze wozek pocztowy czeka przed domem, ze na nim resztg
nocy bedg moj obiad trawit, mdj los roztrzasat, mgj sen wojowat.
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Niewiele czasu uptyneto od tej poczty w Brienne, a inni tam znowu znalezli si¢ goscie 1
inaczej byli czgstowani. Potentaty ekskomptowali weksle, ktore po odtraceniu namigtnosci i
mitosci whasnej niewiele podobno korzysci swiatu przyniosty. Mogtbym wam, moi panstwo,
obszernie opowiedzie¢ bitwg pod Brienne, ale sumiennie wolg was odesta¢ do dziela pana
Thiers — lepiej bez watpienia na tym wyjdziecie. Muszeg bowiem przy tej sposobnosci ostrzec,
ze jezeli jaki oficer subaltern zdaje sprawg z ogolnego ruchu jakiej batalii, jako naoczny
swiadek 1 sedzia, ten ktamie niezawodnie; — bo albo powiada to, co pozniej z raportow
wyczytal, albo tez powtarza to, co mu si¢ udato w gorze zastysze¢. Oficer subaltern liniowy
moze tylko widzie¢, co si¢ dzieje przed nim 1 na jego czesto bardzo ciasnym horyzoncie.
Oficer nawet sztabowy, ktory z rozkazami przebiega pole boju w ré6znym kierunku, nie znajac
pierwotnej pozycji i szyku, o szczegdlnych tylko zdarzeniach moze otrzymac¢ wtasne naoczne
przekonanie. Niech mi wolno jeszcze bedzie wspomnie¢, ze niejeden z szanownych
agronomow, stuchajac o batalii, wystawia ja sobie najczesciej $cisnigta jakby na dziedzincu
albo na pastwisku za sadem. Zdaje mu sig, ze zawsze by¢ musi jaki§ punkt, z ktdrego cata
bitwe przejrze¢ mozna, dlaczegdzby i Onufry, stojac na takim punkcie, nie miat powiedzie¢,
co si¢ dziato. Ale jezeli uwierzy, ze linia bojowa czasem i na mil¢ i wigcej si¢ rozciaga,
wtenczas juz watpi¢ nie bedzie, ze ten ktamie, co opisuje batali¢ podlug tego, co niby sam
widziat 1 sam do$wiadczyl.

Stuchacie mnie, a ja plete¢ trzy po trzy, zwyczajnie jak stary, ale jednak nie bgde wam
dzisiaj powtarzal, co wczoraj wyczytatem. Nie chcg takze wyliczaé wam wszystkie moje
utarczki, ataki i odwroty — cigcia w prawo 1 w lewo, na koniu i pod koniem, musz¢ jednak
wspomnie¢ dziwne jakby przeznaczenie, ze z czterech razy, w ktorych, o ile sobie
przypomnie¢ moge, smier¢ najblizej mi w oczy zagladata, rozumie si¢ od kuli armatniej, bo
karabinowych kt6z spamigta, co brzg¢cza, gwizdza, szumia jak chrzaszcze na wiosng, ze z
czterech razy, mowig, wszystkie miaty miejsce nie dalej jak pigcdziesiat krokow od
Napoleona — a jednak w kampaniach 812, 813 i 814 na kulach, granatach, kartaczach nie
zbywalo wecale.

Pierwszy raz bylo to 16-go pod Lipskiem. Pedzacemu od marszatka Marmonta, general
Bertrand, jak wspomniatem, dat mi ustne zlecenie. Zastaj¢ Cesarza chodzacego z w tyl
zatozonymi rgkoma; opodal za nim stat batalion mlodej gwardii, trochg dalej na prawo
stuzbowe szwadrony. Zblizylem si¢ do niego i powiedzialem, ze mam rozkaz donies¢ mu, ze
czoto kolumny czwartego korpusu wchodzi do Lipska. ,,Czwartego?” — wigcej powtdrzyt, niz
zapytal. — ,, Oui, Sire, du quatrieme corps”. — Chcialbym byt przeciagna¢ rozmowg, ale nie
byto podobienstwa, tym wigcej, ze Najjasniejszy Pan raczyt odwrdci¢ si¢ ode mnie.
Wracatem wigc do konia, ktorego puscitem za frontem wspomnianego batalionu, ale zaledwie
obszedlem lewe skrzydio, kula armatnia ktadzie trupem dwoch Zotnierzy. Tak jak stali za
soba w drugim i trzecim szeregu, padli na wznak. Jeden krok dalej, a bytbym trzecim.

Nastgpnego dnia staliSmy w miejscu. 18-go bytem znowu na stuzbie. Postano mnie
uwiadomi¢ Krola Neapolitanskiego, ze brygada mlodej gwardii wzmocnita ksigcia
Poniatowskiego. No, juz to wyzna¢ muszg szczerze, ze kto w czasie boju szukat Murata, temu
zimno by¢ nie moglo. Ten cztowiek lazl w ogien i szukat guza con amore. Przejechalem poza
front artylerii konnej gwardii i jeszcze jakiej§ drugiej baterii; z pot godziny statem przy krolu,
kul tam wigc r6znego rodzaju nie brakto, a jednak dopiero minawszy Cesarza, stojacego koto
wiatraku, 1 zwracajac konia ku memu bratu Sewerynowi, ktory komenderowat stuzbowymi
szwadronami, mato co nie beknalem. Kula armatnia obrzucita mnie btotem. Od tego wiatraku
do baterii gwardii, od ktorej dopiero co bylem wrocit, byl pewnie dobry wystrzal armatni;
jakaz wigc ogromna przestrzen, ledwie do uwierzenia, kula ta przelecie¢ musiala, aby ze
trzydziesci krokow za Napoleonem, pana Fredre tylko co nie sprzatna¢. Wyraznie nie stuzyto
mi sasiedztwo Wielkiego Cztowieka.
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22-go we Frejbergu, gdzie mowiac nawiasem, wsadziliSmy z Milbergiem na konia rannego
generata Klickiego i z cigzka bieda przeprowadzili przez cizba zatarasowany most, co nieraz
potem z wdzigcznos$cia wspominal — we Frejbergu wigc przeszediszy Unstrutt cesarz
zatrzymat si¢ na matlej polance, co od lasu ciagngta si¢ pochyto na prawo az w dot do rzeki,
zatrzymal sig 1 przez perspektywe obserwowat nieprzyjaciela, ktory nas z boku. kanonowa!, z
boku, z prawej strony dyrekcji naszego marszu. Nie bylem bardzo spokojny spostrzegtszy, ze
moj brat Seweryn ruszyl ze swoim szwadronem stuzbowym za lini¢ bojowa. Goéra
poprzecinana winnicami, obsadzona na szczycie artyleria, nizej piechota, nie obiecywata
zwycigstwa kawalerii. Mowiono wtenczas, ze byt wystany dla dostania jgzyka i w samej
rzeczy po kilkugodzinnej pukaninie przywidzt kilku jencow. Zdaje sig, ze Cesarz byl
poznany, bo kule zaczety gesto pada¢ koto niego, a kiedy zwrocit konia na lewo i1 jechat
powoli, my, stojacy pod lasem, uczynilisémy to samo. Migdzy drozyna popod las a polem byta
spadzisto$¢ niby wysoka miedza; pod t¢ wigc miedz¢ w pot mego konia pada granat i zaraz
peka. Wiadomo kazdemu, ze granat padlszy, zakreciwszy si¢ mniej wigcej podskakuje i
pryska promieniami w gorg. Dlatego artylerzysci kiada sig, jak padnie blisko, dlatego, im kto
wyzej stoi, tym gorzej. W pozycji wigc mojej Owczesnej nie dziesigé, ale sto przeciw jednemu
— powinienem byt ja albo mo6j kon zgina¢. A jednak — ani jedno, ani drugie. O! los, Panie, to
figlarz, nie mozna nigdy na niego rachowac¢. Kilka chwil mingto, nim uwierzytem, ze jestem,
nie moéwig — zywy, ale caty. To byt raz trzeci, a nareszcie czwarty, kiedy pod Hanau stracitem
moja klacz bulana. Cesarz wtedy byt si¢ zwrécit 1 jechal ku mnie, a mingt mnie, nim
mantelzak odpiatem. Wyraznie, wyraznie sasiedztwo Napoleona nie stuzyto mi wcale.

Kiedy po skonczonych wojnach wrocitem w domowe zacisze, wielu, wielu razami
uderzone serce, serce zakrwawione, zbolate, nie dozwalalo pamigci rozpowiada¢ zdarzen z
onego czasu, w ktorym morze nadziei a stawy kropelka czynily zycie istotnym zyciem duszy
— czynity nas ogniwem, aczkolwiek drobniejszym, niz mysl sobie wystawi¢ moze, ale jednak
ogniwem tancucha, ktéry wzruszal zardzewiate zapory $wiata. Nieraz w rodzinnym kole
stokrotne zapytania zbywalem krotka odpowiedzia. Chciatem jakby zamkna¢ juz zapisana
pierwsza ksiege mojej przesztosci, a zwracaé tylko cata uwage na t¢ druga, co mi jeszcze
biatymi btyszczata stronicami. Przeciwnie zupenie si¢ dzieje po wielu uptynionych latach.
Biatych stronic nieduzo, a zapisane ciagna ku sobie. W podrézy zycia bywa jak i w kazdej
innej podrézy. Poki idzie si¢ razno, ochoczo, poty rzuca si¢ okiem tylko przed siebie. Kazdy
przedmiot jest celem nowej daznos$ci, zaledwie si¢ go dojdzie, szuka si¢ drugiego i tak dalej,
dalej... Naprzod hastem wedrowca. Ale kiedy sity ostabna, kiedy wyszediszy na wzgorek
odetchnaé trzeba... otrze¢ znojone czoto, wtedy zwraca si¢ oko na przestrzen, ktora juz sig
przebyto. Odleglo$¢ przed nami mierzymy podlug tej, co za nami. A owe cieniste gaje, wonne
aki, srebrzyste potoki, ktorych nie uwazaliémy w naszym biegu, jakze sa pigkne, jak lube w
pamigci naszej wtenczas, kiedy droga coraz ostrzejsza, wiatr coraz chlodniejszy, niebo coraz
ciemniejsze. Teraz, zasiadlszy przy kominku, che¢tnie gwarze o Cesarzu Napoleonie. Mtode
pokolenie stucha, jak o Stefanie Batorym albo Janie Sobieskim, bo przeszto$¢, ktorej pamigé
nie sigga, waskie ma przedziaty, stulecia ledwie czasem komat dzieli. Alles zerschmilzt in
grosse Massen. Shuichaja mnie mlodzi, a ja gawedz¢ i pierwej drugich niz siebie utrudze.
Nieraz, kiedy wracam z polowania, a dojmujace zimno jesienne i dym S$cielacy si¢ z
kartoflanej naci biwak przypomni — zdaje mi si¢, Ze mam jeszcze patasz przy boku, depeszg w
zanadrzu. Mimo woli wyciagam szyj¢ 1 $ledz¢ okiem, czy droga wolna. Wtenczas wtadza
wspomnienia sama nawet dolegliwos¢ nie tylko znos$na, ale i przyjemna robi. Moze w czg$ci 1
dlatego, ze mysle sobie: Jeszcze to zdotam, com zdotal przed laty trzydziestu. Najmilsze
jednak budzi wspomnienie obiad pdzny, mysliwski. Wszystko jak dawniej, tylko ze zamiast
marszatka siedzi zona, zamiast oficerow sasiedzi. Gwar jak tam, tak i tu, ale jezeli mowa o
strzatach, to z dubeltowki, jezeli o zabitych, to o lisach i zajacach. A co najlepsze, ze na
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koniec zamiast wozka pocztowego czeka dobre tozko, t6zko, ktorego wartos¢ uczytem sig
oceniac¢ i za wczesnie, i za dlugo.

Nie wszystko jednak w przesztosci da si¢ wspomnie¢ z przyjemnoscia, a nawet i obojetnie.
Bolesne jest wspomnienie nieszczg$cia, nie tego, co nas jak rozburzona fala porywa, skrgca i
o skale uderza (mys$l przebytego niebezpieczenstwa staje si¢ poniekad pociecha), ale
nieszczgscia, co jak stojaca, zatgchta, zielona woda kaluzy podtapia powoli. A takim
nieszczgsciem jest niewola — to nagle stracenie z wyzszego stanowiska, to zerwanie nadziei,
to upokorzenie, to nareszcie potozenie nowe, nieznane, nie przeczute. Nie pierwsze to chwile
niewoli wojennej, aczkolwiek najniebezpieczniejsze bywaja najprzykrzejsze. Jezeli w
pojedynczej walce zostalem pokonany, zwycigzca staje si¢ moim opiekunem. Jezeli w
szeregu z innymi bylem przemocna sila ujety, jestem zawsze samym soba — - jestem
wojskiem, ktéremu tylko broni nie staje, nareszcie mam z zotierzem do czynienia, a to wiele
znaczy. Ale kiedy zapedzony gdzie w glab obcego kraju, oddany dowolnosci lada
urzednictwa, zmuszony jestem przyjmowac¢ kawaltek chleba rzucony jak jalmuzng nawet od
tych, ktorymi gardz¢ — albo jezeli w dlugim przeciagu czasu starta si¢ wszelka
powierzchowna cecha wojskowosci, a dziwaczny jaki tandetny stroj zbiedzona okryje postac.
O! wtenczas jeniec wojenny staje si¢ niewolnikiem. Tego doswiadczytem w Wilnie, tego
niejeden z wojska polskiego doswiadczyl 1831 r. w Galicji, tego, niestety, doswiadcza jeszcze
po najwigkszej czesci emigracja nasza we Francji.

Jezelim wyszedl z wilgotnego pomieszkania, gdzie przez cata noc szczury skakaty mi po
glowie, jezelim wstat od stolu, gdzie si¢ pozywitem ze wstrgtem prawie, jezeli mam na sobie
jaka stara kapotg, nie w mdj stan skrojona, 1 buty, ktdre zwycigzca nie uznat za godne zajaé
miejsca w snopku swoich wawrzynow — jezeli wigc w takich okoliczno$ciach wejde w progi
domu, gdzie moze niedawno w $wietnym mundurze, w odblasku zwycigskiej broni, ufny w
niejakie zalety, co mnie nad poziom spoteczenstwa nieco wznosity, goscitem — juz tam teraz
tym nie jestem, czym bylem. I ten, co mnie tam przyjmuje, mdj rowny w kazdym wzgledzie,
nie jest juz dla mnie tym, czym byl. Wstaje z krzesta, w ktorego migkkich ramionach czytat
romans nowy, i po krotkiej gonitwie za szarlotem, co przy kominku wygrzany, rozgniewatl si¢
na figure, ktora przyniosta z soba troche zimnego powietrza, bo przyszta piechota, w mroz,
bez plaszcza. 1 po krotkiej, mowig, gonitwie, wita mnie serdecznie, sadza na sofie, ktorej
poduszki zagiety si¢ wigcej niz zwykle pod dotknigciem egzotycznej kapoty. Sam podaje
cygaro, sam nawet zapala, ale on juz nie jest dla mnie tym, czym byt dawniej. Jego dobre,
najlepsze checi przybieraja niejako vernix opiekunczej wyzszosci. W jego zdaniu jest jakas
oglednos¢, w zartach wstrzemigzliwo$¢, w grzecznosci zbytek. Ja to czuje i coraz wigcej
cofam si¢ w siebie jak §limak w swoja skorupg za pierwszym dotknigciem. Rozmowa migdzy
nami idzie na szczudtach. Obydwom nam ciasno, bo jakas, ze si¢ tak wyraze, obcos¢ zalegta
najwigksza czg§¢ przestworza. Na koniec, usciskawszy si¢ po przyjacielsku, rozstajemy sig 1
wolniej oddychamy, on w gabinecie, ja na schodach. Odziez, wydatna czgs¢
powierzchownosci, pociaga gwaltem do stosowniejszego sobie §wiata, jezeli w dot, to w dole,
w obcym zywiole wtadze umystowe dretwieja powoli. Doswiadczytem tego na mata skale,
ale zdaje mi sig, ze nedza, a do tego w niewoli, jest rdza zjadliwa, ktora najczystsza stal
koniec koncow zezre¢ musi.

Los jencow wojennych za Niemnem w 1812 r. byl wyjatkowy. Niewola nie byta
internowaniem rozbrojonych, ale byta nedza gtodu, zimna i choroby, posunigta, szczegolnie
w Wilnie, do najokropniejszej ostatecznosci. Tam odegrata si¢ ostatnia scena diugiego i
bezprzyktadnego dramatu.

Zaczawszy od Mato-Jarostawca az do Berezyny odwrdt nasz byt odwrotem wojska,
otoczonego wprawdzie zbytnia masa pociagéw, rannych i trainerow, ale ta niesforna masa,
acz zatrzymywana, spierajaca si¢, nawet tratujaca si¢ w kazdym cias$niejszym przej$ciu, miata
jednak przed soba dtuga, wolna przestrzen, ktora uptywata powoli. Ale Berezyna wszystko to
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skoncentrowata, co si¢ na cztery, sze$¢, a moze 1 wigcej mil szczegdlowo rozciagato. Od
Berezyny ku Wilnu coraz bardziej szeregi szczuplaty, a liczba bezbronnych, samopas idacych
wzrastata. Na kilka mil dtuga ciagnela si¢ czarna wstgga po $nieznej przestrzeni. Nie byto
moze tyle spierania si¢ na mostach, jak z tamtej strony Smolenska, bo ubylo wiele artylerii,
wozow 1 wozkow, ale za to widziate$ kilkadziesiat tysiecy ludzi nie chcacych, nie mogacych
juz innego j pojmowac wroga, jak gtoéd i zimno. Zimno: wzrastajace do dwudziestu stopni nie
tylko wytracato z reki karabin, ale uderzalo juz przed$miertnym uderzeniem. Nie tylko
bowiem trzeba byto caty dzien maszerowa¢ w mundurze okrytym surdutem bez podszewki,
ale trzeba bylo gdzie$ i spoczaé, zatrzymac si¢ chocby na chwilke. Biada tym, co za wiele
zaufali zaswieconemu ognisku. Ogien czgsto gast, a z nim i1 zycie. Okropnie tam bytlo,
okropnie, moi Panstwo! Widzialem padajacych pod kota, a nikt nie pomyslat, aby kota
zatrzyma¢, tamiacych lody, tlukacych si¢ w otwartych toniach, a nikt r¢ki nie podat.
Widziatem konie gryzace z bolu skamieniata ziemie, ktérym jaki§ Szylok nowy wykroit z uda
par¢ funtow migsa — skapit jednego uderzenia nozem i to wlasnie wtenczas, kiedy
dobrodziejstwem byto. Widziatem, jak uporczywie broniono przystepu do ognia, nie temu, co
wpol zmarznigty chciat ogrzaé sig na chwilke... to si¢ rozumie samo przez sig... ogien tam byt
zyciem... zyciem nikt si¢ nie dzieli, ale broniono zebrzacemu odrobing ptomienia, ktory by
swoja stoma przeniost do wiasnego barlogu. Niejeden na o$wieconym tylko $niegu wlepit
oczy w cieplo, do ktorego nie $miat si¢ zblizy¢, a poranek zastat go bryla lodu. Widziatem
rannych rzuconych na drogg, bo zdrowszy, silniejszy zapragnatl jego szkapy i powozki.
Widziatem jencoéw strzelanych, jezeli ktory ostabt i1 dalej i§¢ nie mogt. Widziatem budynki
podpalone ze zlo$ci 1 zawisci, ze inni w nich pierwej znalezli przytutek. Widziatem... tak
widzialem siebie, kiedy kolega, niby przyjaciel, przedat futro ze mnie, ktére mi byt pozyczyt,
bo ich dwa zdobyl w Moskwie. I ja ghipi myS$lalem, ze cudze odda¢ trzeba, nie
napi¢tnowalem go przynajmniej hanba, zmuszajac, aby mnie wtasna obnazyt reka. I teraz nie
rzucg jego nazwiska wzgardzie poczciwych ludzi. Nie byl zty. Nie wiedzial, co czyni. Umart
— niech mu Bég przebaczy, jak ja mu przebaczam — jak przebaczam z duszy serca i innym, co
mnie odstqpili w ciezkiej potrzebie.

Gdyby ta ogromna masa ludu, bo nie powiem — wojska, nie byta w swojej drodze trafita na
rozlegle miasto, bylaby przynajmniej w polowie przeszta Niemen, a z tej potowy bylaby
moze odzyta polowa. Ale wszedlszy do Wilna kazdy cisnat si¢ w ogrzane izby, zglodniaty
napychal zoladek, a co gorzej — zanadto trunkiem si¢ zasilal. Ci ludzie z rozmarznigciem
swoim, ze si¢ tak wyraze, stracili reszt¢ sit swoich. Co si¢ dziatlo w Wilnie w pierwszych
kilku tygodniach po 10 grudnia 1812 roku, latwiej powiedzie¢ niz uwierzy¢, a i powiedzie¢
trudno.

Jency, spedzeni po najwigkszej czgsci do pustych gmachow, marzli dziesiatkami. Mowia,
ale ja tego nie widziatem, Ze przy kazdym rozdawaniu zywno$ci, to jest rzucaniu w cizbg
trochg sucharow, kilku zduszonych zawsze bywalo — trupy wyrzucano przez okna, czasem
jeszcze nie doduszone. Szczegodlnie w jednym klasztorze okrucienstwo miato by¢ bez granic.
Ku wioénie stos trupoéw siegal pierwszego pietra. Zydzi wyszczegolniali sie srogoscia,
wlasciwa tylko tchorzom i podtym, wyrzucali chorych na ulicg albo ich zabijali bez wielkiego
zachodu, jezeli spodziewali sig jakiej zdobyczy w pieniadzach lub w jakim kosztowniejszym
mundurze. Wpdt martwe, poczerniale mumie snuty si¢ po ulicach od domu do domu —
obdarzane czasem kawatkiem chleba, ale najczesciej wytracane bez litosci... bo tez prawde
mowiac, kazdy swego mieszkania broni¢ musiat — ale niejeden z zebrzacych za gwaltownie
pchnigty padat 1 konat u progu. Do tego wkrétce tyfus zaczal wielka $miertelnos¢ szerzy¢ i
pomigdzy mieszkaficami — palono gnoje po ulicach — a z dymem zdawato si¢ kazdemu, ze
potyka czastki zarazy. Nie bylo kupy $niegu lub stosu $mieci, zeby z niej nie sterczaly nogi
lub rgce — umundurowane — nikt juz i nie obdzieral. Po waskich ulicach (zautkami w Wilnie
zwanych) przez cala zim¢ mozna bylo widzie¢ po kilka trupdw o $ciang opartych, ktérym
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szyderstwo nie szczedzito roznych dodatkow. Ten mial wieche¢, niby bukiet, ten w r¢ku drag,
niby karabin, a tamten w z¢bach przetamany patyk, niby fajkg. Stali, jak na targach w zimie
stoi zamarzta zwierzyna. Na wiosn¢ dopiero zbierano i wywozono trupy drabiniastymi
wozami. Méwiono, co mi si¢ zdaje przesadzone, ze w samej guberni wilenskiej pochowano
czterdziesci tysigey.

La vengeance est un morceau de roi, moéwia Francuzi. Trzeba przyznac, ze spory jej kawat
miata Rosja w 1812 r. Ale go tez drogo okupita. Dziwna rzecz, ze po skonczonych wojnach
wigcej byto chetpliwosci 1 przechwatek, i triumfatorskiej fumy w niemieckim niz w rosyjskim
wojsku. Austria zerwata przymierze — dobrze, wydata wojne — dobrze. Ale inne panstwa
niemieckie podle, skrytobojczo zdradzaty. Zdrada stata si¢ ich sita i zaleta. Sasy nie tylko ze
odstepuja $rod boju, ale 1 zwracaja bron na ufnych w rycerskie stowo wczorajszych swoich
towarzyszy. Bawaria ledwie jeszcze nie podlej. Pod Lipskiem szto jeszcze o pokonanie
wroga, w bliskosci Renu juz on byt wpot pokonany. Zastapienie wigc drogi pod Hanau mozna
nazwacé: Le coup de pied de l'ane. Szczg$ciem, ze w zapedzie padto bydle, padio splugawione,
a po nim przeszto wojsko wierne sztandarom, ktérych broni¢ przysigglo.

Spodziewacie si¢ moze, ze wam teraz powiem co$ o sobie — ale nie, to przechodzi moje
sity. Wezet splatany z tysiaca nitek cierpienia i bolesci rosnie, ro$nie przede mna, jak widmo
maligny, ile razy chcg watek uchwyci¢ — kazde szarpnigcie boli az w sercu. I na c6z zreszta
tych wspomnien? Strumyk zamacony przy zrodle ptynie metny az do ujscia w inny strumien,
W inne zycie.

Wspomnie¢ tylko musze, ze duzo dobrych ludzi znalaztem w Wilnie. Wspomnienia moje
sktadam jak wianki na ich grobach — grobach, bo o wiele byli starsi ode mnie. Wspomng ich
w porzadku chronologicznym moich z nimi stosunkow.

Wiasciciel traktierni, S. (ledwie czasem pierwsza liter¢ nazwisk zapamigtam), ofiarowat mi
stot bezptatnie. Nie naduzywalem, Bog widzi, nieograniczonego kredytu do jego kuchni.
Gorzki chleb taski.

Doktor M. dzwignatl mnie z cigzkiej choroby. Moéwil, ze lekarstwa nic nie kosztuja, bo
doktorom aptekarze darmo je daja. Tak ktama¢ wolno. Szczeéciem, ze z takiego ktamstwa
serce umie wybra¢ zdrowe ziarnko.

Prezes Lapa zbieral sktadki i ubral wszystkich Polakow bgdacych w niewoli w Wilnie.

Jedrzej Szumlanski, ktéry jechal za armia rosyjska podobno jako urzednik administracji,
przystat potem po mnie powo6z az z Czarnokoniec z Tarnopolskiego Obwodu. Nie mogeg
przypomnie¢ sobie, dlaczego nie korzystatem wtenczas z podanej i1 tatwej sposobnosci ujscia
z niewoli.

Glowinski czy Gotowinski, dymisjonowany general rosyjski, byt dlugi czas opiekunem
moim. Umiescit mnie w lazarecie Sidstr Mitosierdzia przy ulicy Sawicz. A te Siostry
poczciwe! Antoning i Elzbiet¢ dobrze pamigtam, dzi§ bym jeszcze poznal, gdyby mozna
cofna¢ si¢ w czas ubiegly. B6g z Wami, anioty cichego poswigcenia si¢ cierpiacej ludzkosci!

Michat Mineyko, ktory mnie pokochal miloscia ojcowska. Ilez dowodow troskliwej
przyjazni otrzymatem od niego! On sktonit mnie do ucieczki i wyprawil mnie z Wincentym
Makomaskim, kapitanem 6-go putku piechoty, do swojej majg¢tnosci nad Niemnem. Dat mi na
droge zegarek srebrny. Cenitem go jak relikwig, ale stluzacy w Bautzen zatracit. Mial
Mineyko woéwczas dziesigcioletniego syna. Moze kiedy§ do niego dojdzie moj glos
wdzigcznos$ci. Do ojca pisalem pozniej, dowiadywatem si¢ o niego, ale nigdy zadnej nie
otrzymatem wiadomosci.

W mojej za$ ucieczce z niewoli na Augustow, Siedlce, Putawy, Tarnogrod do Galicji,
wsrod zamieci, nowych cierpien i niebezpieczenstw, swieci mi tylko jedna gwiazdka. Godny,
poczciwy, goscinny szambelan Kujawski, obywatel pod Augustowem. Ach, Polak tez to byt z
dusza 1 ciatem — polski byt i jego dom, jakich juz teraz rzadko widzie¢. Dom, o ktérym Pol
tak cudnie powiada, ze si¢ zdawal rozszerza¢ w miarg przybywajacych gosci. Catly tydzien
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tam wypoczywatem, tam rozstatem si¢ z Makomaskim, ktoremu jako rannemu odstapitem
miejsca w powozie czy za powozem, bo przybrat tytul kucharza putkownika B. jadacego do
Warszawy, gdzie i1 szczgsliwie zajechal. Ja za$ puscitem si¢ juz s a m w dalsza podroz...
Dajmy temu pokoj... Osmego lipca przebylem granice — klaklem, ucalowatem ziemig, na
ktorej poczutem si¢ wolnym. Wolnym!... to jest oswobodzonym z wigzéw niewoli. Wedrujac
w sukmanie granatowej i stomianym kapeluszu, spotkalem w Przemys$lu Ignacego
Konarskiego, przyjaciela z lat dziecinnych... Ale kogo wspomng, juz nie zyje... Ot, chodzmy
spa¢ — Dobranoc.

Bylismy podobno wczoraj w Montereau. W Montereau wigc, a raczej na dziedzincu patacu
Surville, uwigzawszy konia, wszedtem, sam nie wiem po co, przez jakas bram¢ do jakiego$
parku, czyli sadu, gdzie zgromadzono jencow, po najwigkszej czesci Austriakow. Od czasu
jak doswiadczytem, co to niewola, zostat w moim sercu udziat dla tych, ktérych pdzniej
zdarzyto mi si¢ spotka¢ w podobnym potozeniu. Pieniedzy nie miewatem, aby nimi wesprzec¢,
ale kawat chleba, tyk z flaszki, a czasem tylko i dobre stowo, ktorego wartos¢ ten tylko cenié
moze, co je kiedy$ otrzymat, niostem zawsze tym, ktorych los zdradzit. Egoizm Francuzow
nie dozwala im czynnego udziatu. Zaden nigdy nie zniewazy jenca, ale gotéw da¢ mu umrzeé
z glodu. Polacy jedni posuwaja dawna szlachetno$¢ rycerska ledwie nie do zbytku. W
ostatnim naszym powstaniu narodowym pamigtano nieraz kosztem wlasnego wojska o
zwycigzonym nieprzyjacielu. Dla Polaka zwyci¢zony 1 bezbronny jest $§wigta, nietykalna
osoba. Zaledwie pierwszy zapal ostygnie, dzieli si¢ zywnoscia, odzieza, pienigdzmi, wypitby
z nim ,.kochajmy si¢”, byle byto czym. Pod Vitry ulany polskie z komendy Tomickiego,
dawniej mego szefa szwadronu w 11 pulku, zabrali caly podjazd pruski. W mgnieniu oka
ztozylismy kilkadziesiat frankow. Oficer przyjal je z wigkszym zadziwieniem niz
wdzigcznoscia. Prusak na taka czynno$¢ nie ma pojecia. Ja sam, nie chwalac sig, datem w
Berg-au-bac majorowi rosyjskich huzaréw Gagarin (ktérego nie wiem dlaczego Fain
wspomina) moja czarng, jedwabna szlafimyc¢ — wprawdzie nieco podszarzana, ale on nie miat
co wlozy¢ na glowe. Dalem wspaniale, lubo moja garderoba i ruchomosci nie zalecaty si¢
wielkimi zasobami, lubo dlugo potem w nieustannych kursach musialem moj kapelusz na
bakier nasuwac na to ucho, w ktére wicher gorliwie szeptat.

Kiedy wchodzilem do patacu w Surville, spotkalem na schodach nowoprzybylego
adiutanta ksiecia, kapitana Bauffremont, w ktorym poznalem owego porucznika huzaréw, co
gdzie$ miedzy Freibergiem a Altenburgiem, na rozkaz generata Belliard, szefa sztabu Krola
Neapolitanskiego, dat mi bialg szkapg spod trgbacza, bo przybytem pieszo z pilna depesza.
Dlaczego pieszo? Bo konia nie miatem — rzecz jasna. Zastatem tam Suchorzewskiego, ktory
mnie uwiadomit o klgsce i wzigciu Vandamma pod Kulmem.

Biaty kon trgbacki zakrawal na kulawego. Gdyby nie jego wiek sedziwy, myslatbym byl,
ze figle, kiedy nie potknawszy si¢ wywrocil si¢ pode mna jak dlugi. Nie zeskoczylem ja
wprawdzie, nawet kon juz stat, a ja jeszcze w dot glowa wisiatem. Ostroga krzywa
zaczepitlem jakby haczykiem za rzemien mantelzaka. Szczg$ciem, ze Tezeusz nie wezwat
Neptuna 1 Neptun nie podgonit, bo bylbym niezawodnie zginat jak Hipolit, lubo réwnie
niewinny jak i on. Przy Krélu Neapolitanskim trzeba bylo mie¢ dobrego konia, bo kiedy
kolumna jazdy jak potok suneta si¢ droga, on przenosit si¢ czwalem z pagoérka na pagorek.
Obserwowal, pozowat chetnie, a czasem 1 nacierat na czele swojej §wity na nieprzyjacielskie
forpoczty. Nie moglem w tych okolicznosciach jak tylko by¢ jednym z ostatnich. Wtem glos
podany z ust do ust az do mnie dochodzi: ,,Le Roi demande ['Officier du Prince de
Neufchatel”. — Spiatem konia ostroga — wyraznie byl kulawy — i zblizylem si¢ do Krdla.
Spytal mi sig, czy marszatek Marmont jest w N. N. — Nie wiem, odpowiedzialem, bo nie
bytem w N. N. — Odpowiedz arcylogiczna, logiczniejsza jak tego Zyda, ktory zapytany,
dlaczego biatego psa nazwat Krukiem, odrzekt: ,,Bo jego ojciec byt kasztan. — Na silng moja
odpowiedz Krol odezwat sig: Al... A! — i1 nic wigcej, nic, ani slowa. C6z u diabta za
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przeznaczenie, ze z zadnym monarcha pogadanki zawiaza¢ nie moglem. Ale tym razem
dobrze si¢ stalo, bo bytbym niezawodnie jakie glupstwo powiedziat. Jest albowiem rzecza
dowiedziona, ze nikt z kulawego konia nic madrego powiedzie¢, tak jak ztym pidrem nic
dobrego napisa¢ nie moze. Niemniej bolal mnie jednak ten brak szczgscia do krolow, a nawet
do krélewien, tak, do krélewien, a przynajmniej do jednej, krolewnej saskiej. Byto to w onym
czasie, kiedy kto§ w transparencie napisat: ,,O Sasie, w dobrym czasie, drugi raz walisz, przez
Kalisz”. W onym czasie, kiedy krodl saski jako Wielki Ksiagze¢ Warszawski jechat z Krakowa
do Warszawy. Diabli wiedza, na co byl ksigciem warszawskim i po co jechat z Krakowa do
Warszawy, ale tak bylo. Jazda nasza, wzdluz drogi plutonami rozstawiona, eskortowata
krolewskie powozy. Na mnie padl ten zaszczyt w Lublinie. Pulkownik jechal przy karecie
kréla, ja przy krélewnej. Krol i krolowa zwykli byli rozmawia¢ z eskortujacymi oficerami.
Oborski powiadal, ze galopujac ciagle zazywatl tabaki z papierka w nadziei, ze krdl to
spostrzeze 1 ze daruje mu tabakierke, a tabakierka krolewska zawsze ziota. Ledwie za
miastem krélewna wychyla sig... ja si¢ nachylam, a wtem balwan kurzu uderza migdzy nas.
Krolewna cofngla si¢, podniosta tafle, a ja przygotowane na jezyku ,,Oui, Madame”,
wypalitem w powietrze. Ale aczkolwiek rozmowa moja z krélewna w ciasniejszej granicy
zostala niz z Krélem Neapolitanskim, jednak w czapce utanskiej, na dzielnym kasztanie,
ktoregom byt przeptacit memu kapitanowi Sulimierskiemu, lepsza mialem ming¢ niz na
trgbackim koniu, w stosowanym kapeluszu. Co prawda, to prawda.

Powiedziatem, Zze pod Altenburgiem przybytem pieszo z depesza dlatego, ze konia nie
miatem, argument silny. Ale dlaczego nie miatem konia, to potrzebuje objasnienia.
Wyjechatem z Drezna na wlasnym koniu, przyjechalem pocztowym w nocy do Freiberga. W
Freibergu na poczcie nie mogli mi da¢ tylko woz chiopski para cigzkimi konmi. Nad ranem
jeden ustal. Wsiadtem na drugiego i tym razem bez wszelkiego przyrzadu. Moglem stuzy¢ za
model do jakiego posagu. Posag zawsze oklep siedzi. Roznica tylko bylaby taka, ze rycerz
brazowy zawsze w plaszczu i bez spodni, a ja bez ptaszcza, ale w spodniach, Bogu dzigki. Ale
1 drugi kon zaczal folgowac¢ tak dalece, ze chwycitem heroiczne przedsigwzigcie
kontynuowac per pedes Apostolorum moje poselstwo do Najjasniejszego Pana.

Oficer sztabowy, le Juif errant de I'Armée, musiat strzec si¢ nie tylko nieprzyjaciela, ale,
zwlaszcza w saskiej kampanii, i aliantéw niemieckich, ktorzy ulegajac swojemu Heimweh
porzucali nasze szeregi 1 wedrujac lasami zabijali, kogo mogli, nie z patriotyzmu, ale der
Reisegelder wegen.

Jednakze mate to jeszcze byly przykrosci, to jest przykro$ci samotnych wedrowek w
poréwnaniu nieustajacych utarczek na kazdym noclegu po wsiach. Z maruderami ciaglta
walka. Ale kiedy juz przyszlo do starcia si¢ na pigkne, pataszem tylko albo dragiem mozna
bylo dziata¢. Francuza dobitnym razem trzeba zbi¢ z terminu. Wtenczas dopiero powie
,, Tiens!” 1 ustapi z placu — rozumie si¢ w nieslusznej napasci. Ale i linia, nawet gwardia
napadata jak szarancza domy, przed ktérymi warty nie bylo. Z bronia w r¢ku trzeba byto
broni¢ swego schronienia wtenczas, kiedy czas bylo spocza¢. Inaczej wyjeli drzwi, okna,
gotowi palace si¢ polana wyciagna¢ spod kociotka, a snopek stomy spod ciebie. Caly dom
gotowi byli rozebraé, gdyby to tyle pracy nie kosztowato.

Pierwszy marsz z Drezna do Seerhausen; przychodzimy p6zno — deszcz leje. Na Rejtana
kolej odbiera¢ furaz — ale dystrybucji nie ma. Jazda gwardii przybyta wraz z nami. Trzeba
szturmem zdobywa¢. Kazda sterta najezona ludzmi, zdaje si¢ ogromnym rozbitym
mrowiskiem. Snopy bieleja si¢ w §rodku, jak mréwcze jaja sprzatane przez strwozone matki.
Ten ciagnie, ten wyrywa tamtemu, ten pada pod ci¢zarem, a tamten go unosi. Ruch, $cisk,
caty kopiec zyje. Do tego dotacz zotierska wrzawe, ludzka klétnig, krople deszczowe, kurz
zbozowy, a obraz bedzie dokladny. Nareszcie Rejtan przybywa; niosa za nim siano i stome,
ale je prawdziwie wywalczyl, bo nazajutrz rabie si¢ z francuskim oficerem.
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My tymczasem umiescilismy si¢ dobrze nad wszelkie spodziewanie. Spoczywalismy pod
sklepieniem mirtéw, granatéw i pomarancz. Sniezny kwiat padal na kulbaki. Won godna
bogow walczyta zwycigsko z roznorodnym zapachem biwaku. ByliSmy w obszernej oranzerii.
Ale niedtuga rozkosz, a sen jeszcze krotszy. Piesza gwardia nadeszta. Wyjmuja okna, nie ma
co mowi¢, my mamy dach, slusznie, aby oni mieli okna. Ale od tyczka do rzemyczka.
Wyjawszy okna, ciagna ze $rodka jaka moga tarcicg, jaki moga kawal drzewa. Jeszcze nic.
Ale nareszcie zaczynaja zbija¢ obrecze z wazondéw, wazony bra¢ na opat. Padaja oleandry,
aloesy, kaktusy i1 agapantusy. Bierz je licho — nigdy nie bytem mito$nikiem botaniki, a tym
mniej wtenczas, ale mozna jakim wykorzenionym kaktusem albo cyprysem w teb dostac.
Ziemia si¢ sypie, rusztowania trzeszcza. Koniec koncoéw trzeba byto zrejterowac si¢ w jeden
kat 1 tego jeszcze do bialego dnia broni¢ od zupelnego zniszczenia.

Podobne, lecz $§mieszne dla nas mieliSmy zdarzenie w Perthe, duzej wsi migdzy Vitry a St.
Dizier. W nocy otwieraja si¢ drzwi z trzaskiem, hatasem. Jeden z kolegéw, co zawsze
odosabnia¢ sig lubil i nad wygodami przemysliwat, wpada do naszej izby. Spodnie pod pacha,
buty w jednym, patasz w drugim reku. Coz si¢ stato? Co si¢ dzieje? Kozaki czy ogien? —
Woecale nie. Nasz kolega wybrat sobie kwaterg na piecu piekarskim, ktére to piece we Francji
opodal od domu przykryte bywaja ptaskim daszkiem, jak u nas piwnice. Zasnat smacznie, a
wtem... trzask! prask! gonty si¢ lamia, krokiew pgka i piechur na kark mu spada. Excusez!
Dach rozbieraja. Ledwie wyszedt caly, a my musieliSmy pospieszy¢, aby reszte rzeczy
wyratowac z tej zburzonej Troi.

W tej wsi Perthe ustyszalem miejscowa anegdotke, ktéra pozwole sobie Panstwu
powtorzyé. Zyt tam przed laty pleban, ktéry tylko wierszami mowit. Razu jednego miedzy
nim a biskupem taka nastapita rozmowa:

— Vous étes le Curé de Perthe?

— Certes.

— Le fameux rimeur?

— Oui, Monseigneur.

— Descendez de cheval.

— Vous dites mal.

— Comment?

— C'est une jument.

... I mruga! pigkna to piosneczka, niedluga.

Przykre bywaty te utarczki z rzesza obozowa dla oficeréw sztabowych, ktérzy zmeczeni
zawsze jak psy goncze, co dzien caly po trzcinach starego lisa gonity, potrzebowali tak dla
siebie, jak i dla koni kilka godzin odpoczynku — odpoczynku, ktérego kazdy inny w jakim
takim, ale niekontestowanym biwaku mniej wigcej uzywat. Biwakowac za$ takze trudno nam
byto. Jezeli to czasem sig trafito, lezeliSmy na kwiecistym kobiercu ziemi pod gwiezdzistym
namiotem nieba. Bo nie byto komu spia¢ jaka taka barake, przynies¢ drzewa, stomy, wody. W
putku jedni drugim pomagaja, jedni zostaja przy koniach, drudzy przy kociotku, a inni ida na
towke. Ale oficer sztabowy ze swoim stuzacym nie rozbierze dachu ani tez wyjmowac bedzie
okien z oranzerii. Na to trzeba stowarzyszenia nie przez akcje, ale przez pigsci. Sama epoleta
za staba w tym razie. Nie mniej przykrymi bywaty te noclegi, gdzie gwardia dostawata rozkaz
de se loger militairement, to jest — jak kto moze. Kilku nas ze swoimi i tych kolegow, ktorzy
si¢ na misji znajdowali, stuzacymi i kohmi zajmujemy jaki domek. W par¢ godzin ktapanie
tysigca trzewikOw oznajmia, ze piechota przybywa. Wkrotce potwierdza to mniemanie
dwukrotne uderzenie kolba w drzwi — podpiera, kto moze — rozmowa przez deski — czasem
uda si¢ odwrdci¢ ten pierwszy napad — ale niezadlugo nastaje drugi, trzeci, a im pdzniejszy,
tym upartszy, bo to ogon kolumny, ten nie ma wyboru ani czasu do stracenia. Drzwi
trzeszcza, kapitulowaé trzeba. — Wielu was? — Trzech. — Dobrze, trzech przyjmiemy. —
Otwierasz, wchodzi szesciu. ,, Pardon Messieurs! mais que voulez-vous...” ,, Il faut bien... etc.

50



etc...” Dobrze, dobrze, tylko cicho — wy tam, a my tu. Ale zaledwie utasowano si¢ jako tako,
nowy szturm. — ,, Briquet! Est-tu par la?” — ,,Ah! C'est toi Colicaut!” — ,, Allons sacrrr!!...
Vous allez faire entrer toute une compagnie!... Dutout!... dutout... un seul, pas plus, natre
camarade... Voyons” — 1 wchodzi jeden, za nim wciska si¢ znowu jeden i niby nie puszczany
przez tego, co drzwi uchylit, jeszcze jeden. — ,, Fermez donc, sacrrr!...” — Oui, Messieurs. Ale
juz obroci¢ sig trudno. Oto6z to nocleg sztabowych oficerow.

Raz wrociwszy z misji, strudzony, zzigbnigty, oddaj¢ konia, wchodz¢ do wskazanej mi
izdebki i1 rzucam si¢ na t6zko bez wszelkiej przemowy. Zasnatem twardo jak panna po balu
albo wikary po stypie. Nad ranem, jeszcze ciemno bylo, wstaje — potykam si¢ na czemsis...
chwytam si¢ czego$ drugiego... upadam na co$ trzeciego... Stowa zagrzmialy, slowa sig
krzyzuja, stowa, ktorych nie ma ani w dykcjonarzu, ani w encyklopedii 1 ktérych powtorzy¢
nie moge. Co6z si¢ to statlo w mojej samotnej izdebce podczas mego snu? Oto grenadiery
gwardii zalegty ja pokotem. Dziwna rzecz, ze zaden nie potozyt si¢ na mnie. Ale Francuzi tak
grzeczni!

W owych szturmach, obronach, walkach o troche stomy albo kawatek poddasza kto byt
Ajaxem? Kto Hektorem? Moj Onufry. To przyzna¢ trzeba. O! jak pigkny byl, kiedy zwabieni
hatasem na podworze, ujrzeliSmy go nad lezacym pod wozem Garde d’honneur'em, z
ogromnym dragiem w regku. Stat jak 6w, stynnego dluta Canovy, Tezeusz nad Minotaurem.
Garde d'honneur krzyczat 1, nieufny zapewne w sil¢ patasza, parowat obu nogami grozace mu
razy. Wiazka siana obok walczacych §wiadczyla, o co poszto. Krzyknatem — drag sig spuscit
— Garde d'honneur wstat — zdjat czako z ziemi mruczac: ,, Est-il mal-appris, celuil la!” 1
obcierat sobie mundur... nie na piersiach zwalany.

Putk huzarow w zielonych dolmanach z biatymi sznurami 1 w pasowych rajtuzach,
nazwany Gardes d'honneur, byt to putk swiezo uformowany po najwigkszej czesci z dzieci
paryskich. Bili si¢ z honorem 1 mgstwem, tak jak si¢ Francuzi bi¢ zwykli, ale niemato bawili
starszych Zotnierzy swoja powierzchownos$cia, rowniez jak i swoim zachowaniem w réznych
obozowych okolicznosciach. Jeden z francuskich generatéw powiedzial: Nie ma si¢ co
dziwié, ze Polacy sa dobrymi lansjerami, bo Polak jeszcze dzieckiem juz z lanca w reku bydto
pasie. — Lubo Francuzi zawsze wszystko najlepiej wiedza — teraz nawet w Algerii Arabow
ucza po arabsku — ja prawdy twierdzeniu szanownego generata przyzna¢ nie mogg. Powiem
jednak, ze nam, Stowianom, tatwiej niz Francuzom ztozy¢ dobra jazde¢ lansjeréw czy nie
lansjeréw, a zwlaszcza ztozy¢ napredce. U nas chtopak wzrasta migdzy konmi — dosiada
szkapy, pedzi po pastwisku, przepltywa rzeki, wtenczas kiedy jeszcze po plocie wydrapat si¢
na nia, kiedy migdzy nim a jej grzbietem plétna nawet nie ma. Nie bgdzie on zapewne od razu
zgrabnym kawalerzysta, ale z koniem poradzi sobie zawsze, a do koczowania nawykl od
dziecinstwa. Kazdy nowy kawalerzysta wzbudza $miech starego zolnierza, a c6z dopiero
Francuz prosto od Comptoira kawiarni albo od perukarskiego warsztatu na francuskiego
konia wsadzony. Proszg mu si¢ przypatrze¢. Najprzdd jego punkt dotknigcia z kulbaka jest w
ciagltej z nia niezgodzie... zdaje si¢, ze jaka$ odpychajaca sita zmusza je do oddzielnej
grawitacji. Jego tokcie odparte od ciata jak skrzydta mlodego gotabka, co chciatby, a boi si¢
pierwszy lot z gniazda przedsigwziaé. Jego glowa w tyt zadarta, a pier§ nachylona jak u
naszego popa, kiedy o prezente prosi — brzuch wypigty jak u spaszonego karczmarza. W jego
ruchach, od pigty az do czubka paryskiego, zgniecionego teraz rycerskim przykryciem, jest
co$ nerwowego, co$ ostrokatnego, co go czyni podobnym do telegrafu, nie elektrycznego, ale
tego, co za naszych czasow z wiezy do wiezy tamance wyprawial. Badz przy tym pewny, ze
oba strzemiaczka, a przynajmniej jedno urwane — rajtuzy w gor¢ skurczone odkrywaja
cholewg nie poczerniona albo czg$¢ pldociennego ubioru, ktéry nigdy slonica widzie¢ nie
powinien. Ostroga mlodego rycerza na dot zgigta nadwergzyla obcas; to na pierwszych
schodach, z ktérych zstgpowat jako obronca ojczyzny, sta¢ si¢ musiato niezawodnie. Czako
przestronne ociera uszy albo za ciasne nat¢za podpinke, ktoéra koniec koncow urwana igraé
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bedzie z wiatrem wzdluz policzkow. Cugle dlugo trzymane zdaja si¢ by¢ lejcami czterech
koni w rgku stangreta rozpartego na kozle. Nareszcie zawsze co$ niepotrzebnego, rzemyk,
tasiemka, sznurek wyglada, skad mu wyglada¢ nie wolno. Ilez to razy jaki stary wiarus rozkut
w nocy konia Garde d'honneurowi, potrzebujac podkowy. Ilez to razy wiozacemu furaz
wymknety si¢ zle zwiazane snopki, a nim konia zatrzymat, nim zlazt z niego, juz snopkow nie
byto. Jezeli za§ nauczony w tym wzgledzie doswiadczeniem wziat cugle w zgby, a wiazki pod
pache, wtenczas tracit fatwo rownowage 1 zsuwat si¢ z kulbaki, a nim si¢ z siana wydobyt,
kon juz kawat uszedt. Ilez razy nie $mieliSmy sig, patrzac na biednego Paryzanina, jak nie
mogac dac sobie rady w trudnej sztuce przypigcia sobie mantelzaka, siadal twarza do ogona i
tak szamotal si¢ z krnabrnym rzemieniem i zuchwata sprzaczka. Notabene w okularach na
nosie czg¢sto, a z kropla u nosa zawsze. Ta kropla, aczkolwiek mniej wazna niz owa, o ktorej
Alba wspomnial Don Karlosowi (z wielkim zgorszeniem ultra-klasykow), godna jednak
wspomnienia. Zdaje si¢ nie podpada¢ watpliwosci, ze nosy francuskie drazliwsze od nosow
innych narodoéw, bo zaczawszy, nie od Cesarza, u ktérego nie zdarzylo mi si¢ nigdy ujrzec
owej peretki, ale zaczawszy od mojego szefa generalnego, majora Ksigcia Neufchatelskiego,
az do porucznika Pascalis, ktoérego (par parenthése) nazywaliSmy Téte de veau bouillée,
wszyscy Francuzi, gdy chtodny wietrzyk przeciagat, mieli kropelke u nosa; niebytnos¢ tejze
byta cecha niemylng obcego Gallom szczepu.

Czasem trafiato si¢, ze w miasteczku, gdzie stangta gldéwna kwatera, a z nia gwardia,
miejsca dla wszystkich nie bylo, natenczas czg¢§¢ sztabu zostawata umieszczona w bliskiej
jakiej wtosci. Mocnymi marszami dazymy ku zagrozonemu Paryzowi. Ostatniego marca
przybywamy do Pont-sur-Yonne. Kwatera nasza o ¢wier¢ mili na prawo w duzej wsi zwanej
(czego do $mierci nie zapomng) Michery. Poprawili$my si¢ na kulbakach i dalej, panie koniu,
dalej! do stajni jeszcze kawat drogi. To, co w zmroku wieczornym wida¢ jak czarna plame,
jest Michery. Dalej, naprzod! Juz si¢ sciemnito, ba, ciemno byto, jak to méwia ,,0ko wykol”
albo vulgo ,,w pysk daj”, kiedySmy dojechali $wiatetka, co z okienka krajnej chaty od dawna
mrugato na nas uprzejmie. lle razy zdarzyto mi si¢ przejezdza¢ poprzed porzadna chate, gdzie
ogien w kominie jarzacy muskat zarazem $wiattem biate §ciany i niski strop, z ktdrego
swigcone wianki zdaja si¢ wienczy¢ zgromadzong rodzing, zawsze doznawalem jakiego$
btogiego uczucia. Zdawato mi sig, ze szczescie widzg. Mys$latem sobie: Jak im tam dobrze,
jak spokojnie, jak mato trzeba! Nigdy palac o§wietlony nie wzbudzal we mnie zazdrosci —
chatka z dobrym ogrodzeniem, ze swoim nieodzownym Kruczkiem albo Bitkiem, zawsze
prawie. Raz nawet, na kilkudniowym polowaniu w lasach lubartowskich, nocujac w domku
le$niczego tak bylem zachwycony widokiem rodzinnego, cichego, skromnego zycia, Ze
zachwialo si¢ we mnie mlodziencze przedsigwzigcie wojowania az do $mierci. Takiego,
rzektem, chce ustronia... prawda, ze wtenczas kochatem si¢ po raz pierwszy... nie, po raz
drugi. Prawda, Ze pdzniej poznatem, Ze nie wszystko grzeje, co si¢ $wieci, a jednak wrazenie
Z wiosny mego zycia rozciaga swoja blada tung i na jesien, co juz niejednym z6ttym rzucita
mi listkiem. Dwa male okienka, ale czyste i proste, spod grubej strzechy $§wiecace w noc
daleka, przemawiajq jeszcze do serca mojego.

Nie tak przyjemne wspomnienie o chatkach i §wiatetkach zachowal zapewne jeden z
moich kolegdéw. JechaliSmy przy sobie na czele kompanii przez jakas ngdzna wioske; byto to
jeszcze w czasie pokoju, ale w noc diablo czarna. Wiatr dal i ryczat, niby gniewat sig jak
demagog, ze nie moze wszystkiego obali¢, co nad poziom wyzsze. Fajka w takich chwilach
niby rozwesela, niby rozgrzewa. M9j kolega (Boze mi odpus¢, nie pamigtam, jak si¢ zowie,
czyli jak si¢ zwal) chcial ognia, ale w bliskich rotach nikt nie miat. W chatach ciemno. Na
koniec w ostatniej, opodal od drogi, migalo §wiatetko, stabe, blade, wigcej podobne do
promyka ksi¢zyca niz do ptomienia kaganca albo tuczywa. Tam zatem konia skrecit. Pigé
minut zaledwie uszto — stysz¢ cwat — kolega mnie dopgdza, przegania — biaty ptaszcz wzdgty
wichrem, wznosi si¢, placze, uktada rozne ksztalty — raz jezdziec zdaje si¢ bez glowy, raz w
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olbrzyma rosnie, raz zdaje si¢ trzyma¢ w objeciu wiarotomna Leonoreg, hop! hop! hop!
Puszczam konia za nim. — Hola! hej! stdj! gdzie pedzisz? — Wstrzymat si¢ nareszcie, spojrzat
na mnie, odetchnat i zawotal: — Mnie si¢ zdaje, zem zwariowal. — Nie spodziewam si¢ —
odpowiedziatem — ale w $wiecie wszystko jest podobne. — Nie zartuj — rzekl dalej — bo mnie
w samej rzeczy kreci si¢ w glowie. Zrownal swego konia z moim 1 ujechawszy kawalek,
krzyknatl: — I fajke palg! — To wykrzyknigcie przerazito mnie cokolwiek, bo zaczalem mysle¢,
ze jego rozum w istocie koziotka wywrécil. Spojrzalem na niego z ukosa, ale précz dymu
puszczonego wielkim kigbem, nic wigcej nie dojrzatem. — I fajk¢ palg — powtorzyt jakby do
siebie, a potem zwracajac si¢ ku mnie, rzekl, zaSmiawszy si¢ niby: — To jest rzecz dziwna.
Wstydze si¢ troche, ale powiem. Kiedy zwrocitem konia ku chatce, musiatem go spinaé
ostrogami, bo szedl trwoznie i z oporem. Zniecierpliwiony zsiadlem z niego 1 znalaztszy jakis$
kot, ostatni zapewne w wylamanym plocie, zarzucitem nan cugle i wszedlem do chaty. W
sieni ciemno. Macam po $cianie, nareszcie natrafiam na sznurek u drzwi, ciagng, otwieram i
w pierwszym kroku znajduj¢ si¢ przy twarzy, tuz przy twarzy... umartego. Lezal bialym
ptotnem przykryty — jedna $wieczka przy nim $wiecita. Jaka§ okropno$¢ mnie chwycita —
jaki§ mroz przejat — martwym wydatem si¢ sam sobie. A wtem... co$ si¢ ruszylo — wszystko 1
nic... Nic, bo tam procz umartego nikogo nie bylo — wszystko, bo nigdzie jednego statego
punktu oko moje znalez¢ nie moglo. Nawet $ciany nagie przebiegato co$, co ni cief, ni
swiatto. Co si¢ ze mna dalej stalo, nie pamigtam. Musiatlem fajke¢ zapali¢, bo palg... — i
dmuchnat, az caty naboj tysiacami iskier wylecial w gorg i1 spadl potem na grzywe. — Jak
wyszedtem, nie wiem... jak si¢ znalaztem na kulbace, nie wiem... jak tu przyjechatem, nie
wiem. Twdj gtos mnie obudzit. Powiedz mi, czy nie zwariowatem, bo juzci trupa sig nie bojg.
— I znowu zaczal opowiada¢ od poczatku do konca, a gdysmy si¢ spa¢ poktadli, jeszcze raz
powtodrzyt: — To $wiatetko ciagle §wieci mi w oczach. Smieje si¢ sam z siebie, ale $wiatetko
swieci przecie.

Kiedy bytem poeta, a bytem nim niegdys, bo pamigtam jeszcze gwiazdy, co mi wtenczas
swiecity, glosy, co mi $piewaty, mgly, co swoja wonna gaza laczyly niebo z ziemia, w
ktérych pomroku oko gubito sig tak chgtnie. Tak jest, pamigtam, bylem poeta, wtenczas wigc,
kiedy mysl obfita przelewac si¢ zdawata, jak woda przez krawedzie przepeinionej czary,
obstawialem si¢ zwykle krzestami, azebym chcac wsta¢ od stolika tracit si¢ o nie i byl
zmuszony usiag$¢ znowu nad papierem przed kalamarzem. Inaczej zrywalem si¢ jak osa
ucigty, chodzitem wzdluz i wszerz pokoju, predko, coraz predzej... a mysl ze mna, przede
mna, predko, coraz pregdzej, az na koniec zadychany usia§¢ musialem, az nareszcie mysl
zapedzona gdzie§ w manowce, jary, szczyty, nie wiedziata, jak trafi¢ do swojego gniazda i
czarng tza zawista na ostrzu pidra. Otdz tak nalezatoby postapi¢ przy opowiadaniu moim.
Nalezatoby otoczy¢ mnie jakowa porgcza, bo mam brzydki natoég, a co gorzej, watpig, abym
si¢ kiedy poprawit, zbacza¢ nieustannie z mojej $ciezki za lada blawatkiem, co gdzie
zaswieci. Wjezdzalem do Michery 1 juzci skoczytem trzy lata w bok, szes¢ lat w tyt, jak zajac,
kiedy na ponowie zrzuca przed psami. Nieraz psy raczo goniac...

»Ale Michery! Michery!”... Prawda, Michery. Wjezdzamy wigc w uliczke waska, jedziemy
nig do$¢ dlugo, potem wyjezdzamy na plac, potem znowu wjezdzamy w uliczke, a
przejechawszy tak wzdluz cala wie$, ktora u nas nazwano by dobrym miasteczkiem,
skrgcamy na prawo i stajemy u bramy przeznaczonej nam kwatery. Byl to domek niewielki,
murowany, okna kratami opatrzone, drzwi byty waskie 1 jedne tylko, wtasnie prosto bramy, i
furtki, ktore takze byly jedynym otworem w murze wysokim, otaczajacym pomieszkanie i
stajni¢ razem, co o kilkadziesiat krokow na lewym skrzydle formowata z domem kat prosty. Z
tego krotkiego opisu tatwo pojaé, ze kto byt panem furtki (brama bowiem byta zamknigta),
byl oraz i panem placu. Nie tylko mogl wzbroni¢ wyjscia z dziedzinca, ale nawet i z domu,
przecinal przy tym komunikacj¢ ze stajnia. Ci za$, co byli w domie, stajni lub na dziedzifcu,
mieli wysokim murem caly Swiat zastonigty.
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Zsiedlismy z koni. W duzej izbie prosto z dworu przywital nas dobry ogien na kominie,
nad ogniem wisiat kociolek, a na stole stal juz dzbanek pelny. Wieczér przeszedt wesoto,
nareszcie masztalerze poszli do stajni, a my roztozyliSmy si¢ w alkierzu. Nie wiem, dlaczego
tej nocy byliSmy mniej ostrozni niz kiedykolwiek. Rozebrali§my si¢ zupetnie i polozyli si¢
spa¢ z wszelka spokojnoscia umystu, tak jak si¢ ktadzie w Rudkach na noclegu szlachcic z
Sanockiego jadacy do Lwowa na kontrakty.

Spalismy dtuzej niz zwykle, a obudziwszy si¢, wstawalismy leniwo. Milberg ubrat si¢
najpierwszy 1 zrzedzil, ze si¢ nie zbieramy. Suchorzewski poszedl ze swoim koniem do
kowala. Grabowski zaczat si¢ ubiera¢. Rejtan jeszcze drzymal. Ja przy stoliku w oknie, z
ktorego widziatem brameg i furtkg, przypinalem sobie torbeczkg skorzana, ktéra pod
mundurem na piersiach nositem i w ktora chowatem tak wlasne wazniejsze papiery, jak i
powierzone mi depesze. Taki byt stan rzeczy, kiedy Stefan, stuzacy Rejtana, wpada blady jak
kreda, trzgsacy si¢ jak febra in persona 1 cichym, gasnagcym prawie glosem wota: , Kozaki!...
Jak Boga kocham, Kozaki!” Jakkolwiek cicho i niekoniecznie wyraznie wymowit te stowa,
glosno wszakze zagrzmiaty w uszach naszych. Obudzit si¢, kto drzymat, zerwat sig, kto lezat,
kto stal, podskoczyt. Nie trzeba bylo pytac: gdzie? jak? co? Bo rzuciwszy okiem w okno,
ujrzeliSmy u furtki z tamtej strony muru czes$¢ zielonego plaszcza, potowe biatej juki, teb
konski, a nad nim kozacka brodg. Niebawem ukazata si¢ 1 druga. Kozak wszedl na
dziedziniec; czy to pierwszy, czy dziesiaty, nie wiemy. Co si¢ dzieje w stajni, trudno zgadnac.
Bierzemy odziez, chwytamy za bron, ale przy moim boku szpada, patasz u Onufrego,
pistolety, jezeli ktory nabity, spoczywaja w olstrach, olstra przy siodlach, siodta w stajni.
Kiedy w naszym alkierzu alarm, w stajni tymczasem ludzie nasi spokojnie jedni konie
chedoza, drudzy kulbacza, pomimo ze Kozak we drzwiach, ten, ktéorego widzieliSmy
wstepujacego na dziedziniec.

Zdaje sig, ze $w. Balbina, patronka dnia tego, opiekuje si¢ ghupimi, bo trudno wierzy¢, aby
tyle ghupstwa, ile wowczas w Michery, mogto skoncentrowa¢ si¢ w jeden punkt i w jedna
godzing. Kozak widzi w stajni ze dwadziescia koni — nie dostrzega poptochu — przemawia
kilka stow 1 cofa sig za furtkg. Kozacy pamigtni zawsze przystowia: Quis scit co za gorq wyje
— kto wie, co w domu? co za domem? Migdzy murami kulka z bliska uderza, — lepiej
postgpowac powoli a bezpiecznie. Oni przynajmniej rezonowali... ale my!... Proszg tylko
stucha¢.

Za Kozakiem na prog furtki wstepuje Milberg. Jeszcze widzg jego mundur, epolety, krzyze
odstonigte, szpade w pochwie, kapelusz na gltowie, fajk¢ w reku. Staje przed Kozakiem i
moéwi do nich z ruska po polsku: ,,Co wy tu robicie? Tu duzo Francuzow”. A na to Kozak
trzymajac pistolet w. jednym reku, uchyla druga reka kaszkiecik i z wszelka uprzejmoscia
odpowiada: ,,My Hrancuzow ne boim sia”. Postrzeglem t¢ scen¢ z okna. To uszanowanie
Kozaka odkrywa mi nagle, co si¢ dzieje za murem. Nie ma ich wiele. ...Boja si¢ nas...
pomyslatem, a po ty$nigciu tej mysli uderza piorun czynu. Chwytam jaki$ patasz lezacy na
stole jeszcze pendentem obwinig¢ty i wypadam z domu krzyczac: ,,Hurra!” — ,,Hurra” —
powtorzyli nasi z wszystkich katow... Kozaki w nogi. Grabowski wpo6t ubrany dopadt przecie
pistoletu, strzelit za nimi, kulka $wisngla, Kozunie jeszcze lepie;j...” tak dalece, ze jeden pik¢
swoja upuscil. Suchorzewski takze narobil hatasu. Uderzono w dzwon (/e focsin), kilku
chlopéw wybieglo z widlami. Kozaki za$ zebrawszy sig, uformowali si¢ za wsia o wystrzal
armatni na pagorku i w nieczynnej stali obserwacji. Od naszej furtki wida¢ ich byto, a przez
to samo 1 oni widzieli punkt, przez ktory trzeba nam byto defilowa¢ wychodzac z
opiekunczych murow. Osmielony pomys$lnym skutkiem mojej wycieczki, wpadlem w blad,
ktory zwykle za szcze$ciem krok w krok idzie. Zostalem zuchwatym, zarozumiatym, zdato mi
si¢g, ze ja tu dzialta¢ muszg, ze tylko taktyczna zr¢czno$¢ wyprowadzi¢ nas zdota z
niebezpiecznego potozenia. Wiozywszy zatem kapelusz a la Napoleon, to jest rogami nad
uszy, rekognoskowatem nieprzyjaciela (nie majac perspektywy) gotym okiem i tak zaczatem

54



rezonowac: Jezeli wyjedziemy z bramy w nieladzie, odstonimy nasze stabe sity 1 zamiar
ucieczki. Potrzeba zatem, rezonowatem dalej, zrobi¢ demonstracjg, ktdra by nieprzyjaciela w
btad wprowadzita, ze my jestesmy tylko czastka wigkszego oddziatu, roztozonego po wsi, ze
nie uciekamy, ale ze udajemy si¢ spiesznie na plac zbioru, Ze nareszcie zebrawszy sig, nie
myslimy ustapi¢ z naszego stanowiska. Aby wigc dopia¢ tego celu, zdawato mi si¢ byc
najstosowniejszym krokiem posunaé¢ naprzéd korpus obserwacyjny. Ze za$ zawsze podiug
stawu grobla, wigc 1 nasz korpus obserwacyjny musiat objawi¢ si¢ tylko pod postacia
skromnej wedety. Udzielitem mego planu kolegom i nie czekajac ich przyzwolenia, siadlem
na konia, wziatem patasz w reke 1 ruszytem ku Kozakom w zamiarze zatrzymania si¢ i
pozostania na brzegu wsi poty, poki w tyle nie uporzadkuja si¢ rozstrzelone nasze sily.
Ruszytem, stanatem... dotad wszystko pigknie, bo w samej rzeczy zdaje sig, iz ukazanie si¢
moje na linii bojowej zajeto uwage Kozakoéw i pozbawito ich przez to potrzebnego, czasu do
obejscia wsi 1 przecigcia nam powrotu do Pont-sur-Yonne, dokad dazno$¢ nasza nie mogla
by¢ watpliwa i1 z najghupszych najglupszemu. Ale stanagwszy na miejscu postrzegam, ze droga
zaczyna by¢ wawozem 1 ze wzdluz tejze po lewej stronie ciagnie si¢ murek na pargset
krokéw. Skrecam wige konia na prawo z drogi, aby odsuna¢ si¢ na plac otwartszy, bo bliskos¢
murdw, ptotow lub zarosla zawsze kawalerzysScie jest niemila, oraz aby osiagna¢ wyzsza
pozycj¢. Tam zaczatem toczy¢ koniem, jak to zwykle robi si¢ na harcu.

Wtenczas to zapewne duch jakiego$ doswiadczonego wojownika, ktérymi w onym czasie
zapehialy si¢ obficie wyzsze sfery, zawieszony gdzie$, na jakiej chmurze, roze$miat si¢ z
mojego przemadrego obrotu. Przez oddalenie si¢ od drogi tracitem mozno$¢ schronienia sig
migdzy domy — bo juzci¢ o tyle ja tylko bylem tam grozny, o ile moja szarlataneria czynila
mnie strasznym. Mogta ona tatwo straci¢ swoj urok, a wtedy jedynie ucieczka ratowa¢ mnie
mogla. Ale razem, a to najgorzej, pozbawitem si¢ widoku za siebie ku bramie. Badz co badz,
madrze czy ghupio, harcowatem $miato. Jeden tylko Kozak, w ktorym po zielonym ptaszczu
poznalem Barbaross¢ od furtki, wyjezdzat ze swego hufca, zlozonego mniej wigcej z
trzydziestu koni 1 strzelat do mnie... to jest chcial strzela¢, ale ognia mu brakowato, ktapat
ciagle. Moze 6w duch ze swojej chmury, litujac si¢ nade mna, plunal mu na panewke.

Nareszcie wytrzymawszy czas jakis, ktory zdawat mi si¢ dostatecznym, rozpoczatem
odwrot. Przybywam do bramy — dziedziniec pusty jak wymiott. Koledzy nie opuscili mnie,
wiem, z kim mam do czynienia, ale zapewne nie dostyszeli, nie zrozumieli... niemniej przeto
uczutem za nimi glgboka tgsknotg. Nadziei jednak nie tracg. — Na placu — rzektem — czekaja
mnie pewnie, organizuja obrong. Jade wigc wolno az do zakregtu ulicy, stamtad rzuciwszy
okiem na hufiec nieprzyjacielski posuwam si¢ jeszcze par¢ krokow... 1 nuz w konial...
Rejteruje si¢ w porzadku, ale spiesznie. Czoto mojej kolumny debuszuje na plac pozadany...
zywej duszy!... A do stu diabtow!... (tu kla¢ wolno). To. nie przelewki, ale planu mego
odwrotu nie widzg potrzeby zmienia¢... Marsz! marsz! pedz¢ cwaltem... za mna si¢ kurzy, a ja
pedze, pedze przez wie§, przez pole... widz¢ grenadiera prowadzonego przez dwoch
Kozakéw... Bywaj zdrow! o mojej przyjazni dobrze mow!... Ja pedze¢ dalej, az nareszcie
postrzegam oddziat naszej jazdy spieszacy nam z miasta na pomoc. Odetchneta moja szkapa,
odetchnatem 1 ja. I jakkolwiek teraz ten poptoch godniejszy $miechu niz politowania, ja
honorem r¢cze, ze dla mnie byt arcynieprzyjemnym. Dobrze wyciagat si¢ kon pode mna, ale
mys$l moja jeszcze lepiej. Przebiegla cata nedze i cierpienie niewoli, z ktdrej otrzastem sig
zaledwie, a potem prawd¢ mowiac, by¢ raz w niewoli jest dla cztowieka wiele, nawet bardzo
wiele, ale dwa razy, raz po raz, to przeszloby miarg... to juz zbytek, a moje zadania byty
zawsze nader skromne.

Nic nie straciliSmy w tej dziwnej przeprawie, w tym szczegdlnym Prima Aprilis. Ale w
Pont-sur-Yonne czekato nas drugie, boles$niejsze, niszczace cata przysztos¢, zabijajace
wszystkie nadzieje nasze. Paryz kapitulowal.
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Teraz pozwdl, szanowny Obywatelu, zapyta¢ sig, czy states kiedy dzien caly w polu na
wietrze zimowym bez delii, lisiurki albo 1 ptaszcza? — Nie. Tym lepiej dla ciebie, a gorzej dla
mnie, bo nie pojmujesz dobroczynnego uczucia, z ktérym w Montereau, tysiac o$mset
czternastego po narodzeniu Jezusa Chrystusa, koto szostej wieczor odpialem patasz, zdjatem
mundur i zasiadtem, gdzie potezny ogien strzelal weglem i lizal ptomieniem szerokie
podniebienie komina. Juz patelnia zaczgla swoja stuzbe. Juz omlet na niej kozta wywracat,
tak jest, kozta — i w tym cala sztuka — a ta sztuka wiasnie byla niedoscignigtym dla mnie
zadaniem. Kiedy omlet zajmujacy cate dno patelni przysmazy si¢ juz dostatecznie z jednej
strony, trzeba go w gorg podrzucic¢ 1 gdy robi salto mortale podtozy¢ zrecznie patelnig, aby
drugim bokiem: upadt na skwierczace masto. Ilez to ja omletow nie popsutem! Ilez za to
gorzkich nie nastuchatem si¢ wyrzutow! M¢j omlet, niezgrabnie zawsze podrzucony, albo
spadal na ogien i1 konat w ptomieniach, jak wdowa Malabaru, albo w pot schwycony zwijat
si¢ w haniebng trabke. Dlatego pomimo wszelkich z mojej strony reklamacji (bo cztowiek
najgorliwiej chce to robi¢, co najmniej umie) zostatem wunanimiter od patelni odsadzony.
Mscitem si¢ krytykujac — bo krytykowaé latwo, a ms$ci¢ si¢ przyjemnie — bo zemsta
niezdolnosci bliska krewniaczka.

Podjadltszy nieco i napiwszy si¢ jakiego$ kwasno-cierpkiego czerwieniaka, rozciagnatem
si¢ na stomie 1 twardo zasnatem. Jak dtugo spalem, nie wiem. Pukanie w okno budzi mnie
pierwszego.

— Qui vive? — Guide. — Zjedzze diabta! — Podniosty si¢ glowy spod ptaszczéw jak kacze
tebki na jeziorku, kiedy bliski szmer zastysza. Bior¢ ztowieszcza kartkg, tracam noga
przygasta ktode, a dobywszy z niej troche blasku, schylam sig¢, by odczyta¢ nazwiska
powotanych na stuzbg. Jedno z pierwszych: Capitaine Fredro. — C'est bien — rzeklem do
Guida po francusku, a po polsku dodatem: Niech ci¢ piorun trzasnie! — Trzasnie czy nie
trzasnie i zapewnie nie trzasnie, bo to luty, ale zbierac sig trzeba. Nigdy zajac albo jarzabek na
czwartkowym obiedzie u krola Poniatowskiego nie byt tak mtoda stonina naszpikowany, jak
byt diabtami mdj monolog ostatniej nocy. Zakonczylem go wykrzyknikiem: Wolatbym by¢
Kundlem, Brysiem albo Kurta przy miynie albo karczmie gdzie na Podolu, jak oficerem
sztabowym. Miatbym albo mniej trudu, albo wigcej zashugi.

Przychodze do salonu stuzbowego, melduje si¢ adiutantowi komendantowi, przewracam
nie tracac czasu krzesto, tak aby porgcz mogta mi shuzy¢ za poduszkg... 1 obrociwszy si¢ w
kotko jak pies, co sobie legowisko wytlacza w bartogu, klade si¢ jak dtugi. — Streckt die
Glieder und legt siech nieder. Ale wkrotce drzwi si¢ otwieraja: — Premier Olfficier a marcher!
— Me voila. — Wchodzg do gabinetu. Stot dtugi na §rodku — na jednym koncu roztozona mapa,
przy drugim sekretarz Dupuis pisze, Salomon pieczgtuje listy. Ksiazg Jegomos¢ roztozywszy
poly grzeje si¢ przy kominku, a zobaczywszy mnie, powiada przez nos, jak gdyby mu go trzy
par babskich okularow S$ciskato: — 4h! c'est Vous! — Ale gdybym byt go si¢ zapytal, kto jest
ten Vous, bytby odpowiedziat niezawodnie: Siukoroski — co mialo znaczy¢ Suchorzewski.
Nauczyt si¢ tego trudnego nazwiska, a raz zrobiwszy ce tour de force, chrzcit nim potem
wszystkich polskich oficerow, bedacych przy jego sztabie.

Ksiaze przystapit do stotu 1 pokazujac palcem na mapie rzekt do mnie: — Tu jesteSmy:
Montereau — tu jest Moret — a tu Fontainebleau. Wezmiesz Wacpan trzy ekspedycje. Jedna
oddasz generatowi A*** w Moret, druga generalowi C*** w Fontainebleau, trzecia tamze
mairowi alias burmistrzowi. Ale poniewaz lewy brzeg Sekwany mig¢dzy Montereau a Moret
jest jeszcze zajety przez nieprzyjaciela, zatem poptyniesz Wacpan czoétnem az ponizej Moret.
Tam doszedlszy, general A*** utatwi Wacpanu sposob dostania si¢ dalej. Ten jegomos¢
bedzie Wacpanu przewodniczyt. — Rzucilem okiem w strong wskazana i1 zobaczytem
cztowieka wysokiego, grubego, w ktérym po jego siwym ubiorze tatwo mielnika poznatem.
Sktonit on si¢ nisko, nie wiem, czy indeksowi ksiazecemu, czy mojemu badawczemu
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wejrzeniu. — Rozumiesz Wacépan — mowit dalej Ksiaze do mnie. — Rozumiem. — Powtérz
wigc, co powiedzialem. — A gdy powtérzytem: — C'est bien, partez! — Nie ma lepszej rekojmi,
ze rozkaz zostat zrozumiany, jak powtorzenie go dostownie przez odbierajaca osobg. Ksiaze
mial ten chwalebny zwyczaj, zachowywat go $wigcie, zwlaszcza w czasie boju dajac ustne
zlecenia. Teraz, w czasach, kiedy plot¢ moje trzy po trzy, moj dojezdzacz powtarza zawsze
rozkaz, skad ma psy pusci¢ i ktoredy podklada¢, a ja mu powiadam: — C'est bien, partez!

Nie wyszto kwadransa, juz ktadlem si¢ wzdtuz czotna na skapo rozscielonej stomie. — Etes
Vous bien, mon Officier? zapytat grubulo. — Parfaitement — odpowiedziatem. — Allons!
Vogue la galére! — Noc byla ciemna, zefir chtodny, spartem glowe na kutaku, pataszem si¢
przykrytem, a kapelusz wziatem w rekg... kapelusz stosowany, pigkny wynalazek!...
szczegblnie do nocy 1 na czéino! O czemuz ciebie nie miatem w objeciu, moj ty ptaszczu
bialy! Treny nad utrata twoja przeszlg kiedy$ potomnos$ci trzynastosylabowym wierszem!
Oby mogty doj$¢ drugiego pokolenia! Mniej zaden poeta nie zada. Moj przewodnik usiadt w
moich nogach — a dwieécie pewnie funtoéw dobrej wagi zachwiato czolnem, ale stato si¢ dla
mnie dostatecznym parapetem przeciw frontowemu ewentualnie natarciu. Na samym za$
przedzie uklakl majtek, czyli rybak, czy jak tam nazwac indywiduum dzierzace wiosto.

Odepchnat t6dke, puscit z biegiem wody
Rybak mtody etc.

PlynelisSmy. Z mojego stanowiska, a raczej potozenia, bo nie statem, ale lezatem do gory
brzuchem, mogtem do woli robi¢ astronomiczne postrzezenia. Patrzalem na gwiazdy.
Mrugaty. Nie wiem, czy przez to chcialty powiedzie¢: Ah! c'est Vous, Siukoroski! czyli tez
moze z utrudzenia, ze zawsze musza patrze¢, a nigdy na co$ dobrego. Albo tez mrugaty jak
cztowiek, ktory postrzeglszy co$ niespodziewanego nie dowierza oczom swoim. Tak jest,
gwiazdy moje, zawotatem w mysli, ja to jestem przy gldownym sztabie Wielkiej Armii, ja,
ktory zawsze stronitem od sztabdw, ugrzaztem w najniezno$niejszym. Przy kazdym sztabie
mniej wigeej trzeba nadskakiwac, dworowac, czapka 1 papka ujmowac, a czasem, Mospanie, 1
buty uszy¢ komu. Trzeba swoje zalety ktas¢ w kazde ucho, jakie si¢ nastr¢czy, duze czy mate,
pod helmem czy pod kornetem — a uszy podadza pamigci, pami¢¢é rozumowi i rozum uwierzy,
bo powie: Vox populi, Vox Dei. Ja tego wszystkiego nigdy nie umiatem. Moje miejsce byto
w linii. Los mnie czasem naprzod wypchnal, a jeden Bog tylko wie, do ilu cierpien duszy
bywato nieraz powodem to, co gmin szcze¢sciem nazywal, czego mi nieraz zazdroscil. Ile to
goryczy nie wlalo w serce moje. I tak wczesnie! I tak p6zno!

Zostaw, Panie Szlachcicu, twoje czoto na domowym zapiecku, kup sobie wstepujac w
$wiat inne, miedziane, dobrze wytarte...

Wierz mi, niezle na tym wyjdziesz. Wiem, wielkie stowo, powtarzaj $mialo. Madry ci
uwierzy, bo u niego wiedza nic dziwnego. Ghupi nie zaprzeczy, bo sam nic nie wie. A nim
okoliczno$ci obnaza ci¢ z cudzych piorek, juz wtenczas sta¢ bedziesz tak wysoko, ze od
twojej nagosci oczy tylko odwraca¢ beda. Jedni ze wstydu, iz si¢ na niej wczesniej nie
poznali, drudzy, ze z niej korzysta¢ zechca, a reszta, ze si¢ lgka¢ bedzie Akteona losu.
Moznemu na psich pyskach nigdy nie braknie.

Ale prawda przed wszystkim, moi Panstwo, a prawda nie szkodzaca nikomu. Nie wszystko
ja co do stowa myslalem w czdhnie, co teraz przy stoliku. Przebaczcie mi te anachronizmy.
Trudno przepitowa¢ si¢ na dwoje i dwie ze siebie zrobi¢ potowy, jedna, jakim si¢ bylo, a
druga, jakim si¢ jest. Nie ma jednak watpliwosci co do tresci rzeczy, ze sztabowej stuzby
nienawidzitem, ze jej wowczas zlorzeczytem i ze mi kaducznie zimno bylo.

Po kiegoz diabta wlazte§ Pan do niej?... Ach, m6; Mosci Ksieze Proboszczu! Nie zawsze
tam si¢ wilazi, gdzie si¢ chce, ani tez nie zawsze si¢ nie wlazi tam, gdzie si¢ nie chce.
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Na wiosng 1812 r. los wysunat mnie naprzod. Miatem lat oSmnascie. Zostatem kapitanem
adiutantem majorem w 5-tym putku strzelcow konnych. Nie do§¢ wigc, ze awansowatem, nie
do$¢, ze mnie zdolnym uznano peini¢ obowiazki adiutanta putkowego, co wigkszej czynnosci
1 wigkszej znajomosci stuzby wymagato niz dowodztwo kompanii, ale jeszcze do tego
awansowatem z nowego do starego pulku. Tu potrzeba matego objasnienia. Musze¢ nawet
dotknaé trochg, bardzo niewiele i polityki, nie rezonujac, bron Boze, albo powtarzajac, co
madrzy ludzie napisali, aby o$wieci¢ przyczyny woéwczasowego naszego potozenia.

Kiedy stangto zawieszenie broni w Wiedniu 1809 r., Napoleon nie byl zdecydowany, co
robi¢ z zawojowana przez Wojska Polskie pod dowddztwem Ksigcia Poniatowskiego czescia
Galicji. Niewiele on dbat o nig, wolat byl z Niemiec szarpnaé. Austria za§ wolalaby da¢
wigcej z Galicji jak z Niemiec. Napoleon dtugo nie objawial swojej woli ze wzgledu na
Rosje, ktora protestowata przeciw powigkszeniu Ksigstwa Warszawskiego, widzac w nim
zamaskowana tylko do pewnego czasu Polske.

Dlatego podczas wojny zawieszono Orly polskie, formowano Wojsko Polskie®™; po
zawieszeniu broni zdejmowaliSmy w zawojowanym, czyli raczej odebranym przez nas kraju
Orly nasze, a zawieszali francuskie.

Pozwolcie mi, moi Panstwo, przerwa¢ opowiadanie 1 wspomnie¢ mate, dos¢ $mieszne
zdarzenie, ktorego bytem §wiadkiem. Putkownik Adam Potocki, na czele catego swego sztabu
1 pierwszej kompanii 11-go putku (ktory wtenczas, jezeli si¢ nie mylg, mial numer 5-ty)
wyruszyt, skad nie pamigtam, do Sokala, aby tam solennie zawiesi¢ Orty francuskie.
ZastaliSmy juz przed urzegdem owalna tarcz¢ z wymalowanym na niej dziwotworem koloru
z6ltego, ceglastego. Te Orty francuskie byly niematym ktopotem dla parafialnych malarzy. W
biatym polskim Orle, aczkolwiek czgstokro¢ objawiajacym si¢ na tarczy w postaci tucznej
g¢si, nie mozna byto jednak przy trochg dobrej woli nie odgadna¢ orfa. Ale co do francuskich,
rzecz miata si¢ inaczej — tylko podpis mogl os§wiecié, co to za dziwotwor, niby kogut, niby
sowa. Ale mniejsza z tym. Kazano wierzy¢, Ze to orzel, i nikt z nas pewnie nie $miatby
powatpiewac. Trzeba bylo, podiug przyjetego zwyczaju, zacza¢ od nabozenstwa. Wchodzimy
wigc do kosciota (zsiadlszy pierwej z koni, rozumie sig), szeregi rozstgpuja sig... W prawo, w
lewo front!... I §liczny szpaler proporcow rozciagnal si¢ od drzwi az do wielkiego ottarza.
Putkownik poprawia sobie okulary i epolety, uszczgsliwiony ta pierwsza parada swojego
putku. Po dtugim oczekiwaniu odezwat si¢ nareszcie dzwon przy drzwiach zakrystii 1 ksiadz
wyszedt ze msza, ale mija wielki ottarz i do bocznej udaje si¢ kaplicy. Zadziwienie, oburzenie
catego sztabu 1 catej zbrojnej sily, a nawet 1 cywilnej wladzy — ale z ksigdzem, i to jeszcze z
ksigdzem w ornacie, trudna sprawa — zagrzmiato wigc znowu kos$cielne sklepienie donosna
komenda. Manewrujemy i na koniec jakie takie stosowne zajgliSmy stanowisko. Co6z za
powod tego nieprzyzwoitego 1 zuchwatego wystapienia proboszcza sokalskiego przeciw woli
Napoleona Wielkiego 1 wojsku galicyjsko-francuskiemu? Oto ten, maly, ale wazny:
proboszcz sokalski byt kiedy$ na probostwie w dobrach Adama Potockiego. Tam, wskutek
réznych zatargdbw 1 kiotni, szwagier pana Adama, pan Jan Rostworowski, obrazil go
fizycznie, 1 to nawet podobno w pewnej liczbie paragraféw. Stad wynikly proces zmusit byt
Rostworowskiego kraj opusci¢, ale przeto nie odjal ksigdzu pamigci otrzymanej zniewagi.
Teraz zemscit sig, jak mogt — ale czy w takim usposobieniu duszy powinien byt do ottarza
przystgpowac, to pytanie, na ktore nie utanowi odpowiedzie¢ wypada. Koniec koncow $miat
si¢ dhugo putk 11-ty z tego niespodziewanego spotkania. A teraz wracam do wojska
galicyjsko-francuskiego w roku 1809.

Wojsko nowoformujace si¢ wzigto kokardy trojkolorowe i nazwe wojska francusko
-galicyjskiego, czyli (bo juz nie pamigtam) galicyjsko-francuskiego. Zostawato wprawdzie
pod dowodztwem ksigcia Jozefa, ale nominacje na oficerow do nowych pulkow, ktore

¥ W nominacjach oficerow do nowoformujacych si¢ putkéw unikano wyrazu Wojska Polskiego. Na dowod
przytaczam moje nominacje:
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podczas wojny zaczeto wydawac, wstrzymano. Najwigksza czg¢$¢ nowych oficerow nosita
epolet¢ tylko na mocy podania putkownikdéw. Byli wigc i nie byli oficerami. Dopiero po
zawarciu pokoju, nie domyslajac si¢ ani bedac w stanie wierzy¢, jak nas i nasze zastugi
Wielki Napoleon mato cenil, zostaliSmy znowu wojskiem polskim, a czg¢$¢ zajetej Galicji
zostala dotaczona do Ksigstwa Warszawskiego, wyjawszy Obwodu Tarnopolskiego, ktory
ofiarowano Rosji, jako douceur, mato od niej ceniony i z widocznym niezadowoleniem
przyjety. Po zlaczeniu za$§ finalnym wojska polskiego pod jedne orty 1 jedno dowodztwo
armia dzielita si¢ in petto na stare i nowe putki. Stare, ktore si¢ uformowaty od 1807 do 1809
1 odbyly dopiero ukonczona kampani¢, nowe zas, ktoére powstawaty juz po owej krotkie;j,
Swietnej kampanii 1809 r., wigcej w Galicji do triumfalnego marszu niz do wojny podobne;.
Jeden zwycigzatl dziesigciu. Kampanii przypominajacej owe wyprawy z czasow Ludwika
XIV, gdzie panowie w dworskich plumazach pgdzili poczta na Zzniwo chlubnych wawrzynow.
Ta roznica w armii, ktora wkrotce zniszczyto kilka wystrzatéw armat rosyjskich, byla
wowczas wielkiej wagi. Dgli i zadzierali nosa oficerowie starych putkdéw, z wyjatkiem
legionistow, weterany dwuletnie. Lekcewazyli 1 nie szczedzili ucinkéw réwnym sobie w
randze, a nie znajacym jeszcze zapachu prochu.

Zytem z oficerami z czasow kosciuszkowskich. Zaczalem stuzy¢ w 1809 r. Bylem
swiadkiem powstania 1830 r. i musz¢ wyznaé, ze w tych trzech epokach, z mata réznica,
formacje wojska ta sama szty droga i tym samym podlegaly bigdom. Zamiast zeby istniejace
juz putki rozdymaty si¢ i w sobie nowy zywiol umieszczaty, o ile tego moznos$¢ dozwalata,
nowe putki zawiazywaty si¢ oddzielnie, ledwie po kilku oficerow dawniejszych przyjmujac w
swoje szeregi. Nieledwie kazdy powiat w pierwszym uniesieniu podejmowat si¢ wystawic
putk, a czasem i dwa — jak to w Zotkwi — jeden konny, drugi pieszy. Nie chciano wierzy¢é
wielkosci podobnego przedsigwzigcia, niklo tez niczym nie zapewnione w samym zawiazku.
Byli tacy, ktéorych znaczny majatek czynit deklaracj¢ z ich strony wystawienia putku do
prawdy podobna. Ale dajac im epolety putkownikowskie nie Zzadano od nich zloZenia, a
przynajmniej zapewnienia potrzebnych funduszoéw. Dlatego niejeden z nas pytat si¢ potem,
dlaczego ten lub 6w bez zadnej zastugi, czgsto bez zadnej zdatnos$ci, otrzymat od razu tak
wysoka range. Pytat si¢ 1 nie mégt innej wydoby¢ odpowiedzi: bo miat bezczelnos¢ jej zadac.
Stad to mnozyly si¢ owe fragmenta putkoéw, a kazdy z kompletem oficerow, stad matly
przybytek na linii bojowej, stad czas stracony na krawieckich manipulacjach, wydatek
pieniedzy na niepotrzebne ozdoby i nareszcie brak jednosci... Ale potem o tym... a zwlaszcza
1 szczegolnie o roku 1809, o tym ostatnim potysku gasnacej narodowosci w Galicji.

A teraz wracani do mego awansu. Zazdroszczono mi go, a jednak to mniemane szczegscie
stato si¢ dla mnie Zrédlem niezliczonych przykrosci, zahamowato mnie, a potem stracito z
murowanej, prostej drogi, ktora sobie zamierzylem i1 ktora tak raznie zrazu posunatem si¢
naprzod. W owczesnej francuskiej organizacji wojska major (Gros Major) byt niby drugim
putkownikiem, naczelnikiem administracji putkowej, ale putkownicy nieche¢tnie dopuszczali
tego podzialu swojej wladzy. Stad wieczna wojna. Dazno$¢ do samowladztwa — z jednej,
opozycja z drugiej strony. Kiedy zaklady dwunastu putkow jazdy pod dowoddztwem majorow
staly w Poznaniu, nazwano ten czas panowaniem Dwunastu Majorow. Teraz, kiedy powiem,
ze mdj brat Maksymilian byt majorem w putku, w ktorym zostatem adiutantem majorem,
wigc poniekad i adiutantem putkownika, tatwo mozna pojaé, ze bylem palcem migdzy
drzwiami. Brat moj byt najlepszym, najuprzejmiejszym towarzyszem, zawsze starajacym si¢
komu$ pomoc, ustuzy¢, ale z putkownikiem Kurnatowskim trudno byto zy¢ w zgodzie.
Cztowiek godny, zolierz dobry, ale despota z podwiladnymi, a niech¢tny przelozonym.
Cigzka praca zachwiala niedo$cigle jeszcze moje sity mlodziencze. Przykro$ci, zmartwienia,
saczac si¢ kropla po kropli, za¢mity nareszcie 6w $§wiezy potysk duszy, w ktérym §wiat odbija
si¢ tak pigknie, a tak nietrwale. W kazdym putku jazdy bylo dwéch adiutantow majordw,
jeden niby do pidéra, a drugi do korda; do tego dwoch albo czasem trzech adiutantow
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podoficeréw. Ja bylem sam jeden. Zaraz na poczatku kampanii moj kolega, kapitan
Mieroszewski, byl wzigty w niewolg. Adiutanta podoficera miatem tylko jednego, i to pot
Niemca. Stuzba za$§ adiutanta majora jest tak rozciagta i1 tak rozmaita, ze trzeba si¢ dziwic,
jezeli kto jej wydotal przez kilka miesigcy wojny. Adiutant major komenderuje; cata stuzba
wewngtrznego porzadku i zewnetrznego bezpieczenstwa obozu, stawia placoéwki, wyprawia
patrole, dowodzi czgsto flankierami, rozdziela furaz i zywnos$¢, a — co najnieznos$niejsze —
pisze codzienny apel, czyli stan putku, raporty pigtnastodniowe i miesigczne, na koniec
wszelkie ekspedycje. Prawd¢ moéwiac, niedoswiadczenie podwajato mi kazda pracg, nade
wszystko pismienna. Cata noc przed dniem bitwy pod Mozajskiem (ktora Francuzi zowia de
la Moscowa, a Rosjanie — pod Borodino) staliSmy w przedniej strazy, cugle w reku — rowno
za dniem wstapilismy do boju — stonce zachodzito, kiedy cisnac si¢ krzakami uderzylismy na
lewe skrzydlo nieprzyjaciela — a ciemno juz bylo, kiedy wrdciwszy na plac bitwy, zsiedliSmy
z koni. Zaswiecity si¢ ognie pomiedzy cieptymi jeszcze trupami. Spoczat kazdy, ja tylko przy
swieczce trzymanej pod ptaszczem kreslitem moje raporta. Wtenczas slubowatem na odlegla
przysztos¢, ze wystapiwszy ze stuzby przybije na drzwiach raport i od czasu do czasu strzela¢
bede do niego, i ze piora nigdy w reke nie wezmg. Nie dotrzymalem i Bég widzi, zem na tym
dobrze nie wyszedt.

Uszedlszy z niewoli przybytem do Drezna. Nie chciatem wrdci¢ do putku, gdzie mnie
czekato adiutantostwo, pomimo ze zastalem krzyz wojskowy Virtuti Militari dany mi przez
Komisj¢ na wniosek putkownika i pomimo Ze moj brat juz byt awansowat i wzial dowodztwo
9 putku Lansjeréw francuskich. Staralem si¢ w innym jakim putku umiesci¢, cho¢by jako
nadliczbowy, ale Wojsko Polskie, znacznie zmniejszone, mialo o wiele wigcej oficeréw niz
potrzeba wymagata. Zgromadzono wigc oficerow zbywajacych w jeden oddziat pod komenda
generata *** | generala Niesiotowskiego. Nie wiem, dlaczego ten oddziat ochrzczono nazwa
Garde d'honneur. StaliSmy, mowiac nawiasem, w miasteczku w okolicy Gorlitz, ktorego
mieszkancoOw nazywano Gelbfiissler, z powodu, jak niesie ludowe podanie, ze niegdys,
dawnymi czasy, gmina owego miasteczka uradzita da¢ cesarzowi podarunek. Da¢, dobrze, ale
co? Wielki klopot! Rada w radg¢ zgodzono si¢ na beczkg jaj. Jak przyszio do pakowania,
gorliwi cesarscy stronnicy, checac si¢ okaza¢ szczodrymi, nogami tloczyli jaja w beczke, przy
czym oczywiscie pozolcili sobie nogi. Dlatego nazwano ich zottonogami (Gelbfiisslerami).
Nie mniej ciekawa jest tradycja z tychze okolic tyczaca si¢ wojska saskiego. W roku 1806
jednego dnia na jednym polu padlo szes$¢ tysigcy... nie Saséw, ale sze$¢ tysiecy saskich
harcapow — niby zadatek przymierza z Francuzami. Byt to dzien sadny, jak mowi tradycja.

Kampania 1813 i 1814 r. nie wyczerpata tego zasobu polskich oficeréw. Znaczna ich
liczba udata si¢ potem do Sedan, tam pozostala do konca wojny i dopiero po abdykacji
cesarza Napoleona ztaczyla si¢ ze szczuptym czynnym polskim wojskiem w St. Denis.

Wcielony 14 sierpnia w Zittau do tej szczegoélnej gwardii, podrézujacej po najwigkszej
czesSci wozami, bo oficerow piechoty byto najwigcej, dostatem 20-go rozkaz udania si¢ do
sztabu Ksigcia de Neufchatel, a 22-go w Lowenberg wszedtem w czynna stuzbe d'Officier
Adjoint a I’Etat Major de la Grande Armée. Francuz mowi: Le mieux est souvent l'ennemi du
bien. Doswiadczytem tego, niestety. Unikajac adiutantostwa putkowego, wpadtem do Sztabu
Gtownego, jak z deszczu pod rynng. Otdz to, moi Panstwo, przyczyny, dla ktérych po bitwie
pod Montereau, zamiast dowodztwa szwadronu, co bylbym osiagnal niezawodnie, lezalem
jak dlugi w czdéhie, lubo nigdy najmniejszej ani chegci, ani zdatno$ci do marynarki nie
miatem.

PlyneliSmy z nurtem Sekwany, ktora zwaliSmy zwykle po francusku Seine, co w btad
wprowadzalo niejednego z naszych wiaruséw od Przemysla, Ze to ten sam San, co niegdys z
Nielipkowic nosit polska pszenice do polskiego Gdanska. Stuzacy pana K., ktory Zle stuzyt,
ale pisat dziennik podrdzy, przyjechawszy do Paryza wciagnat w swoja ksiggg: ,,Paryz duze
miasto, $rodkiem ptynie San”. Pan K. przeczytawszy to, napisal na marginesie: ,,Seine,
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durniu, nie San”. Przepraszam za wyraz, ale historyczny — styl za$ zwiastowat juz grzecznos¢
terazniejszych recenzentéw. Ptynglismy wigc nie Sanem, ale Sekwana. Przebiegtem mysla, co
tylko mozna bylo za soba 1 przed soba. Nucitem (w mysli rozumie si¢) ulubione wowczas
piosnki, jako to krakowiak, ktoéry wtedy robil furor¢ w 11-ym putku i ktéry pozwolg sobie
powtorzyc:

Jeden méwit z drugim, a jam podstuchata:
Zenilbym sie z koza, gdyby posag miata.
— A ja podstuchatem, ze$ rzekta do swaty:
Posztabym za capa, byle byt bogaty.

Rownie jak ten drugi, zawistny mitostek i stawy zoierskie;j:

Ptynie t6dka, ptynie, po glebokiej strudze,
Ozenig si¢ z toba, jak z wojny powroce.
—  Nie bedg ja czekac, bo kto z wojny wraca,
— Nie zawzdy wszystkiego w sobie si¢ domaca.

Wszystkie te wspomnienia niewiele pomagaty, zaczatem stabna¢ widocznie w walce z
snem, co mnie oskrzydlal coraz, coraz ciasniej. Daremnie glowg podnositem, oczy
otwieratem, gtowa spadata, oczy si¢ zamykaly. Gwiazdy to mi gasty, to mi blyskatly, a zawsze
dalej, coraz dalej, coraz ciemniej. Wtem lekkie wstrzasnienie mojej nogi i przeciagnigte:
Pst!... wraca mnie w $wiat, z ktéregom si¢ byt juz na pét wysliznat. Podnosze glowe. Moj
przewodnik wyciagnat reke na lewo, trochg przed siebie, ale milczat jak kamien. Pojal on, w
ciemig nie bity, ze milczenie nam jak kamedutom do zbawienia byto koniecznie potrzebne.
Nie modgl zapomnie¢ i o swoim brzuchu: ten niewiele miejsca zajmowal, aby moégt by¢
zupehnie bezpieczny w razie, gdyby jaki szelest §ciagnat strzaty w nasza strong. Prawda, ze w
nocy trudno trafi¢, ale diabel nie $pi i chybnej kuli mozna w drogg wjechaé. Spojrzatem w
strong wskazana 1 postrzeglem w znacznym jeszcze oddaleniu ognie biwakoéw. Co chwila
zmienialo si¢ ich polozenie wzgledem nas. To nam si¢ zdawalo, ze sa na lewym, to, Zze na
prawym brzegu, to, ze prosto w sam ich $rodek plyniemy, to znowu, ze nas nie powinny
niepokoi¢, bo to jaki$ obdz daleki od naszych brzegdw... ze nawet juz niby za nami. Potem
czas jakis — wszystko zniklo, ciemno — az nareszcie skrgcajac nagle ujrzeliSmy rzeke niby
stup przed soba. Lewy brzeg o$wietlony, a prawy czarny lezat przed nami, jak dzien i noc, jak
zycie 1 $mier¢. Niektore ognie nie byty daleko od wody, bo ich odblask padat na rzeke jak
poprzeczne szczeble, co si¢ kurczyty albo przeciagaly, w miarg jak si¢ ptomien wznosit albo
opadal. ZblizylisSmy si¢ jeszcze wigcej do prawego brzegu. Wiosta spoczety. Prad nas
posuwat. Styszalem oddech grubula. Nie byto wprawdzie podobienstwa, aby nas zastyszano —
tym wigcej, Ze ognie jeszcze Swieze, cienie przesuwajace si¢ poprzed nie, plusnigcia wody,
nareszcie 1 szmer dochodzacy na nasze spotkanie, wszystko kazato wnosi¢, ze ob6z byt w
pierwszych chwilach roztasowania, a wtenczas kazdy jak w mlynie wlasnego glosu nie
styszy. Zblizaliémy sie — zréwnali — w obozie coraz gloéniej — w czohie coraz ciszej. Ze zas
oboz stal, a my ptyngli, musieliSmy najnaturalniejszym sposobem mina¢ go na koniec.
Niknety za nami powoli §wiatetka, jak owe iskry ze spalonego papieru, na ktére mowiono mi
w dziecinstwie, ze to zakonnice spa¢ ida. Kreca sig... biegna... jedna po drugiej gasna...
wszystkie zgasty... §pia wszystkie. Ilez to drogich iskierek juz nam nie zgasto!... sercu tylko
Swieca, $wieci¢ nie przestana.

Noc znowu czarna zalegta §wiat nad nami i przed nami. Cosmy widzieli, snem si¢ zdato.
Mo¢j urzednik pytla zaczat glos$niej sapaé, przemdéwit nawet parg razy, ale jeszcze szepcac,
zapewne przez uszanowanie dla niedawnej przesztosci. Podobny w tym do dworaka, co za
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zamknigtymi juz drzwiami jeszcze si¢ klania albo co usmiech falszywy az do domu przynosi.
— Jestzes Wacpan pewny — zapytatem go stawiajac nogg na ladzie — zeSmy Moret nie mingli?
— Ah, par exemple! — odrzekt. — No, kiedy: par exemple, idzmy dalej. — SzliSmy obydwa, on
naprzdd, a ja za nim, nie bardzo spiesznie, bo $lisko i ciemno. Nareszcie $wiatlo z okna 1
chrapliwe: —,,Qui vive?” — uderzyto nas razem w oczy i uszy.

Dla oficera sztabowego, pgdzonego ciagle jakby ztym duchem po drogach, $ciezkach,
manowcach, dniem 1 noca, zapytanie: ,,Qui vive?” — jest zanadto wielkiej wagi, aby mogt nie
zna¢ wszystkich tegoz odcieni. Pedzac z nocnym wichrem jak Der wilde Jéiger, czgstokro¢
przez nie wychtédte jeszcze pola bitwy, wota: ,,Qui vive?” — do konia, co si¢ o trzech nogach
dowlokt do drogi, wota do drzewa, co sig opodal czerni, wota czasem do niczego. Ciekawos¢
nieustanna, ale do przebaczenia — 1 lis po kniei goniony pytatby si¢: ,,Qui vive?”” niezawodnie,
gdyby mogt przemowié. Jezeli nawet wjedzie (oficer rozumie sig¢) na nieprzyjacielska
placowke, jego ,,Qui vive!” staje mu si¢ chwilowa tarcza. Alarmuje nim drugich, kiedy sam
tymczasem cofa si¢ podlug metody zwanej: ,,W nogi!” Dlatego ,,Qui vive” zawsze ma na
jezyku, dlatego 1 sposob, w jakim je ustyszy, odkrywa mu wyraznie, z kim ma do czynienia. |
tak: ,,Qui vive!” glosne, przeciagle, jakby echa wyzywajace, oznacza dobrego zolnierza —
zdaje si¢ moéwic: ,,Stoj, bo ci w teb strzele”. Wrzaskliwe, ale predko, krotko wyrzucone
zdradza rekruta — mowi: ,,Odpowiadaj czym predzej, bo mnie tu samemu dlugo sta¢ niemito”
— albo tez: ,,Uciekaj! bo ja uciekne!” Chrapliwe nareszcie, a grubym glosem wyrzeczone,
znamionuje indywiduum, ktore niespodziewanymi okoliczno$ciami zostato pchnigte w zawod
rycerski, podobne jest do $piewu dziecka, kiedy musi przez ciemny pokoj przechodzi¢. Na
,»Qui vive!” pierwszej kategorii, nim odpowiesz, mozesz zazy¢ tabaki. Na drugiej za$ i
trzeciej] odpowiadaj jak najspieszniej, bo gdzie dusza na ramieniu, tam palec na cynglu.
Krzyknatem tez: ,,France!” — az si¢ wzdrygnatl, az sig straz cofngta. Otwieram drzwi, wchodzg
do malej, stabo oswieconej izdebki 1 obraz nieraz dawniej na piétnie widziany,
przedstawiajacy jaka sceng z rewolucji francuskiej, stanat mi zywy przed oczy. Kilkunastu
chtopow w bluzach, sabotach, tadownice przez plecy, karabiny w rekach sktadato malownicze
grupy. Gdzieniegdzie i1 kapelusz stosowany odznaczat si¢ powaga wieku i1 ogromna
trojkolorowa kokarda. Nie dostawato tam tylko wyrazu w usciech: Cifoyen 1 napisu na
drzwiach: Ici on se tutoye. — Fermez, s'il Vous plait. Pikieta czerwienita si¢ w szklankach i na
nosach, a jezyk jak w pantoflach sklonniejszym zdawat si¢ wymowié: Vive la République!
jak: Vive 1'Empereur! Omylka wszakze, ktora w onym czasie mozna bylo drogo przeptaci¢.
Moze 1 nieszczgsny Gonaut omylit si¢ krzyczac w Troyes: Vive le Roi! a jednak rozstrzelano
go na pickne. To byto za ostro, wyzna¢ trzeba, bo juzci¢ kazdemu wolno zyczy¢ zdrowia,
komu si¢ podoba, kichnie czy nie kichnie. Jezeli za slowo zabija¢ bedziemy, jakaz kara za
czyn pozostanie? Ten, co zabil, i ten, co o tym wiedzial, nie sa przecie rowno karani...
dlaczegoz?... Ja tego zrozumie¢ nie mogg... bo to podobno polityka.

Po krétkiej rozmowie ze sita zbrojna, pozegnatem mego przewodnika i eskortowany przez
kilku podpitych obywateli, przeszedlem wkrotce warownie 1 obudzitem generata
komenderujacego w Moret. Jeszcze komunikacja migdzy Moret a Fontainebleau nie byta
pewna, dlatego general uznat potrzebg da¢ mi p6t kompanii piechoty, a na moje zapewnienie,
ze nigdy w piechocie nie stuzylem i ze pieszo podrozowac ani umiem, ani chce, konia spod
zandarma. Cofnatem si¢ dwa kroki w tyt zobaczywszy przed frontem mojego oddzialu
dromadera raczej niz konia przeznaczonego dla mnie, ktérego zandarm, na drugim podobnym
siedzacy, plaszczem granatowym wyzej nosa obwinigty, trzymal za cugle. — Quelle diable de
rosse me donnez-vous la? — zawotalem rozgniewany. — C'est ce qu’il y a de mieux, mon
Officier — odpowiedziat Zandarm. Statem nie wiedzac, co pocza¢. Ale predko trzeba dzialac,
gdzie nie ma czasu do namyshlu. Westchnawszy zatem gtgboko 1 wypusciwszy parg stow,
ktoére tylko zycie obozowe uniewinni¢ moze, rzucitem si¢ na kulbake. Obadwa niekontenci z
naszego wzajemnego stosunku, nie spieszyliSmy si¢ rozpocza¢ ruchu nic nam dobrego nie
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wrozacego 1 kiedy oficer dowodzacy oddziatlem piechoty spytat mi sig, czy mozna ruszac,
kiwnatem tylko glowa z wysoko$ci mojej, jak komandor, kiedy przyjmuje zaproszenie Don
Juana. Moj towarzysz podrzedny przyjat pierwsza odezwe mojej ostrogi z wszelka
obojetnoscia. Ale ledwie kilka krokow uszedl, juz pot na mnie uderzyt. Zdrajca! podkowy
miat schettane albo moze od urodzenia bez ocylow...

Dziwna rzecz, ze tak wiele mysla o sposobach niszczenia sil nieprzyjacielskich, a tak mato
o zachowaniu swoich wtasnych; nie moéwie¢ w boju, ale w wojnie, 1 szczegodlnie co do
kawalerii. Dla putkownika jazdy wszystko jedno straci¢ czlowieka czy konia — strata tak
jednego, jak drugiego uszczupla szeregi. Cztowiek z koniem, niby centaur, jest dopiero
jednostka w kawalerii. Konie, moim zdaniem, nie dosy¢ doznaja starania i opieki. Wigcej
koni ginie w czasie wojny z powodu okulbaczenia i okucia niz od kuli. Jak sa rezerwy i
lazarety dla ludzi, tak powinny by¢ i dla koni. Kon uszkodzony jakim badZz sposobem z
powodu okucia, mogltby ozdrowie¢ w kilku, a odsedniony w kilkunastu dniach. Zaniedbany
za$, nie usunigty z pracy, musi wkrotce sta¢ si¢ nieuzytecznym' i pdzniej marnie zginaé. Po
kilku miesiacach kampanii zgroza zajrze¢ pod kulbaki. Smréd z jatrzacych si¢ pod
nieustajacym naciskiem ran ciagnie si¢ wzdluz maszerujacej kolumny. Trzeba si¢ tylko
dziwié, jak zwierze moze znosi¢, 1 to czas dhugi, takie mgczarnie. Ale wszystko ma swoje
granice — kon cierpi, chudnie, stabnie i koniec koncéw ginie. Dostarczaja amunicji, dlaczegoz
nie dostarczaja od czasu do czasu derek i1 kulbak na miejsce zuzytych 1 popsutych? Trafia si¢
niedbaty Zolnierz i nie wie, ze terlica pgkla, a przeto konia naciska. Terlice powinny by¢ ze
stosownego 1 suchego materiatu, rownie jak 1 umiejetnie zrobione. Przy nowych formacjach,
gdzie dawnych terlic magazyny dostarczy¢ nie moga, lepsze sa siodta. Oficerowie mato
zwracaja uwagi na okulbaczenie. W wojsku polskim w 1812 r. byto niedobre. Nie mniej
wazna jest rzecza okucie. Im wigcej kon strudzony, tym lepszego wymaga okucia. Im stabszy,
tym latwiej si¢ $lizga, tym ciezej upada. Widzialem konie Grenadierow Konnych Gwardii
Cesarskiej, karmione lepiej 1 wigcej szanowane niz konie jazdy liniowej, ktore padiszy, jakby
piorunem uderzone, juz wigcej nie wstaty. Podkowy z hufnalami powinny by mie¢ swoj
osobny woz, zawsze by¢ pod reka. Procz tego kazdy zotnierz jedna podkowe w torbie trzeba,
aby zawsze mial. Kazdy powinien umie¢ przymocowaé podkowe. W czasie pokoju bytoby
bardzo tatwo pomnozy¢ liczbg, nie méwi¢ dobrych kowali, ale umiejacych w potrzebie rog
wybra¢ 1 podkowe przybi¢. Doswiadczalismy, jaki byl zawsze $cisk przed miejscowymi,
réwnie jak 1 wojskowymi kuzniami. Ztotem trzeba byto czasem optaci¢ podkowe, ktora
napre¢dce sklejona, napredce przybita dlugo trwaé nie mogla, a zwlaszcza wtenczas, kiedy
bylta najpotrzebniejsza, bo na kamienistej albo grudzistej drodze. Parg dni przed bitwa pod
Hanau jestem poslany do generata Bertrand. Dojezdzam do ariergardy, do ostatnich jej
tyralieréw, nikt o nim nic nie wie. Znalez¢ go nie mogg. Nareszcie po catodziennej gonitwie
za lada biatym dymem wracam na kulawej klaczy; podkoweg zgubita. Nie dos¢, okué nie moge
az w Frankfurcie. Rog obtamany kowal zagwazdza. W kilka tygodni p6zniej, wychodzac z
Moguncji, musiatem te klacz, owa szpakowata chimeryczke, ale zreszta bardzo dobra,
zostawi¢ w opiece oficera Polaka bedacego przy sztabie marszatka Kellermana. Tyle tez
widziatem moja klacz i mego kolegg.

Wszystkie te uwagi na moim, zandarmskim dromaderze niewiele mi pomagaty. Jak na
tyzwach wsuwalem si¢ coraz glgbiej w rozciagly bor migdzy Moret a Fontainebleau. Wiatr
gral po zebrach, a zeby dzwonily. Ani pomyslatem, gdzie bytem. Szum drzew nie przynosit
fantazji mojej ani lubieznych westchnien dworzanek krolow francuskich, ani odglosu
mysliwskiego rogu, ani radosnego Halali, ktorymi niegdy$ zyly te stawne lasy, miejsca
ulubione krolewskich towow. Klatem tylko i nie ma si¢ czemu dziwi¢. Wojna czyni
prozaicznym. Przeszto$¢ jest to pole, po ktérym zoinierz nie lubi harcowac, i przysztos¢ —
prawd¢ moéwiac — niechgtnie zmierza: kurtyna za blisko, jutro nie jego — trzeba si¢ czasem i z
diablem podzieli¢. Czas wigc obecny zywiotem zolnierza — jak ryba, co si¢ w ziemig nie
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spuszcza ani wznosi w powietrze, ale plasa po wodzie, w nim on si¢ zwija i w nim zyje. Co
mam, trzymam, czego nie mam, bior¢ — co bylo, to bylo — co bgdzie, to bgdzie... A ty ruszaj,
szkapo, bo mi zimno kaducznie, bo juz noc na schytku, bo juz widzg i cel mojej podrozy.

General komenderujacy juz nie spal — moze wyszedl ze szkoly mojego niegdy$
putkownika Kurnatowskiego, ktory mi mawiat: Ech! adiutant-major nigdy spa¢ nie powinien.
— Przyjal mnie uprzejmie, poczgstowal winem i1 predko wyprawit. Potem obudzilem
burmistrza. Zerwatl si¢ od zony szczekiem patasza przestraszony, a mnie niegodne uczucie
glasngto po sercu, ze moglem kogo z wygodnego wyciagna¢ t6zka. Wyszedt do kancelarii,
otworzyt ekspedycje, ktora mu wreczylem, wtozyl okulary 1 cicho, a potem glosno przeczytat:
L'Ennemi a été¢ culbuté... douze canons... cinq mille prisonniers... etc. etc... O, czcigodny
burmistrzu! Jak pigknym byte§ w tej chwili! Pamigtam twoj nos, pamigtam kwiaty twego
szlafroka. Widzg cig, kiedy sparty jedna r¢ka na urzgdowym stole, spuscites druga z listem az
do kolana i wznidstszy oczy ponad okulary zaptakale§ z radosci. Aktuariusz takze zaczal
mrugaé, a czy tam czego nie wyciSnie — a ja, rozparty w wolterowskim krzesle, twardo
zasnalem.

Juz to zapewne domysliliscie sig, taskawi moi sluchacze, z niejednego miejsca mego
opowiadania, ze spa¢ lubitem. Tak jest, nie zaprzeczam, lubitem. Gt6d i1 pragnienie byly dla
mnie mniej przykre jak bezsennos¢. Prosz¢ jednak nie wnosi¢ z tego, ze bytem ospaty — wcale
nie. Ja bylem w tym wzgledzie podobny do pijaka, co lubi pi¢ duzo, ale si¢ nie zapija. Dwa
razy tylko przekroczytem granice i cigzko skarany zostalem. Pierwszy raz, kiedy stracitem
moj plaszcz biaty, o ktorym juz wspominalem i ktérego utrata Sciagnela na mnie
najdotkliwsze cierpienia, cierpienia zimna. Drugi raz (ktéry wtasciwie powinien bym nazwaé
pierwszym, bo ma chronologiczne pierwszenstwo), kiedy w samych poczatkach mojej stuzby
wojskowej jechatem kurierem z Krystynopola do gtéwnej kwatery Ksigcia Poniatowskiego.

O plaszczu musz¢ zacza¢ z samego poczatku, podobnie jak si¢ zaczyna S$piew o
Krzywoustym: Jeszcze Bolestaw byt malym dziecieciem... Ale nie Bolestaw ani tez ptaszcz,
ale ja bylem jeszcze dziecigciem, kiedy do mojej ciotki Ruckiej, mieszkajacej w Maty,
przyjechat pan Bogusz, gwardzista galicyjski, bedacy na urlopie w sasiedztwie. Przyjechat
konno w stosowanym kapeluszu z kitka i w kolistym ptaszczu. Od tego czasu kapelusz z kitka
1 ptaszcz kolisty uczepity si¢ mojej glowy 1 staty si¢ celem goracych zyczen. Po wszystkich
kopertach 1 na kazdym $wistku rysowatem siebie jako wojskowego, ale czy to atakujacego,
czy triumfujacego — zawsze z kitka, zawsze w plaszczu. Z dziecinstwa wigc uniostem mito$¢
do kolistego ptaszcza i zachowalem ja po czesci 1 w poOzniejszym wieku. Zblizytem sig
wprawdzie do ideatu mego, wstgpujac do 5-go putku Strzelcow konnych, ale przecie nie
osiagnatem. Przyniostem ze soba z putku utanoéw ptaszcz granatowy z dlugim kohierzem,
ktory przemieni¢ na bialy kolisty stan finansow nie dozwolil. Dopiero wréciwszy z niewoli
sprawitem sobie we Lwowie plaszcz bialy, kolisty, z zielonym stojacym kolnierzem i
pomaranczowa podszewka z przodu. Zostat on dla mnie zupeilie niestosownym, kiedy
przeszediem do sztabu, ale nie miatlem serca rozsta¢ si¢ z nim, tak byl ciepty, tak wygodny. A
teraz katastrofa. W odwrocie wojsk francuskich po bitwie pod Lipskiem przybywamy do
Gotha. Jestem na stuzbie, zdejmujg ptaszcz, sktadam w salonie stuzbowym 1 id¢ zobaczy¢, co
si¢ dzieje z moimi konmi, gdzie umieszczone i czy maja wygodg. Wracajac spotykam
kapitana  Jankowskiego ze szwadronu stuzbowego  Chevauxlegerow  gwardii,
komenderowanego przez mego brata Seweryna.

Jankowski byt wowczas (lubo to nic nie ma do rzeczy, ale o Jankowskim przemilcze¢ nie
moge) jednym z najdzielniejszych subalternow putku. Przy koncu ostatniej kampanii 1814 r.
zostat szefem szwadronu razem z Zielonka w uformowanym polskim putku pod nazwiskiem
Eclaireurs de la Vieille Garde. Po abdykacji cesarza Napoleona 1 kiedy szczatki wojska
polskiego pod opieka cesarza Aleksandra odeszty z Francji, Jankowski pozostat w Paryzu,
aby wszystkich Polakéw rozrzuconych po puikach i lazaretach francuskich zebra¢ i do kraju
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odprowadzi¢. Powrdt Napoleona z Elby przerwat to zlecenie i jak nie miat przerwac, kiedy i
Kongres Wiedenski placu nie dotrzymat. Polacy ubostwiali Napoleona. Zaden nie pomy$lat
nawet, aby mozna nie wstapi¢ w nowozbierajace si¢ hufce pod odrodzonym cesarskim ortem,
ortem, do ktérego zawsze mieli tyle pociagu, ile wstretu do moskiewskiej opieki. Jankowski
jeden wymawiat si¢ stowem danym cesarzowi Aleksandrowi i sam zadat paszportu do Polski.
Nie odmowit mu go Napoleon, ale mniemal, Ze moze zaufa¢ oficerowi swojej gwardii i
Polakowi — powierzyt mu wigc list do Marii Ludwiki. Jankowski przyjat list 1 oddat...
cesarzowi Aleksandrowi. Czy to prawda, reczy¢ nie mogg, ale takie bylo wowczas ogodlne
mniemanie. Zatozyl sobie tym czynem silny szczebel do przysztych awanséw. Dostal wkrotce
pulk jazdy, ale stracit w szacunku wspotkolegéw. Wojna powstania narodowego 1831 r.
zastata go generatem brygady. Oslabiony jego stan zdrowia, a moze niezdolno$¢ do
znaczniejszego dowddztwa spowodowaly bledy, ktore zniweczyly wyprawe przeciw
Rydygerowi, a ktore, niestusznie za zdrade poczytane, staly si¢ przyczyna okropnej jego
$mierci z rak rozuzdanego mottochu 15 sierpnia w Warszawie.

Nim wigc Napoleon abdykowat, nim monarchowie derngli z Kongresu, nim Jankowski
umgczony skonal, spotkalem go w Gotha na ulicy i taka rozmowa wszczgla si¢ migdzy nami:
— Jak si¢ masz? — Jak si¢ masz. — Dziwne tez to polskie powitanie, ztozone z dwoch pytan, a
zadnej odpowiedzi. Jest ono podobne do rozmowy na krélewskich pokojach. Najjasniejszy
Pan robi parg kro¢ sto tysigcy zapytan nie dbajac 1 o jedna odpowiedz. A jednak lud polski tak
pigkne ma wyrazenie przy powitaniu: Daj Wam Boze dobry dzief; albo: Bog z Wami. I czyz
moze by¢ pigkniejsze, czyliz nie zawiera w sobie wszystkiego, czego zyczy¢ mozna? Ale my
wolimy formg bez duszy — poczwark¢ z motyla albo cudzoziemskie Bonjour. Po przywitaniu
si¢ z Jankowskim mowilismy dalej. — Gdzie idziesz, zapytal. — Na stuzbe — odrzeklem — a ty?
— Ja do obozu, ale twoj brat — mowil — lepszej niz my uzyje wygody — rozciagnal si¢ jak
potoznica pod zielona kotara na szerokim tozu. — Westchnatem gieboko na ten obraz, a on,
jakby zty duch kusiciel wstapit w niego, wskazat mi bliski dom i dodal: — Jest tam 1 drugie
16zko, jakby dla ciebie.— — P6jd¢ przynajmniej popatrze¢ si¢ — rzektem. — Badz zdrow. — W
istocie poszedtem, pomacatem postanie, tak jak glodny, kiedy pieczen wacha, i nie mogac
oprze¢ si¢ pokusie, biegng czym predzej do salonu, melduje adiutantowi komenderujacemu,
ze mi kon uciekl, ze go szuka¢ muszg, i ideg, lecz nie szuka¢, bo znalaztem, i nie konia, ale
16zko takie, jakiego od kilku tygodni nawet widzie¢ mi si¢ nie zdarzyto. Zanurzylem sig
wkrotce w puchu, nos mi tylko sptynat. Spij zdrow, panie kapitanie, a my tymczasem
powiemy, jaka byta pod ten czas ogo6lna postac rzeczy.

Zgon ksigcia Poniatowskiego pod Lipskiem osierocil wojsko polskie w calym znaczeniu
tego stowa. Zarzucaja Polakom, Ze sa niesforni, ze trudno nimi rzadzi¢. Mnie si¢ zdaje, ze
bardzo tatwo, byle rzadzi¢ z konia i z szabla w reku. Wigcej natchnienia niz rozwagi
zwykli$my sluchaé. Zgromadzamy w jedna osobg wszystkie nasze wymagania, cale nadzieje
nasze, w niej zamykamy cala spraw¢ — czynimy ja poniekad fatum naszym. Nim byt
Kosciuszko, Poniatowski i charakteru tylko Chiopickiemu, a talentu Skrzyneckiemu
niedostawato, aby si¢ utrzymac na szczycie, na ktéry ich barkami narodu parto przeznaczenie.
Dlatego to kazdy upadek podobnej gwiazdy roztapia do razu taczacy nas cement, ogol
rozktada si¢ w czastki, rozumowania wyradzaja si¢ w zatargi i trwaja, poki jaka nowa iskra
nowego entuzjazmu nie zapali i na nowo nie zacznie lutowa¢. Nie mamy w sobie wielkiej
wzajemnie przyciagajacej si¢ sity — przeciwnie, antylaczne usposobienie jest gtowna nasza
wada. Kazdy chce robi¢ swoja gtowa — pracuje czgsto w krwawym pocie czota, ale poki sam.
Zaledwie jaka zawiaze si¢ asocjacja, juz wigdnie w zawiazku. Jeden spuszcza si¢ na drugiego,
a co wigcej, jego zapal stygnie w miar¢ wzmagajacej si¢ gorliwosci drugiego. Dlatego
gwattowny tylko wir moze taczy¢ rozstrzelone sity. Ale natenczas neutralizuje si¢
indywidualna dziatalno$¢, energia. Duch wladzy ubodstwionej porywa nas, ale nas nie
przenika wskros, stoi poniekad zawsze osobno. Raz w pradzie, niech nas prad niesie, my rgce
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zaktadamy. Nie przegrana pod Maciejowicami, ale wzigcie Kosciuszki, pomimo ze on nie
miat znakomitych zdolnos$ci wodza, zadalo $miertelny cios 6wczesnej sprawie. Ksiaze Jozef
bylby na koniec $wiata szedt za Napoleonem, a wojsko polskie za nim. Zginat, a z nim i1 duch
jego. Kazdy wrocit do siebie samego i nie mogl si¢ zrozumie¢. W ostatniej walce
niepodlegtosci narodowej zamknglismy caly byt Ojczyzny w Warszawie. Warszawa upadta, a
wojsko niezwycig¢zone rozchodzi¢ si¢ zaczgto. Bo nie z wlasnego przekonania prz¢dziemy
istot¢ rzeczy, ducha sprawy — ale przyjmujemy go za pomoca chwilowego uniesienia, za
pomoca jednej indywidualno$ci albo przedmiotu, ktorym to uniesienie zaufa¢ kazato.

Ksiaze Antoni Sutkowski objal tymczasowo dowodztwo wojska polskiego. Nie posiadat
on ani ufnos$ci, ani przywiazania podkomendnych. Nie mial przymiotéw ani na wodza, ani na
Naczelnika Narodu. Te dwie wladze zlewaty si¢ juz bowiem po trosze w jedne. Na ostrzu
szabli unosili juz wtenczas Polacy po raz drugi byt swojej Ojczyzny. W roku 1806 zostat
Sutkowski putkownikiem 9-go putku piechoty, czyli raczej dozwolono mu go formowac, bo
si¢ nazywat Sutkowski, tak jak adiutant Napoleona, polegly w Egipcie. Pod Ocaud w
Hiszpanii, kiedy przetamane linie francuskie ustgpowaly w nietadzie, miody Sutkowski
chwycil sztandar 4-go pulku polskiej piechoty, zawotat: ,,Kto Polak, za mna!” I tak dzielnie
natart na czele zgromadzonego oddziatu, ze odzyskat stracone stanowisko 1 w bitwie tego
dnia wyjednat zwycigstwo. Opromieniony stawa tego $wietnego czynu, dostat w 1812 r.
dowddztwo brygady jazdy, ztozonej z 5-go putku Strzelcoéw konnych Kurnatowskiego i 13-go
Huzaréw Tolinskiego. Ta brygada z druga pod komenda generata Tyszkiewicza zlozona z 4-
go Strzelcow konnych Dulfusa i 12-go Utanéw Rzyszczewskiego sktadaty dywizje jazdy 5-go
korpusu. Komenderowat nig z poczatku general Kaminski, pézniej general Sebastiani, a na
koniec general Lefébvre-Desnouettes.

Sutkowski, jakkolwiek uprzejmy, peten honoru, odznaczajacej si¢ odwagi, nie umial
pozyska¢ ufnosci podwtadnych jako dowddca brygady. Oficer piechoty zapominat czgsto, ze
jazda dowodzi. Nieraz placilismy krwawo infanteryjskie jego obroty. Kiedy za$, juz
generatem dywizji, otrzymat tymczasowo dowodztwo szczatkéw Osmego korpusu z
ublizeniem starszenstwa wielu generaléw, nie pojal, jak $wietna droge szczg$cie mu
otwierato. Cement w szeregach topit si¢ coraz to bardziej. Wojsko sejmikowaé zaczglo...
Gdzie idziemy? Po co? krol saski jest naszym ksigciem, ktdz nas upowaznit i$¢ z Francuzami,
z Francuzami, ktorzy wtenczas jeszcze, kiedy mogli, okazali si¢ tak skapymi nawet w
udzielaniu nadziei Polsce?... Czy znowu bedziemy formowac¢ legiony, aby potem od reki do
reki jak najemnicy przechodzi¢? Czy znowu w St. Domingo szuka¢ bedziemy Ojczyzny
naszej? Zawsze opuszczani przez Francuzow, zawsze jednak ci$niemy si¢ do nich. Ksigstwo
nasze istnie¢ przestanie samo przez si¢, jezeli jego wojsko pod obcym niebem, za obca
sprawe wyginie do szczetu. Takie byly zdania, rezonowania, a wielu nie czekajac, na co si¢
0go6t zgodzi, zostawalo po drodze... dali si¢ bra¢ w niewolg.

Najbolesniejszym razem dla dobrze mys$lacych, a najgorszym przyktadem dla chwiejacych
si¢ bylto rozejscie si¢ (by wlasciwiej nie powiedzie¢) batalionu piechoty, ktéry w Dreznie z
wojska polskiego wybrany, zostal wcielony do Starej Gwardii. Komenderowal nim
putkownik Kurcyusz i jeden z pierwszych z adiutantem batalionu Leckim czy Lackim dostali
sie w niewole. W 1811 r. Kurcyusz byt szefem batalionu 3-go putku piechoty Zottowskiego, a
Lacki ze ztamanym nosem — adiutantem Stasia Potockiego. Sutkowski, chcac, jak si¢ zdaje,
powsciagna¢ czastkowe uszczuplanie si¢ szeregow, zachecat jeszcze do wytrwatosci
przyrzekajac, ze za Ren nie przejdzie i w samej rzeczy podali dymisj¢ i zostal w Gotha. Co
Sutkowski chciat osiagna¢ tym swoim czynem, trudno zgadnaé, ale mozna z pewnoscia
powiedzie¢, ze jezeli zbtadzil, to pewnie nie z osobistego interesu. MOwiono nam, ze miat
pierwej dluga rozmowe z Cesarzem 1 ze Cesarz, zniecierpliwiony niewczesnymi uwagami,
pozegnal go slowami, za ktére i uklon byl zbytkiem grzecznos$ci. Po rozmowie ze
Sutkowskim Napoleon zgromadzit oficeréw korpusu polskiego i nastepujacej mniej wigcej
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tresci mial do nich przemowe: ,,Nie idzie mi o wasza pomoc. Kilka tysiecy Polakow nie
przewazy szali losow. Nie myslcie, Zze sprawa Francji stracona. Fortuna jest to frajerka... dzi$
temu, jutro tamtemu uzycza swoich pieszczot. Czy mnie widzicie zmienionego? Czy nie
jestem mezcezyzna? Jezeli mnie odstapicie, rozwiazecie przez to od razu sprawe Polski, i moze
na zawsze. Jezeli za$ zostaniecie wierni orfom francuskim, natenczas przy zawieraniu pokoju
obecno$¢ wasza zmuszaé bedzie, aby was nie zapomniano™.

Jakkolwiek dla wojska polskiego rzadkim bylo zjawieniem przemowa ubodstwianego
bohatera, trzeba przyznaé, ze tym razem przyjgta zostata dos$¢ ozigble. Moze dlatego, ze
Napoleon uzywat wyrazéw wyleglych w najbrudniejszej kordegardzie. Zdawato sig, jak
gdyby chciat znizy¢ do najglebszego poziomu, aby by¢ zrozumianym. Dlatego nie zostaliSmy
ani zaszczyceni, ani rozweseleni i nie bardzo przekonani, ale po najwigkszej czesci
upokorzeni. Cesarz nie méwit do wojska, ale do narodu, o tym zapomnial. Nie porywcze wigc
zapewnienie Sutkowskiego, ktoére wszakze za poswigcenie si¢ policzy¢ mu trzeba, ani tez
Napoleona arcyrubaszna mowa, ale li instynkt honoru wkorzeniony w serce polskie nie
dozwalat opuszcza¢ sprzymierzencéw w ztej dobie 1 utrzymat pod sztandarem szczatki
naszego wojska.

Ksigze Jozef Poniatowski nie mial wprawdzie znamienitych zdolnosci jako wodz —
wiedzieliSmy o tym, a jednak pociagat ku sobie silnie serce Zolnierza. Moze w czgsci i
dlatego, ze to, co Polaka zawsze zachwyca: odwaga, postawa, ruch, sposéb wyrazania si¢ —
byty czysto narodowe, przeciagnigte wszakze potyskiem zachodniego rycerstwa. Na dzielnym
koniu, dzielny jezdziec, nieugigtego mestwa, Swietnego honoru, pigknej postaci, was czarny,
czapka na bakier, byt ideatem polskiego wodza. Gdyby byl nad brzegiem piekta krzyknat: za
mna dzieci! w piekto skoczono by za nim. W innych za$§ chwilach zycia urzeczywistniat
wyobrazenie wyniostych, czystych i pigknych cnét rycerstwa. Kwileckiemu, ktory paszkwil
napisat na cate towarzystwo warszawskie, rzekt: ,,Masz szczgsécie, ze§ mnie w nim umiescit,
bo bym tej niegodnej czynnosci pewnie nie przebaczyl”. Wejrzenie jego byto nad wszelkie
pojecie ujmujace, gltos przyjemny, usmiech peten duszy, pelen wymowy — ten, kogo nim
obdarzyl, zdawat sig stysze¢ stowa pociechy i zachety: Znam cig... dobrze, bracie... Honor i
Ojczyzna! — Poznalem go w Trzesni pod Sandomierzem.

Granatowy potfraczek na jeden rzad ptaskimi metalowymi guzikami zapigty. Patasz na
czarnym rzemieniu przez plecy przewieszony. Leb rudy, a na tbie kapelusz stosowany
sktadany, zwany Claque, z ogromna biata kokarda... Takim bylem, tak mnie maluj, kiedy
1809 r. pierwszych dni czerwca wystano mnie ze Lwowa, abym zamawiat konie dla deputacji
galicyjskiej jadacej do Ksigcia Jozefa, ktorego gtowna kwatera byta podéwcezas w Trzesni pod
Sandomierzem. Figura moja musiata by¢ ucieszng, trudno temu zaprzeczy¢, zwlaszcza ten
przeklety kapelusz balowy dotychczas jak zgryzota sumienia mgci sny moje swobodne. Z tym
wszystkim, honorem mogg zargczy¢, ze z wielu kurieréw, postoéw, ambasadorow, ktorych w
pozniejszym zyciu widzie¢ mi si¢ zdarzylo, zaden nie miat tak bunczucznej, tak szeroko
triumfalnej miny, jak ja, aspirant podporucznikostwa na chtopskim woézku rozparty. Zaden nie
gromil wejrzeniem wszystkiego, co niemiecczyzna tracilo. Zaden tak glosno jak ja nie
przemawiat, powtarzajac co mil kilka rozkaz, aby dwanascie koni stalo w pogotowiu dla
deputacji galicyjskiej... Pod kara $mierci... rozumie sig... (formutka naonczas w modzie). Woj
ci, burmistrze, ekonomowie stuchali w pokorze, ale nie wszyscy dany rozkaz wykonali, a
przez to zyli potem dtugie lata, mieli duzo dzieci i dobrze im si¢ dziato.

Bylo tez to wtenczas i z czego rosnac... czym puszy¢. Byta to wiosna roku, wiosna mego
zycia, wiosna chlubnego zawodu, wiosna odradzajacej si¢ Ojczyzny. Jechatem po trzaskach
dwutbistych Ortow. W Jarostawiu nawet ujrzalem juz nad odwachem napredce
wymalowanego Orla biatego. Mogt byl wprawdzie 1 za geg§ by¢ wzietym — ale ktdz na to
zwaza. Sercem, a nie oczyma patrzalem na ten obraz drozszy, milszy niz wszystkie dzieta
Rafaela. Jechatem, wszedzie szlachta patriotyzmem rozgorzata. Zydzi: Wiwat! krzyczacy —
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spodziewali si¢ §wieczkowego nie ptaci¢. Chlopstwo oboj¢tne. Wszedzie Niemcy pochowali
czerwone krymki i po polsku witali, po polsku zegnali, a co trzecie stowo: ,Moczi
Doprodzeju”. W zadnym wieku Germany tyle stow stowianskich nie wyekspensowali, ile w
kilku miesiacach 1809 roku. Polacy byli za szczesliwi, aby mogli mysle¢ o zems$cie, lubo nie
braklo powodéw za doznane uciski 1 zniewagi. Najwigcej, jezeli ktory kazat Szwabowi
kanczug powachaé. Tylko Szumlanski, byly major polski, kazal w Tarnopolu wykroi¢ z tarcic
konia i na grzbiet dwucalowy wsadzal urzednikow cyrkularnych, a Zydzi zbiegali si¢ z
sianem ,,dla kobytki pana Kreiskomisera, aby pan Kreiskomiser zdrow jechat”.

Za przywroceniem rzadow austriackich Niemcy galicyjscy domagali si¢ zemsty. Migdzy
innymi niejaki Weinroter krzyczal na sesji gubernialnej, aby dla przykiadu cho¢ jednego
Polaka powieszono. A na zapytanie, kogo wybra¢ z tylu winnych — Den Ersten Besten —
rzekl. — Zum Beispiel... I wznidslszy si¢ na krze$le, spojrzal w okno... — Zum Beispiel den
Antoniewicz — bo wtasnie Antoniewicz poprzed okna przechodzit.

Nie mscili si¢ Polacy, bo byli wéwczas szcze$liwi obecno$cia, a nadzieja bogaci. Nie
mscili si¢, bo dla Polaka nieprzyjaciel zwyci¢zony, rozbrojony, bezsilny, przestaje byc
nieprzyjacielem. Nie m$cili si¢ i Niemcy galicyjscy...

Nota: Niemiec galicyjski zajmuje wprawdzie w historii naturalnej miejsce jak wytaczna
rasa, czyli zawod, jak to na przyklad rasa pudlow albo tybetanskich capow, ale wlasciwie jest
to rasa zwiedziona. Nienawi$¢ do Stowianszczyzny, do krajow, ktérych sokami zyja, daje
predszy bieg ich krwi i przemienia Ur-flegmg teutonska w innego rodzaju mety. Koniec Noty.

Nie mscili sig, moéwig, 1 Niemcy galicyjscy, bo wiedenscy stali jeszcze pod wpltywem
europejskiego Oberprofesora i Arcybatoznika. Austriacy nie lubili i nie lubig Francuzéw... bo
za c6z by ich lubili? Boja ich si¢ 1 bardzo stusznie, a jednak ich narodowos$¢ przyjeta odcisk
znienawidzonej francuszczyzny. Mieszczanie ucza dzieci po francusku, mody francuskie
wyrugowaty die goldene Haube. Co francuskie, to dobre, to pigkne, to poszukiwane tak od
wyzszych, jak 1 $rednich klas towarzystwa. Po szynkach wiedenskich tancuja kadryle
francuskie, teatra przedstawiaja najcze¢sciej powykrzywiane francuskie wodewile.,

Kiedy w pig¢ lat po ostatnich odwiedzinach Francuzow jechatem przez Austrig, spytatem
postyliona, dlaczego nie trabi. Odpowiedziat: Die Franzosen haben es nicht gerne. — I teraz
zwlaszcza w Styrii trzaskanie z biczéw zastapito urzedowe trabienie z niemata dolegliwoscia
podroznych. Na kozle trudno usiedzie¢ i ledwie z pistoletem w reku trzeba broni¢ twarzy od
francuskiej, a niezgrabnie nasladowanej trzaskomanii.

Bali si¢ Austriacy Francuzéw, ale zdaje mi sig, ze nie tyle, ile si¢ teraz Moskali boja — a co
najgorzej, ze najwigcej boi si¢ wojsko.

Burza 1809 roku przeszta Galicj¢ bez wielkiego wstrzasnienia dawnego stanu rzeczy.
Kilka tylko krwawych sladow zostawita po sobie. Siedliski, obywatel w Przemyskiem, chciat
w swoim domu stawi¢ odpor wracajacemu nieprzyjacielowi. Zamknat brame, spoza plotu
strzelil do huzaréw. Ale ze brama zamknigta nie zmienia, dlatego iz w Polsce zwykle bywa
otwarta, domek szlachecki w nieprzystgpny Gibraltar... ze jeden wystrzal chocby z
kremlinskiego mozdzierza, w ktéorym sypiali francuscy grenadierowie z bronia, bermyca i
harcapem razem, nie moze zabi¢ i pogrzeba¢ wszystkich nieprzyjaciol, otworzono bramg i
zbyt zuchwalego patriot¢ rozsiekano na miejscu. Na Podolu za§ Kopystynski, brat
Wincentego, ttumacza Fedry i Andromaki, wzigty z bronia w rgku, jako dawniejszy oficer w
stuzbie austriackiej zostat przez sad wojenny skazany i rozstrzelany. Oficerowie bowiem
austriaccy wystepujac ze stuzby podpisuja zobowiazanie sig, ze nigdy przeciw Austrii stuzy¢
nie beda. Te wigzy dozywotnie wtozone na czlowieka za to, ze z wlasnej woli wstapiwszy w
szeregi, zasluzyt stopien oficera, sa nie do pojgcia. Jest to nawet bezskutecznym naduzyciem
wiadzy.

Byl takze na $mier¢ skazany Kajetan Horodyski, otrzymat jednak ulaskawienie, ale na
miejscu egzekucji. Wzruszenie jednak doznane spowodowalo pdzniej oblakanie, w ktorym
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zycia dokonat. Zona jego, z domu Krasinska, zaslubita potem mego brata Juliana i wkrotce
owdowiata powtdérnie. Dziwnym na tym $wiecie zjawiskiem, jej dusza, w ktora los przez pot
wieku saczyl najzjadliwsze gorycze, nie zachowata ich ani kropli. Zyje tylko dla drugich,
niezmordowana w uzyczaniu pomocy, nie pojmuje nawet, aby to moglo by¢ zaleta. Za tyle
cnoty, a tak skromnej, a tak cichej, tak plennej, Bog tylko jeden moze mie¢ w reku stosowna
nagrodg.

Co spotkalo Horodyskiego, mogto bylo i mnie spotka¢ w moim balowym kapeluszu,
wszystkich nas bowiem taczacych si¢ z wojskiem polskim uwazano za powstancow 1 jako
takich kara¢ miano przedsigwzigcie. Ale kt6z o tym myslat?! A ja najmniej migdzy
Rozwadowem a Sandomierzem.

Jednego poranku nie pit Zefir rose z rumianku, jak powiada Pajgert, ale ja, pan Fredro,
strudzony pierwsza bezsenna noca na wozku, folgowatem w obrazach bojow, stawy, wolnos$ci
1 niepodlegtosci Ojczyzny, ktére mysl wywijata z nieskonczonego kigbka. Cisza lasow
otaczajaca mnie wkoto i ruch kurierskiego pospiechu dwdch szkap brnacych w piasku ululaty
nareszcie wrzace moje nadzieje w spokojny i gleboki sen szesnastoletniego mtodzienca.
Sparlem glowg na potdrabku, a nogi, zbrojne w srebrne przypinane ostrogi, wzigte z
Benkowo-Wisznianskiego lamusu i1 ktore pewnie zdobity niegdy$ szeroka pigte jakiego
rotmistrza kawalerii narodowej, wygladaly spod tokci mojego woznicy. Spatem, spaliSmy
nawet oba, jak si¢ pozniej wykazato. I kto wie, czy sny nasze wyparte z przeciwnego, a
przynajmniej z nierdbwnego usposobienia duszy, z tak odleglych od siebie uczu¢ nie sptywaty
w $wiecie utudy w jaki jeden wspolny zakres. Moze mnie si¢ $nito, ze spartem si¢ na chtopku
jak na bracie. Moze on marzyl, ze jal mnie w objgcia jak brata, ze z ufnoscia w taczne sity
spogladaliSmy spokojnie na jutrzenke, co ponad odtogi, zwaliska, cmentarze oztacata nowe,
nowego ksztaltu budowy. Moze to byl sen, a moze kiedy$ stanie si¢ rzeczywisto$cia, a ja
tymczasem jak dziecko, gdy piastunka zadrzymie i1 kolebka stanie jak mielnik, kiedy pytel
zamilczy, przebudzilem si¢ nagle ustaniem wszelkiego ruchu. Otworzylem jedno, potem
drugie oko, wyciagnatem w gore prawice z moim ukokardowanym kapeluszem, jak gdybym
chciat krzycze¢: ,,Wiwat!” 1 spojrzalem po sobie i wkoto siebie. M0j auriga lezal na moich
kolanach wygodniej niz ja na potdrabku. Szkapy w kurierskiej pogoni zeszly z prawej drogi i
nim losy Ojczyzny rozstrzygna si¢ pod Sandomierzem, pasty si¢ spokojnie nad rowem.

— A no! — krzyknatem ja. — Wio! — krzyknat on 1 ruszyliSmy, nie powiem z kopyta, ale
rozsadnym truchtem.

Jedziemy, jedziemy... Wtem dalekie armat wystrzaly szybko powtorzone i po kilku
minutach ciszy znowu powtorzone... 1 znowu, i znowu, obwiongly mnie jakby $wiezym
zyciem.

Jakie ten odglos sprawit na mnie wrazenie, jakie obudzit uczucia, trudno lepiej jak
gminnym wyrazem wystowié, to jest, ze urostem na trzy pigdzi. Jakkolwiek strzaty gtos mi
tylko przesytaty, byty to jednak strzaty $mier¢ niosace i jako takie pierwszy raz przeze mnie
styszane. Stawaly si¢ poniekad pierwszym chrztem studenta na Zoinierza. Wkrotce i biate
batwany dymu pod miastem, w ktérym tatwo bylo odgadna¢ Sandomierz, powtérzyty oczom,
co juz stuch wiedzial: Jestem na wojnie!

Wojng wigc majac przed soba, troche na prawo dojechatem do Trze$ni i1 stanatem tam,
gdzie prosto wyrznigta droga w prawo pod pagdrek wiodta ze sandomierskiego goscinca do
niewielkiego, bialego, duzymi drzewami otoczonego dworka. Na dziedzincu koczowat puik
drugi piechoty Stasia Potockiego.

Stanistaw Potocki, staroscic halicki, w mtodosci swojej stat sie wzorem Bogustawskiemu
do Studenta w Krakowiakach. Nie byl inaczej znanym w Warszawie jak pod nazwiskiem
Stasia. Dobry Polak, dobry zohierz, dobry kolega byl powszechnie lubiany. Smier¢ jego 29
listopada 1830 r., okropna, bo z rak tych, ktérych od lat tylu zwykt swymi dzie¢mi nazywac,
jesli byta koniecznos$cia, to nie mniej bolesno dotkneta jego kolegow. Byl wzrostu matego,
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trochg tysy, twarzy tadnej, a zwlaszcza bardzo przyjemnej. Ostatni raz widzac si¢ ze mna w
Warszawie, méwil: ,,Mam honory, krzyze, pieniadze, ale diabli z tego, kiedym juz stary”.

Dzien byl pogodny. Strdj grenadierow swiezy i czysty. Ich rozmowy, $piewki, nawet
swawolne gonitwy, czynily obraz tak wesotym, tak powabnym, Ze trzeba bylo widoku
kilkunastu jencéw z piechoty wegierskiej, na ktorych twarzach krew ledwie w ranach
zaskrzepla, aby mie¢ przekonanie, Ze jestem na wojnie. Wskoczylem w nig jak mtody sarniuk
na kwiecistg take.

Cata kampania 1809 roku w poréwnaniu z p6zniejszymi byla kwiecista, byta triumfalna
przechadzka dzieci wracajacych w rodzinne zagrody. Byla latwym zniwem wawrzynow,
epolet i krzyzow.

Putk 2-gi piechoty nalezat do dywizji Ksigcia Jozefa, mial przeto u granatowych
munduréw pasowe kolnierze, a zolte wylogi. Dywizja za§ Dabrowskiego miata amarantowe, a
Zajaczka komhierze amarantowe, a wytogi biate. Polska armia wéwczas sktadata si¢ z trzech
rzeczonych dywizji, razem z 8 putkow piechoty, a siedmiu jazdy. Moi bracia zaczgli stuzbg
swoja w tym 2-gim putku piechoty.

Pamigtam dobrze, p6zna jesien byla (1806). W niebieskim gabineciku ogien szemrat na
kominku. Mo6j ojciec 1 Bieganski grali w lombra, Ludwisia haftowata. Ja jako najstarszy, juz
nie dziecko, jeszcze nie milokos, komenderowalem, w sali zielonej zabawa mlodszego
rodzenstwa, Cesi, Julcia, Henryczka 1 Edwardka... Wtem drzwi otwieraja si¢ nagle 1 wchodzi
Jozef Szumlanski z moimi braémi Maksymilianem i Sewerynem. Pierwszy od dawna bawit w
Putawach, drugi od $mierci naszej matki, wigc jeszcze niespetna roku. Maksymilian oddat list
ojcu. Starsi dlugo potgtosem rozmawiali. Dzieci poszty spa¢. Nazajutrz zaprzagnig¢to do
brodzkiej bryki cztery konie srokate, Szumlanski kupit od stowa, a w potludnie juz naszych
gosci nie bylo. Znowu cisza osiadta na jednostajnych dniach, na wlokacych si¢ jesiennych
wieczorach. Nikt w domu nie zgadywat przyczyny tych krotkich odwiedzin. Dopiero w kilka
miesigcy powierzono mi w najwigkszym sekrecie, ze bracia sa w Warszawie... w polskim
wojsku... oficerami...

Maksymilian, réwnie jak i Seweryn zaczgli stluzy¢é w 2-gim pulku piechoty Stasia
Potockiego. Seweryn przeszedl wkrotce do putku Gwardii Cesarskiej — putku des Chevaux-
legers, formujacego si¢ pod dowodztwem Wincentego Krasinskiego. W tym putku dostuzyt
sic stopnia szefa szwadronu’ i trzech krzyzow. Odbyt wszystkie 6wczesne kampanie
hiszpanskie 1 niemieckie. Wystapil ze stuzby w 1814 roku. Wielce ceniony jako oficer,
kochany jako kolega.

Maksymilian zostal adiutantem Ksigcia Jozefa. Bedac potem szefem szwadronu 2-go
putku utanéw Tyszkiewicza, robit kampani¢ 1809 r. Po6zniej zostat majorem (Gros-Major) w
5-tym putku Strzelcow konnych Kurnatowskiego. Ze za$ ja awansowalem na kapitaaa
adiutanta majora do tegoz samego putku, odbyli$my razem obok siebie kampani¢ 1812 r.

W 1813 roku dano Maksymilianowi 9-ty putk lansjeréow francuskich. Pod Kulmen kilka
razy ranny dostat si¢ do rosyjskiej niewoli. Po skonczonych wojnach zostat fliegel-adiutantem
cesarza Aleksandra, potem generalem majorem przy gtownym sztabie. 1824 r. wystapit ze
stuzby. W 1807 ozdobiony krzyzem kawalerskim Virtuti Militari, pod Smolenskiem krzyzem
Legii honorowej, w 1820 r. wielka wstega S-go Stanistawa.

Uciekiszy z Wilna z niewoli, przybytem 10 sierpnia 1813 r. do Drezna, zostatem, jak to juz
wspomniatem, przylaczony do gléwnego sztabu Wielkiej Armii. Ze za$§ moj brat Seweryn
komenderowat stuzbowymi szwadronami, odbylem z nim razem, tak jak z Maksymilianem
1812-go, kampani¢ 1813 r. Pod Peterswaldem na czele swego szwadronu rozbit putk jazdy
pruskiej i swoja reka schwycil dowddce, syna generata Bliichera.

? Stopien szefa szwadronu, czyli majora w Gwardii cesarza Napoleona odpowiadat randze putkownika w linii.
(Przypisek autora).
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O, bracia moi! Maksymilianie, opiekunie pierwszych w $wiat krokow moich — towarzyszu
broni — kolego na tym krotkim i waskim polu autorstwa, ktéreSmy bez zawisci przebiegli
razem... I ty, Sewerynie, z ktorym uczylem sig, kolegowalem i1 nareszcie w sasiedztwie
przeszio lat trzydziesci nieodstgpnie prawie przezylem, jakze mi Was niedostaje!... Jak trudno
samemu w przesztos¢ spogladac... Nie mam juz do kogo powiedzie¢: Te souviens-tu? Bo
wigksza czg$¢ przesztosci byla wylacznie nasza, obca mlodszemu rodzenstwu. Kiedy Was
wspomniatem, pytam si¢ sam siebie, po co puszczam pioro za btakajaca si¢ pamigcia. Na co
rozpowiadam o sobie, o stosunkach rodzinnych? O osobach, co nas otaczaty w dziecinstwie?
Osoby, co nic po sobie nie zostawily procz mego wspomnienia, jak kwiaty rozwinigte na
wiosng, a rozwiane bez $ladu wiatrem jesiennym! Po co?... Na co?... Dla kogo? — Zaczalem
pisa¢ myslac, ze si¢ kiedy$ zejdziemy, ze wam czyta¢ bede, co dobrze wiecie, tak jak to
zwykto si¢ mowic: Pamietasz?... A dawno znajomy dobrze pamigta, jednak stucha chgtnie
jakie wspomnienie z lat mtodych, z lat dalekich, stucha jakby wlasnego serca.

Kiedy teraz wstapi¢ do tej oficyny, gdzie rodzice mieszkali, gdzie teraz z bawialnego
pokoju spizarnia, ze sypialnego kuchnia — kiedy ujrze¢ gdzie jaki koniuszek arabesku, co si¢
pod pézniejszym obiciem przechowal — kiedy spojrze na 6w piec, niegdys w ztocone rzezby,
dzi$ glina polepiony, serce mi si¢ Sciska. Obok obrazu przesztosci widze razem jej
oddalenie... Czas ubiegly objawia mi si¢ zniszczeniem. Szczesliwy, kto zamieszka komnaty,
co - pierwszym jego byly §wiatem, gdzie te same obicia, malowidla, sprzgty, a nade wszystko
ciemne zakatki, co to si¢ tak silnie wyciskaja w umysle dziecinnym. Gdzie jednym slowem
wszystko zatrzymalo jeszcze jakby dotknigcie kochanych Rodzicéw, jakby czastke ich
drogiego zycia. Wtenczas zdaje nam sig¢, ze wszystko niedawno. Nie ma szorstkiego
przedziatu mig¢dzy tym, co bylo, a tym, co jest. Gdybym do Was moéwil, bracia moi, nie
potrzebowalbym objasnia¢ kazdego szczegotu. Jezelibym wspomniat gabinet, stanatby Warn
zaraz przed oczy pokoik niebieski, zajety prawie w polowie dwiema sofami w biate i
karmazynowe attasowe pasy — biureczko wysadzane naszej matki. Na jednej $cianie w
mahoniowych ramach landszafty podtug Ruisdala — na drugiej widoki Tivoli 1 fontanny
Egerii. I ten kominek w kacie, dzielo architekty Aignera, ktorego gzymsy i gzymsiki staly si¢
nigdy nie doscignigtym wzorem dla wszystkich kominkow w sasiedztwie. Spostrzeglibyscie
zaraz na szczycie tegoz statug¢ gipsowa Wenery de Medicis — nizej migdzy ztoconymi
filizankami na marmurowych podstawach brazowe popiersie Henryka IV 1 Sullego. Wazon
porfirowy, $wieczniki alabastrowe i tysiac jeszcze fraszek, ktore bylyby dla mnie dzisiaj
nieoszacowanym skarbem, a ktore moze leza gdzie na strychu jako staro$wieckie graty.
Gdybym Wam wspomniat altankg, nazwana Szopka, uczulibyscie zapach réz i nasturcji, co
si¢ wily po brzozowych ganeczkach az pod strzechg. A taz oficynka, ktorej ja juz jeden
podobno tylko miejsce pamigtam (tam, gdzie teraz skrzydto patacu), gdzieSmy nad ksiazka
tby smazyli, ale, niestety, nie dosmazyli, gdzieSmy si¢ wysmiali na cale zycie, i tak szczerze, 1
tak bez konca, i1 tak sztucznie, aby pan Trawinski z drugiego nie zastyszat pokoju. A owe
zwaliska palacu, wybudowanego, podlug powiesci starego Jakuba mularza, przez
referendarza Siemienskiego, z ich czarnymi sterczacymi i $§rdéd poludnia straszacymi
kominami — z ich piwnicami, skarbcem, lamusem, gdzie echo po sklepieniach brzgczace bito.
Wszystko, wszystko przypominalibyscie sobie, bracia moi — przypomnieli z rozkosza... Ale
Was juz nie ma, a ja nie mam do kogo powiedzie¢: Czy pamietasz?

Dam wigc spokdj tym wspomnieniom... Wro¢my do Trzesni. I tam nie wiem po co... ale
kto siwieje, bajdurzy chetnie.

Wszedtem na dziedziniec... Wszak prawda? A ze szedtem, przeszedtem go predko i
znalaztem si¢ u progu dworka migdzy kilkunastoma oficerami w zielonych frakach
mundurowych z pasowymi kolnierzami, ztotymi szlifami i akselbandami, w bermycach na
glowie. Byty to Guidy. Oddziat formujacy sig, niby przybocznej strazy naczelnego dowodcy.
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Kazdy miat rangg podporucznika i w tej po skonczonej kampanii wszyscy zostali umieszczeni
w nowych putkach.

Spytatem si¢ o Jozefa Szumlanskiego, adiutanta Ksigcia. Obudzono go $piacego w sieni.
Wyciagnat sig, ziewnat, usciskat mnie i wziat pod swoja opieke, tak ze wkrotce, jakby w kole
krewnych lub sasiadow, odpowiadatem na tysiaczne zapytania o tym, co si¢ dzieje we
Lwowie.

Zdaje mi sig, ze w dniach, o ktorych tu wspominam, Sandomierz byt w naszym reku.
Wystrzaly, ktoére rano styszalem, musialty by¢ do nieprzyjacielskiego rozpoznania
(reconnaissance), bo ledwie siedlismy do stotu, przybyl generat Sokolnicki komenderujacy na
linii bojowej i Zottowski, putkownik 3-go putku piechoty.

Wieczorem nadjechata zwyz wspomniana Deputacja Galicyjska: Ludwik ksiaze
Jabtonowski, ktérego jedynym wyskokiem patriotyzmu, i to nb. mimowolnym, byto to
poselstwo. Nielepiej mu si¢ 1 na pozniejszych powiodto. — Adam Potocki, ktéry starat si¢ o
pozwolenie formowania putku — i Kajetan Uruski, ktory... ktéry miat pieniadze i nos duzy, ale
1 odretwiale serce w sprawie Ojczyzny. I ranga bez zastugi, i nos duzy — wszystko to sa
boskie dary i musza mie¢ swoja przyczyng. Wiara w konieczno$¢ przyczyny jest to jedna z
najmocniejszych podpor w podrézy zycia.

Deputacja zlozyla Ksigciu mnostwo komplementow 1 kilka tureckich sztandarow
znalezionych w arsenale Iwowskim...

Przed stodotka, koto mostu na rzeczce ptynacej do Wisty, stat woz diugi przykryty, zielono
malowany, z duzym wzdhuiz wieka napisem: Furgon 2-go putku piechoty. Furgon w obozie
jest zawsze celem zazdrosci, bo staje si¢ domem, patacem. Pod nim migdzy kotami obszerna
sypialnia, bezpieczna od stoty i1 goraca — przy boku sala jadalna, ale ze z nia razem 1 kuchnia,
przeto raz z jednej, a raz z drugiej strony, podlug wiatru. Z tyhu lada derka w gorze wiekiem
przycisnigta, a w dole dwoma patykami podparta wygodna staje si¢ komnata. Pod dyszlem
za$, ile na nim rozwieszonych plaszczow i kocow, tyle gabinetow, w ktorych siodta, juki,
sakwy stuza za stoty, sofy 1 wezglowia. O kilka krokéw naprzédd, przed karabinami ztozonymi
w kozly, grenadier na strazy bral za bron przed przechodzacymi oficerami albo sparty na niej
odzywat si¢ do rozmowy przerywanej gloSnym $miechem, co si¢ dobywata z roznych
punktow furgonu, jakby z trojanskiego konia.

W tej stodole byta kwatera putkownika Stasia Potockiego. Tam w kole wojskowych, z
ktorych kazdego uwazatem za Wice-Napoleona, sluchatem cala dusza $wietnych czynow
naszej armii. Stuchatem i r6znych dykteryjek garnizonowych i obozowych zupetnie dla mnie
nowej tresci, a jeszcze nowszego sposobu wystowienia. Stuchatem z wielkim upodobaniem,
jak gdybym pisat noty w pamigci: Do nasladowania. Do powtorzenia. Do przerobienia.

Nie spuszczatem przy tym z oka Artura Potockiego. Artur byl to cztowiek peten honoru,
dowcipu 1 dobroci — a przy tym zajmujacej pigknosci. Ale do$¢ byto spojrze¢ na jego rozpigty
mundur, chustke lekko zawiazana, tadownicg¢ przekr¢cona, pendent nie na miejscu, aby w nim
pozna¢ popsute dziecko towarzystwa warszawskiego, a razem i armii, bo Wodz naczelny byt
cztonkiem tego towarzystwa. Zachowat on byt w postawie i ruchu owa anglomanig, co
woweczas ustgpowata przed rubasznoscia obozowa. 1809 roku byl adiutantem Roznieckiego.
W 1812 szefem saperéw — w 1813 adiutantem Ksigcia Jozefa. Par¢ godzin przed tegoz
zgonem wystany do Cesarza, uniknat podobnego losu. Nareszcie z moim bratem
Maksymilianem byt fliegel-adiutantem cesarza Aleksandra. Nie spuszczalem, powiadam, z
oka Artura, ktéry, dla niezno$nego upalu, rozciagnat si¢ jak dtugi na wiazce stomy, ale
catkiem nagi.

Wzgarda wszelkiej ostony, tak w czynno$ciach, jak i mowie, tam nawet, gdzie ta zdawala
si¢ by¢ nieoddzielna czgscia samej rzeczy — jakis, by sig tak wyrazi¢, cynizm fizyczny, bylty
Conditio sine qua non do osiagnigcia nazwy: Birbanta. Kto nim nie byt w istocie, musiat
udawac, inaczej tracit Cywilistq. Taki mogt by¢ wprawdzie szanowany, ale nigdy lubiany.
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Patrzalem wigc z zadziwieniem na te Sans-facons Artura wobec nawet calej Deputacji
Galicyjskiej 1 zapisalem w notach do nasladowania. Ten str6j Ojca Adama, bez liscia
figowego, nb. nazwalismy potem szlafrokiem i cz¢sto w upaty po mustrze byt w uzywaniu.

Wszedt do stodotki wysoki, pigkny mezczyzna, szef szwadronu 2-go putku utanow.
Mundur granatowy, kolnierz pasowy, wylogi zétte. Na gtowie kotpak z czarnego baranka, w
gorze szerszy, z tytu jak cholewa palonego buta wykrojony, z pasowym ptomieniem naprzod
wywieszonym 1 ztotym kordonem przyci$nigtym, oznaczal, ze byl szefem pierwszego
szwadronu, a przeto i kompanii wyborczej, czyli Grenadieréw.

Kompania pierwsza od prawego w kazdym putku jazdy, a w kazdym batalionie piechoty
byta kompania wyborcza, odznaczala si¢ pasowymi szlifami i niedzwiedzimi lub innego
rodzaju kotpakami od innych kompanii.

Wszedt wige szef szwadronu, a wszystkie oczy zwrécily si¢ od niego na mnie i
wykrzykniki z r6znych stron zdawaly si¢ chcie¢ obudzi¢ nasza wzajemna uwage. Bracia stali
przed soba nie poznajac si¢ wcale. Ja od trzech lat urostem — Maksymiliana za$, eleganta
putawskiego, zawsze wypudrowanego, wystrojonego, pachnidtami tchnacego, nie moglem
odgadna¢ w tej opalonej twarzy, zakrytej do polowy rudymi wasami i faworytami... w tej
postawie zohierskiej, okrytej znojem i1 kurzem bojowym.

Maksymilian chcial mnie przedstawi¢ Ksigciu, poszliSmy wigc do biatego dworku. Na
dziedzincu, w sieni, w pierwszych pokojach prezentowal mnie w prawo i lewo. Szastatem si¢
jak cywilista, dzwonilem ostrogami jak rycerz, bylem grzeczny i wspaniaty. Tam poznatem
zottego Rautenstraucha w zottej peruce. Trudno by¢ szpetniejszym. Byt to cztowiek wielkich
biurowych zdolno$ci. Stuga kazdej wladzy, skonczyt na komendzie warszawskiego baletu.
Byt on synem garbarza, dlatego Kwilecki w paszkwilowym swoim katalogu napisal byt:
,L'Etat-Major, reli¢ en maroquin jaune par Mr. Rautenstrauch”. Poznatem generata Fiszera,
bylego adiutanta Ko$ciuszki, teraz szefa sztabu. Byl on osobistym przyjacielem i prawa reka
Ksigcia Jozefa. Nasladowal Ksigcia jak Berthier Napoleona. Maty, utomny, w czapce
utanskiej, z krotka fajka w ustach, na duzej butanej kobyle, byt zanadto dziwaczna kopia obok
pigknego oryginatu, aby nie wzbudzal czgsto szyderskiego Smiechu. Zginat pod Tarutinem w
1812 r.

Nareszcie weszliSmy do Ksigcia. Siedzial sam na ganeczku, z ktérego widok na
Sandomierz, i palil tyton ze stambuiki oprawionej na krétkim prostym bukszpanowym
cybuszku. Mial na sobie kurtkg¢ granatowa z wytogami tegoz koloru, z francuska na przedzie
wycigta — haft generalski u kotnierza. Na piersiach gwiazda krzyza wojskowego polskiego i
krzyz Legii honorowej (jej Wielka Wstegge otrzymat dopiero po kampanii 1809 r.). Chustka
czarna, grubo na szyi zawigzana, z biala wypustka — kamizelka biala — spodnie granatowe
opigte 1 buty wegierskie z czarnymi kutasikami 1 srebrnymi ostrogami uzupeiaty stroj, ktory
zarywat troch¢ munduru utanéw austriackich z czasow, kiedy Ksiaze u nich, Bég wie po co,
stuzyl, ktory przechodzit nieco w francuszczyzng i1 ktory teraz niezawodnie wydatby si¢
arcySmiesznym.

Widywalem pozniej w 1812 roku Ksigcia Jozefa czasem w mundurowym fraku, ale
zawsze w czapce ulanskiej. Frak z czapka nie bardzo si¢ zgadzal i w catej armii on jeden i
drugi Fiszer pozwalat sobie tego stroju. Wielki za§ mundur generalski byt: utanskim krojem
granatowa kurtka, amarantowe wylogi i rajtuzy — srebrny haft, szlify i lampasy.

Wojsko polskie Ksigstwa Warszawskiego od 1806 do 1812 r. bylo w ciagltej formacji. Na
oficerow przybywata ciagle mlodziez majgtna. Dlatego oficerowie, acz nie ptatni po kilka
miesiecy, zbytkowali nie tylko w przepisowych mundurach, ale 1 w fantazyjnych
pétmundurach, ktoérych sobie kazdy putk jazdy mnozyt bez liku. Tak na przyklad wezmy putk
2-gi utanéw. Pierwsze ubranie: wielki mundur, kurtka granatowa, kolnierz pasowy, zoéite
wylogi, rajtuzy granatowe obciste z zottym podwodjnym lampasem. Drugie ubranie: taz sama
kurtka z zapietymi wytogami, rajtuzy szerokie sieraczkowe ze skora. Trzecie ubranie: kurtka
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z wylogami granatowymi, z francuska z przodu wykrojona do biatej kamizelki. Czwarte
ubranie: frak granatowy albo z francuska jak powyz wspomniana kurtka do kamizelki
wykrojony, albo na jeden rzad guzikow zapinany, spodnie opigte granatowe, buty wegierskie
ze zlotym u gory obszyciem i zlotym kutasikiem. Do tego ubrania stosowany kapelusz.

Na jednym balu w Warszawie widziatem pulkownika Tyszkiewicza i mego brata w
granatowych frakach z Zottymi wypustkami z francuska wycigtych — kamizelka zo6tta pokryta
petlicami zlotymi, spodnie opigte pasowe suto z huzarska szamerowane, buty koztowe.

W putku 11-ym utanéw oficer musiat mie¢ kurtkg granatowa z amarantowym kolnierzem i
biatymi wyltogami, u kolnierza biata, a u wylogobw amarantowa wypustka. Kurtk¢ z
granatowymi wytogami tylko z wypustka albo Spencer — frak — czamarkeg — kurtkg balowa na
przedzie wycigta do amarantowej ztotymi petlicami okrytej kamizelki, Rajtuzy granatowe
obciste z bialym podwdjnym lampasem, granatowe i sieraczkowe szersze z jednym
amarantowym lampasem. Sieraczkowe rajtuzy z guzikami potokraglymi od dotu do gory —
sieraczkowe szerokie ze skora — spodnie granatowe do fraka — biale ze ztotym galonem do
balowej kurtki. Buty wegierskie ze ztotym obszyciem 1 kutasikiem, a do balowego stroju
czerwone. W zimie, kogo sta¢ bylo, surdut z wyktadem siwych barankoéw, na piersiach w
zioberka ze ztotego galonu. Tak czasem przesadzano galonami, ze Oborski o kapitanie Bie...
powiedzial: ,,Bie... ma i w kieszeni parg sztuczek galonu”. Do tego wszystkiego i cywilny
frak, a przynajmniej surdut byl ledwie nieodzownie potrzebny, zwlaszcza dla oficerow
garnizonujacych po wigkszych miastach. Brano do cywilnego fraka wojskowe spodnie,
kamizelke, buty, czapeczke lub kapelusz stosowany. Ten strdj semicywilny uwalniat od
patasza i upowazniat poniekad do wejscia tam, gdzie mundurowi nie zawsze przystoi.

Co kraj, to obyczaj, mowia, ale gdyby nie rym, czgsciej jeszcze mozna by powtarzac: co
czas, to obyczaj. A nowszy zawsze pigkniejszy, zawsze medrszy, ale za to dawne czasy byty
od poczatku $wiata zawsze wiekiem ztotym, wiekiem prostoty i cnoty. I ja teraz musze
powiedziec¢: byl to wiek zloty ten czas, kiedy bytem mtody, kiedy stanalem przed Ksigciem
Jozefem w trzeciej pozycji, jak do menueta albo raczej do matelota, tanca, ktorym robitem
zaszczyt memu nauczycielowi Kurcowi, a Kurc byl z baletu kréla Stanistawa, a krol
Stanistaw znat si¢ lepiej na tancu niz na sztuce rzadzenia. Ksiaz¢ przyjal mnie uprzejmie.
Rozmawiali$my pigknie a niedtugo. Nazajutrz, 8-go czerwca, dostalem nominacj¢ na
podporucznika.

Jedynie zapewne przez grzecznos$¢ nie pytacie mi si¢, Szanowni Panstwo, za co zostatem
oficerem. A ja na to odpowiem, niech Was to nie dziwi, bo nowe formujac putki, niedostatek
oficerow przymusza nominowa¢ i nowo w szeregi przybylych, odznaczajacych si¢ trochg
lepszym wychowaniem. W owym czasie wyrastaty podporuczniki jak grzyby i nie do jednego
mozna bylo powiedzie¢ z Plautem: 4 wiec, panie oficerze, co nie jestes zotnierzem etc.

Nie to byto moim szczg$ciem, ze zostalem podporucznikiem, ale to, ze miatem w rgku
nominacj¢. Moje stowa traca niby zagadka, sam to wiem... zatem, aby by¢ zrozumianym,
muszg trochg obszerniej opowiedzie¢, co si¢ dziato w Galicji 1809 roku.

Bylbym wprawdzie uniknat wielu niezrozumiatosci, gdybym byl zaczal, jak Bog
przykazat, od poczatku. Na przyklad: Byt to Pan i Pani.. mieli syna, nazwali go
Aleksandrem... Albo tez urodzitem si¢ w Surochowie w Ziemi Przemyskiej, z Jacka z
Pleszowic 1 Marii z Dembinskich Fredrow malzonkow — Kiedy? — Nie wiem doktadnie, bo w
owym czasie proboszcze na mokro oficjowali, a na sucho pisali. Metryki wigc odszuka¢ nie
moglem, moze i dlatego, ze plebania w Jarostawiu zgorzata. Uczylem si¢ krotko i nietggo, a
w szesnastym roku zycia, podtug rachuby mojej piastunki, wstapitem do wojska etc. etc. etc...

Tak pewnie bytoby bylto najlepiej, ale tak si¢ nie stato, czego bardzo zatujg. Aby wige
trafi¢ jako tako do konca, pozwdlcie, bym pierwej skonczyl, com juz zaczat, abym mowiac
kwiecistym stylem gubernialnym, wyrobil moje restancje — a potem wrécimy do pamigtnego
roku 1809.
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Bytem wigc, nisi fallor, w Lipsku — nie, myl¢ si¢, dalej, w Moguncji, i to nie, bo blizej, w
Gotha. Tak jest, w Gotha bylem na stuzbie w niemieckim zanurzony tozu. Budzimy sig, dzien
jasny! Seweryn wota... (a jak Seweryn wotal, szyby brzeczaty) ordynans si¢ zrywa, wychodzi,
wraca i przestrasza nas nie po trosze wiadomoscia, ze Cesarz juz dawno wyjechal, ze juz
nikogo z naszych w mie$cie nie widac.

Proszg teraz przypomnie¢ sobie, jaki byl stan rzeczy, jak niektorzy oficerowie, zostajac po
drodze, dali si¢ bra¢ w niewolg, prosze przypomnie¢ sobie (bo ja nie powtorze) i wystawic
sobie razem, jaka szef szwadronu, komenderujacy szwadronem sluzbowym niczym dotad nie
zachwianego korpusu, bylby na siebie, a nawet na putk caty Sciagnat plame, gdyby byt wpadt
w re¢ee nieprzyjaciela. A ze to z winy ordynansa, ktory zbudzony przez podoficera wystanego
ze szwadronu zasnal sobie byl na nowo — kt6éz bytby dal wiarg? Ktéz by kiedy chciat i
wystucha¢ uniewinnienia?... Kto moégl zawyrokowac? ZerwaliSmy sig, jak to mowia,
ptaszkiem. Seweryn dopadt konia i cwatem pogonit. Ja za$ jako indywiduum nic nie znaczace
w europejskiej rownowadze, uwazatem zdarzenie z wlasnego tylko stanowiska, a ktorym tym
razem bylo bloto przed progiem zakletego domu o zielonych kotarach, btoto siggajace wyzej
ostrog. Myslatem, co poczaé, bo jak nie mysle¢, i podnidstszy glowe patrzytem w gorg jak
gracz wistowy, ktory chce przypomnie¢ sobie, czy siodemka jest Carte-fortq albo nie. A ze
ile razy spojrz¢ w niebo, tyle razy kichna¢ muszg, wigc kichnatem raz jeden i drugi i
wpadajac w odwrotna ostatecznos¢ wlepitem oczy w ziemig... Nie powiem, jak gdybym
chciat ziarnka piasku przeliczy¢, bo bylo btoto, ale raczej jak gdybym, niby 6w Narcyz
zakochany w sobie, przegladac¢ si¢ w katuzy. Wtem potysk nadziei budzi mnie z odrgtwienia:
Moze Onufry czeka z konmi! Pedzg szuka¢ koni i tym razem naprawdg... O jakze bolesna, i
bliska kara za moje ktamstwo!... Szukam 1 nie znajduje... nie bylo si¢ wigc dluzej czego
waha¢ — przechodzg bez zwloki i awansu do piechoty 1 ruszam w drogg.

Kto by mnie byt widziat, jak patasz pod lewym ramieniem, kapelusz na bakier, skakalem
zrazu z kamyka na kamyk, bylby mogl mysle¢, ze ja w Lublinie id¢ na wieczor do
generatowej Kamienieckiej, gdzie mnie czekat przyjazny usmiech panny Anieli 1 pantofel...
Nie pantofel turecki, a mniej jeszcze zydowski ani tez figurycznie wzigty jako matrymonialne
jarzmo, ale pantofel — gra w karty, niezbyt dowcipna, ale nieoceniona dla zakochanych, lepsza
nawet niz mruczek, ba i talarek. U nas, w Samborskiem, migdzy Grodkiem a Rudkami, zwano
dawniej t¢ gr¢ Gapiem albo Kasztelanem, co bylo niezawodnie dla kasztelanow
arcyublizajace 1 zapewne senat postanowit niewinna nazw¢ Pantofel.

Byty to dobre czasy w tym Lublinie. General Kamieniecki komenderowat dywizja — miat
mita, godna Zzong 1 mite, lube pasierbice, panng Pelagi¢ i panng Anielg Trebickie. Putkownik
Nowicki, ktory potem zostat zastrzelony w karecie owej pamigtnej nocy 29-go listopada w
Warszawie. Jakatl on si¢. Bedac zatrzymany niewyraznie wymowit swoje nazwisko, ustyszano
zamiast Nowicki — Lewicki i tak zginal niewinnie za znienawidzonego komendanta miasta,
Lewickiego. Putkownik wigc Nowicki, szef sztabu, przyjaciel domu i1 wesotego zycia,
nominowat do sadow wojskowych po najwigkszej czgsci oficeréw, ktorych towarzystwo
moglo warszawiankom zno$nymi uczyni¢ zimowe lubelskie wieczory. Zostalem raporterem
sadu wtorego, bo dobrze tancowatem. Bardzo dobrze. P6Zniej mazurem podbitem serce panny
Benigny, ale to inna historia. Nie $miejcie si¢, moje panny, patrzac na moje sukienne buty.
Gdybym byt i najstarszym z galicyjskich Landstandéw, mtodo$¢ kiedy$ miatem, tak jak Wy,
drogie kwiateczki, staro$¢ mie¢ bedziecie. Dzieci najczesciej nie stuchaja rozsadku rodzicow,
bo moéwia: to starych widzimisig, a zapominaja, ze ten rozsadek zebrany z do$wiadczenia
wieku mtodego. Zdaje im sig, ze ojciec zawsze byl siwy i pochylony, dlatego dobrze, aby
kazdy mial sw@j portret malowany w wiosennych chwilach zycia, wtenczas bgdzie mogh
powiedzie¢: Oto ten mtody cztowiek przez moje usta daje wam przestrogi.

Zostatem wigc raporterem, ale w sadzie wtorym, zatem w jedynej sprawie, ktora sad po
karnawale osadzil, powtarzalem tylko pytania sadu pierwszego. Moze kto§ medrszy bylby
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umiat da¢ inny obrot rzeczy, ale jezeli nie bytem madry, mniej jeszcze bez watpienia byt nim
ten, co siedemnastoletniego chtopca nominowat raporterem. Prawda, Zzem zasiggnat rady, ale
to wszystko byto matej wartosci. Nasze sady w owym czasie byty prawdziwie zgroza. Prawa
francuskie wykute dla dtugimi wojnami rozhukanego Zotierstwa nie mogly by¢ stosowne dla
mtodej, na paskach jeszcze prawie postepujacej armii.

Byt w 11-ym putku jazdy, w samych poczatkach formacji tegoz, jakis, jezeli si¢ nie mylg,
pan Imanski. Wigcej zarywat na syndyka niz na utana. Spiewat tenorem i lubit kminkowke.
Kiedy mu kazano jecha¢ na placowke, krzyknat: Ja przyszedtem broni¢ Ojczyzny, a nie na
placowki jezdzi¢! Pan Imanski nie byt wigc ani bardzo postusznym, ani mitym kolega. Razu
jednego rozciagnal si¢ w stajni na derce, glowg przykryl czerwona chustka w kraty i zasnat
twardo, jak to si¢ $pi w upal po obiedzie. Sierzant budzi go raz i1 drugi, nareszcie
zniecierpliwiony uderza noga tam, gdzie si¢ zwykle noga bije — pozycja tylko stosowna
mogla go do tego gwattownego aktu pociagna¢. Pan Imanski za$, jak 6w sztuczny diabetek w
tabakierce, jednym szusem stat na derce. Zbudzony nagle ze snu, ktéry go moze na sto koni
wsadzal, zapomniawszy Ojczyzne, ulanstwo 1 artykuty trzykro¢ mu czytane, pamigtny tylko
klejnotu swego szlachectwa i bolacej czgsci swojej osoby... odwinat sig... machnat... klasto!
Sierzant dostal policzka... Zbrodnia!... A wigc 1 sad niezwloczny. Pan Adam Potocki, nowy
putkownik nowego putku, poprawia sobie to szlify, to okulary, co u niego bylo oznaka
nadzwyczajnego wzruszenia... Nie wiedzie¢ jednak, czy si¢ smuci zgorszeniem, czy Si¢ cieszy
wyprawieniem solennego aktu, ktory powigkszy anale i putku, 1 jego dowddztwa. — Nota. Pan
Adam Potocki byt szlafmyca. Koniec noty. — Sad zwotany — ale co tu sadzi¢ — przestepstwo
jawne — prawo jasne: ,.Za targnigcie si¢ na przetozonego kara $mierci”’. Pisza dekret...
Imansiu, oddaj si¢ Bogu! Dzialo si¢ to w Tyszowcach... Znacie, Panstwo, Tyszowce?... Nie...
I lepiej! Jest to ni duze, ni pigkne miasteczko w Belzkiem. Caty putk wystepuje, ale dla
roOwnosci pieszo, bo tylko jedna kompania miata konie — z lancami, bo pataszy niedostawato.
Na prawym skrzydle stangta kompania wyborcza w szlifach i akselbandach pasowych, a przy
niej, w drugiej kompanii, nazwanej ptasznikow, w drugim szeregu wielu bylo i bez ostrég, bo
butow nie mialo. Ta druga kompania byla zlozona z samych dzieci Iwowskich, po
najwigkszej czesci latarnikow. Starsi zolnierze, nie stuzba, ale wiekiem, przezwali ich
ptasznikami co pdzniej dziennym rozkazem zostato zakazane. Dalej staty kompanie rekrutow,
czapeczki tylko granatowe z paskiem pasowym $wiadczyty, ze beda kiedy$ wojskiem. Przed
frontem stal jako pryncypalny aktor kapitan Zurowski z komenda swoja, to jest z
kilkunastoma tak zwanymi zandarmami samborskimi czy sanockimi, w zielonych mundurach
z czarnymi wylogami. Karabiny nabite (przynajmniej powinny byly by¢ nabite).
Wyprowadzono delikwenta i gdy mu dekret przeczytano, gdy si¢ jeszcze ceremoniowat zajac
miejsce honorowe... wypada spoza stodoly niby zadychany adiutant... kiwa chustka... wota,
krzyczy: Pardon! pardon! Ile sobie przypominam, pan Imanski, miarkujac z jego twarzy, nie
zdawat si¢ wierzy¢ w prawdg tej sceny, jednak wkrotce potem wystapit z wojska.

W rok pozniej sadziliSmy podobnie jakie§ wojskowe przestgpstwo w Krasnymstawie. Putk
juz byt starszy, mial kilku dawniejszych oficeréw — jednym stowem byl juz putkiem. Szef
szwadronu, Tomicki, prezydowal. Migdzy innymi zasiadatl kapitan Orzelski, legionista.
Dopiero co byt przyjechat ze stara zona i dwoma mutami, co bylo zjawiskiem uciesznym
woweczas dla wszystkich, tak w Krasnymstawie, jak i w calej Lubelskiej Ziemi. Zasiadt takze
pigcdziesieciokilkoletni Brzozowski, porucznik Ko$ciuszkowski; tego nie zdotat zmusié¢
putkownik z cala rada gospodarcza do podcigcia pot kurtki i do podniesienia stanu. Zamiast
pasa z klamra, ledwie nie pod pacha, jakesmy wtenczas nosili, nosit go nizej brzucha...
zamiast patasza spuszczanego az do kolana nosit swoj tak krotko, ze w tyl podany ledwie
ostrog siggal. Przedrwiwano z KoSciuszkowskich, ze si¢ nie do$¢ francuszczyli,
przedrwiwano pozniej Napoleonczykow, ze nie mieli do$¢ Konstantynowskiej lalkowatosci —
mutantur tempora etc.
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Feliks Boznanski byl raporterem, a kiedy Orzelski na swojej karteczce, skurczywszy
indeks na piorze, jak Turek nogg na kulbace, zaczal pisa¢ z zadziwieniem i rozweseleniem
razem czytajacych mu przez ramig: Kara smierci, Boznanski zwrocit ku niemu krucyfiks i
rzekt: ,Na rany tego, pisz lepiej!” Wtenczas powstal $miech, jak pewnie nigdy w zadnym
sadzie nie styszano, a winowajcy nie otrzymali 1 potowy kary, na ktora zastuzyli.

Nie tak uciesznie skonczyta si¢ sprawa w Lublinie, o ktérej moim zwyczajem zaczalem
mowic 1 nie skonczytem.

Jako raporter nie wetowatem w sadzie, Bogu dzigki, a jednak przykre to dla mnie
przypomnienie.

Kapral 13 pulku piechoty stojacego w Zamosciu wyszedt w nocy z o$miu Zolnierzami na
towke kartofli. Wracajac koto karczmy, pociagnieci wonia anyzu, pukaja do drzwi, a gdy Zyd
nieglupi otworzy¢ nie chcial, odbijaja okiennicg siekiera, wtaza przez okno, pija do woli, a na
koncu (tu s¢k!) zadaja pieniedzy. Dostato si¢ kazdemu, dobrze pamigtam, po 5 zt gr kilka.

Oskarzeni o kradziez z wylamaniem zamknigcia, czyli moéwiac po polsku, o rabunek,
stangli przed sadem. Wing kaprala powigkszata ta okoliczno$¢, ze byt zbiegiem rosyjskim, nie
mozna go bylo za nowego zohierza uwazaé, ze podkomendnych namoéwit do marudy, ze
nareszcie postawil jednego na strazy, nim si¢ do karczmy zblizyt, co dowodzilo wczesnie z
namyslem chwycone przedsigwzigcie. Na jego za$ uniewinnienie mozna byto powiedzie¢, ze
wyszedt z wojska rosyjskiego, gdzie ztodziejstwo jest piatym zywiotem, ze byt przesiaknigty,
zeby si¢ tak wyrazi¢, innym pojgciem cudzej wilasnosci, zwlaszcza kartofli, niz to, jakiego
teraz od niego wymagano, ze nareszcie on, kapral, pamigtny stow Hipolita do Tezeusza: Ainsi
que la Vertu le Crime a ses degres (co par parenthése, z przeproszeniem pana Rasyna, jest
nonsensem, bo wystgpek kroczy po szczeblach, ale nie cnota), mogl byt wnioskowaé z
niejaka pewnoscia, ze 1 kara a ses degres, a nie widzac w wojsku polskim palek, nie mogt
wierzy¢ stuchajac o karze $mierci. Que la Charte soit une veérité.

Mniej jeszcze winnymi byli wspotoskarzeni, miodzi ludzie, nowi Zotnierze, z réwnie
pustym najczesciej zotadkiem, jak 1 kieszenia, bo ptaca rzadko kiedy kapneta. Dlatego tez
nielegalne wycieczki za zywnos$cia bywaty karane tylko na zaskarzenie uszkodzonego.
Patrzano przez szpary, a kazdy, jak 6w dzban, nosit wodg, poki ucha stato.

Ksiaze Jozef potwierdzil wyrok pierwszego i wtorego sadu. Mial on wiele powodow do
rozwinigcia catej surowosci prawa. Wojskowos¢ panowala w Ksigstwie Warszawskim
zelaznym bertem. Malo znaczyt obywatel, a jego wlasno$¢ jeszcze mniej. Pod rzadem
militarnym, jezeli obywatel wigcej znaczy od konia szeregowego, za to o wiele mniej od
kazdego szeregowca. Nie do$¢ kwaterunek napetniajacy dwory 1 zajezdne domy
nieproszonymi gos¢mi — nie do$¢ rekwizycje otwierajace spichlerze, a czasem obory i stajnie,
jeszcze nikt nie byt w stanie ustrzec od napasci swoich owocow w sadzie, swoich stert w
polu. Do wszystkiego wspoltka, czestokro¢ nawet i do... Pani zgadujesz, wigc zamilczg. Po
wsiach oficerowie, chcac koncentrowacé swoje oddziaty, wytamywac kazali $ciany, przerabiali
na stajnie chtopskie stodoty. Ja sam w Soleckiej Woli cieszylem si¢ z moich rozporzadzen i
przeistoczen, nie pomyslawszy ani razu, czy nie niszcz¢ gospodarza zajmujac cate jego
obejscie. Wina to byta wtasciwie starszych. Zokierz rolnikowi zagladal gteboko do garnka i
do brogu, a wszelki opor pociagat za soba niebezpieczenstwo osobiste. Ekscesa zotnierskie
powtarzaty si¢ czgsto, coraz czgsciej. W Hrubieszowie obywatel z sasiedztwa, Guzowski,
dostat od utanow obszerna etymologi¢ swojego nazwiska... Natenczas pan Guzowski jak 6w
lesniczy... ale to inna historia... ze za$§ niedluga, wigc powiem.

Oto tak byto: Pewien lesniczy, przedwczesnym pochwycony patriotyzmem, w zielonej
kurcie z siwymi barankami i w czapce z kutasem dosiadl Zrebnej kobyly i widzac harcujacych
utanéw 3-go putku przylaczyt si¢ do nich. Kiedy si¢ zwijat, jak mogt najlepiej, jeden z
wiarusow, czy krotkiego wzroku, czy podpity, czy nie mogac wstrzymaé¢ zamachu, czyli tez
nareszcie biorac patriot¢ w nieznanym stroju za jakiego wice-huzara, walnat go w teb
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drzewcem, a grotem... w udo ugodzil... Wtenczas le$niczy, z tym uczuciem, z jakim Brutus
pod Filipami wyrzekt; ,,Cnoto, jeste$ niczym!” — zawotat chwytajac si¢ za czgs¢ uszkodzona:
,»A niech diabli biora z taka Ojczyzna!...”

Ot6z 1 pan Guzowski mogt byl wykrzykna¢ toz samo... i pewnie wykrzyknal, kiedy
Sciagnigty z bryczki wzial w skoére za to, ze przed paru dniami ztapat w swoim grochu kilku
zoierzy. Okropna zniewaga, straszna swawola, a jednak prawd¢ mowiac, lubo winni zostali
ukarani, nie wzbudzat ich wystgpek miedzy oficerami nalezytego oburzenia.

Pod Warszawa za§ Kuszell, kapitan huzaréw, pijany, przeczul metodg Prischnitza, kiedy
szlachcica jadacego w dzien ciepty w futrze, kazat z futrem wciagna¢ do Wisty, aby si¢ z nim
razem kapat. W Chelmie wobec oficera, a co wigcej jednego z mnichow, kapral Czerkieski
kapralowi Bilinskiemu dat slub w zakrystii.

Inni putkownicy, zyjac w przyjaznych stosunkach z obywatelami, przytlumiali na miejscu
zdarzajace si¢ wybryki swoich podkomendnych, ale pan Adam Potocki, jak to wyzej w
historycznej nocie mialem honor powiedzie¢, byt szlafmyca. Miat Zong, a Zona siostry...
supreme bon ton! Elegancja wielka, fuma wielka, wigksze nawet niz dochody. Te damy,
otoczone naj$wietniejsza mlodzieza ich towarzystwa lwowskiego przemieniong nagle w
korpus oficeréw 11-go putku, nie dbaly o parafianskie znajomosci. Traktowaly z gory i cigly
bez litosci, co si¢ nawingto, do czego im nie brakto na ostrych zadetkach. Obywatelki zatem,
jezeli lubity korpus oficerow, nie lubity sztabu, obywatele za$ nie lubili ani sztabu, ani zbyt
czasem grzecznych oficerow. Kazda wigc skarga szta prosto do ministra wojny, ksigcia
Jozefa. W kilka dni po zawieszeniu broni, oddawszy depesz¢ generalowi Fiszer w Krakowie,
ustyszatem od niego ogromna burg. Lajal we mnie, skromnym podporuczniku, putkownika i
putk caty. Slusarz przewinit, a kowala powieszono. Zbity z terminu niespodziewana, a mniej
jeszcze zastuzona nagana, zostalem potem wniwecz obrocony przycinkami oficeréw w
gléwnej kwaterze wzgledem mniemanego dowodztwa pani putkownikowej, tak dalece, ze juz
wtenczas chcialem z pulku wystapi¢. Za wstawieniem si¢ mego brata, ktorego zastalem w
Krakowie, ofiarowano mi miejsce w majacym formowac si¢ putku kirasjeréw Stanistawa
Matachowskiego, ale wrociwszy do putku, zakochalem si¢ i1 zostatem na miejscu. Przestatem
juz jednak lubi¢ swoj mundur, co jest bardzo zle, 1 dlatego tez pdzniej przeszedtem chetnie do
5-go putku strzelcéw konnych.

Idac po nitce do kigbka, owa bura Fiszera byla wigc pierwszym powodem wszystkich
nieprzyjemnosci, a raczej przykrosci, ktérych w dalszej mojej stuzbie wojskowej doznalem, a
przeto 1 powodem do tej goryczy, co tak wczesnie zaczeta wsiaka¢ w duszg moja.

Prawd¢ mowiac, nie braklo w naszym putkowym sztabie dworujacych intrygantow i
kobiecego wptywu, ale by miata pani Adamowa rzadzi¢ putkiem samowtladnie, aby wydawata
bony na poziomki, kurczeta albo $mietanke, to bajki wierutne, bezczelne. A jednak te bajki
obiegaty calaq armig i putk 11-ty, po czg$ci moze przez zawis¢, bo zaden putk tak Swietnego
nie miat korpusu oficeréw, byt powszechnie nielubiony'’.

Wojsko polskie wowczas byto pigkne, §wietne, petne honoru i odwagi, ale jego zycie
mtode, za obfite, za wiele fermentujacych czastek zawierajace, wystgpowato czgsto z
krawedzi obywatelskiego porzadku. Nie brakto praw surowych, nie brakto i na zastosowaniu
tychze, ale brakowato, ze si¢ tak wyraze, policyjnej karnosci w szwadronach (zbyt trudnej
wprawdzie, gdzie zolnierz nieptatny). Nie bylo szczebli kary i szczebli zastosowanych do

1% Oficerowie putku 11-go: putkownik Adam Potocki, major Tanski. Szefowie: ksiaze Wincenty Woroniecki i
Tomicki. Kapitanowie: Starzenski, Wesotowski, Komorowski Franciszek, Korn, Sulimierski Anastazy,
Krasnicki. Porucznicy i podporucznicy: Aleksander Stadnicki z Boratyna, Jan i Seweryn Drohojowscy z
Krukienic, Jézef Baworowski z Smolanki, Modest Dulski, Ignacy Szumlanski, Roman Zatuski, Potulicki,
Mossakowski, Boznanscy, Pietruski Jozef, Henryk Zielonka, Maksymilian Chojecki, Augustyn Drohojewski,
Dabrowski, Zagorski, Wincenty Nowicki, Jan Boski, Czarnek, Kozminski, Kapitan-adiutant major Twardowski,
a po nim Smolinski. Kapitan-ptatnik Zwierzynski. Z samego poczatku Szef Adam Bierzynski. Kapitan
Aleksander Biedowski. (Przypisek autora).
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owczasowych okolicznosci. Kara ociagata si¢ czesto, aby w koncu uderzy¢ surowo, nad
miar¢. Badz co badz, przyktad stawat si¢ potrzebnym. Ksiazg Jozef potwierdzil wyrok sadow
wojskowych lubelskich w sprawie zoknierzy 13-go putku piechoty.

Nie spatem noc cala, trawiony dreszczem i goraczka na przemian. Rano wzialem na siebie
wielki mundur, na gloweg czapke z kita 1 udatem si¢ z wyrokiem do uwig¢zonych winowajcow.

Wigzienie, gdzie musialem wstapi¢, bylo takie, jakie sobie miodziez czytajaca romanse
zwykle wystawia. W cze$ci zachowane] opustoszatego jezuickiego klasztoru, po ciemnych
schodach, a raczej szczatkach schoddow, migdzy murami czarnymi wiekiem a mokrymi
wilgocia, wszedlem do korytarza, gdzie ni okien, ni stropu, a $wiatlo wciskato si¢ tylko
dziurami o dwa pigtra wyzszego dachu. W gl¢bi korytarza w izbie sklepionej, silnymi kratami
opatrzonej, stal na srodku stot, na stole krucyfiks. Przy drzwiach dwoch grenadierow cicho
usungto w krzyz sparte karabiny, bo 1 ja cicho postgpowalem ku nim, jak gdybym si¢ bal kogo
obudzi¢, jak gdybym chciat sttumi¢ ztowieszczy odglos mych krokéw. W alkierzu na lewo
pacierze moéwiono.

Dopiero po przeczytaniu wyroku przeprowadzaja wigznia w inne miejsce 1 ksiedza
przywotuja. Ja jednak tak zastalem, jak powiadam. Moze z niedo$wiadczenia uchybiono
zwyklym formalno$ciom.

W alkierzu na tapczanie siedzial wigzien, glowa na piersi zwieszona, rgce na kolanach
ztozone, obok niego kapucyn. Wstali obadwa. Mnie glosu zabrakto — ale i w calym gmachu
jakby wszelki ruch zastygl — Zycie cofnglo si¢ w serca — postawy byty jak z kamienia. —
,»Przynosze¢ ci wyrok sadu” — odezwatem si¢ nareszcie i1 lubo cicho przemowitem, gltos moj
tak przykro si¢ rozlegl, ze groznie wkoto spojrzatem, jak gdybym chcial milczenie nakazac.
,»Przynosze¢ ci wyrok sadu” — powtorzytem. — ,,Wiem, wiem, panie poruczniku... ale c6z ja tak
wielkiego zrobilem. Zlituj si¢ nade mna. Ratuj mnie”. — Uklakt, objat moje kolano i zaczat
glo$no plakaé. — ,Nie lekaj si¢ — rzeklem — wiem, ze dostaniesz pardon na placu... Jestes na
$Smier¢ skazany”. — Potem rozwinatem dlugi wyrok i tylko potwierdzenie ministra wojny
przeczytatem. Bo kazdy podobny stuchacz moze powiedzie¢ jak Ksiaze¢ Moskwy: ,,Na co
tych frazesow, Michat Ney i gars¢ prochu”. Przeczytalem wigc predko i kazalem mu
przynie$s¢ wodki. Stamtad poszedtem do waskiej, dlugiej izby na drugim koncu korytarza,
gdzie od kilku miesigcy reszta winowajcoOw czekata wyroku. Tam z wybladlych i
zarosnigtych twarzy wytrzeszczone oczy wlepity si¢ we mnie, jakby wlasny stuch wyprzedzi¢
chcialy. Przeczytalem: Osm lat wiezienia w kajdanach. Jeden tylko jek odpowiedzial, jek
gleboki, przeciagly, ktorego nie zapomne, poki zy¢ bede.

Nazajutrz na placu przed Kapucynami, tam gdzie teraz palac komisji wojewodzkiej, czyli
raczej, niestety, guberskiej, odczytalem raz jeszcze wyrok z konia wobec oddziatow z réznych
putkéw zgromadzonych na t¢ okropna uroczysto$s¢. A gdy konia zwroécitem, huknely
wystrzaty jakby jeden. Wyrok zostat spetniony.

Glodny za Kkartofle... biedny za pig¢ ztotych!... Smieré! Wiezienie!... Koniecznosé!
Konieczno$¢ konieczna wyparta zbiegiem okolicznosci. Okoliczno$ci zatem jak kostki... jak
padna, taka liczba... Ale kostkami gracz ciska, a okoliczno$ciami niewidoma r¢ka... 1 dopiero
wtedy dowiadujemy si¢ o grze, kiedy juz za nig placié trzeba.

Drugiego dnia po tej przeprawie bytem blady, nic nie jadlem... trzeciego bytem smutny,
nic nie jadlem, a czwartego wieczor gratem u generalowej Kamienieckiej w Pantofla, Jakubka
1 Ciuciubabke.

Ach, Ciuciubabka! Ktdz z nas nie gral w Ciuciubabk¢? Bo ktdz nie byt mtodym? Ilez to w
niej wspomnien, od kolebki prawie, swawoli, guzéw, $miechu i ptaczu!? W Ciuciubabce
bytem bieglejszy niz niegdy$ w gramatyce, niz potem w raporterstwie... i to o bardzo wiele.
Ale ta bieglos¢ wzbudzata oklaski, oklaski milo§¢ wlasna, mitos¢ wiasna zuchwalstwo, a
zuchwalstwo $ciagngto katastrofg, o ktorej przemilcze¢ nie mogg.
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Co prawda, to prawda, bytem wspaniaty, kiedy na srodku salonu, z zawigzanymi oczyma,
rozciagnalem ramiona jak orzel zawieszony w powietrzu, nim na poziome ptactwo uderzy...
Cisza wokoto... ani mru mru... puszczam si¢ nareszcie jak z procy... Szmer, krzyk, pisk
przede mna 1 za mna — krzesta si¢ wala, a ja pedzeg, goni¢ i chwytam... piec. Nic nie szkodzi —
$miejcie sig!... Zwracam si¢ niby na tyzwach, posuwisto, pochylo a szeroko ruszam w inna
strong. — Okno! — krzycza... ja na prawo. — Swiece! — wolaja... ja na lewo. Potem nagle,
niespodzianie, bo w tym sztuka, skrgcam od prawego ku lewemu i jak gdybym kos¢ w trawie
zapuszczal, macham w potkola, garng sptoszona zgrajg... od kata, do kata... blizej, coraz
blizej... az nareszcie uchwyce w obje¢cie jaka kitajeczke, jaki muszlinek — uchwyce 1 uscisng —
im stabsze, tym silnie;j...

Ale nie tu jeszcze moéj triumf. Sciganym bedac wyzywaé, dopuscié niebezpieczenstwo do
samej ostatecznosci, a dopiero wtedy $mialym skokiem albo zwrotem wymkna¢ si¢ gtadko, to
bylo moim zadaniem, to zaleta posunigta oklaskami, a nade wszystko usmiechem panny
Anieli, do najwyzszego szczytu chwaty.

Widok pomys$lnosci jest przyjemny, pomaga do strawnosci, jezeli zawiS¢ nie zawieje.
Widok walki cztowieka z przeciwno$ciami, czyli, jak mowia poeci, z nieprzyjaznym losem,
jest podtug tychze widokiem godnym bogéw. Bylem tym widokiem, jesli nie bogow godnym,
to godnym generata Kamienieckiego w peruce i nieco kulejacego i nieco jakajacego si¢ szefa
sztabu. Ale kazda walka ma, jak kij, dwa konce. Slisko zawsze pod nogami. Im wyzej si¢ stoi,
tym cigzej si¢ pada. Tak si¢ ze mng stato.

Razu jednego $cigany od zawzigtego przeciwnika, mego rywala, ktoremu nos ogromny
wznosit na oczach przepaske, bylem przycisnigty, zamknigty w kacie, jak ksigzna Berry w
kominie. Juz czuje nie dym, lecz oddech wroga na mojej twarzy... Juz poddac si¢ trzeba... Ale
nie... Schylam sig, zginam w kigbek i horyzontalny ponad ziemig¢ biorac zapgd szalony,
wysuwam si¢ na srodek. Brawo! brawo! — zagrzmiato wkoto, ale jeszcze nie przegrzmiato,
kiedy tracac rownowagg... nie powiem: padam... bo to wyraz za staby, ale rzucam, ciskam
soba pod fortepian az mi sto §wieczek zaswiecito! Lezg jak dhugi... lez¢ 1 nie wstaje... bo
czujg, ze na lewym kolanie nie cialo, nie ko$¢, ale sukno pekto.

W istocie rzeczy przypadek ten wzgledem $Swiata byt mato znaczacy i nie krzywdzacy
mnie bynajmniej... i Salomon, jezeli go nigdy nie doswiadczyl, to nie dlatego, ze byl madry,
ale dlatego, ze spodni nie nosil. Nie nosit pewnie i znane przyslowie jest jednym z
najzuchwalszych anachronizmoéw. Wzgledem $wiata nic nie szkodzito, ale wzglgdem mojej
osoby nad miarg wiele, bo to byly moje jedne i1 jedyne spodnie do wice-munduru, to jest do
fraka.

Powinien bym moze przeprosi¢, ze uzywam wyrazu bgdacego pod klatwa w naszych
salonach, jednak nie przeprosze, bo kasty uwazam za §mieszno$¢ wszedzie, a tym bardziej w
odziezy. Dlaczego suknie wierzchnie maja by¢ co$ szlachetniejszego od sukni spodnich?
Dlaczego w familii tych ostatnich rodzaj zenski caty honor pod siebie garnie? Moéwig o
spodnicach. Dlaczego nazwg jednej najpotrzebniejszej rzeczy wypegdza¢ z jezyka, a w
koniecznym razie szuka¢ figur bez sensu, aby ja oznaczy¢. Jak gdyby nazwa zmieniata istote
wspomnianego przedmiotu, jak gdyby na migi nie mozna wskaza¢ co$§ nieprzyzwoitego.
Zapewne, spodni nie wezmge za przedmiot ballady ani tez je, jak Napoleon swoje N, wcielg w
porzadek architektoniczny, ani je umieszcz¢ w pierScionku lub medalionie z napisem:
Souvenir, ale moéwiac z francuskim satyrykiem:

Je ne puis rien nommer si ce n'est par son nom,
J’appelle un chat, un chat et Rolet im fripon.

A zatem spodnie nazywaé¢ bedg: spodnie... Ach! fi! Nieprzyzwoitos¢ — krzykna
kongregantki, za ktorymi wszelkie wspomnienie daleko juz lezy. Alez, moje Szanowne Panie,
chciejcie si¢ zastanowi¢, ze tam, gdzie absencja jest nieprzyzwoito$cia, tam obecno$¢ musi
by¢ przyzwoito$cia i nazwac ja — hanba by¢ nie moze.
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Po tej krotkiej rozprawie, ktora aczkolwiek za rozprawami Towarzystwa Rolniczego
Lwowskiego i trzewikéw nosi¢ niegodna, ma jednak swoja zaletg, bo oczysci¢ usiluje jezyk z
niepotrzebnych minoderii, wracam do mojej szkody.

Naprawit ja wprawdzie misternym $ciegiem krawiec Majorko tak dalece, Ze stroj rzeczony
stuzyl mi jeszcze czas jaki$ na wieczory niezbyt jaskrawo o$wiecone, zwlaszcza ze moj
giermek zawsze §wiezo atramentem blizng zapuszczal, Zze pamigtatem patasz trzyma¢ wzdtuz
nogi i ze zawsze tytem do $wiatla staralem si¢ stawac, ale rozerwane a sklejone nie trzyma si¢
dlugo... nawet matzenstwo, a c6z dopiero...! Folgowa¢ wigc zaczety, na pigkne, tak ze koniec
koncow, obliczywszy i1 dtugi, musialem konia sprzedaé... bo tatwiej si¢ obej$¢ bez jednego
konia, jak bez jednych spodni, a nie wiem, czy juz powiedzialem, ze bylem zawsze goty jak
swigty turecki.

W putku jazdy zbytkowo ubranym, a rzadko kiedy ptatnym, mialem z domu wszystkiego
sto dwadziescia dukatow rocznie. Kiedy nadeszta pdtroczna rata, sptaciwszy z niej dhuzki,
pozyczywszy nieco kolegom i potraktowawszy trochg, niewiele si¢ zostawato. Bylo to
wlasciwoscia owych czasoOw prawdziwego kolezenstwa, ze nikt si¢ nie troszczyt, jezeli grosza
nie mial w kieszeni. Nikomu na mysl nie przyszlo odméwié¢ koledze obiadu, sukni, nawet
butéw w nagtej potrzebie.

O dwoch ziotych przyjechalem do Lublina jako czionek sadu wtorego, ale ledwiem
wyszedt na miasto, spotkatem kolege, ktory po zwyklym przywitaniu zaraz zapytat: ,,A ty
pewnie goly?” — , A juzci”, odpowiedziatem. — ,,Przychodzze do mnie na obiad”. —’Dobrze”.
— Tym kolega byt Franciszek Komorowski, najlepszy cztowiek, ale najgorszy zotnierz. Bedac
wujem pani Adamowej, zostal kapitanem od razu w putku jej megza. Kiedy si¢ rozgniewat na
zohierza, co si¢ rzadko zdarzato, nazywat go Gamula, nazwano go tez i jego samego
Gamutka. Zadnej komendy nigdy nie mogt pojaé. Stojac odwrécony do frontu swojej
kompanii, komenderowal podtug swojej reki w prawo albo w lewo, dlatego kiedy zwrocit
konia, kompania maszerowata prosto na dom, a on droga w przeciwna strong. Smiano si¢ z
Gamuiki, ale go lubiono, bo wszystkim si¢ podzielit. Daj ci Boze niebo, poczciwy
Komorowski, za twoje dobre serce, za twoj barszcz i1 pieczen, ktére lepiej smakowaty niz
pozniej przysmaki Verego albo Beauvillego. Ale i Gamutka nie spoczywal na pieniadzach i
byt znacznie nizszy ode mnie, nie mogt wigc pokry¢ mego deficytu. Zatem, obliczywszy
nieodzowne potrzeby, konia trzeba bylo sprzedac.

Kapitan Lemanski z 3-go putku piechoty dobijat targu u Kowalewskiej, przy kielbaskach z
kwasnym sosem. Chytry piechur czytal w mojej mysli, a raczej kieszeni, bo zaciat si¢ w
cenie, jak si¢ w mowie zacinatl, 1 kupit tanio. Watpig jednak, aby miat pociechg, bo to byl kon
dziwnego charakteru. Szpakowaty, duzy, niezgrabny, szedl zwykle jako tako, ale czasem,
kiedy, jak méwi Rusin, prystupyto do neho, zadzierat gtowe, jakby chcial gwiazdy na niebie
liczy¢ $rod potudnia, i z najwigksza flegma kroczyl przed siebie, niebaczny na wszelkie
szarpanie albo razy swojego jezdzca, szedt stepo poty, poki nie walnal tbem w mur lub jakie
drzewo, albo pdki si¢ nie potknat na rowie lub ptocie 1 pyskiem ziemi nie uderzyt. Znatem ja i
ludzi podobnego charakteru. Nie zblakani ani pedzeni namigtnoscia, ale z wszelka zimna
krwia, rozumujac jak najpigkniej, a dziatajac inaczej, ida pomimo napomnien przyjaciot droga
niewlasciwa, az poki kozta nie wywrdca. Trzeba przyznaé, ze mnostwo sktonnosci 1 narowow
konskich napotykamy w ludziach. Nie jestze ten podobny do plochliwego konia, zwanego po
niemiecku Bodenscheu? Wszystkiego si¢ Igka, wilasnego cienia, ciagle w zimnym pocie
trwogi, rzuca sig¢ czgsto w bok z dobrej $ciezki w katluze 1 nie do$¢, ze sam sig¢ zabloci, jeszcze
drugich obryzga. Albo ten, co jak narowista szkapa nie chce z miejsca kroku zrobi¢, sam nie
wie dlaczego. Albo ten, co zbyt drazliwy na najmniejsze dotknigcie, cofa sig, cofa i cofa,
cho¢by za nim 1 przepas¢ byta. Ten, co wierzga i gryzie dlatego tylko, aby gryzt 1 wierzgat,
wigcej wprawdzie do osta albo do muta niz do konia podobny. Ten, co ledwie uczuje tagodna
reke, juz ci na kiet bierze. Ten, ktory poty dobry, poki batog nad nim. Albo nareszcie i ten, co
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nie hamujac swoich dobrych chegci potrzebna rozwaga, ciagnie, dzwiga cigzar nad sily, co si¢
nie oglada na drugich, bo nie zgaduje, nie pojmuje innej natury, jak tg, ktora czuje w sobie.
Szlachetny szalencze! Smutny twoéj zawod, smutny koniec! Idacego naprzéd Sciga¢ beda
kamienie zawisci, ustajacego drwiny schtoszcza, upadtego oszczerstwo pogrzebie.

Ale kiedy mowa o koniach, powiedz, Ksigze Proboszczu, albo ty, kochany Doktorze, czy
nosil was kiedy wierzchowiec, wzigwszy na kiel? Nie tak jak 6w szpakowaty kapitana
Lemanskiego, ale na pigkne, co si¢ zowie, cwalem, co moze wyskoczy¢? — Nie — nigdy? —
Szkoda, bo przyznalibyScie mi niezawodnie, ze gdyby najgenialniejszy cztowiek
dawniejszych albo nowszych czaséw, Aleksander Wielki czy Napoleon, Mojzesz czy Marcin
Luter siedziat na unoszacym koniu, musiatby mie¢ arcyghupia ming, tak jak ja nieraz miatem,
a szczegoOlnie razu jednego w Warszawie. A to tak sig stato:

Ksigzna Generatowa Czartoryska wyjezdzata z Warszawy do Putaw. Cale jej towarzystwo
odprowadzato ja do Wilanowa. Mgzczyzni, po najwigkszej czg¢sci wojskowi, konno. Sta$ i
Artur Potoccy, Franciszek Morawski, Skrzynecki, Krukowiecki, ksiaze¢ Konstanty
Czartoryski, Raczynski Edward i Atanazy, Kicki, ksiaze Sutkowski, Rozniecki, moj brat
Maksymilian i wielu innych. Bylem woéwczas w Warszawie na urlopie, swoich koni nie
miatem. Maksymilian dat mi wigc swoja klacz angielska — bodajby byta nigdy polskiego
owsa nie jadla! Nim jeszcze pojazdy ruszyly, ja, a raczej klacz moja juz wpadla migdzy
przekupki pod Swietym Krzyzem. Gracko rozbitem babski czworobok, nie ma co mowic.
Krzyk, gwatt, kozly na prawo i na lewo, ale bylbym w koncu i siebie rozbit, gdyby jaki$
przechodzacy utan nie byl wariatke zatrzymat. Ztowieszczy byt to znak, trzeba bylo w domu
zosta¢, jednak pojechatem. Przez Lazienki az do Szolca szto nie bardzo gladko, ale
przynajmniej uczciwie. Mojej angielki grzbiet zgarbiony, uszy po sobie potozone, szyja ciagle
pracujaca, jak gdyby przedhuzy¢ si¢ chciata, oznajmialy niejaka wewngtrzna niespokojnosc,
ktora powoli 1 mnie udziela¢ si¢ zaczgta. A wtem... ni z tego, ni z owego, jak si¢ nie kopnie!...
Strzata, wiatr! Pedzi jak gdyby zly duch prezydujacy na wszystkich tamikarkach angielskich
¢wiczyt jej boki. Trzymam, ciagne, szarpig, a widzac, ze wszystko nadaremnie, pochylam sig
naprzdd i puszczam jej cugle. Udajg, Ze to nic... Ze ja tak chcg... ze si¢ spieszg. Ale prozne
udawanie! Nikt, kogo kon unosi, nie zwiedzie drugich, ze dobrowolnie pedzi. Jeno si¢
spojrzyj na jego w tyl podana glowg — w tyl podane lokcie — ruch ciala nierdbwny — oczy
ciekawie patrzace, co tam bedzie na drodze, czego spodziewac si¢ nalezy, skoku albo
dwakro¢ niebezpieczniejszego zatrzymania w miejscu — jeno si¢ spojrzyj, moéwig, a tatwo
poznasz, ze bezwladne indywiduum jest igrzyskiem szalonego losu alias szkapy. Poznano
pewnie i moje mimowolne wyscigi — ale c6z robié... Pedze, Farys nowy... Konnica z drogi...
karety z drogi... a kiedy juz wyminatem wszystko, co si¢ ruszalo, moja Lady zatrzymata sig 1
ja na niej. Jechalem kawat drogi naprzod catego konwoju, jak kozak, co niegdys w niebieskim
kontusiku przodowat sze$ciokonnej karecie Siemianowskiego, starosty korabiowskiego z
Koniuszek na sume¢ do Rudek. Jechalem powoli 1 po trosze klatem, a po trosze poprawiatem,
co mi si¢ naruszylo w mym naglym marszu. Ale nie tu koniec. Ledwie pierwszy pojazd
roOwnal si¢ ze mna, moja angielka znowu w nogi i znowu stangla. Tak pedzac i stajac, jakby
przy Kalwaryjskich Stacjach, dojechatem przecie Wilanowa, gdzie zsiadtem czym predze;,
aby do Putaw nie zajecha¢. Generat Rozniecki, inspektor kawalerii, ktorego baliSmy sig
podoweczas, jak sig¢ pozniej bano Wielkiego Ksigcia albo jak si¢ boi diabel §wigconej wody,
zblizyl si¢ do mnie i zapytal: ,,C6z to Wac Pan za sztuki pokazywate$?” — ,,Nie mogtem konia
zatrzyma¢” — odrzeklem cienkim glosem. — ,Nie trzeba tego moéwi¢ — zawotal generat i
postawit marsa, w ktorym byt mocniejszy niz w czymkolwiek innym — oficer kawalerii
powinien by¢ zawsze panem swego konia — inaczej kon oficerem, a oficer staje si¢ koniem”. —
Na ten komplement pomys$latem sobie i niejedno, ale nic nie powiedziatem. Bo inne mysleé, a
inne mowic, rzeklby $. p. Wojewoda Podolski, moj antenat.
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Rozniecki byt generalem inspektorem kawalerii, ktora tylko tradycyjny miata regulamin.
Zachodzily wigc czasem mate réznice miedzy putkami, tak w komendzie, jak i pomniejszych
obrotach. Mial zatem zawsze pan inspektor, sam doskonaty kawalerzysta, obszerne pole do
poprawy i do nagany. Sadzil si¢ on na koncepta, z ktérych nieraz i ten, co byt napominany,
musial sie rozesmiac.

Najwigcej to si¢ zdarzalo, kiedy kazal wystapi¢ oficerom w szereg do pokonnych obrotow.
Konie dzielne, przyzwyczajone do ostrego zazycia, nie zawsze odpowiadaty wymaganej
doktadno$ci. Powtarzane wigc byty w catej kawalerii koncepta Roznieckiego i niemato
smiechu wzbudzaly, bo przyzna¢ trzeba, ze byly rownie trafne, jak dowcipne, a wyrzeczone
zawsze z najsurowszym marsem na czole. Nikt pewnie w armii nie bylby wéwczas przeczut
jego haniebnego konca.

Wrocitlem do Warszawy z dluzszym nosem, niz wyjechatem. — Dlaczego? — Bo mnie kon
nosit. Ach jakzeby mi si¢ zdata owa twardousta angielka migdzy Gotha i Eisenach! Niechby
przydrwiwano, niechby jaki Rozniecki i1 przycial dowcipnie, ja nie brodzitlbym po btocie, bo
migdzy Gotha 1 Eisenach w czasie odwrotu wojska francuskiego spod Lipska byto btoto.
Strudzony juz nie skakatem z kamyka na kamyk, jak zrazu, ale szedlem $rodkiem drogi obok
markietanki, z ktorej rak skromne tyknatem $niadanie. Szedtem ze wstydem w hurmie
trainardow, ktorych roj zwykl bezposrednio poprzedza¢ ariergardg. Ich pstra, swarliwa,
rozwlekta kolumna rozszerza si¢ i niknie prawie wstepujac do wsi, jezeli si¢ jaka trafi na
samej drodze. Kazdy jak pszczota, a raczej jak szerszen, szuka, gdzieby moégl jeszcze swoj
dziob zapuscic, aby czego zaczerpnaé, a za zblizeniem si¢ bebnow albo wystrzatow kolumna
wysuwa si¢ ze wsi konczato i znowu jak leniwy strumien ptynie dalej droga.

Kiedy tak idziemy, moitié promenant, moitié chassant, jaki$ szmer, jakie§ poruszenie od
czota wzdhuz przechodzi. Stowo elektrycznej sity budzi i kurczy kolumng w jedna dziesiata
cze$¢ jej pierwotnej rozciagtosci — tym stowem byto: Cosaques! A raczej podlug wymowy
konskrypcjonistéw francuskich — Cousaques!

Zolnierz francuski, dzielny w boju, rzadko kiedy wypelnia rozkazy jako $lepa cze$é
cato$ci, ale zawsze jak myslace indywiduum. Nikt nie zgadnie, w ilu francuskich tornistrach
lezy patent na putkownika, generata albo 1 marszatka. W armii francuskiej nie ma zohierza,
ktory by tak jak w rosyjskiej lub austriackiej uwazat range oficerska za niepodobna do
osiagnienia. Ale ta sama indywidualno$¢ chwalebna w boju, gdzie zwykle wigcej dusza niz
reka zwycigza, staje si¢ w obozie i w marszu, a zwlaszcza odwrotnym, trudna do ujecia w
karby dyscypliny, zapewniajacej trwatos¢ szeregom. Wojsko francuskie trzeba aby szto z boju
w bdj, inaczej rozptywa sig, niknie, nie tyle w ogniu, ile przez ciagle odstgpowanie sztandaru
w celu osobistej korzysci. Poki armia posuwa si¢ naprzod, wlecze si¢ za nia na par¢ mil
wszerz chmura maruderow 1 trainardow, najwigcej demontowanych kawalerzystow na
krajowych szkapach, wozkami albo i pieszo. Od czasu do czasu, przy przejsciu jakiego miasta
lub rzeki, wystani oficerowie sztabowi zatrzymuja taka kolumne, porzadkuja i odsytaja do
wlasciwych putkow. W Saksonii bylem $wiadkiem, jak sam Cesarz tym si¢ zajat i przy sobie
kazat z furgonéw nowa bron bezbronnym rozdawac.

W odwrocie armii maruderzy, to jest zolnierze, ktorzy oddalaja si¢ bez pozwolenia,
wpadaja po najwigkszej czesci w rece nieprzyjaciela. W Starej Gwardii maruda byta karana
przewroceniem munduru do gory podszewka. Przy koncu, gdy juz wszystko rozprzegac sig
zaczelo, widziatem ariergardg putkowa, jak strzelata do oddalajacych si¢ grenadierdow.

Dla Francuza Kozak jest najniezno$niejszy. Francuz mowi do Kozaka: ,,Daj mi zgotowac
moja zupg, bo bez zupy obej$¢ si¢ nie moge, a potem bi¢ si¢ z toba bede, poki zechcesz”.
Kozak za$ odpowiada: ,,Bi¢ si¢ nie lubig i1 nie bedg, ale nie dam ci ani jes¢, ani spac, poty,
poki strudzonego nie schwyce bez niebezpieczenstwa”. Francuz lekkomys$iny, Kozak
roztropny. Francuz nie dba i o zycie, jezeli je ciagla straza i1 ciagtym postem chroni¢ trzeba.
Kozak i1 trzy dni je$¢ nie bedzie. Byle mial kawat chleba, nie stoi o gotowana strawe,
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wszystko zniesie, byle niebezpieczenstwa uniknaé. Francuz porzuca swoja kolumng, idzie
sam nie wie gdzie, ni ktorgdy powrdci. Kozak ma niepojgty talent orientowania sig; nigdy nie
zapusci si¢ tam, skad cofna¢ si¢ nie mozna. Uchodzacego trudno dogoni¢, bo pierwej
wyrachowal, jak dalece zblizy¢ si¢ mozna. Nie przetniesz mu drogi, nie wpgdzisz na bagna,
bo chocby pierwszy raz byl w jakim kraju, zgaduje ledwie nie psim instynktem $ciezki i
przesmyki, ktérych trzymaé si¢ nalezy. Spiacego nikt nie zeszedt. Czujny jak zuraw. Nie ma
on szlachetnej odwagi, nie ma wstydu tchérzostwa. Nie uderzy na nieprzyjaciela, jak tylko
trzech na jednego. Na lufk¢ nie natrze za nic w §wiecie. Za pierwszym armaty wystrzatem
niknie jak kamfora. Kozacy sa niestrudzeni — na lekkich, wytrwatych, mato paszy i spoczynku
potrzebujacych koniach przenosza si¢ z wielka szybko$cia z miejsca na miejsce, aby si¢
skupi¢ 1 uderzy¢ niespodzianie na nieprzyjaciela, a zawsze w przewazajacej liczbie. Pod
Mirem 1812 r. sze$¢ putkow utandow, 6 000 koni, jak las proporcow, zostato rozbitych przez
Kozakéw. Rozniecki chciat zrobi¢ jakas demonstracje wigkszych sil, rozciagnat linia, a
Kozacy wpadli z wszystkich stron, ztamali, zwingli w kiab caly szyk przemadry, $cigali i
brali, co chcieli. Generat Dwernicki powiadat mi, ze raz na manewrach pod Warszawa Wielki
Ksiaze mowit do niego: ,,Zeby byt Rozniecki tak manewrowat pod Mirem, nie bylby, duren,
wzial w skor¢”. Ledwie odjechal, przypada Rozniecki 1 pyta, co mowil Wielki Ksiaze?
Dwernicki powtorzyl z opuszczeniem, rozumie sig, epitetu. A na to Rozniecki: ,,Ten duren
rozumie, ze w batalii to jak na manewrach”.— I ten mial racj¢, 1 tamten takze. Pod
Romanowem 1-szy pulk Strzelcow konnych Przebendowskiego, jeden z najtgzszych,
obskoczony przez przemagajaca liczbe Kozakow, stracit potowe ludzi. Nieszczgsny to byt
wstgp kampanii.

I przy wielkiej armii stuzba jazdy matymi oddziatami stawata si¢ niemozliwa. Wszedzie
hurma Kozakéw. Dziesigciu na jednego. A c6z dopiero za Moskwa, gdzie putki jazdy i po
dwiescie ludzi w szeregu ledwie liczyly, gdzie przy drodze zdzbta paszy nie byto, gdzie o
milg w bok, a czasem i1 wigcej trzeba bylo wysytaé, nie po siano, bo tego rzadko kto znalazt,
ale po stomeg, 1 to nieraz ze strzechy zdarta. Szta trzecia cz¢$¢ putku za furazem; z tej trzeciej
czgsci potowa tylko mogta go bra¢, bo druga polowa ucierala si¢ z Kozakami. Czgstokro¢
zatem oddzial po furaz wystany wracat z proznymi rekoma, o kilku ludzi mniejszy, a zawsze
stabszy w koniach. Dodawano pdzniej furazerom oddzial piechoty.

Kawaleria francuska zawsze niepokojona, zawsze trafiajaca na przewazajace sity, musiata
uwierzy¢ w nieprzebrana liczbe Kozakow, tak ze na koncu w jednym dziesigciu widziata, ze
nazwisko Kozaki stalo si¢ wyobrazeniem nigdy nie dosiggnigtej i z wszystkich stron
niespodziewanie, jakby z ziemi wyrastajacej przemagajacej sity. Dlatego z czasem Kozak stat
si¢ powszechnym straszydtem. W pamigtnym odwrocie z Moskwy Kozacy na lekkich
koniach, nawyklych wraz z nimi do zimna i glodu, do $niegéw 1 lodow, tatwa mieli sprawe z
Francuzami roztazacymi si¢ swoim zwyczajem na wszystkie strony wtasnie wtenczas, kiedy
skoncentrowane tylko sity mogty odpiera¢ wigksze niepokojenie niz nacisk nieprzyjaciela, a
przeto czyni¢ bezpieczniejszym i wygodniejszym marsz dzienny i nocny spoczynek.

W armii francuskiej, ze wzgledu na jej wtasnos$¢ 1 usposobienie, podzielitbym kawaleri¢ na
trzy rodzaje. Kawaleria przedniej strazy na wzor Kozakow, nic w niczym nie zmieniajac,
kawaleria liniowa i1 kawaleria tylnej strazy, ktéra by zbierata odlaczajacych albo z tytlu
wlekacych si¢ zohlierzy i formowala ich w oddzialy. Te oddzialy, nim by sposobnos¢
dozwolita zwroci¢ je putkom, robityby uzyteczna stuzbg przy lazaretach i konwojach, a
zolnierz wiedzac, ze nie bedzie moégl samopas wedrowad, trzymatby si¢ Scislej swojego
szeregu. Ile to trudu i szkody nie wyrzadzito czasem pojawienie si¢ kilku Kozakow miedzy
powozkami wlokacymi si¢ za armia. Takie oddzialy demontowanych kawalerzystow i
pieszych maruderéw czynityby podobne napascie zupetnie bezskutecznymi.

Wojsko francuskie, nieustraszone w boju, Igkato si¢ napasci kozackiej. Ta bojazn,
przechodzaca czasem w paniczng trwoge, rozciagneta si¢ z 1812 r. i na pdzniejsze lata tej
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wojny. Okrzyk: Nieprzyjaciel! znaczyl tyle co: Do broni! Naprzod! — Okrzyk: Cousaques!
tyle co: W nogi, kto moze!

Widziano jednego wpdt zglodniatego i chorego konskrypcjoniste francuskiego, na takiej
samej jak on szkapie, kiedy wszelkich sit i sposobdéw uzywal, aby ja sktoni¢ do predszego
chodu, bo mial do tego wazne powody. Ttukl wpdt ztamanymi ostrogami 1 pataszem ptazowat
1 sam posuwatl si¢ na kulbace, jak gdyby soba chcial naprzod popchnaé i klal ptaczliwie:
Sacrrr... sacrrrée rossel... Ale to wszystko nadaremnie. Truchcika tylko moglt wydusi¢, a z
tylu za nim wrzawa coraz glo$niejsza, bieda coraz blizsza. Nareszcie nieborak udaje si¢ do
ostatniego $rodka, do tego, ktory na nim najwigksze robil wrazenie, chce nim konia
zelektryzowaé — schyla si¢ na kark, przybliza usta do ucha konskiego i1 krzyczy grubym
glosem: Cousaques! Cousaques!... Ale kon zamiast dernac, nie czujac juz ostrog, stanat nagle,
a Francuz przez teb zleciat. Co sig dalej stato, nie wiem.

Wszystko to, co miatem honor powiedzie¢, thumaczy, dlaczego miedzy Gotha a Eisenach
stowo Cousaques! wyrzeczone na czele, a dwakro¢ powtdrzone z tylu, skurczylo nagle, jak
mowitem, kolumng trainardéw, czyli po polsku mowiac widczegdéw. Na gorze po prawej
stronie, blisko wierzchotka, stat w samej rzeczy oddzial moze dwudziestu Kozakow i patrzat
na nas, jak patrzy kot ze strzechy na wroble, czekajac sposobnosci rzucenia si¢ na nie. Ale w
naszej kolumnie byly karabiny tu 1 éwdzie, a karabina Kozak zdecydowanie nie lubi — bylo
nas 1 za wiele, gra niepewna. Ograniczyli si¢ wigc na obserwacji, konwojujac nas wzdhiz
drogi, a zawsze dalej, jak wystrzal mogt siegnaé. Ze za$ nikt nie mogt zgadnaé, czy za
kazdym pagérkiem nie ma ich wigcej, podroz nasza stracita wszelka swobodnos$¢. Nareszcie,
kto idzie, doj$¢ musi, jezeli nie zagrzgznie jak Skrzynecki, a wigc 1 ja doszedtem do Eisenach,
spocony, zabtocony, w wykrzywionych butach i o jednej ostrodze. Biegng czym predzej do
salonu stuzbowego. — ,,M0j ptaszcz? M9j ptaszcz biaty?” — pytam, wotam — nikt nie widziat,
nikt nie styszat. Ptaszcz przepadt na hanbg rycerstwa sztabowego, a utrapienie moje.

Zdaje sig, ze w odwrocie z Moskwy powinienem byt wykupi¢ si¢ hojnie od wszelkiego
zimna na cate zycie. Ale nie. Przeznaczenie jednych kwiatami, a mnie szronem obsypato.
Mréz byl zawsze przesladowca moim, nieraz $cinal mi stodki napdj, ktérym mtodosé
czestowala. Nawet w moich dniach pigknych, nie w Aranjuez, ale w Lublinie, marztem na
kwaterze ,,pod Bialym Koniem”. Smutne tam przebudzenie, gdzie arabeski po szybach, a
sople u drzwi, smutne przebudzenie, przykra toaleta, a c6z dopiero jaka badz praca!? Francuzi
pleta o poetach, co gdzie§ pod strychem grzali si¢ wlasng fantazja. Ja takim zjawiskom nie
wierzg¢. Zimno chwyta duszg pierwej niz ciato. W zimnej izbie nie ma megdrca.

Pozniej w Wilnie w duzych pokojach pustych, gdzie mnie ukryl poczciwy Michat
Mingjko, i swedu nie bylo. Dlugie tam byly dnie i nocy moje. A teraz, w Eisenach, tracg
ptaszcz 1 znowu staj¢ oko w oko z moim wrogiem, z zimnem.

Mozna sobie wystawié, w jakim humorze wyszedlem ze salonu, i kiedy klng¢ réznymi
jezykami, spotykam Onufrego. Wtedy, wyznaj¢ ze wstydem, wyznaj¢ ze szczerym zalem,
uderzylem niewinnego, uderzytem mocno pomimo przekonania, ze on nie mégl czeka¢ na
mnie z konmi w Gotha, ze nie on winien, iz zaspatem w niemieckich puchach, ze pieszo
podrézowatem i ze ptaszcz stracitem. Trzeba byto zemsci¢ sig, zem$citem si¢ na niewinnym.
Wierzcie mi, moi Panstwo, ze tej czynnos$ci przebaczy¢ sobie nie mogg.

Z}a to zawsze sprawa stabszego z mocniejszym. I nie kazdy mocniejszy, tak jak ja w tym
razie, wyrzuca sobie popetniona niesprawiedliwos¢. A chocby ja sobie i wyrzucal, czyliz jego
zal, jego zgryzota sumienia zagoi rang, ktéra w drugim sercu wyzarla zjadliwa trucizna-
niesprawiedliwos¢. Przejdzmy mysla nasze zycie; wszystkie w nim zawarte cierpienia
przeszty w mniej wigcej zatosne wspomnienia, ale niesprawiedliwos¢ doznana chocby to w
dziecinnym wieku, choc¢by za fraszke, pozostaje zawsze $wieza bolescia, zawsze zarodem
goryczy, ktora si¢ rozlewa przy kazdej sposobnosci. Jest ona w duszy jak owa plama wilgoci
na murze, trwa ciagle, lubo nikt nie wie, kiedy i1 skad uzbieraly si¢ krople, co ja utworzyty. Sa
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niesprawiedliwosci, ktore na nas spadaja jak piorun, jak owe uderzenie Onufrego, od osoby
do osoby, ale sa i niesprawiedliwosci ciagle, powoli nas otaczajace, niesprawiedliwosci, ktére
jaki$ fatalizm zamknigty w naszej indywidualnos$ci zdaje si¢ Sciaga¢ na nas.

Ilez to razy dysekowatem moralnie sam siebie, porownywalem z drugimi, staralem sig
dociec, dlaczego zawsze od wszystkich prawie zle bytem zrozumiany. Kazde moje stowo
najprostsze, najwyrazniejsze w najobojetniejszej rozmowie, przybieralo w drugiego pojgciu
znaczenie inne, jak miato w istocie, a zawsze cierpkie, zawsze ublizajace. Listy moje, zwykle
niedbale pisane, stawaly si¢ dla mnie powodem niejednej gigbokiej bolesci, bo podpadaty
rozbiorowi jakby jakie enigmatyczne zadania, thumaczono je, a zawsze na zte, nigdy na dobre.
A jednak wada moja jest i bylo, ze gtosno mysle, ze zdanie moje otwarcie powiadam, ale
zawsze wigcej, by je podda¢ dyskusji, niz zeby nim wyrokowacé. Otwarto$ci $wiat nie
pojmuje, tylko u ghupiego, u rozumnego za$ bierze zawsze za dobrze wyrachowana larwe.
Wyrzec si¢ wdzigcznosci mozna, kazdy rozsadny cztowiek powinien jej nawet unika¢. Uraze
przebaczy¢ mozna, nawet zapomnie¢. Ale zawsze, nieustannie, najczystsze zamiary,
najgorliwsze ustugi, najniewinniejsze stowa widzie¢ przekrecone, w trucizng zmienione, 1 nie
by¢ w stanie wyszuka¢ w sobie przyczyny, to musi koniec koncow obudzi¢ wiare w jaki§
nieztomny fatalizm. To moze odtraci¢ od tego §wiata, ktory mnie nie chce. Mato, mato trzech
murdéw migdzy mna a ludzmi, abym mogt uzywac tej spokojnosci, ktoéra jest jedynym moim
celem, tego szczescia, ktorym mnie Bog w domowym zakresie obdarzyt. Potamalem moje
pioro autorskie nie, jak mniemano, dla réwnie ztego jak glupiego artykutu bezimiennie
ogloszonego, bo autor przedat si¢ obcej nieprzyjazni, i to nieprzyjazni za przyjazn, za wazna
nawet ustugg. Porzucitem urzad, gdzie moja mito$¢ wtasna mogta byta ulec checi $cigania za
popularno$cia. Staratem sig, jednym stowem, zosta¢ i1 zostatem ghupim dla §wiata. Ukrylem
si¢ w cieniu glupoty przed cigciem, a jeszcze niezno$niejszym brzekiem cztowieczych
komarow, trutniow 1 bakow — a jednak 1 w tym ggstym cieniu nie mogg unikna¢ zetknigcia sig
ze $§wiatem, ktore staje si¢ zawsze dotknigciem elektrycznego druta — przykrym, a czg¢sto i
bolesnym. Oskarza¢ $wiat caty — szalenstwo, oskarza¢ siebie — niestusznos¢. Dalej wigc
milczac i nie myslac, dalej po ostrej drodze, wypchnigty pielgrzymie! Kazdy dojdzie kiedy$
do swego Eisenach, ale czy ptaszcz znajdzie, to wielkie pytanie.

Skonczytem smutna histori¢ mojego biatego plaszcza. A teraz powiem, jak podobnos
przyrzektem, co si¢ dzialo w Galicji 1809 r.

Znat kto z Waépanstwa Dobrodziejstwa pana Stecewicza? — Nie? — Szkoda... Byt to dobry
cztowiek, mial wzrost ogromny, nos duzy, rzadkiej wielkosci nogi, koszule zawsze brudna i
czg$¢ ubioru nieodzownie potrzebna zawsze podarta. Dlatego zapinat surdut az pod szyjg i
siadat wasko. Byl on dyrektorem alias pedagogiem moich mlodszych braci. Teraz juz
dyrektorow nie ma, sami guwernerowie, ale onego czasu pan Stecewicz byl dyrektorem,
guwernerem za$§ pan Plachetko, na drugi zawod w domu naszym. Dwie osobliwosci taczyt on
w sobie, pierwsza, ze byl guwernerem Polakiem w owym czasie zatapiajacej nas
francuszczyzny, a druga, ze brodg golil bez zwierciadta. Powazna to byla figura pan
Ptachetko, ale mozna byto o nim powiedzie¢, przekrecajac znane przystowie: Nie tak madry,
Jjak sie zdaje. Boska to byly plaga owe guwernery, chodzace Wszechnice. Guwerner dawniej
brat obowiazek ksztatcenia duszy i ciala. Uczenia przy tym kilku jezykow, wszystkich
wiadomosci i niektorych innych. Udzielat czgsto nauki muzyki i rysunku, a co najdziwniejsza,
ze czasem sam malo co umiat. Z rozbiorem Ojczyzny zamknely si¢ narodowi polskiemu
wlasciwe mu rodzinne szkoty. Powstaty obcym jezykiem uczace obczyzny. Kto tylko byt w
stanie, wychowywat dzieci w domu, do czego stali si¢ wielce pomocnymi emigranci
francuscy. Ale ci emigranci, nieszczesciem jedynie w pedagogdw zmienieni, niewiele wigcej
uczy¢ mogli jak wilasnego je¢zyka. Niereligijnos¢, ktora kraj nasz zawiata od zachodu,
wychowaniu w duchownych zakladach zrobita koniec. Pod edukacyjnym panowaniem
francuskich guwerneréw nie tylko ze si¢ gruntowna a do potrzeb kraju stosowna o$wiata
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cofnela, ale, co gorzej, wychowanie mtodziezy 1 nadal fatszywy wzigto kierunek. Najbardziej
szkodliwe, moim zdaniem, stato si¢ zaszczepienie moznosci domowego wychowania, ktore
dotad silne jeszcze, niestety, rozktada konary. Nauczyciele owi cudzoziemcy uczyli, co umieli
1 czego nie umieli, ale bez zadnego systemu. Dlatego kazda zmiana guwernera byta zmiana
sposobu 1 porzadku w naukach. Kazde nowe ich absolutne panowanie zaczynalo si¢ od
najtatwiejszego, to jest od potgpienia wszystkiego, co jego poprzednik zatozyt.

Moim pierwszym autokrata umystowym byt Hekel, Szwajcar o 1bie kedzierzawym 1
kabtakowych nogach. Szlufowat kamienie, fapat ptaszki, nietego uczyl, ale tggo ciagnal za
uszy. Lubo czgsto nazywal mnie Sztokfiszem, powiem, niepomny urazy, ze o ile sobie
przypominam, byl to cztowiek S$wiatly, przy tym i muzyk niezly. Po nim nastapit pan
Ptachetko, o tym juz wyzej. Na koniec, troche juz za p6zno, zwrocono si¢ do trybu szkolnego
1 berto przeszto w rgce pana Trawinskiego. Obfita w zdarzenia i przemiany, acz, niestety,
krotka jego historia. Z pedagoga, w calym znaczeniu tego slowa, stat si¢ nagle dziwaczno
wykwintnym elegantem. Z eleganta zostat Zotnierzem w wojsku polskim 1807 r. Przeszedt z
putku Chevauxlegeréw Gwardii do 7-go podobno putku Legii Nadwislanskiej, bedacego
wowczas w Hiszpanii. Tam awansowat na kapitana i zebrat sobie nieco pienigdzy. Ostatni raz
widzialem go w Paryzu po abdykacji cesarza Napoleona. Dal nam $niadanie au Rocher de
Cancale 1 pozyczyl pieniedzy. Wrociwszy do kraju, wziat dzierzawe pod Tarnowem. Tam
zostal od swoich stuzacych zamordowany, tak jak krol angielski.

Za mtodym jeszcze bytem, abym byt mogl z Maksymilianem, Sewerynem i1 Trawinskim
umkna¢ do Warszawy, przeszedtem wigc z miodszymi braémi, Julianem, Henrykiem i
Edwardem, pod powtorne panowanie pana Plachetki jako guwernera i dyrektora pana
Stecewicza. Pierwszy miatl uczy¢ po francusku, muzyki, przyzwoitosci, obyczajnosci etc. etc.
Drugi za$§ kontynuowac rozpoczgte przez pana Trawinskiego nauki szkolnym trybem
prywatnie, ktorych egzamina w domu zawsze kosztowaty par¢ fasek masta. O Plachetko!
niech ci Bog, przed ktdrym juz stoisz, przebaczy, ale ja nie mogg, ze$ moj czas najpigkniejszy
od 1807 do 1809 zabil, zamordowat bez litosci. Ksiazki w reke nie wziatem. Jezelim czytat,
to romanse. M¢j ojciec zajgty interesami, a szczegOlnie fabryka zelaza, ktora zatozyt w
Cisnie, rzadko bawil w domu. Nie moégt wiecej dla dzieci zrobi¢, jak do ogoélnego dozoru
wzia¢ guwernera, a do szkolnych nauk dyrektora. Odpowiedzialno$¢ wigc cata ciazyla na
panu Plachetce. Pan Plachetko nic nie robit, nie robitem 1 ja nic. Polowatem, jezdzitem konno.
Wtem nagle, nie pamigtam z jakich powodow, chwycilem pioro i... napisatem komedi¢ pod
tytutem: Strach przestraszony.

Jezeliby kto znalazt ksiazke in 8-vo, w skorke oprawna, w ktorej pierwsza polowa wycigta,
bo ta ksiazka byla kiedy$ rejestrem, a druga zachwyca oczy tytutem: ,,Strach przestraszony,
komedia w jednym akcie” — niech ja wrdci memu potomstwu, bo to jest moje dzielo. Ale
daremne wezwanie! Prézne nadzieje! Przepadl drogi rekopis, jak przepada skarb niejeden w
wirze ludzkiej ciemnoty.

Nie mogg wstrzymac si¢ 1 musz¢ wam, kochani, a zwlaszcza cierpliwi moi stuchacze,
opowiedzie¢ tres¢ tej krotkiej, ale pigknej komedii. Aby jednak stala si¢ zrozumiala, nalezy
cofnad si¢ nieco i rzuci¢ okiem w nasze zwyczaje domowe.

Byt wiec zwyczaj, ze co niedzieli dzieci wyprawialy bal, tak zwal si¢ bankiet, na ktory
otrzymywatly procz codziennych jablek trochg suszonych $liwek i wiszni, trochg rodzenkéw 1
migdalow 1 kawatek cukru. Moj brat Seweryn, szef szwadronu gwardii (nie woéwczas, ale
pozniej) jako najstarszy11 przywlaszczyl sobie jure fortioris zazdroszczony urzad
kuchmistrza. On siekal, skrobal, nadziewat §liwki rodzenkami, a rodzenki migdatami, kiedy
tymczasem milodsze rodzenstwo, obsiadlszy maty stoliczek zastawiony cynowymi
talerzykami, czekalo niecierpliwie pierwszego dania. Nareszcie, gdy nadeszta chwila
pozadana, poétmiski wypréznialy si¢ w mgnieniu oka, nie bez zatargdbw 1 nie bez

" Maksymilian bawit wowczas w Putawach. (Przypisek autora).
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pokrzywdzenia najmtodszych, pomimo reklamacji piastunek. Czgsto tez konczylo si¢ na
ptaczu i1 dopiero cata §liwka wpakowana w gebe wzigta z soba ostatnia tzg sunaca si¢ po
nosie. Czasem 1 bunt powstal; rzucano si¢ na surowe kuchenne materialty — a gdy kuchmistrz
nie moégl ich juz obroni¢, rozdawal szturchance i ciagnat za nosy, ale rodzenki ostadzaty
wszystko.

Moj brat Seweryn, o cztery lata starszy ode mnie, byt do swoich lat trzynastu doktadnym
egzemplarzem (tak we Lwowie nazwanego) lamparta. Swawolny, niepostuszny, zawsze w'
zadeptanych trzewikach i podartej czapce, ktora uczyt psy aportowaé, byt dla guwernera
prawdziwa plaga. Szczegdlne mial upodobanie szczu¢ $winie psami 1 nieraz Cusin, 6wczesny
guwerner, Francuz, przyprowadzat go za ucho z tego polowania do lekcji 1 za karg
przywiazywat sznurem do stotu. Z tego powodu napisal Seweryn komedig, ktorej osoby byty:
Cusin, Sewercio, Burda (kundys) i Swinia. Tak to talent dramatyczny w naszym rodzie part
si¢ w gore wszystkimi porami. Seweryn uczyt si¢ lepiej ode mnie, ale ja bylem
powazniejszy... nigdy nie bytem dzieckiem. Dlatego mnie zwano Staruszkiem. Ale kto6z by
mogl podzniej odgadna¢ tego swawolnego Sewercia w naszym poczciwym, kochanym
Sewerynie, grubym, powaznym obywatelu, zawotanym gospodarzu, a ktéorego humor
sktonniejszy byt do smutku niz do wesotosci.

Oto6z wracajac do rzeczy taki bal dziecinny byt trescia mojej sztuki. Osoby byly: Pan...
zapewne Cnotliwski, ale nie pamigtam, réwnie jak nazwiska synka 1 cdreczki pana
Cnotliwskiego — Michat lokaj — i Szafarka. Rzecz si¢ zaczyna: Pana nie ma w domu, dzieci
narzekaja, ze niedziela przejdzie bez balu. Michatl obiecuje im dosta¢ §liwek, rodzenkoéw itd.
Ubiera si¢ w przescieradlo, jak to zwykle wystawiaja duchéw, i idzie do spizarni straszy¢
szafarkeg. Szafarka przestraszona kryje glowe w beczke z maka, Michat taduje kieszenie nie
tyle dla dzieci, ile wtasciwie dla siebie. A wtem... otwieraja si¢ drzwi... wchodzi Pan... Kolej
na Stracha przestraszy¢ sig... Michat kryje glowe w druga beczke. Rozwiazanie nast¢puje
predkie 1 jasne, zamknigte nareszcie sensem moralnym.

Widzicie wigc, moi Panstwo, ze komedia nie byta bez planu i pewnie bytaby i1 nie bez
efektu scenicznego, gdyby byla przedstawiona w teatrze. — Szkoda!

Byt w naszym domu nauczyciel muzyki, Mikotaj Matlowski... poczciwy, dobry
Mattowski... Dziwna miat zaletg, mogl kilka godzin siedzie¢ wyprostowany na jednym
miejscu 1 nic nie mowic¢ 1 nic nie robi¢, jak tylko od czasu do czasu zazy¢ tabaki 1 utrze¢ nosa
w kraciasta chustk¢ z wymaganym rozglosem. Jego wybratem na sluchacza tym $mielej, ze
obawa, ktéra mnie w ciagu calego zycia nie odstgpowata, abym kogo nie znudzit, nie mogta
wzgledem niego mie¢ miejsca, bo w niczym nie naruszalem jego moralnej i fizycznej
nieruchomos$ci. Poczciwy Matlowski usmiat si¢ serdecznie z konceptoéw Michata.
Pokochatem go za to jeszcze wigcej, niz go kochatem, i odwdzigczajac jego pochwaty
przestalem bra¢ od niego lekcje na fortepianie. Niemaly z niego zdjatem cigzar. Cztery lata
uczylem si¢ 1 nigdy zrozumie¢ nie mogtem, czego wihasciwie zadaja ode mnie. Przy lekcjach
zawsze nogami dzwonitem, oczywiscie nie w takt i nieustannie wciagatem nosem, vulgo
sigkatem, co jest niezawodna oznaka stabego usposobienia ucznia i powinno zwraca¢ uwage
rodzicow. Jezeli podrostek mocno sigka przy muzyce — nie traci¢ czasu. Czasem zty muzyk
bywa dobrym jurysta. Jezeli za$ siaka 1 nad kodeksem, czym predzej dajcie mu otdéwki, moze
bedzie malarzem. Ale jezeli zawsze i przy kazdej nauce sigka i sigka — to hebes jak Bog
Bogiem. Scientia nic z niego mie¢ nie bgdzie. Niech si¢ czepia dworow.

Smiech Mattowskiego ochrzcit mnie na autora. Przy tej sposobno$ci musze zrobié uwage,
ze sposOb najdzielniejszy podobania si¢ — jest fatwosé $miechu. Smiech jest nieudana
aprobata konceptu... a aprobaty, kt6z nie lubi?!

Sukces nadzwyczajny mojej komedii zawrocit mi glowe, wzialem si¢ do tragedii. Ale ta
ograniczyla si¢ na tytule wielkimi literami napisanym; ,,Rzez Pragi” i na spisie osob, na czele
ktorych, jak' tatwo zgadna¢, stali Suworow, Zajaczek i generat Jasinski. Zdaje mi si¢ nawet,

88



Ze zaczalem pierwszy wiersz pierwszej sceny wyrazami: ,,O Ty! co...” albo: ,,0 Ty! ktory...”
co zawsze wielki efekt robi w stylu powaznym tak, jak inwokacje w kazaniach, ktore budza
wszystkie uspione baby do ryczacego westchnienia, albo jak w teatrze owe oklepane
sentencje o cnocie, honorze, mitosci ojczyzny. Bo trzeba wiedzie¢, ze nigdzie nie ma tylu
czcicieli cnoty, ile w teatrze, lubo w zamecie owych szlachetnych uniesien najwigcej ginie
chustek i1 zegarkow.

Ale jezeli zostalem dramaturgiem bez zadnego wyraznego powodu, nie tak si¢ ma co do
poezji. Okoliczno$ciami bowiem pchnigty dosiadlem Pegaza. Dlugo juz przemysliwatem, jak
to opowiedzie¢, bo to dziato si¢ w wojsku, a koszary nie salon. Ale historia jest historia, ma
swoje zelazne prawa, z ktérych wylamaé si¢ nie zawsze mozna. Bedg jednak starat sig,
badzcie, Panie, pewne, omgli¢, ile moznosci, wszelka szorstko$¢ przedmiotu. A wigc do
rzeczy.

W Krasnymstawie mieszkatem razem z podporucznikiem Jakubem Nowickim, ktory miat
stuzacego Franciszka. Razu jednego wziatem wstgpnym bojem (necessitas frangit legem)
pewna nieodzowna, acz tylko pldcienna czes¢ ubioru, ktora to stonce nie zwyklo ogladac.
Kiedy za$ kolega uporczywie upominat si¢ o zwrot swojej wlasnos$ci, napisatem wierszyk pod
tytulem: ,,Zale Jakuba nad utrata g.i”. Zwrotki konczyly sie powtdrzeniem: ,,Franciszku!
Gdziez g...e moje?” Ta poezja zrobita w pulku furorg. Ale jeden z kolegdw, Dabrowski
(zginat pod Mozajskiem), wziat mnie na strong 1 zwrocit moja uwage, ze w kilku wierszach
nie ma $redniowki. — Sredniowki?... Co to $redniéwka? — zapytatem. Dabrowski wyttumaczyt
1 to byta pierwsza oraz jedyna nauka rymotworstwa, ktéra w zyciu otrzymatem.

Uzbrojony w $redniowke, rzucitem w $wiat parg kawatkow, ktorych tytutu powtdrzy¢ nie
mogg, a ktorych stawa przeszta krance nawet putku.

Po6zniej we Francji sprobowatem rodzaju uczuciowego — napisalem do Ludwika Jelskiego
tadny wierszyk zaczynajacy sig:

Mitos¢ jest rownie
Bujna topoli.
Wzrasta gwattownie
Na migkkiej roli.

Ale kiedy razu jednego zaczalem deklamowa¢ w gronie kolegdéw, jeden z nich, gbur
nieokrzesany, dodat zaraz do mego pierwszego wiersza ,,Milo$¢ jest rownie” — swoj rym
arcynieczysty, co mnie tak zbilo z terminu, Ze na diugi czas dostatem wstr¢tu do uczuciowego
rodzaju.

W roku 1807— 1808 mieszkalismy we Lwowie u Judki, na rogu ulicy Sykstuskiej. Niczego
si¢ nie uczylem, wyjawszy fechtunku, tancu i ekwitacji, co mnie jednak nie wyprostowato, bo
si¢ zawsze pochylo trzymalem. Zaczatem wprawdzie i lekcje matematyki, ale za trzecia
dostatem febry. Z Ignacym Konarskim jezdziliSmy konno — bylo nas wszgdzie pehno.
Lansadowalismy najczesciej pod oknami panienskich konwiktow, a gdy panien nie bylo w
oknie, jeden z nas krzyknat: Gwatt! gwatt!... co do okien $ciagna¢ musiato.

Ztozywszy na strong mito$¢ wilasna, musze wyznaé, ze bylem wowczas dos¢ pocieszna
figurka, zwlaszcza gdy przy koncu 1808 r. pozwolono mi w $wiat wchodzi¢ po trosze,
Oddawalismy wizyty i nikt nam nie powiedzial: A do ksiazki smarkacze! — Pamigtam siebie
bardzo doktadnie i jezeli cheecie wiedzie¢, jakim bytem, proszg stucha¢. Leb rudy w loki, jak
W zawijane zrazy, zafryzowany, mocno pudrem przykryty, frak brazowy z czarnym
aksamitnym kotnierzem i duzymi, z6ltymi guzikami, spodnie jasne, do$¢ przestronne, jak
byta moda, i buty wegierskie, a czasem buty po kolana z dwunastocalowymi sztylpami. Przy
zegarku siedm pieczatek rzeszowskiej roboty, w reku laseczka z kobuzia gtowka.
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Nadszedt rok 1809. W naukach Zzadnej zmiany, przybyt tylko rysunek, do ktorego miatem
niejakie usposobienie, i taniec. Taniec szczegodlnie mocno mnie zajal, bo w tych czasach
pojawity si¢ we Lwowie kadryle francuskie, czyli jak zwano kontradanse, ktore nie tanczono
tak jak dzisiaj chodzac prawie, ale tanczono sztucznie, baletniczo. Czasem na balach
produkowaly si¢ pary w gawocie albo kozaku. Cytowano dobrych tanecznikow. Migdzy
pierwszymi byl Ignacy Turkull, pdézniej minister w Petersburgu. Taniec dzi§ zarzucony,
anglaise, byt tancem sentymentalnym. Kazdy stawat do angleza z pania swego serca.

Mowiono o wojnie, ale mlodziez mego wieku ustyszata o niej dopiero wtenczas, kiedy
gruchngla wies¢, ze polskie wojska wkroczyly do Galicji — ale razem gruchnat i1 postrach, ze
wszystkich, szlachte nie szlachtg, beda bra¢ na rekrutéw. Tego zaszczytu unikajac, zostalem
wyslany z panem Stecewiczem, ktory jeszcze wigcej miat powodu niz ja Igkac sig
austriackiego munduru, do Benkowej Wiszni, do mego wuja Wojciecha Dembinskiego. Tg
majetnos¢ trzymat w dzierzawe pan Wojciech, ozeniwszy si¢ niedawno z Karoling Humnicka.
Moj wuj byt wlasnie na wyjezdzie w Przemyskie — wzial mnie ze soba.

Mowiono wprawdzie o wojnie, ale jak o wojnie gdzie§ za dwoma morzami, niemate wigc
byto zadziwienie nasze, kiedy$Smy spotkali migdzy Mosciskami a Przemys$lem mnostwo fur z
wielkim pos$piechem jadacych. — Skad? — Z Jarostawia. — Dokad? — Do Lwowa. — Co wioza?
— Makg. Jeden chtop stary, $§miejac sig, odrzekt na nasze zapytanie: ,,Ne choczut Nimci chliba
isty”. — W to nam graj! Ruszaj, az kota furcza. Dalej widzimy na wozach i paki, 1 kufry, i
thumoki, a gdzieniegdzie Zzohierz patrzacy za siebie dowodzit, Ze to byty rupiecie wojskowe.
Wszystko to miato taki pozor ucieczki, zesmy si¢ spodziewali ujrze¢ co chwila ulanow
polskich. Ale jeszcze godzina nie byta wybita.

W Przemyslu niby cicho, niby spokojnie. Wojska jak wymidth. Jaki§ ruch tajemniczy
objawia si¢ przecie. Dowiadujemy sig, ze nieprzyjaciel pod Jarostawiem, ale ten nieprzyjaciel
nie straszy, bo trwogi ani znaku. Po ulicach duzo ludzi, nie stoi, nie idzie — drobne gromadki
ciagle zbieraja si¢ 1 rozchodza. Pozna¢ oczekiwanie, ale oczekiwanie czego$ ciekawego, a nie
przykrego wecale. Kazdy stapa, jakby bal si¢ kogo sptoszy¢, kazdy mowi cichym glosem,
jakby nie chcial obudzi¢, kazdy si¢ u$miecha, a marsa stawia. Jaki§ duch sercem tylko
odgadnigty przebiega, dotyka, porywa, wznosi w niebo nadziei. Ach, nie umrze, nie
doznawszy najwigkszego szczg$cia ten, ktorego owional, chocby tylko na chwilke, ten
upajajacy, rozkoszny, podwajajacy kazde uderzenie tgtna, ten pierwszy podmuch wolnosci —
wolno$ci! Oswobodzenia! Pierwszy potysk $wiatta stonecznego, co wpadnie przez wytom do
podziemnego wigzienia. Ilez to lat uptynglo, ile marzen spelzto jak mgla poranna, ilez
rzeczywistos$ci wyslizngto si¢ jakby z dioni, a jednak owa chwila w Przemyslu, wyraznie
wybita w pamigci, przemknie si¢ jeszcze czasem jak blyskawica po duszy mojej z calym
swym urokiem wiary i nadziei.

Chcielisémy dowiedzie¢ sie czego$ wiecej. Zydzi wszystko wiedza. Idziemy wiec do
Rubina, znajomego kupca. Ciemno bylo w korytarzu, gdzieSmy z nim rozpoczgli nasze
badanie. Ale on cedzi przez zgby odpowiedzi swoje, wtem nagle chwyta mego wuja pod
ramie — ten nadstawia ucha... a Zyd pociagnawszy rekaw zapytal: ,,A gdzie Pan to sukno
kupowal? Mam $wiezy towar — co osobliwszego!” Niechze cig piorun trzasnie i z twoim
towarem — pomysleli$my sobie i wyszliémy czym predzej. Zyd zawsze Zydem. Pieniadz jego
gwiazda przewodnia i nie ma si¢ czego dziwi¢, pieniadz tylko dzwigna¢ go moze na
stanowisko mniej wystawione na wzgarde powszechna.

Roku 1809 w Galicji, a zwlaszcza we Lwowie, zapal Zydéw w naszej sprawie byl
ogromny. W 1812-tym w Litwie, a potem i Ksiestwie Zydzi stali sie naszymi gtéwnymi
nieprzyjacielami. Teraz watpig, aby byli przychylni jakiej badZ zmianie w Galicji. Ubodzy
wprawdzie ptaca czasem wigcej podatku, niz maja majatku, ale ogdlnie biorac, caly handel i
cata administracja kraju w ich reku. Chlop bez Zyda zy¢ nie moze. Szlachcic go potrzebuje
jako posrednika w interesach z urzednikami. Urzednik tak cywilny, jak i wojskowy z
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zydowskich tylko rak chce przyjmowac¢ kubany, a kubanow chciwy. Wielka przyszto$¢ czeka
Zydoéw. Duch zydowszczyzny ogarnat $wiat caty. Pieniadz stat sie wszystkim. Ale kiedy on
jest dla Zyda sam przez si¢ szczesciem, dla $wiata jest tylko $rodkiem do osiagniecia tych
wszystkich materialnych rozkoszy za granica, bez ktorych nikt zy¢ nie chce. We Francji
nawet, owe] Francji rycerskiej, gdzie uczucie wbrew czgstokro¢ rozsadku” rozwijato
czestokro¢ potege swoja do najszczytniejszych krancéw fantazji, gdzie cztowiek wiadza
ducha ulatniat si¢, oddzielal si¢ od siebie samego 1 wznosit si¢ czystym tylko instynktem ku
nie$miertelnosci, tak jak si¢ wznosi motyl do stref stonecznych, kiedy jeszcze jego
poczwarka, kotyszac si¢ gdzie u kwiatu, $wiadczy o jego pobycie na ziemi, w owej Francji
znika poezja wszedzie 1 ze wszystkiego. PisSmiennictwo francuskie czu¢ rzemiostem. Kazdy
teraz pisa¢ bedzie przeciw natchnieniu, przeciw przekonaniu, jezeli tylko moze wiele
pienigdzy zyskaé. Kto na zawadzie, nieprzyjaciel — zadna $wigto$¢ cnoty i zastugi nie zastoni,
jezeli nie wiasna sita. Po sercach, po glowach w gorg! w gorg! pnie si¢ thum zimny, cheiwy 1
nie Zyjacy tylko w obecnej chwili. Zydzi wszedzie. Zydzi w Paryzu, w Rzymie, w Londynie i
w Przemys$lu, skad w nocy, o $wietle ksigzyca 1 w majowej pogodzie, tysiac o$mset
dziewiatego, ruszyliSmy w dalsza droge do Nienadowej, do brata pana Wojciecha, pana
Antoniego Dembinskiego, bylego oficera z Kosciuszkowskich czasow.

W Nienadowej, majgtnosci ojca mojej matki, mieszkali niegdy$ rodzice moi. Tam pamigé
moja btadzi w mglach dziecinstwa. Nie bylo juz wprawdzie murowanego mostu przed brama
na szuwarem zaros$nigtej fosie — nie bylo na srodku dziedzinca kompasu, ktéry mi si¢ niegdys
zdawat spoczywac¢ na ogromnej kolumnie — nie byto wkoto niego ostrzyzonego agrestu, ani
tez w grabowym szpalerze kamiennego Kupidynka z urna pod pacha, ktéra zawsze
napetnialismy gorliwie, ale byt jeszcze dom duzy, drewniany, o czterech kolumnach, o dwéch
kurytarzach, z ktorych jeden na lewo widdt do biblioteki, drugi do oficyn i do sklepionego
skarbca, gdzie mieszkata panna Betdowska, poczciwa staruszka, przyjacielska stuga.

Ale co to was obchodzi¢ moze, moje dzieci, co obchodzi¢ kogokolwiek, ze niegdys, gdzies
w Nienadowej tlato jakie$ zycie przez lat dziewigcdziesiat spokojnym ptomykiem, ze zgasto
jak nocna lampa bez $ladu i odglosu. Co to obchodzi¢ moze? A jednak wam opowiadam...
Ach, wigcej ja do siebie niz do was mowig. Przebaczcie egoizmowi, bo to tak mito, tak lubo
wpatrze¢ si¢ czasem w jaka gwiazdeczkg, co nam gdzie§ z dalekiej przesztosci zdaje sig
przymrugiwac przyjaznie. Widzg jeszcze t¢ mata, poczciwa staruszke, jak we mnie piescita
dziecko, bawita studenta, witala oficera, a zawsze ta sama, ani mlodsza, ani starsza. W uszach
mi jeszcze dzwoni brzeczace echo duzej, ciemnej sieni, przez ktora bieglo si¢ do niej
krzyczac, klaszczac i1 tupajac razem. Mam jeszcze w oczach owg tam kaplicg ze swoimi
obrazkami i pochylonymi $cianami, do ktorej nam wstgp byl zabroniony, a przeto tak wielce
pozadany. Czasem udato si¢ tylko jakiej ciekawej gldéwce zagladnac przez uchylone drzwi do
opuszczonego juz, grozacego upadkiem kacika, bo ta kapliczka byla mala — maly byt
ottarzyk, ale kt6éz zgadnie, jak wielkie wznosity si¢ tam mysli, jak wielkie korzyly sig
uczucia?! Ilez tam modléw 1 blogostawienstwa przesungto si¢ cicho... ale pewnie
macierzynskich najwigcej. Pada do nog rodzicow, sktania uwienczone skronie, witos
rozpuszczony skrapia rzgsistymi tzami... Ach, jakaz jej przyszto$¢?! Tak mlodej, tak Swiezej,
tak pieknej! Zycie takie dtugie!... Ale czas mija, przemija i znowu tam stanela, i corke odrywa
od serca, 1 wiedzie przed oltarz... I znowu ta corka btogostawi syna. Godziny, lata, pokolenia
przepedzaja jak obloki wiatrem parte najczesciej bez §ladu i pamiatki. Zycie westchnieniem,
szczg§liwym... przestroga — cierpiacym pociecha... Nie ma juz kaplicy w Nienadowej... Dom
nowy... Mdj wuj nie zyje...

Surochow, gdzie si¢ urodzitem, skad raz wywieziony na r¢ku piastunki, juz nigdy nie
wrocitem, lezy przede mna jak obraz w $nie kiedy$ widziany. Nienadowa taka, jaka byla,
aczkolwiek zamglona, zostata lubym dla mnie wspomnieniem. Ale $wiat mego dziecinnego i
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mtodocianego wieku caty w Benkowej Wiszni. Diugie tam dnie, dtugie tam pory roku, bo
kiedyz dluzsze jak w dziecifstwie, nie odgrzebuj¢ w pamigci, ale doktadnie pamigtam.

Dom tam moich rodzicow byt to dom prawdziwy polsko szlachecki, zamozny bez zbytku,
cichy a goscinny. Dhugi tam stot bywat. U gory siadywal mdj ojciec, jak to mowia — na
pierwszym miejscu, kiedy gosci nie bylo, po jego lewej stronie major Bieganski, adiutant
Kosciuszki, potem generat; od upadku az do wskrzeszenia Ojczyzny bawit w naszym domu.
Cztowiek rzadkiej poczciwosci 1 do $mierci prawdziwy 1 gorliwy nasz przyjaciel. Po prawej
stronie ojca najmlodsze z dzieci obok matki. Za matka Ludwisia, Kostusia i panna shuzaca;
naprzeciwko Maksymilian, najstarszy z rodzenstwa, guwerner, nauczyciel muzyki Mattowski,
rysunku Romanowski, a czasem tanca Kurc i fechtunku Frik von Lindenfeld, gluchy. Dale;j
Seweryn 1 ja, a nizej Smolski, Lesiecki, Orzechowski kulawy, szlachta oficjalisci. Bo lubo
dom byt szlachecki, jednak nigdy szary koniec u stolu nie byt bez kilku dworzan. Dwa razy
do roku, 2-go lipca 1 17-go sierpnia, w dnie imienin rodzicow zjazd bywat wielki. Obiad w
ogrodzie pod lipami... bal noc cala... iluminacja... byly niematym szczg$ciem dla dzieci. Raz,
ze kilka dni upiekto si¢ bez lekcji, po wtore, ze wszyscy mezczyzni obozowali w rostowni
przy browarze. I sukienki nowe, i muzyka z Rudek, i ciasta z cyframi, wszystko to byto celem
oczekiwania i wielkiej radosci.

Co niedziela zajezdzata ogromna poczwoérna kareta sze$ciu kasztanowatymi konmi —
furman Sobek i fory$ Fedzio w spencerach, spodniach tosiowych, o okragtych kapeluszach,
niby po angielsku. Za kareta szedt kocz poczworny, rownie ogromny, czterema konmi. Dla
mtodziezy przyprowadzat konie 1 kuce stary Stanistaw, rzadko trzezwy, w palonych butach i
stosowanym kapeluszu ze srebrnym galonem, tak jak wszyscy lokaje. Jechali$my na mszg do
Rudek, ale czy my, chtopcy, umielismy pacierz, o to — ledwie do wiary — nikt nigdy si¢ nie
spytat. Drwiono sobie przy dzieciach z wszelkiej oznaki religijnosci. Nie by¢ Esprit fort
znaczylo tyle, co by¢ glupcem na wielki kamien. Taki byt duch czasu, i to powszechny.

W pierwszych latach biezacego wieku moj ojciec zaktadat fabryke zelaza w Cisny. Czgsto
tam przesiadywat. Raz wziat nas z soba, to jest Seweryna, mnie 1 pana Plachetke. Byta to
pierwsza podrdz moja; lepiej ja pamigtam niz we dwadziescia lat poézniej odbyta do Wtoch.
Kiedy$ Panstwu 1 o tej podrézy opowiem, jak wyjechatem ze Lwowa do Florencji w zamiarze
ozenienia si¢ z panna Elzbieta Buturlin — jak to i dlaczego nie przyszio do skutku... jak sig
nareszcie puscitem do Neapolu, ale chwycony spleenem w Rzymie, kazatem nawrocic i
wrocitem do Benkowej Wiszni.

Przywioztem wszakze troche pamiatek, miedzy innymi réz¢ uszczkniona w papieskim
ogrodzie i oset na gruzach patacu Cezaréw. Za par¢ wiekow moze las bedzie z ogrodu, a
jezioro z patacu. Albo moze z gruzéw powstang gmachy, a z gmachow gruzy i to ostatnie
podobniejsze do prawdy niz pierwsze, ale cieszmy si¢ nadzieja, lubo zmartwychwstanie
bardzo trudne. Wzialem wtasna reka w spalonym kos$ciele §w. Pawta kawat belka ze stropu,
ktory miat by¢ z cedrow gory Libanu. W Wiedniu kazatem z niego wyrobi¢ Zbawiciela na
krzyzu 1 za powrotem do kraju postalem do S$wiatyni Sybilli ksigznie jeneratowe]
Czartoryskiej. Niezwykty to byt u mnie wybryk grzecznos$ci. Zrobitem nadzwyczajnie wiele,
a ksigzna nadzwyczajnie mato. Kiedys, p6zniej, komus, przez kogo$ kazata podzigkowac.
Badzze tu uprzejmym. Ile razy pomknatem si¢ ze sentymentem, tyle razy szczutka dostatem.
Badz nareszcie grzecznym, jezeli ci to przyjemnie, jezeli ci to sprawia apetyt albo sen
sprowadza, ale jezeli grzecznos¢ cheesz uzy¢ na pongte na ludzi, to daremne trudy. Szczescie
do ludzi, jak szczg$cie w karty, przyczyny nie ma.

Wyjawszy ghupich, ktérych zawsze $wiat lubi, bo po nich skaka¢ moze jak koza po
pochylym drzewie — i o tych nie mowa — znatem ludzi uczciwych, ale niedelikatnych —
lubiacych gosci w domu, ale nie trudniacych si¢ nimi — upartych, despotycznych w zdaniu,
obojegtnych wreszcie na wszystko, co lezato za granica ich domu — a jednak wigcej mieli
przyjaciot niz ci drudzy réwnie uczciwi, ale grzeczni, Igkajacy si¢ uchybi¢ komu badz, staé
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si¢ natr¢tnym lub niedelikatnym, ludzie gorliwi w radzie i nigdy nie oboj¢tni tak w prywatne;,
jak publicznej sprawie. Znalem ludzi zimnych, nie dbajacych o niczyja przyjazn, egoistow
charakteru nieczystego, nie ceniacych nawet mitosci zony i dzieci, a jednak §wiat ich lubit.
Znatlem za§ uprzejmych, milych, wymowy miodem i mlekiem plynacej, a wszystko
nadaremnie. Sciska rece, catuje z jednej i drugiej strony, a czasem i trzeciego catusa
suplementarnego nie szcz¢dzi — nie zapomni nigdy niczyich imienin — sze$¢ tysigey biletow
wizytowych rozdaje co roku — sprawunki robi, listy pisze, poradzi¢ lubi, a nawet czasem i
pozyczy pienigdzy, a jednak ludzie go nie lubia. Zrozumiejze tu, proszg.

W jakiej$ operetce Bogustawskiego $piewa jakis§ moralista: ,,Pochlebiaj, a bedziesz
szczg$liwy”. Mozna by doda¢: ,,i bedziesz lubiony”. Miatozby to by¢ stowem zagadki? Badz,
jakim chcesz, ale pochlebiaj. ,,Pochlebstwo, chociaz si¢ rzekomo odrzuca, smakuje przecie”,
powiedziat i §. p. Andrzej Maks. Fredro. Ale jakie ma by¢ pochlebstwo, jak i gdzie go uzy¢,
w tym sztuka, w tym rozum. Sa pochlebstwa czynne i pochlebstwa bierne. W rzedzie tych
ostatnich najgtowniejsze: Nigdy nic lepiej nie wiedziec jak ten, ktoremu podoba¢ sie trzeba. A
jezeli zalezy ci na tym, aby twoje zdanie przemoglto, wykrecajze tak, aby$ nim nigdy nie
zwycigzyl, ale raczej mu ulegat.

Mowia, ze trzeba kocha¢ przyjacidt 1 z ich wadami. Ja utrzymuje, ze si¢ ich kocha wtasnie
dla ich wad. Ty nie wiesz tego, a ja tamtego, — ja niemily w tym, a ty w tamtym — wigc kwita
— rownos¢. Czltowiek doskonaty we wszystkim, gdyby si¢ znalazt na §wiecie, mogtby by¢
uwielbiany, mozna by z niego wielkie ciagna¢ korzysci, ale pozycie z nim byloby pewnie
najnieznosniejsze. Obok doskonalosci nasza indywidualnos$¢ spadtaby pewnie nizej zera. ,, 4 —
jak bajka powiada — mitos¢ wilasng ma i ptak”.

Tout chemin mene a Rome. Jezeli do Rzymu, to 1 do Cisny — i nic dziwnego, ze jadac do
Cisny wstapilem do Rzymu. Wracam jednak na trochg prostsza droge — do Benkowej Wiszni.

RuszyliSmy w podréz koczykiem, zwanym niegdy$ skarbnikiem. Na przedzie wystano
siedzenie 1 przy bokach zapchnig¢to po dwa gonty, aby ktéry z paniczéw nie wyleciat pod
koto. Przy moim ojcu siedzial pan Plachetko, straszny, kiedy na wietrze tabake zazywat,
straszny, kiedy kichnat, i gdyby nie byl moim guwernerem, powiedziatbym, ze kichat jak kon,
a zawsze z akompaniamentem obligato kaszlu i finatem huczno zatragbionym w czerwona
kraciasta chustke¢. Konie powodne szty za nami.

Juz z Chyrowa, gdzie droga kamienista krecita si¢ wzdluz Strwiaza, a czesto 1 jego
tozyskiem, trudno bylo wysiedzie¢ w pojezdzie, siadaliémy wigc na konie, a gdzie tylko
Strwiaz pozwalal, biegliSmy przed konmi. Byla to podréz dluga, ciekawa — diluzsza i
ciekawsza niz do Wtoch, co juz miatem podobno honor dowcipnie powiedziec.

Z dhugiego noclegu w Lesku puscilismy si¢ w dalsza drogg do Cisny konno. Nasz ojciec
jechat na tureckim, biatym jak mleko sztapaku. Obok, na siwym, duzym, z zaprzegu wzigtym
koniu, pan Plachetko, ktory wypigta postawa, réwnie jak i1 prgtem prosto w gorg przy
ramieniu trzymanym, starat si¢ udowodni¢ to, co tylekro¢ powtarzat, ze stuzyl niegdys w
jezdzie litewskiej pod komenda generata Jasinskiego. Za panem Ptachetka moj brat Seweryn
na kasztanowatym, a ja na szpakowatym kucu. Wowczas siedziatem na koniu, jak to mowia —
po tacinie, ale gdy przyszto od zamku spuszcza¢ si¢ do Sanu po skalistych ledwie nie
schodach, wezwatem na pomoc cata moja bereiterska sztuke. Wyprezytem nogi tak, ze butami
dotykatem munsztuka, a rgka chwycitem tylna krawedz siodetka i cialo w tyl podatlem. W
takim horyzontalnym prawie potozeniu, zjechatem szczg¢s§liwie na dot 1 w San. Za pierwszym
plusnigciem wody, jak papierowy arlekin za pociagnigciem sznurka, zmienitem gwattownie
moja pozycje; Sciagnatem nogi jak do prysiudy i puszczajac siodto, chwycitem si¢ grzywy
jedna, a potem i druga r¢ka. Pomimo drwinek Stanislawa, starego masztalerza, bytbym
chwycit si¢ 1 trzecia, gdybym ja byl miat, kiedy w $rodku rzeki zdawato mi sig, ze nadbrzezne
chalupy i1 drzewa suna si¢ jakby w szenekatarynce, albo, co jeszcze gorzej, ze woda mnie i
kuca unosi. Ktapanie podkéw po $liskich kamieniach, szum przerywanego pradu, wytryski
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sprzed konskich kolan, padajace na plecy i za kolnierz, zbily mnie z terminu do reszty. Moj
kucyk za§ zdawat si¢ wcale przeciwnego doznawaé uczucia; stawat ciagle, spuszczat teb, jak
gdyby byt nie pit od dwdch dni, nareszcie zaczat noga grzebaé, znak nieomylny, ze ma ochote
polozy¢ sig, co byloby nastapilo niezawodnie, gdyby go Stanistaw nie byt podgonil, a panicza
za kark chwycil, bo panicz w niespodziewanej zmianie ruchu tracac réwnowage, bytby zleciat
jak worek otrgbow.

Wielki to byt wstyd ba¢ si¢ konia albo okaza¢ zte usposobienie na jezdzca. Ksiadz
Zacharyasiewicz, biskup przemyski, powiadal mi, Zze jego ojciec kazal raz swoim synom,
dzieciom jeszcze, siada¢ na konia. Gdy si¢ on niezr¢gcznym okazal, ojciec kiwnal reka 1 rzekt:
,» 10 kiep! bedzie ksigdzem”. Tak sig tez i stato.

Zaden majtek, po burzliwej zegludze wstapiwszy na brzeg, nie odetchnie tak btogo jak ja,
kiedy ujrzatem si¢ na statym ladzie. Spojrzatem za siebie i oczy moje spoczely na zwaliskach
zamku, na owe czarne $wierki, te nieme $§wiadki tylu wiosen, tylu zim, tylu dni burzliwych i
pogodnych, ktore jak u ich stop Scigajace si¢ fale przeptyngty w morze wiecznosci. Ten ogrod
leski byt ulubiony memu Ojcu. Nigdy nie mogl oczu dos$¢ nasyci¢ jego widokiem 1 nigdy nikt
nie wspomniat Leska, aby moj Ojciec nie narzekat na niedbalstwo i obojgtno$¢ terazniejszego
dziedzica. ,,Lada dzieh — mawial — ta cata pyszna lipowa ulica zesunie si¢ do Sanu, a tak
fatwo bytoby temu zaradzi¢”. W samej rzeczy, w czasie, o ktorym moéwig, brzeg Sanu byt
splotem obnazonych korzeni. Wisialty w powietrzu ogromne lipy; zdawalo sig, ze lada
wietrzyk, lada pchnigcie zwali¢ je potrafi, a jednak dzisiaj mija lat blisko pig¢dziesiat od
mojej pierwszej przeprawy przez San — Ojciec spoczal w grobie, ja posiwiatem, a wiszaca
ulica jak szumiata, tak szumi nad Sanem.

Jechalismy dalej. Nowy byt to $wiat dla mnie — pierwszy raz bytem w gorach. Im dale;,
tym wigcej ponura stawata si¢ okolica. Wkolo gory, a spoza gor znowu wygladajace gory,
wszystko czarnym lasem pokryte. Step, morze, te jednostajne ogromy, objawiajace potege,
wielko$¢ natury — te obrazy nieskonczono$ci przejmuja nas podziwieniem, uszanowaniem i
kornym zastanowieniem si¢ nad soba samym, nad nico$cia swoja. Ale widok rozleglych
boroéw taczy do tych uczu¢ jeszcze trwoge. To nam si¢ zdaje, ze wszelkie zycie uszto z tych
wilgocia grobow tchnacych cieni — to znowu jaki$ ruch tajemniczy niby si¢ tu 1 owdzie
pojawia — to nareszcie z kolebki jeszcze wzigte 1 w dalsze zycie niesione ze soba powiastki o
czarownicach 1 rozbojnikach staja przed oczy. Wszystkiego tego doznawatem, poprawiajac
si¢ dos$¢ niespokojnie raz w prawo, raz w lewo na nieco twardym siodetku. Gorale z dtugimi
wlosami, w ciemnych gunkach 1 duzych kapeluszach, wystepujac zawsze nagle na ciasna
widownig, nie byli dla mnie nader przyjemnym widokiem. Ale kiedy$my spotkali rodzing
Cyganéw, kiedy z nich jeden wyciagnatl reke po jalmuzng i ta rgka znalazta si¢ w rowni z
moja twarza, lubo on byt pieszo, a ja konno... O! wtenczas dusza byta na ramieniu. Mingwszy
niebezpieczenstwo, ochlonawszy nieco z trwogi, zblizytem si¢ do ojca i1 zapytatem sig tak
obojetnym glosem, jak go tylko uksztatci¢ mogtem, czy sa rozbojnicy w tych lasach. — ,,Nie
ma — byla odpowiedz — od czasu jak schwytano i stracono Wulfa, o Zadnym w tych stronach
nie styszatem rozboju”. — ,,Co to za Wulf?” — , Potem, kiedys wam opowiem, a teraz patrzcie
przed konie i niech jeden za drugim jedzie”.

Jechalismy pod gor¢ wykuta w skale droga. Na grzbiecie pagorka moj ojciec wstrzymat
konia i zawotat rzewnym glosem, jak gdyby widziat przyjaciela: ,,Hoczew!”

W dolinie nad brzegiem rzeki ptynacej do Sanu ujrzeliémy szczatki niewielkiego zamku.
Obok biaty dworek i gospodarskie, do$¢ porzadne zabudowania. Dalej ko$cidtek, karczma i
chaty wzdluz t¢gu rozsypane. To byla Hoczew. — ,,Tu, w tym zamku urodzilem si¢ — rzekt
moj ojciec 1 zdawat si¢ wigcej do siebie niz do nas mowié. — Z tej strony byt pokdj mojej
matki... juz tylko jedno okno... dalej byt ganek... wszystko si¢ zwalito... Na srodku dziedzinca
stala wielka lipa... takich drzew juz teraz nie widaé... w jej cieniu bawitem sig, bedac
dziecieciem, a biegatem, swawolilem juz chtopcem... pigkne byto drzewo!”... — Czas jaki$
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patrzat jeszcze w milczeniu, zdawat si¢ robi¢ rachunek swoich wspomnien z otaczajacymi go
przedmiotami. Nareszcie zsiadt z konia 1 nam zsia$¢ rozkazal, bo w skale wykuta droga,
wigcej do schodow niz do drogi podobna, trzeba bylo ponad potok spuszczaé si¢ w doling
Hoczwi. Uszedlszy kawalek, prowadzac konia za soba, wstrzymalismy si¢ przy zrédetku, co
cienkim promieniem z prostopadiej wytryskato skaty. ,,Nie ma — rzekt moj ojciec — w calej
okolicy réwnie dobrej wody. Tu dzie¢mi bgdac wprawialiSmy bzowe rynewki i patrzac z
daleka cieszyliSmy sig, kiedy przechodnie korzystali z naszego wynalazku. Mato kto minat,
zeby sig z rynewki nie napit”. — Te stowa ojca, jego glos rozptywajacy si¢ w rozczulenie, oko
pogodne, a tak pelne rzewnego uczucia, gleboko utkwily w mojej pamigci. Przez wiele lat
potem, jezdzac tamtedy, spuszczajac si¢ do Hoczwi, zawsze styszalem w sobie te proste
wspomnienia naszego dobrego i1 kochanego ojca. Nie minatem nigdy zrodetka, z
uszanowaniem nachylalem glowy, aby $wigtego dla mnie zaczerpnaé¢ zdroju. Kilka lat temu...
teraz juz kilkanascie... nie potrzebowatem zsiada¢ z konia, droga byta rozkopana, szeroka,
wygodna, ale mego Zrddetka... mego zrodetka!... odszuka¢ nie mogtem. Pozbawiony zostatem
uczucia, ktoregom zawsze czekat z upragnieniem, jadac ,,w tamte strony. Uczucie wzigte
dziecigca dusza z ust ojca, wyrazilem po6zniej w nastgpujacej, jednej z najpierwszych moich
poezji:

Ach, kt6z na widok swej rodzimej wioski
Nie cofnie mysli w te chwile bez troski,
W ten cien kolebki... wiek btogostawienstwa,
Gdzie pod skrzydtem rodzicow, w gromadzie rodzenstwa,
Brat tak swobodnie, tak peten ochoty
Zycia poranne pieszczoty?!
O! skaty, zdroje, doliny i1 drzewa,
Wy, w ktore pamig¢ czula duszg wlewa,
Swiadki lat mtodych, state przyjaciele,
Jakze was staro$¢ lubi, jak was ceni wiele!

Przyjemniejszy szmer $wierkéw, milszy cien topoli,
Przy ktorych wolni paskow 1 wstajac powoli
Pierwsze stawialismy kroki.
0! jakiez wdzigki urocze
Maja te szare, sterczace opoki,
Z ktorych bluszcez gesty rozpuscit warkocze,
Co krzyk dzieci powtarzaty
I fajane, nas tajaty.

Jak smaczna woda zdroju, co si¢ z gory zmyka,
Gdziesmy groble sypali z piasku i krzemyka,
Albo bzowe rynewki umacniajac w skale,
Niesli przechodniom ochtod¢ w upale.
A te doliny w kwiecistym ustroju,
Te miejsca igrzysk, gonitw, czasem boju,
Ilez wspomnien nam nie niosa!!
Tu $cinaliSmy osty, mokre ranna rosa,
Tam z biatych glowek strzastszy zielone badyle,
Pletlismy pot dnia tancuch, ktéry potrwat chwile,
A ta straszna pokrzywa, tajona krzewina,
Ilez tez gorzkich nie byta przyczyna!
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Ach, tak jest, miejsce urodzenia jest Swigtoscia dla serca, jest ksigga, w ktorej cztowiek
czyta az do $mierci dzieje swojego szczescia, bo dzieje lat dziecinnych. Sad za domem,
Sciezka przez lake, ktadka na strumyku, wszystko to rozdzialy zywota, oblanego $wiatlem
nieprzebranej mitosci rodzicielskie;j...

Im dalej ku krancowi zycia, tym bardziej $ciska si¢ w sobie przeszto$¢ nasza. Lata, lat
dziesiatki, staja si¢ punktem, a nawet nie punktem, jezeli z niej nic dotad istniejacego nie
pozostato. Jak btyskawica zgasta, raz na zawsze. Ale wiek dziecinny lezy¢ zawsze begdzie
przed dusza, Swiezy, jaskrawy 1 rownie rozlegly, rozciaglejszy nawet i co do czasu, i co do
miejsca, niz byl w istocie. Wielkim zawsze w naszej pamigci pozostanie pokdj, po ktorym
harcowalismy na laskowych rumakach, wielka owa kaplica,

Gdzie tulac si¢ do Matki, skryci w jej odzieze,
Jej tylko zrozumiale pletliSmy pacierze...

A tez pory roku! Jakze dlugo trwaty! Chetka bierze wierzy¢, ze dtuzej niz teraz. Zima,
grozna swoimi dtugimi wieczorami, zdawata si¢ wiecznoscia. Nie mozna bylo doczekac si¢
owego wielkanocnego baranka z choragiewka — owej baby z cykata i placka z migdatami,
ktorymi cieszono si¢ pot roku naprzod. A przy lekcjach! Przy lekcjach ten czas niemitosierny
lazt jak na zotwiu.

Ale wroémy do Hoczwi. Stanawszy przed karczma, moj ojciec zapytat Zyda arendarza: ,,A
zyje jeszcze stary Kajetan?” — Na odpowiedz, ze zyje, postat po niego, pokazujac nam chatke
naprzeciwko dworu na pagorku, w ktérej on mieszkat.

Kajetan byt to strzelec 1 hajduk podobno, stuzyt dworsko w czasie, kiedy moj ojciec
swawolil pod wielka lipa, kiedy rynewki w skale umacniat. W roku 1818 czy 1819 przyszedt
byt odwiedzi¢ mnie, boso z Hoczwi do Cisny, mil trzy. Miat wowczas, jak mowit, lat
dziewigcédziesiat. Glowa jak z marmuru, bez jednego wtoska, broda niewielka prawdziwie
$nieznej bialo$ci, twarz czerstwa, oko pelne, byl jak jaka posta¢ historii $wigtej z obrazu
zdjeta.

Dhugo mdj ojciec z nim rozmawiat, potem obdarzyt i ruszyliSmy dale;.

W Baligrodzie wypoczeliSmy koniom. Tam granica §wiata. Za Baligrodem wjezdza si¢ jak
w czarne gardto. Droga i rzeka jest to jedno i toz samo, a od rzeki z jednej i z drugiej strony
wznosza si¢ czarne $ciany jodet i smerekow. Cisna lezy w obszerniejszej nieco kotlinie.
Folwark, cerkiew, karczma, dalej miynek i tartak ozywiaja t¢ gorska wioske wigcej niz wiele
innych. Przyjazd nasz wszakze nie w dobra chwilg miat miejsce. Zanosito si¢ na stotg. Z gor
czarnych kurzylo si¢ wkoto — na co tam zwykli mawia¢, ze niedzwiedzie piwo warza. Szczyty
gor byty caltkiem zakryte, nie mogli§my wigc podziwia¢ pierwsza osobliwos¢ — Lupiennik. Ta
gora podtug miejscowego podania ma mie¢ dwadziescia cztery kondygnacje, a z wierzchotka
wida¢ Lwow!!!

Wieczor, chcac nas zabawié, pan Zajaczkowski, Owczasowy rzadca cisnianski, wystrzelil z
fuzji. Stokrotny odglos, biegnacy i wracajacy po gorach, byt dla nas zjawiskiem catkiem
nowym, nawet nie przeczutym. Nie bylo miary naszemu zadziwieniu i zachwyceniu, dlatego
wystrzelalismy wkrotce caty zasob prochu z arsenatu pana Zajaczkowskiego.

Pobyt nasz w Cisny byl pelny uciech. Wszystko dla nas byto nowe — nowe dla stuchu 1
wzroku. Traby z kory juhasow odzywaty si¢ czasami po goérach tu i 6wdzie. Ton ich
melodyjny, nieco jednostajnie przeciagly, powtarzany, a raczej rozciagany echem po skatach i
lasach, ma w sobie co$ tak swobodnego a tesknego razem, tak stosownego do tej powaznie
milczacej natury gor, ze wrazenie, ktore od pierwszego razu na mnie zrobit, najmniej si¢ nie
starto. Odgtlos tej traby jest zawsze dla mnie prawdziwa rozkosza, teraz moze i wigksza niz
wowczas, bo za kazdym tonem leci krocie wspomnien. Lapalismy pstragi 1 kietbiki, a jezeli
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si¢ czasem noga zesliznela, byto to powodem do $miechu bez konca. ZwiedzaliSmy szalasy
po odleglych gorach, gdzie nas czgstowano bundzem i bryndza. ByliSmy przekonani, ze w
kazdym parowie musi by¢ przynajmniej jeden niedzwiedz. W tym mniemaniu utwierdzatl nas
poniekad pan Zajaczkowski. Bal on si¢ niedzwiedzi nie powoli. Powiadal nam, ze
przyszedtszy raz zamys$lony nad jedna ktadke 1 podnidstszy oczy, ujrzal z drugiej strony rzeki
idacego do tej samej kladki, zapewne w zamiarze przejScia przez nia, ogromnego
niedzwiedzia. Jak byt ogromny niedzwiedz, nie potrzeba méwic... rozumie sig, ze jak wot, jak
kopica siana i jaka jeszcze kopical... rozumie sig takze, Ze si¢ pan Zajaczkowski przestraszyt i
ze krzyknal, jak zaden jeszcze Zajaczkowski nie krzyczat. Niedzwiedz zdziwiony, bo
zapewne o czym innym myslat, wznidst si¢ na zadnich tapach, a przednimi klasnawszy parg
razy zszedl na bok i1 zostawit wolne przejscie, z ktérej to jednak grzecznosci pan
Zajaczkowski nie uznat za potrzebne korzysta¢ i laczac odwagg z roztropnoscia wrocit
spiesznie do domu. — Od tego czasu — mowit — bez szabli przy boku nie wyjde z dziedzinca.

Moj ojciec byt ciagle zajety fabryka. Jak wszedzie, tak i w tamtych okolicach kochany i
szanowany, miat wkrétce wiele gosci. Miedzy innymi Michat hrabia Konarski z Wietliny.
Miat konie ze strzyzonymi grzywami, mowil co trzecie stowo: ,,Jak mi Bég mily” i tabake z
rozka zazywal. Ludwik Urbanski z Jabtonek, nie tak ghlupi, jak si¢ wydawat. Dobre
czteczysko. Pius Fredro, ten sam, co raz we Lwowie wracajac w nocy do domu tggo
podkrecony na zapytanie szyldwacha: Werdo? (Wer da?) odpowiedziatl: ,,A Fredro. — Jak on
wie, ze ja Fredro?” — dodal sam do siebie. Osuchowski z Zerniczki, stary mysliwy, ten z
Cisny nie wyjezdzal prawie. Czasem wieczor grywal z moim ojcem mariasza, ale jak byto
wigcej gosci, opowiadat wypadki, ktoérych sam doznat albo ktérych byl §wiadkiem, wojujac z
niedzwiedziami. Powiadat, jak raz wziawszy w zapale kuca srokatego za kundysa, szczut nim
po strzale rannego niedzwiedzia. Kuc w nogi, a niedzwiedz do niego... dalej tancowaé wkoto
buka, poki nie nadszedt strzelec 1 dobrze wymierzonym strzatem nie potozyl konca tym
mimowolnym plasom. Powiadal, jak widzac swego sasiada pod niedzwiedziem, wotat przez
rzeke: ,,Panie podczaszy! Oddaj si¢ Wacpan Bogu!” — i jak palnat, w sam teb... (niedzwiedzia
rozumie si¢). Powiadat, jak raz na polowaniu, gdzie wigcej bylo amatoréw niz mysliwych,
rozstawil wszystkich drozyskiem z taki az na pagorek, gdzie objechano niedzwiedzia.
,»Odezwal si¢ — méwit — tropowiec, dopuszczono kundysy, doszty niebawem niedzwiedzia,
ktory idac w hurku wzmagat si¢ ku dziatom. Ja statem na uszyjku, z drugiej strony taki. Wtem
styszg strzal w gorze, a wkrotce potem moje goscie zadychane wypadaja ggsiego na lake
krzyczac: «Niedzwiedz! Niedzwiedz!» — Ostatni bez czapki i bez strzelby, jak trup blady,
komisarz cyrkularny, a za nim... az chrusty trzeszczaly... az ziemia dudnita... Co? — Biata
kobyta. — C6z sig stato? — Biata mysliwska kobyla uwiazana w gaszczu, sptoszona strzatem, a
jeszcze wiecej kapela wiodaca niedzwiedzia, urwata si¢ 1 puscita ku domowi na pot
drozyskiem. Nie czekat jej kreiskomiser, krzyknat: «Gwalt!» 1 dalej w nogi. Nizej stojacy
amator podobnie wrzasnat i dernat — tak 1 cata linia wysungla si¢ nastgpnie na take, Scigana
biata kobyla.”

Takie 1 podobne opowiadania wielce nam si¢ podobaty, ale jeszcze wigcej dykteryjki
réznego rodzaju Krzyzanowskiego. Jak sobie teraz przedstawig¢ tego Krzyzanowskiego, a
pamigtam go bardzo dobrze, byl on moze ostatnim egzemplarzem dworaka, pieczeniarza,
wyjadacza dawniejszych czasow. Przyjechal konno, torba borsucza i strzelba przez plecy —
harap w r¢ku. Niewielki, krgpy, wtos szpakowaty, mowa chrypliwa. Poélblazna, potszlachcica,
wszedzie byl domowym. Nigdy nie opuscil okazji prosi¢ o korczyk zboza, faskg¢ bryndzy,
kawat skory i czy otrzymal, czy nie, zawsze z usmiechem $cisnal kolano Jasnie Pana. Komu
w nocy napusci¢ os do izdebki, komu wlosienia nastrzyc na przescieradto, komu jaj w buty
naktas¢? — Krzyzanowskiemu. Kogo rano do sieni w koszuli wyciagna¢, kogo pytka wybic,
kogo poczgstowaé piwem z woda zamiast wina, a woda zamiast wodki? — Krzyzanowskiego.
Dlatego Krzyzanowski mitym byt gosciem, a szczegolnie dla dzieci. Na szarym koncu u
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stotu, nie byt ostatnim do mowy i do kieliszka, nie urazat si¢ jednak, kiedy w jego lampeczce
mgetniejsze bylo wino niz przed Jegomoscia albo ksigdzem Proboszczem. Kiedy pan domu co
opowiadat, Krzyzanowski oka z niego nie spuszczal, chwytat si¢ za gtowe z przestrachu albo
$miat si¢ do rozpuku. Kochany Krzyzanosio! Osuchowski z nim na zaden sposob nie mogt
konkurencji wytrzymac — tgat dobrze jako mysliwy, ale 1 Krzyzanowski byt mysliwy, a tgat
trzykro¢ lepiej. Kiedy si¢ odezwal: Razu jednego... juz wszystkie oczy byly na niego
zwrocone — wszystkie uszy natgzone... I w samej rzeczy, trzeba stysze¢ takiego
improwizujacego tgarza, aby pojac, jaki wdzigk maja te dtugie 1 szerokie, a co krok w epizody
wyskakujace opowiadania. Stuchamy, jak historii z tysiac i jednej nocy, w przekonaniu, ze
tam albo nic prawdy nie ma, albo tak mato, ze ledwie na tytut wystarczy, a jednak stuchamy z
wszelkim udziatlem. To ciagle wyjasnianie najdrobniejszych szczegdétow, poprawianie
sumienne siebie samego w najlichszym zboczeniu, cytowanie miejsca, dnia, godziny, osob
przytomnych z odwotaniem zawsze do $wiadectwa: Zywych przecie — wszystko przeciaga
rzecz cala niezaprzeczonym pokostem prawdy. Dopiero gdy przyjdzie do samego jadra
Dziwnego wypadku 1 kiedy wszelkie prawdopodobienstwo ustaje, wtenczas gwar i $miech.
Kazdy si¢ $mieje, jakby mowit: ,,Nie ghupim, abym uwierzyl”. I im mocniejszy $miech, tym
mocniej objawia si¢ to zadowolenie z swojej wlasnej przenikliwosci. Niechby kto sprobowat
pisac, stowo po stowie, co taki Krzyzanowski rozpowiada, i niechby komu potem odczytat, a
pewnie znalezliby obydwa, ze stuchana z upodobaniem powies¢ jest tylko nudng i bez sensu
ramota. Skadze to pochodzi? Oto brakuje $§wiezosci improwizacji — uniesienia rzetelnego —
mimiki stosownej — figury charakterystycznej opowiadacza, a nade wszystko jego wiary, ze
wiarg wzbudza w stuchaczach. Stowem, trzeba prawdy ktamstwa, aby klamstwo zaja¢ mogto.

Mam Krzyzanowskiego przed oczyma, kiedy po kilkodniowym pobycie odjezdzat. Szkapa
podkasata — terlica wegierska — sakwy przewieszone z tytlu, a plaszcz z przodu — spod
ptaszcza za$§ wygladata zgieta podtug siodla szyna zelaza wykutego w Ci$nie na wieczna
pamiatkg. Wsiadl pan Krzyzanowski, urznawszy sieczki parg razy, skropil szkapg harapem,
ruszyl z kopyta, a pochylony jak w uktonie az za brama czapke wtozyt.

General Jozef Kalinowski, ktory lubit do prawdy wiele nieprawdy dodawa¢, gniewatl sig,
par jalousie de metier, na Ignacego Cetnera, ze ten ktamat bez konceptu. —,,Co to moze kogo
obchodzi¢ — méwil — ze pan Ignacy 300 000 fur gnoju wywidzt albo ze ma 100 000 owiec”. I
w samej rzeczy, ktamstwo o tyle tylko jest znosne i bawi¢ nawet moze, o ile w nim jest
dowcipu, inwencji, poezji. Na przyktad jeden ze znajomych ojca, zatuje, zem jego nazwisko
zapomnial, rozpowiadat o swoich podrézach po catym $wiecie, lubo nigdy nie byt za granica
Polski.

»Raz — mowil — bedac w Ameryce, zabtadzitem w lesie. Im dalej w las, tym las ggstszy, a
droga wezsza — nareszcie zniknal wszelki $lad. — Co tu robi¢? — Na szcze$cie, przypominam
sobie, ze mam w bryczce doskonata mapg, a doskonalsza jeszcze perspektywg. Roztozylem
wigc mapg pod bukiem, zwrocitem na nia perspektywe i ujrzalem siebie 1 bryczke w parowie
pod bukiem — drogg za$, idaca dziatami o pot mili na prawo, gdzie si¢ potem, bgdac juz
zorientowany, tatwo dostatem”.

Niedawno umart na Podolu Jedrzej Szumlanski, ostatni moze w Polsce igarz — poeta —
tegoczesny Radziwitt. Miedzy innymi opowiadal, ze ma ogromny proces z powodu ptuga
parowego, ktory sam z Anglii przywiozl. ,,.Doskonaty — mowit — w jednym dniu zorat mi
trzysta morgow — ale na noc zamknigto go w wozowni. C6z si¢ statlo? — ptug wrota wyltamat —
hajze w pole! Jak zacznie orac i ora¢, az wpadl na grunta sasiedzkie, a — co gorzej — wszystkie
kopce graniczne porozorywat. Stad proces. — Najlepsze jednak jego koncepta nie dadza si¢
powtorzy¢ w dobrym towarzystwie.

Migdzy ré6znymi mysliwskimi przygodami i moj ojciec opowiedziat nam nastgpujaca i1 za
jej prawdg zargezyl. Watpi¢ wigc nie mozna.
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Nieboszczyk Wojski Orzechowski'?, ojciec naszego Piotra'”, poroznit sie byt z Chorazym
N. — Wyzwali si¢ do pierwszego spotkania, dlatego zawsze przy szabli jezdzil i na polowanie.
Razu wigc jednego strzelit do niedzwiedzia 1 mocno ranit w piersi. Niedzwiedz swoim
zwyczajem wzniost si¢ na zadnich tapach i szedl prosto na przeciwnika. Orzechowski do
szabli. Machnatl par¢ razy, ale wkrotce szabla dostata si¢ w zeby rozjuszonego zwierza —
szczg$ciem atoli, ze ostrzem ku niemu. Nie stracit glowy Orzechowski i chwyciwszy lewa
reka koniec szabli, odpierat jakby ostrym munsztukiem niedzwiedzia, ktéry pchaé si¢ na
niego nie przestawal — ale skaleczony w piersi 1 na pochylosci, nizej, nie mogt tapa
zachwyci¢. Dhugo ta, nie do wiary prawie, a jednak najprawdziwsza trwala walka, az przecie
Orzechowski postrzegt zblizajacego si¢ strzelca. Krzyknal, aby mu strzelbg rzucit pod nogi,
sam za$§ powoli tak si¢ obrocit, ze stanal znacznie nizej od niedzwiedzia, a gdy poczul mocny
nacisk, puscil nagle szablg. Niedzwiedz wywrocit kozta, a nim wstal, Orzechowski chwycit
strzelbe i trupem go potozyt. Swiadkiem niezaprzeczonym tej walki byt palec odgryziony u
lewej reki.

Trzy razy w dziecinstwie bytem z ojcem w Cis$nie. Zawsze wstgpowalismy do Jablonek na
obiad lub nocleg. Nie chciat tego odmawia¢ Ludwikowi Urbanskiemu, ktéry pomimo
smiesznosci powierzchownych byl dobrym i uczciwym cztowiekiem. A propos niego, raz mi
ojciec powiedziat: ,,Prawdziwym jest nieszczeSciem w goérach to oddalenie od wszelkiego
swiatlego towarzystwa. Poznatem to w najwczes$niejszej mojej mtodosci, dlatego wszelkich
sit dotozylem, aby si¢ z gor wydoby¢. Ozenitem si¢ z wasza matka nie zwazajac, ze mogltem
wigkszy znalez¢ posag. Puscitem Cisng w dzierzaweg, Hoczew przedatem, powigkszytem
majatek biorac znaczne dzierzawy, jako u hrabstwa jarostawskiego, starostwa przemyskiego
itp. Zytem zawsze z ludZmi i dobrze na tymi wyszedlem, bo moglem wam daé lepsze
wychowanie, niz je sam otrzymatem”.

Kochalem i szanowalem mego ojca, ale w miar¢ jak mi czas nasuwa punktow porownania,
cze$¢ dla niego zdaje si¢ wzmaga¢ w moim sercu. Powtarzam teraz czgsto niejedno jego
zdanie, jego przestroge, ktorych stuchajac nie myslatem nawet, ze je pamigtaé bede. Zywot
ojca stat si¢ wzorem dla dzieci. Jego charakter prawy, rozum nie btyszczacy $wietnym
uksztatceniem, ale gieboki, logiczny — dobro¢ nieprzebrana — uprzejmos$¢ — uczynnos¢ —
zjednaty mu powszechny szacunek. Jako cztowiek i jako Polak — byt on w catym znaczeniu
wyrazu: Bez skazy. O nim sumiennie mozna byto powtorzy¢: Le Ciel n'est pas plus pur, que le
fona de son dme.

Dobra stawa ojca jest droga spuscizna dla dzieci — ale 1 dzieci szanujac rodzicow sktadaja
jakby grosze do kasy oszczednosci, ktore kiedy$ w kapitalik urosna. Kiedy juz ojca, matki nie
ma — o, jak blogie uczucie napeknia serce, wznoszac oczy w te $wiaty tajemnicze, gdzie
miesci¢ lubimy cho¢ czastke tych, ktorych kochalismy, ktérzy nas tyle kochali w tym zyciu.
Jezeli zawsze Boga blagatem, aby uczynil dzieci moje godnymi mego blogostawienstwa — co
otrzymalem hojnie — to pewnie wigcej ze wzgledu na ich dalsze szczg$cie niz na moje wilasne.
Bo ci, co nic sobie do wyrzucenia nie maja, stusznie i po swoich dzieciach spodziewac si¢
moga pociechy — ze spokojnym sumieniem wspomina¢ beda czas spedzony na opiekunczym
tonie rodzicow. Wiele 0s6b okazuje zatobe serca po stracie rodzicow, pokrywajac ich pamigc
swigtym milczeniem, a ja chcialbym, zeby mnie moje dzieci wspominaty, jak gdybym jeszcze
byt z nimi. — Ja lubi¢ wspomina¢ mego ojca jak najcze$ciej, robi¢ go uczestnikiem i
wesolych, 1 dobrych chwil moich — zdaje mi sig, ze si¢ on wtenczas do mnie u$miecha.
Spoczywaj! Spoczywaj w Bogu, Ty dobry, prawy, drogi, kochany Ojcze!

12 Zdaje mi sie, ze ten Orzechowski byt Wojskim przemyskim. Cztowiek silnej duszy i silnego ramienia. Zginal
w Krakowie, w Bramie Migjskiej, podczas Konfederacji Barskiej. (Przypisek autora).

" Piotr Orzechowski, konsyliarz foralny w Galicji do 1809 r., potem sedzia Trybunatu w Warszawie, umart tam
koto 1820 r. Byt stalym i szczerym przyjacielem mego ojca. (Przypisek autora).
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Deszcz padat — z lasow si¢ kurzylo — smutna byta Cisna. SiedzieliSmy przy kominie,
stuchajac odglosu mtotéw, co nas z bliskiej fryszerki dochodzit. Kto§ wspomnial rozboje —
przypomnielismy Wulfa, a moj ojciec, jak dobrze pamigtam, tak mowit;

Woweczas, kiedy Zyd Wulf, na czele kilkunastu lotréw, obdzierat podréznych, najezdzat
domy 1 coraz straszniejszym si¢ stawal, mieszkal w Sanockiem niejaki Kitajgrodzki.
Szlachcic czynny, zabiegly, odwazny, ale przy tym trochg zawadiaka i wielki wciubski, nie
znat lub zna¢ nie chcial madrego krakowskiego przystowia: Nie wtykaj nosa, gdzies nie dat
grosza. Oto6z razu jednego, w zimowej porze, ten Kitajgrodzki nocowat w Barwinku u
naczelnika komory. Koto dziesiatej, kiedy si¢ juz do spoczynku zabierano, straznik przyniost
do podpisu kilka paszportow Zydoéw jadacych z Wegier. Naczelnik siadt do biura i zaczal
podpisywacé, gdy Kitajgrodzki zastyszawszy z alkierza, o co rzecz idzie, wyszedt wpot ubrany
1 zaczat przygarnia¢ tej tatwosci, z ktdra przepuszczaja przez granicg, nie przekonawszy si¢
pierwej, jakie to indywidua, 1 to wtasnie w czasie, kiedy rozboje mnoza si¢ coraz bardziej. To
rzeklszy, wziat Swiecg 1 wyszedt do pierwszej izby, gdzie w ciemnym kacie koto pieca stato
kilku Zydéw. Wznidstszy $wiatlo nad gtowe, aby lepiej widzie¢ przed soba, postrzegl, ze
jeden z podréznych, stojacych na przodzie, cofnat si¢ za drugiego, ku temu wigc zwrocit sig i
w oczy zaswiecil. Byt to Zyd, jeszcze mlody, wysoki, chudy, zoltawej cery, czarnej, krotkiej i
rzadkiej brody. ,,Skad panowie kupcy?” — zapytat Kitajgrodzki. — ,,Z Wegier” — odrzekt
zapytany i zaslaniajac r¢ka oczy, jak gdyby go §wiatlo razito, chciat si¢ do drzwi zblizy¢. Ale
Kitajgrodzkiego pozby¢ si¢ nie tatwo byto, zwlaszcza kiedy si¢ ciekawos$cia czym zajat. —
Skad? — Dokad? — Po co? — Ktéredy? — Na dtugo? — pytat i zatrzymywal, nareszcie chwycit
za pole plaszcza cofajacego sie bladego Zydka, podniést ja i odkryt patasz przy boku, a dalej
parg pistoletow za basem. Wszczat si¢ hatas — straz przybyta — chwycono podroznych — okuto
wszystkich i odestano do kryminalnego wiezienia. Mtody Zyd byt to 6w stynny Wulf, herszt
rozbdjnikoéw.

W kilka miesigcy po swoim zwycigstwie dowiaduje si¢ Kitajgrodzki, ze Wulf uszedt z
wigzienia 1 ze dat si¢ stysze¢: ,,Nikogo jeszcze nie zabilem, ale Kitajgrodzkiego jak schwyce,
pasy z niego drze¢ bed¢”. Zrozumiat szlachcic, ze to nie przelewki, ze tu idzie o gardto i ze on
albo Wulf zgina¢ musi. Pojat oraz, ze tylko predkie i energiczne srodki moga dowies¢ do
celu. Nie tracac wigc czasu, spieni¢zyl, co mogl, dopozyczyt jeszcze, kupit koni, bron, przyjat
pewnych ludzi i obwarowat swoj domek tak, ze w nim napadu moégt si¢ nie Igkac¢. Ale nie
przestal on na tym, wiedzial bowiem, ze w kazdej walce chcac stanowczo odnies¢
zwycigstwo, nie mozna ograniczy¢ si¢ na odpornym dziataniu. Mial swoich szpiegow, $ledzit
przez nich obroty nieprzyjaciela i zawsze byt gotdow wyruszy¢ przeciw niemu, na czele swego
dobrze uzbrojonego hufca. Wulf za$§ ze swojej strony, lubo zemste poprzysiagl, nie chciat ja
jednak uczyni¢ jedynym celem swoich czynnosci. On chciat rabowa¢ dla zysku, a zemsci¢ si¢
dla uciechy. Dlatego wojna z Kitajgrodzkim nie byta mu na r¢ke i unikat go, ile moznosci.
Jak dhugo trwat ten stan rzeczy, nie umiem powiedzie¢ — wiele razy walczono ze soba, nie
wiem — do$¢, ze razu jednego dano zna¢ Kitajgrodzkiemu, ze Wulf ma zjecha¢ na szabas do
Liska. — Na kon! krzyknat Kitajgrodzki i nie wyszto pot godziny, juz ktusowat dziatami na
czele swojego oddzialu. Nie drzymat i Wulf, miat swoje czaty, bo gdy Kitajgrodzki jedna
strong od Ustrzyk wpadat do miasta, on wymykat si¢ druga. Dostrzezony, $cigany, coraz
mocniej napierany, skrecit nareszcie ku Sanowi 1 wptaw sig rzucit. Kitajgrodzki przypadt nad
brzeg, strzelit za nim i zdawato mu sie, Ze sie Zyd po strzale na lewo pochylit. Ale czy to
dlatego, ze juz wieczor szarzal, czy ze si¢ Igkat zasadzki, nie $cigat dalej, wrocil do Liska 1
tam przenocowat.

Nazajutrz, jeno $§wit, przejechal San w brod pod Zamkiem i na lewym brzegu staral sig
przejac slady naprzeciwko miejsca, z ktorego strzelil. Nie tak to tatwo po kamienistym polu.
Glowa w dot spuszczona, ledwie nie z olstrami w rdwni, sylabizowat rozmaite hieroglify, z
ktorych si¢ nareszcie doczytal, ze jego przeciwnik zaraz z wody ruszyl z kopyta — galopowat
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az pod las, tysiac moze krokow od brzegu — tam stal, stuchal pewnie, czy pogon nie pluszcze
po Sanie albo czy krzemien nie tgtni pod podkowa na drodze z miasta. Potem skrgcil na
faczke 1 ujechawszy pargset krokow, zsiadt z konia i uwiazat go do drzewa. Przy bliskim
strumyku lezat cybuszek rogowy i dtuga szmatka. Z taczki wrocit do konia i jechal pomatu
popod las tegi kawal az do drozyny wiodacej] w lewo w las. Tu $lady stawaly si¢ coraz
rzadsze, gdzieniegdzie tylko kamyk usunigty albo korzen zdarty ocelem wskazywat z kilku
drog, a raczej Sciezek, ktora pojechal. Nareszcie zginat wszelki $lad.

Daremnie Kitajgrodzki ze swoimi ludzmi, jak wprawni objezdnicy, zaktadali na prawo i
na lewo — daremnie przecinali drozyska 1 taki — na kazdej mokrzawie na klgczkach szukali
najlichszego znaku — §lad jak zginal, tak zginat. Juz bylo 1 z poludnia — popasiono konie w
Piskarowskiej karczmie i straciwszy wszelka na teraz nadzieje dojscia ztoczyncy, ruszono ku
domowi. Wyjechali z lasu i z przykrej spuszczali si¢ gory, kiedy jeden odezwal si¢ do
drugiego: ,,.Bytbym przysiagl, ze dzisiaj sobota”. — ,,A juzci¢ nie niedziela!” — odpowiedziat
drugi i tak glos$no si¢ rozesmiatl, ze Kitajgrodzki jadacy przodem, zapytal sig: ,,A czego ty si¢
tak $miejesz, Szymonie?” — ,,Jakze si¢ nie $mia¢, kiedy Jozef tak si¢ tego Wulfa przestraszyt,
ze zapomnial, Ze to dzisiaj sobota”. — ,,Jakze moze by¢ sobota — odezwat si¢ Jozef — wszak w
sobote Zydzi nie jezdza”. — ,,Alboz jedzie ktory?” — ,,0t, nas minat wozkiem i ¢wiczy szkape
pod gorg”. — ,Lapaj! — krzyknal Kitajgrodzki — tapaj!”... I sam zwrociwszy konia, kopnat sig
za wozkiem, aby doscignaé, nim w las wjedzie. — Stdj! — krzyknigto. — Zydziuk zbladt — zdjat
czapke 1 upuscit — zdjat gemerke i upuscil. Jednak udajac poét ghluchego, pot ghupiego, wywijat
si¢ jak waz w swoich odpowiedziach na zapytania. Az nareszcie harap, parg razy dobitnie na
plecy spuszczony, uporzadkowatl jego mysli i odpowiedzi, z ktérych okazato sig, ze zawidzt
chorego Zydka do Brzozowa do Judki cyrulika.

W niedzielg dzwoniono na Aniot Panski, kiedy Kitajgrodzki zsiadt z konia przed
kosciotem w Brzozowie — uklakt — zmowit pacierz — potem zostawiwszy jednego ze swoich
ludzi przy koniach, z drugimi kazal prowadzi¢ si¢ ujetemu na drodze Zydkowi. Sunal sie
cicho popod domy, a gdy Zydek pokazal domek cyrulika, odestat go w tyt, a sam zakotatat do
drzwi. Jeczal i btagat przez drzwi, aby mu otworzono, obiecywat trzy ztote, jezeli mu pan
Judka predko zab wyrwie. Odezwat si¢ nareszcie jaki$ bachor 1 powoli drzwi uchylal —
Kitajgrodzki pchnat je, wszedt 1 przylozywszy pistolet pod nos zaspanemu i skrobigcemu si¢
bachérowi, rzekt cicho: ,,Ani pisnij, bo ci w teb strzele. Gdzie Zyd chory, ktérego tu w nocy
przywieziono?” — Bachor wskazat na schodki w gl¢bi sieni 1 na wznak si¢ przewrocit. — Dalej
wigc na schodki! Drzwi byly zewnatrz zamknigte. Uderzone noga otworzyly si¢ na osciez... a
kulka §wisneta pomiedzy glowy wchodzacych. Zyd lezat w t6zku, wystrzelit z jednego
pistoletu i chwycit za drugi... ale mu czasu zabraklo... Kitajgrodzki przycisnat soba pistolet i
Zyda razem. Ankiel Wulf — gdyz to byt on w istocie — okuty i odprowadzony do Lwowa byt
tam nareszcie stracony dnia 16 maja 1787 na wielka pociechg Kitajgrodzkiego.

Wyjechalismy z Cisny, odwiedzilismy Urbanskiego w Jabtonkach, Orzechowskiego w
Zerniczce, nocowaliémy w Lisku, czyli Lesku. Za Liskiem staneliémy i ogladali na szczycie
pagorka ogromny utom skaly. Nie wida¢ na nim reki ludzkiej, a jednak ze swego ksztattu
zdaje si¢ byC czastka jakiego§ gmachu. Rozne o tym kamieniu biegaja powiastki, jedna
cudowniejsza od drugiej, ale najwigcej jest upowszechniona ta, ktora zapewnia, ze diabet
niost ten kamien, ale kogut zapial i diabet kamien upuscit. W Ustianowej stangliSmy na
popas. Wkrotce wbiegt Zydek, powiedziat co§ Zydowce, Zydoéwka spojrzala w okno, a za nia
pot tuzina Zydziatek roéznego kalibru. — ,,Coz tam takiego?” — spytat sie jeden z nas
gospodarza. — ,,Pan Kasper” — odrzekl gospodarz. ,,Czeg6dz go si¢ boicie?” — odezwat si¢ moj
ojciec. — ,,A jak si¢ nie bac¢?... On wariat!” — ,,Ale nikomu nic ztego nie robi”. — ,,Jak nie robi!
On ma strzelbg nabita. Raz juz w okno wystrzelit”.— ,,Przypadkiem”. — ,,Jak przypadkiem!
On, mierzyt... Dwie szyby wybit”. Spojrzelismy w gor¢ w miejsce wskazane 1 ujrzeliSmy
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dziury w oknie gontami zatozone, jako pomnik owej strasznej katastrofy, ktora pewnie
przejdzie z ust do ust, az do najdalszej potomnosci tej arendarskiej rodziny.

Wszedt pan Kasper Brzescianski, dziedzic czastki Ustianowej. Miat na sobie kapotg
zielona strzeleckiego koloru, pas skérzany z klamra. Torba i strzelba przez plecy, czapka ze
siwym barankiem na bakier. Zawsze pieszo podrozowat, bo jak miat swoje konie i1 bryczke,
zawsze kazal prosto jechad... A ze prosta droga nie wiedzie do celu... wigc w pierwszym
potoku musiat zostawia¢ potamana bryczke. Byl to pigkny mezczyzna, wysoki, twarz pigkna,
was czarny, oko tagodne. Przywitat si¢ z moim ojcem po przyjacielsku i rozmawiat czas jakis$
tak rozsadnie, ze ja z Sewerynem, zawiedzeni w nadziei na$miania si¢ z wariata, juz
chcieliSmy wyj$¢ na podsienie, kiedy stowo interesa zdalo si¢ dotkna¢ go drutem
elektrycznym 1 zgasi¢ nagle pochodni¢ rozumu, a otworzyto razem wrota gradowi stow bez
zadnego zwiazku. Domowe niezgody oblakaly jego rozum w kwiecie mtodosci.

Widocznie dramata na powierzchni §wiata przejmuja nas litoscia albo zgroza. Ach,
gdyby$Smy zoczy¢ mogli te liczne dramata, co si¢ tocza w glgbi serca, a cicho, a cicho...
ktorych tajemnicy strzeze nieszczesny jak skarbu najdrozszego, a skarbu nieprzebranej swojej
bolesci, ktérych ogrom Boég tylko jeden oceni¢ moze, a §wiat nie przeczuwa nawet... i ktore
nareszcie rozsadzaja tono albo maca rozum... O, jakze czgsto ptakalibySmy krwawymi tzami
$rod tego kwiecistego $wiata!

Podobne pomieszanie zmystow dotkngto generata Kopcia w niedocieczonych jego
cierpieniach na Syberii. Poznatem go w Warszawie 1820 r., przyszedl do mego brata
Maksymiliana; dlugo rozmawiat bardzo rozsadnie, ale gdy wspomniat o swojej niewoli, nie
wyszto pigciu minut, juz w swojej podrozy po Syberii stawal na szczycie jednej gory, skad si¢
na szczotkach spuszczano. Tam bylta granica jego rozumu. Co dalej méwit, nie miato zadnego
zwiazku. Moj brat powiadat mi, bo bawit w Pulawach wtenczas, kiedy tam Kope¢ przyjechat
zaraz lub wkrétce po swoim powrocie z niewoli, ze ksi¢zna generalowa Czartoryska zlecita
kilku osobom uporzadkowa¢ jego opowiadanie, ile moznosci, ale nie bylo podobienstwa.
Nawet gdy chciano skresli¢ mape podlug jego wspomnien, on chcial, aby zawsze rysowano
gory z profilu, jedne za drugimi. I ten nieszczgsny miat zostawi¢ pamigtniki!!! I Mickiewicz
rozwodzi si¢ nad nimi! A jednak Mickiewicz zyt z osobami, co znaty bardzo dobrze generata
Kopcia. Wierzze tu owoczesnym pisarzom! — Nie, 6wcze$ni moga tylko materiatow
dostarczac, a dopiero pézniej sad Swiatly, oczySciwszy je z bledéw mimowolnych i z bigdow
natchnionych duchem stronnictwa, moze utworzy¢ prawde dziejow.

W tych czasach pojawit si¢ pamig¢tnik Jana Sagatynskiego — pazia (?) Stanistawa Augusta.
Urodzenie Sagatynskiego jest dotad zagadka. On dawat do zrozumienia, ze byt synem kroéla,
drudzy mowili, ze wielkiego koniuszego Kickiego. Tak czy siak, rdd jego nie uprawniat go do
zaszczytnego urze¢du pazia. Sagatynski byl to patentowany bufon salonowy. Jego $mieszne i
dobre koncepta, rozwatkowane w dlugie historie, zyja dotad w tradycji 1 dlugo zy¢ beda,
pozbawione wszakze 1 szczegbdlnego talentu, 1 pociesznej figury ich autora. Kilka lat przed
$miercia Sagatynski bywal czgsto w moim domu. Gdy mi raz opowiedzial par¢ anegdotek o
krélu Stanistawie, powiedziatem mu, ze powinien spisa¢, co tylko pamigta z owych czasow.
W parg dni przynidost mi arkusz pisma. Styl staby, a raczej zaden — rozwlekto$¢ — jedna
anegdotka, i to niedowcipna — przekonaly mnie, ze z tej maki nie bedzie chleba. Pochwalitem
jednak i zachgcilem do dalszej pracy. Nic mi juz jednak p6zniej nie przyniost, a gdyby byt co
napisat, bylby mi czytat niezawodnie, nareszcie — ten niby jego pamig¢tnik nie odpowiada ani
wesolosci charakteru Sagatynskiego, ani tez sposobowi zbyt rozwleklemu opowiadania.
Wydawca, ktory starat si¢ uniewinni¢ stabo$¢ stylu, niech si¢ pocieszy, Sagatynski nie byt w
stanie i tak napisac.

Za Chyrowem, gdzie cata ludno$¢ robi ponczochy na drutach, widzielismy po lewym r¢ku
pigkny zamek w Laszkach Murowanych nad Strwiazem w zupeie jeszcze dobrym stanie. W

102



tych czasach matka moja odwiedzata w nim pania Mniszchowa, matk¢ pani Ksawerowe;j
Krasickiej i1 pana Stanistawa Mniszcha.

Ledwiesmy zajechali do Zyda w Starej Soli na nocleg, przyszed! jakié Inspektor, czyli
Verwalter zupy solnej i po dlugiej upartej prosbie sktonit mego ojca, ze wziawszy nas z soba,
poszedt do niego na wieczerzg. Zostat mi w pamigci ryz przysypany cynamonem, a jeszcze
bardziej zdarzenie, ktore mu towarzyszylo. Juz mowa z niemiecka naszego gospodarza
fechtata nas nie po trosze, che¢ $miechu brata nas na tortury... A c6z dopiero nie stato si¢ z
nami, kiedy pan Inspektor wziawszy kieliszek: ,,Za strofie laskafego goscia!” — podnidst sig,
uktonit, a siadajac chybit krzesto o potowe, chwycit si¢ stolu 1 niepewnos¢ dtugo trwata, czy
wréci na krzesto albo czy wleci pod stot. Cala serweta w usta wpakowana, nos $cisnigty,
wejrzenia ojca nic nie pomogty, trzeba byto koniec koncow parskna¢ $miechem. O, §miechu!
Jak ty luby jeste$ starosci, kiedy zagrasz w dziecinnym garetku, tak szczerze, tak dzwigcznie!
Rozciagasz wesotos¢ wkoto siebie 1 na sam smutek. Poréwnac¢ ci¢ mozna do jutrzenki, co
swoj usmiech roézany rozciaga i na zwaliska, 1 na zbutwiale drzewa, i na pochylone krzyze
cmentarza.

W kilka lat potem, 12-go stycznia 1806 r., dzien mrozny zabielat na wschodzie. Swiece po
pokojach w Benkowej Wiszni tlaty czerwono... nikt ich objasni¢, nikt pogasi¢ nie myslat.
Pojazdy staty przed oknami... pakowano spiesznie... Dzieci zbite w gromadke ptakaty, bo i
starsi ptakali, a ptakali rzewnie. Ojciec opuszczal swdj dom, bo przed godzing ostatnim
westchnieniem ostatnie data nam blogostawienstwo najlepsza, najtroskliwsza matka.

Juz miatem rok trzynasty, kiedy stracitem matke, a jednak jakby zamglona przedstawia si¢
mojej pamigci... nawet rysy jej twarzy nie dosy¢ wyrazisto mam przed oczyma. Widzg ja
zawsze zajeta ogrodem... ona bowiem przeistoczyla i rozszerzyta ogrod w Benkowej Wiszni.
Oprocz lip, szczatkéw ulic sklepionych w czworobok, wszystkie starsze drzewa jej reka
sadzone. Dlatego ten ogrod dzieci moje szanowa¢ powinny. Te kilkana$cie swierkow przy
Sciezce wiodacej na dot do studni — byt to klombik przez nia zasadzony, zlozony z dziewigciu
swierkow, liczby zyjacych wowczas jej dzieci... Trudno teraz rozpoznaé, ktore to te
najpierwsze swierki.

W rok niespetna po $§mierci naszej matki bracia moi starsi, Bieganski i Trawinski wyjechali
do Warszawy, by wstapi¢ do wojska polskiego. M6j ojciec przeniost si¢ na stale mieszkanie
do Lwowa, lato tylko przez parg lat na wsi przepedzat.

1808 roku siostra moja Ludwika poszta za Antoniego Rozwadowskiego. Jezeli obowiazki
corki, zony, matki, pelnione z po§wigceniem nieustannym $ciagna¢ moga promyk $wigtosci,
pewnie on $wieci nad duszami siéstr moich: Ludwiki Rozwadowskiej i1 Cecylii
Jablonowskiej. Ich ciche cnoty przesuwaty si¢ niezwazane, bo same nie zdawaly si¢ mie¢
pojecia swojej wartosci...

Ludwika po $mierci meza (1813) zostata z dwojgiem dzieci, bez majatku prawie,
powrdcita wigc w dom ojcowski. Kiedy synowie, rozstrzeleni na wszystkie strony, rzadkim
byli towarzystwem dla starego ojca, ona z wzrastajaca pod jej opieka Cecylia, otaczala go
niczym nie zmordowang troskliwoscia. A gdy i Cecylia poszta za maz, a ojciec coraz czgsciej
zapadal na zdrowiu, ona i ona zawsze nieodstgpna byla i ona oczy mu zamkneta (1828 r.).
Zyta jedynie w swoich dzieciach, za ich ciasnym kotkiem $wiat dla niej nie miat powabu, nie
mial pociechy, a jednak gdy nadszedl rok 1830, nie wahata si¢ wyprawic¢ jedynego syna do
Warszawy. Doczekala si¢ jego powrotu 1 dopiero 1839 roku zakonczyta $miercia dtuga i
bolesna chorobg w domu ukochanej swojej corki, Wandy Skrzynskie;j.

Uosobistniona dobrocia 1 tagodnoscia byla Cecylia Jabtonowska. Ostatnie jej slowa
najwyrazniej maluja cala §wigtos¢ jej duszy. Kiedy w chwili $mierci juz raz ostatni odzyskata
przytomnos$¢, spojrzata na corki i na cale otaczajace ja rodzenstwo i rzekta: ,,Ach, jak ja was
meceze!”
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Zdaje mi sig, ze w opowiadaniu moim zboczylem z prostej drogi. Naduzywalem, jak
widzg, moi panstwo, cierpliwosci waszej. Ksiadz proboszcz drzymie, a doktor ziewa, panie
przez grzeczno$¢ o czym innym mysla. Moze wspomnienie 1809 roku wszystkich obudzi.
Wracam si¢ do tej chwili, kiedy z wujem moim, Wojciechem Dembinskim, przyjechali§my
do Nienadowej, pierwszych dni maja.

Nazajutrz po przybyciu naszym obadwa bracia, Wojciech i Antoni, pojechali do Zarzecza,
aby si¢ zblizy¢ do Jarostawia, gdzie podilug wiesci wojsko polskie juz bylo, 1 aby
pewniejszych zasiggnaé¢ wiadomosci. Ja z wujenka piliSmy kaweg pod kolumnami starego
domu, kiedy blady, zadychany Zyd, krawiec ze ztamanym nosem, wbiega na dziedziniec, i od
bramy juz krzyczy: ,,Juz sa!... Przyszli!... w Dubiecku!... w patacu!... Polaki!.” Nie stuchatem,
nie styszatem wigcej... Jednym skokiem juz bylem na $ciezce wiodacej przez Olszynke do
Dubiecka... ze mna biegl Perrot, Francuz, guwerner mtodych Dembinskich.

W samej rzeczy ujrzeliSmy przy rogatce dwoch szaserow konnych 5-go putku dowodztwa
putkownika Turno. Mieli granatowe kolety, amarantowe kolnierze — od koinierza wzdtuz
okraglych guzikow po obu stronach pasek biaty z amarantowa wypustka, na gtowie czaka z
piatym numerem na przedzie. Przy siodle karabinki, w r¢ku ogromne obosieczne pruskie
patasze.

To Polacy!... To Polacy! — powtarzatem i nie wierzylem sam sobie. Dusza przeszta w
oczy... wlepiatem je w drogie zjawisko. Na ziemi lezat porabany dwutbisty orzet, ktéry byt na
domie pocztowym. Schwytany oficer austriacki, jadacy kurierem, stal przy wozie, z mina,
ktora zowie si¢ gminnym wyrazem: kiepska. Poczmajster, w szlafroku i pantoflach, zapewniat
wiarusow, ze si¢ bardzo cieszy z ich niespodziewanej wizyty — czgstowat wodka, a flaszka
dzwonita o kieliszek, bo poczmajster dostat febry z radosci.

Idziemy ku patacowi i w ulicy spotykamy caly oddzial pod dowodztwem porucznika
Wesotowskiego. Byt on potem kapitanem w 11-ym putku utanéw.

Kiedy przy rogatce poczmajster si¢ trzgsie, porucznik klnie, podpite szasery pakuja na woz
grubego hauptmana, w patacu konczyt si¢ okropny dramat. Patrol 5-go putku wpadiszy do
miasteczka, a potem do patacu, zastal — jak to zwykle na wsi bywa — drzwi na o$ciez
pootwierane, a w pokojach nikogo. Henrykowski, kapral, mlody, przystojny mezczyzna,
szukajac tam nieprzyjaciela znalazl najniebezpieczniejszego: ,,pokusg”. Wzial ztoty zegarek.
Wkrétce przybyt oficer, nadeszta pani domu, przyjechal pan Ksawery Krasicki: dostrzezono
strat¢ i upomniano si¢ o nia. Henrykowski przekonany, zmuszony oddaé¢ swoja zdobycz, nie
mogt znie$¢ wstydu, chwycil za pistolet i strzelit sobie w piersi. Zyt jeszcze, kiedy go
odwiedzilem, ale wkrotce skonatl.

Jakze pozniej zalowalem, ze nie wsiadlem na jego luZznego konia i Ze nie pojechatem z
Wesotowskim... Ale nie bylbym byt §wiadkiem tego, co si¢ wkrotce dziato we Lwowie. Nie
bytbym uchwycit: uczucia, ktore stato si¢ najmilszym, najdrozszym moim wspomnieniem.

Wréciwszy spiesznie do Lwowa, zafryzowatem, wypudrowalem glowe i1 poszedtem do
wojewodziny belzkiej. Otoczony, wypytywany, nie moglem nastarczy¢ w powtarzaniu
wszystkich szczegoétdow wypadku w Dubiecku. Wtenczas z Olesia wyroslem na pana
Aleksandra.

Nie chcialem czasu traci¢ 1 mdj kochany Ojciec, Polak z dusza, ciatem, nie pojmujac nic
wyzszego nad dobro Ojczyzny i zaszczyt jej stuzenia, nie dat si¢ prosi¢ i opatrzywszy w
pieniadze, wyprawit mnie z krzyzykiem na droge do zblizajacego si¢ wojska polskiego.
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I

LUZNE FRAGMENTY Z PAMIETNIKOW
1

W kampanii 1813 roku, w wigili¢ bitwy pod Hanau, bytem postany z rozkazem do
generata Bertrand'a, ktéry dowodzit arieregarda armii. Spotkalem po drodze rézne oddziaty
naszego wojska, dotarlem prawie do nieprzyjacielskich tyralieréw, a generala Bertrand'a nie
znalaztem. Nic mi zatem nie pozostawalo, jak wraca¢ droga, ktéra przybylem.

Juz mrok zapadat, jak wyjechalem z ostatniej wioski, zajetej przez nasze wojsko, 1
znalaztem si¢ w towarzystwie czterech tak zwanych maruderéw. Pierwszy byl utan — zwal si¢
Swiderski — poznat mnie zaraz, bo w jednym pulku stuzylismy dawniej — potem dwoch
kirasjeréw francuskich na matych, podobno kozackich, szkapach, nareszcie artylerzysta, z
Alzacji rodem, z zawiazana glowa 1 dobrze wypchanymi sakwiami, na kulawym koni-i.

W takim potozeniu towarzystwo zawsze mile, jeden drugiego chgtnie si¢ trzy., ma.
Wkroétce wige zawiazata si¢ rozmowa 1 sktadalismy jakby jeden oddzial.

Bylo to w ostatnich dniach pazdziernika — noc nadeszta ciemna i zimna. Btoto zmieniato
si¢ w grude, a ostry wiatr ciat $niezyca jak szpilkami. Zrazu szto jako tako — kazdy miat co$
do powiedzenia, zwtaszcza jeden z kirasjeréw rozweselat nas swoimi konceptami i figlami —
szczekat jak pies, miauczat jak kot, a nade wszystko pial jak kogut z najwigksza
doskonatoscia, tak ze Swiderski nieraz za$miat si¢ gtosno i co chwila powtarzat pod nosem:
»Psiajucha, nie Mazurek™. Ale wszystkiego przebrato si¢ w koncu.

Noc byta, jak to méwia, ,,0ko wykhyj”, zimno coraz wigcej przejmowalo, do tego jeszcze
klacz moja zaczela na przednia noge utykac. Przekonatem, si¢, ze pot podkowy zgubita,
trudno wigc bylo pospieszaé, choéby dla rozgrzania sie tylko. Swiderski, ktéry jechat na
przodzie, zawolal nagle, ze przed nami rozstajna jest droga, 1 spytal mnie si¢, ktéra jechac?...
Stangli$my 1 radzimy... a wtem na prawo niedaleko blysto $wiatetko raz i drugi i... znowu
ciemno... Nie bylo co dluzej mysle¢ — ruszyliSmy w prawo — moze obdz, moze wies, moze
kowal sig¢ znajdzie, a na wszelki wypadek ogien zastaniemy niezawodnie.

Zaledwie kilkaset krokow przebywszy prosta droga miedzy dwoma rowami, wjechalismy
w ulicg wysokich drzew, potem mostek zadudnit pod kopytami koni — nareszcie Swiderski,
zawsze w przedniej strazy jadacy, wykrzyknat: ,,Ho! ho!” — ,,C6z tam?” — spytatem. ,,Jaki$
dom wida¢” — odrzekt. W samej rzeczy dom czarny z duza brama konczyl, czyli zamykat
dalsza droge. ZaczgliSmy don pukac, wotaé, krzycze¢ co sity — zadnej nie odebraliSmy
odpowiedzi.

Nie bardzo zolierz w takim razie cierpliwy; nie bylo tez i czego si¢ dtuzej waha¢ — wzigto
si¢ do wysadzenia bramy. Puscity w okamgnieniu zamki i zawiasy i1 potowa drzwi padla w
budynek z ogromnym trzaskiem i hatasem.

Oczywiscie budynek byl opuszczony, bo na takie wezwania tylko umarli mogli nie da¢
znaku zycia. Wprowadzili$my konie, miarkujac po odgtosie, do brukowanej 1 sklepione;j sieni,
ale ciag wiatru tak byl tam silny, ZeSmy musieli szuka¢ dalszego schronienia. Na lewo
namacane drzwi otworzyly si¢ tatwo, artylerzysta zrobit ognia, i zapalit kawat kanonierskiej
Swiecy.
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Ujrzelismy si¢ wtedy w waskiej, dtugiej, sklepionej izbie, na pierwszy rzut oka puste;j.
Kupka jednak trzasek i potamanych kijow na ziemi byla dla nas wielce przyjemnym
odkryciem, bo wkrotce na srodku kamiennej podtogi wznidst si¢ dobry ogien, przy ktorego
swietle spostrzeglismy w jednym kacie duza framuge, a w niej kilka schodéw wiodacych do
wysokich, ciemnych, podwojnych drzwi. Zaciekawieni, odsunglismy dluga zasuwe i
weszliSmy do drugiej izby, rownego ksztattu i wielko$ci co pierwsza, z ta tylko réznica, ze
zaraz przy drzwiach byl komin, naprzeciw komina okno z krata do potowy zamurowane, a w
jednym kacie lezal stos gratow, ktoreSmy przy blizszym obejrzeniu poznali jako czg$ci
katafalka; za nimi staty duze lichtarze.

Przy takim zimnie skarb to byl dla Zotnierzy nieoceniony. Rzucili si¢ wigc zwawo i zaczgli
deski wyciagaé i tamaé, pomimo napomnien Swiderskiego, ktory im powtarzal; ,,Pas bon cela
— pas bon cela” a do mnie zwracat si¢ z prosba, abym na to nie pozwalal. Przyznam sig, ze
zostalem nie tylko gluchy na jego zaklecia, ale sam wysunatem dolny stopien katafalku na
srodek izby, jako 16zko, lepsze od zimnych kamieni.

Za lichtarzami w kacie znalazta si¢ paka, a w niej kilka sztuk czarnego sukna z biatymi
obwoddkami. I to nie bylo do wzgardzenia. Podzielilismy si¢ nimi po kolezensku, a kiedy na
kominku zapality si¢ malowane w trupie glowy deski, wyciagnatem manierke, sam pierwszy
si¢ z niej napiwszy, poczestowatem Swiderskiego resztka araku, proszac, by si¢ koniem moim
zaopieckowat i, owinawszy si¢ w catun, jak dlugi leglem na katafalk. Po wyjsSciu z izby
Swiderskiego zostatem zupetnie sam, bo zotnierze woleli przy koniach spoczywaé, i wkrotce
twardo usnatem. Spatem jak zabity, gdy nagle zbudzito mnie gwattowne zatrzasnigcie drzwi.
Rzucitem sennym okiem przed siebie i usiadtem zdziwiony, spostrzeglszy na przeciwleglej
$cianie duzy obraz, ktorego pierwej nie bylem wcale zauwazyt.

Wstatem, otworzylem drzwi i podparlem je kawatkiem tarcicy, aby pozosta¢ niejako w
towarzystwie, cho¢ dalekim, moich kolegow. W pierwszej izbie byto pusto i cicho zupehnie —
konie tylko w sieni dogryzaty resztg obroku i czasem to jeden, to drugi parsknat albo potrzast
kulbaka. Na kominie ogien palit si¢ jasno, przystapitem wigc blizej do $ciany, by rozpoznac
6w dopiero co spostrzezony obraz, ktorego nagte zjawienie wprawito mnie w zdumienie. W
starych, wytartych ramach widniala posta¢ mnicha, w bialym habicie, o wlosach czarnych i
twarzy $niadej. Twarz t¢ czas zapewne powlokt trupia bladoscia, rownie jak i oczy przykryt
dwiema ciemnymi plamami. Nos orli, konczasty, nadawat catej fizjognomii co$ ptasiego,
krogulczego. Prawa rgka mnicha, zgigta, trzymala czarna rgkojes¢ sztyletu, noza czy tez
szpady, bo ksztalt broni kryt si¢ w faldach niegdy$ biatego, teraz szarobrudnego habitu.
Calo$¢ obrazu byta tak samo szarobrudna, a jedna tylko rzecz uderzala w tym starym,
wyptowiatym malowidle, to usta czerwone, tak §wieze, ze si¢ w nich polysk ognia odbijat...

Obejrzawszy doktadnie portret, potozylem si¢ na nowo i wnet znow zasnatem, ale, jak si¢
zdaje, nie na dlugo. Nowy toskot mnie obudzil. ,,Niech ci¢ piorun trzasnie!” — zawolalem
glo$no, obracajac si¢ na drugi bok. Ta apostrofa byta wyraznie wymierzona do wiatru, ktéry
drzwi zamykal, a moj sen przerywal; niech piorun wiatr trzasnie — byto wprawdzie dos¢
dziwne zyczenie, lecz w potozeniu, w jakim si¢ znajdowatem, o logice trudno byto myslec.
Tymczasem w przedsigwzigte] ewolucji mego ciala z lewego na prawy bok, musiatem
mimochodem spojrze¢ na portret. Spojrzalem 1 w pot obrotu zostalem nagle wstrzymany, bo
na mnie z ciemnej twarzy wytrzeszczone oczy patrzaty i lubo w nich same tylko biatka
martwej kredowej biatosci wida¢ byto, patrzaly z takim wyrazem ztos$ci, zemsty i szyderstwa,
ze az mrowie mi po skorze przelecialo. Zerwalem si¢ ruchem blyskawicznym i jednym
skokiem stanatem przed obrazem, ale obraz, z bliska widziany, zadnej nie przedstawiat
zmiany 1, jak dawniej, ciemne plamy zakrywaly ciemne O6cz gniazda. Zaledwie jednak
oddalitem si¢ nieco, biale oczy znow groznie na mnie patrzaly i gonily za mna uporczywie,
gdzie badz si¢ zwracatem — za moim zblizeniem sig za$ gasnac si¢ zdawaty.
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Rozdrazniony wreszcie ta walka niepojgta — urojona czy rzeczywista — chwycitlem oburacz
za obraz, zdarlem go ze S$ciany, podniostem w gor¢ i, skrgciwszy, rzucilem nim tak
gwattownie o ziemig, ze si¢ ramy w setne kawatki rozleciaty.

Uspokojony tym moim zwycigstwem, drzwi zamknigtych juz na powrdt nie otworzylem,
ale potozywszy si¢ na dawnym miejscu, chwile po6zniej znéw spalem, do ognia zwrocony.
Spatem, czyli raczej zasnatem na krotko, bo nagle drzwi rozwarly si¢ na dwie strony z
wigkszym jeszcze toskotem i trzaskiem, niz si¢ pierwej otwieraly. Tego byto mi juz zanadto i
krocie diabtow miatem na koncu jezyka, ale zdretwialy na wylocie, bo oto patrzg: portret, nie
tylko ze wisi znow na $cianie, lecz posta¢ mnicha si¢ w ramie porusza — powoli odczepia od
ptotna i ku mnie nie i8¢, ale sunac, ptynac si¢ zdaje...

Nie czekatem oczywiscie dlugo i rownymi nogami stanatem przy tozu. Przywidzenie!..
Portret spokojnie wisial na $cianie, a walka oczu rozpoczgta si¢ na nowo... I tego do§¢ mi
bylo. Wyszedlem do drugiej izby, ale wstydzitem si¢ budzi¢ uspionych towarzyszy i to tak
mocno uspionych, ze tym razem jednego oddechu ani ludzi, ani koni nie moglem dostysze¢.
Wszystko wkoto mnie bylo jakby z kamienia wykute, ptomien nawet w roztozonym na
srodku ognisku nieporuszenie blado $wiecit i jaki$ chtod obcy na wskro§ mnie przejmowat.
Po chwili wrocitem do siebie, dorzucitem na komin kilka trzasek 1 postanowitem przechodzi¢
resztg nocy... Ale kazdy krok mdj, kazdy ruch, jakies dziwne echo budzit — zdawato mi sig, ze
ktos slad w §lad, krok w krok za mna postepuje... Mimo wszelkiej natgzonej woli nie mogtem
si¢ wstrzymacd, aby glowy na wszystkie strony nie obraca¢ i nie spoglada¢ za siebie. Jezelim
stanat, czulem tuz za soba jaki§ oddech zimny 1 wilgotny.

Przy catym tym napigciu nerwdw sen mnie tak morzyl, pochylat, tak mi nogi wprost
podcinal, ze usias¢ w koncu na stopniu musiatem, i1 zasnalem po raz czwarty, sam nie wiem,
kiedy Jak dlugo spatem, trudno powiedzie¢, wiem tylko, ze kiedym si¢ podnidst na lokciu,
zbudzony po raz czwarty glosSnym zatrzasnigciem drzwi —portretu na $cianie nie bylo...
Odetchnalem swobodniej i, podciagnawszy na siebie czarne sukno, zwrdcitem si¢ twarza do
komina, ale jakiez ogarng¢to mnie przerazenie, gdy ujrzatem nagle biata posta¢ zaledwie o
kilka krokéw ode mnie, tytlem do mnie siedzaca przed ogniem!...

Zerwatem si¢. Doby¢ patasza, przypas¢ do widma i zapyta¢, Bég jeden wiedzie¢ raczy
jakim jezykiem: ,,Kto tam?!” — bylo dzielem mgnienia oka. Nie mozna byto nie pozna¢ w
biatej, spokojnie siedzacej postaci mnicha z zaklgtego obrazu...

Na dwukrotnie powtdrzone moje zapytanie, nie otrzymatem zadnej odpowiedzi — postac
ani drgngla. Chcialem ja ptazem patasza po ramieniu uderzy¢, ale zaledwie patasz z
rozmachem spuscitem, nie dotknawszy wszakze niczego, zerwala sig¢ posta¢ szybkim, cichym
ruchem, zwrdécita ku mnie straszne swe biate oczy, rozwarty si¢ jej czerwone usta, jakby mnie
potknac chciaty, i nim si¢ zdotalem odsunaé, nim moglem pomysle¢ o obronie wlasnej, juz
co$ przede mna blysneto i okropny bol uczutem wskro$ piersi. Stracitem przytomnosé.

Z tego stanu omdlenia czy tez odrgtwienia ocknely mnie mocne, kilkakrotnie powtarzane
wstrzasnienia 1 glos wotajacy na mnie. Otworzylem oczy. Lezatem, jak dlugi, na moich
deskach, kirem przykryty, tak, jak mnie byt odszedt Swiderski; on to mna teraz potrzasat,

wolajac:

— Panie kapitanie! Panie kapitanie! Obudz si¢! Wstan! Ugotowali§my ci przedni
krupniczek...

— Jestem ranny — odrzektem.

— Gdzie? Jak? Co?...

Wskazatem na piersi. Podniostem si¢ nieco, odpiatem mundur, rozdartem koszulg...
Nigdzie ni krwi, ni rany... tylko j akby wskro$ ciaia na wylot, lekkie czulem swqdzenie a gdy

......

ksztalcie matej fasoh, i taka sama, tylko troche mniejsza, zobaczyt pozniej Swiderski z tytu
pod lewa topatka.
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— Musiat pan kapitan na pataszu leze¢ — rzekt on 1 pomogt mi si¢ na nogi dzwignac.

Przyszediszy trochg do siebie, spojrzatem oczywiscie w strong obrazu; ani $ladu go nie
bylo — widniata tylko przede mna zupetnie gota, brudna $ciana. Zaczalem wigc mysle¢, ze
wszystko snem byto, gdy spostrzeglem na ziemi przed kominem jakis$ przedmiot blyszczacy, i
oto podnosze utamek ostrego zelaza, lezacy za§ dalej — kawatek czerwonego sukna, ktory
zawsze zakladatem, aby patasz w pochwie ciasniej trzymac...

(Na tym nie dokonczonym zdaniu rekopis sie urywa).

2

Zakonczenie Trzy po trzy w brulionie jest nastepujace:

...Trzeba bylo mnie widzie¢, kiedy teb wypudrowany, frak o guzikach wielkosci
moskiewskich kopiejek, buty ze sztylpami, u zegarka siedem pieczatek rzeszowskiej roboty,
przybylem na wieczor do wojewodziny belzkiej. Otoczony, rozpytywany, nie moglem
nastarczy¢ powtarza¢ wszystkich szczegdétow wypadku Dubieckiego — z Olesia wyszediem na
pana Aleksandra.

Mowiono wowczas — wieczor, bal lub obiad u wojewodziny Potockiej, lubo wojewoda zyt
jeszcze; staby na oczy, siedziat w na pot os§wieconym gabineciku, nie nalezal do $wiata, co w
innych salonach snut si¢ nieustannie. Ale obok niego ujrzate§ zawsze, jakby cienie jego
osoby, Rostworowskiego, starostg bez starostwa, albo ktorego z Komorowskich, migdzy tymi
wyrdzniat sig¢ Jozef, maltanski i jeszcze paru innych okienkowych orderéow kawaler. Zyje
dotychczas. Jego przeznaczeniem byto by¢ zawsze arcymtodym, a powotaniem — robi¢ ciagle
dtugi. Goldoni przezwat ten typ Fabriccim, ktory sprasza na obiad, kogo spotka, nie troszczac
sig, czy si¢ obdziela tym, co skupit za ostatnia srebrna tyzke. I znowu kontent, znowu
smiejacy; taki cztowiek najlepiej dowodzi, co jest szczgscie — ze nic innego, jak nasze wlasne
usposobienia przyjmowania zewnetrznego dotknigcia. Zyje tez dfugo. Smieszny to byt ten
kawaler maltanski, tchnacy bergamotem, pudrem sypiacy, szastajacy si¢, kobietom
nadskakujacy, a przy tym dajacy powod do wielu dwuznaczno$ci przez zmiang w swojej
mowie K na T. Tak mawiat: ,,moja zong cala noc tatar (katar) megczyt”, ,,wojewodzina taszel
ma (kaszel ma)”, ,,tonie (konie) wpadty, baba wysypata trupy (krupy) i padta na tupe (kupe)”.
Dla skompletowania tych wszystkich §miesznosci z pdétszambelanem austriackim — on w
haftach, zona i dzieci bez trzewikow.

W domu wojewddztwa, a potem wojewodziny, nudzono si¢ zwykle, lecz jednak bywano.
Co dzien wieczér mozna bylo kogo zasta¢ i kto tylko przyjechat lub przejezdzat przez Lwow,
szedt tam, gdzie zawsze przyjmowali, gdzie ziewali, ale w dobrym towarzystwie.

Wiadomo powszechnie, ze Potocki tulczynski kazat utopi¢ synowe swoja, z domu
Komorowska, migdzy innymi wigc wynagrodzeniami, ktore familia Komorowskich przyjeta,
byto i ozenienie Teodora Potockiego, wojewody ruskiego, z siostra zamordowanej. Z
pierwszej zony mial syna Adama, ozenionego z Rostworowska, siostrzenica rodzona
wojewodziny. Ona to, owa wszedzie znana pani Adamowa z swymi siostrami, Aniela i Zofia,
wiodta dlugo rej eleganckiego zycia we Lwowie. Dobre to ruskie przystowie: ,, Prybud’
rozum, szczascje bude” — bo pani niegdys za majaca rozum uchodzita i w rzeczy miata go tam
nieco, ale nie takiego, z jakiego szuka si¢ chluby — potem o tym i nieraz jeszcze, a teraz o
sobie.

Nie chcialem traci¢ czasu 1 ojciec tez moj kochany, Polak z dusza, cialem, nad dobro
Ojczyzny nie pojmujac nic wyzszego, nie dal si¢ prosi¢ i, zaopatrzywszy w pieniadze, z
krzyzykiem na drogg, wystat mnie do zblizajacej si¢ armii polskiej. Brygadier Rozwadowski,
potem pultkownik 8-go putku utandw, ktory pézniej odstapit ks. Dominikowi Radziwiltowi,
jechat do gléwnej kwatery, do Poniatowskiego, wzial mnie wigc z soba i ruszylismy ku
Zamos$ciowi.
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W Zotkwi spotkali$émy patrol polski i Adama Potockiego — wrdcit on z gtéwnej kwatery z
pozwoleniem formowania putku konnicy. Uleglem jego namowie i obietnicy szlify
oficerskiej. Zdawalo mi si¢ wtenczas, ze pulk wystawi¢ niedlugo zabawi 1 ze na
nieprzyjacielu nie zbgdzie nam tak predko. Datem wigc stowo, zostatem podporucznikiem,
ale nie pamigtam, dlaczego zaraz z nim nie wrdcitem.

W Rawie zastaliSmy generata Kamiefiskiego z 6-tym pulkiem utanéw putkownika
Dziewanowskiego. Trzeba bylo mie¢ sto, a nie szesnascie lat, mleko, a nie krew w zytach,
aby si¢ nie upoi¢ stawa, co opromieniata wojsko nasze. Shuchalem cala dusza opowiadania
swietnych, ledwie do wiary podobnych, a jednak istotnych czynéw — Sandomierz i Zamos$¢
zdobyto, jak w przelocie, wszgdzie zwycigstwo, gdzie powial proporzec, gdzie orzet biaty
zabtysnal. Brata mnie chetka zapomnieé, co przyrzektem Adamowi Potockiemu, i wejs¢ w
szeregi 6-go putku, zwlaszcza ze zapoznalem si¢ z szefem szwadronu, Dembinskim i jako z
Dembinskiej urodzony, mialem jakie§ prawo do jego protekcji. Ale modj opiekun
Rozwadowski, a nawet 1 poczciwy Kamienski, ktoéry zawsze ojcowskie miat serce dla
mtodych, odradzili, zabronili prawie. Kamienski byt to cztowiek juz wieku, matego wzrostu,
dosy¢ otyly, dobroduszny, przystgpny, chetnie rozprawiajacy, prawdziwy szlachcic dawne;j
daty Ile razy pozniej okolicznos$ci zblizyly mnie do niego, zawsze w nim znalaziem wigcej niz
uprzejmego przelozonego. Mialem wtenczas szczescie do ludzi. W kampanii 1812 r. wzigty w
niewolg, skonczyt tam z zyciem swoj zawod wojskowy.

W Rawie rozstalem si¢ z brygadierem Rozwadowskim i w koncu z Ozarowskim i
Erazmem Komorowskim za obozem wrécitem do Zétkwi.

W jednym z zajezdnych doméw zebralo sie kilkunastu szlachty z obwodu Zotkiewskiego,
W najczystszym zapale siebie, dzieci, majatki przynosi¢ w ofierze ojczyznie, temu bostwu,
niepoj¢temu od wielu narodow, a ktérego samo wspomnienie przejmuje ogniem i mitoscia
cala istote Polaka. Poczgto radzi¢. General Erazm Komorowski, targowiczanin, ktorego
generalstwo zostato zagadka na zawsze, zabieral glos stanowczy. Putkownik Dziewanowski
odczytat napredce napisany obraz powstania narodowego w Wielkiej Polsce za zblizeniem si¢
wojsk francuskich w r. 1806 i radzil tym samym torem postgpowaé. Ledwie mu dano
skonczy¢. Dwa putki wystawi cyrkut Zotkiewski, pieszy i konny — jednoglosnie
wykrzyknglo... kilkunastu i zaraz do wybordéw przystapiono. Jeden putk mial formowac
generat Komorowski, drugi, jak mi si¢ zdaje, Goszkowski. Komorowski zaczal zaraz
nominowa¢ oficerow; mogtbym byl osiagna¢ jaki wysoki stopien, gdybym juz nie byt w 24
godzin podporucznikiem w innym korpusie. Daremnie Dziewanowski robil uwagi, ze putk
wystawi¢ jest wielkim zadaniem, Ze lepiej nastgpnie mate oddziaty uzbrajac i do boju wysyla¢
etc. Nie pomogto. Dwa putki postanowiono.

Noc juz byta, kiedy znalaztem si¢ znowu na lwowskim bruku. Podczas krotkiej mojej
niebytnosci wielkie zmiany zaszty, bo wczoraj Lwoéw juz byl polski. Czarne orty znikly,
biate, gdzie jeszcze si¢ znalazty, wykute w kamieniu, o$wietlono. Wczoraj Starzynski na
czele oddziatu 5-go tegoz samego pulku, ktéry widzialem juz w Dubiecku, i takze pdzniej
moj kapitan 1 kolega, wszedl byt do miasta opuszczonego przez Austriakdw na kilka dni
pierwej. Wielki to byt poploch migdzy biurokracja; wielka rado$¢ 1 zapat migdzy
mieszkancami. Ale oddzial Starzynskiego byt tylko rozpoznawczym, zabawiwszy wigc kilka
godzin w miescie, odszedl; potracit on tylko kajdany, ktére z ogromnym szczgkiem rungty.
Wolnos¢ jak po dlugim odretwieniu zdawata si¢ powoli przychodzi¢ do swiadomosci siebie.
Jednak nie tak to szlo, jakby i§¢ powinno, czutem to nawet wtenczas. Zastatem cata mtodziez
na wypieszczonych koniach, potyskujacych dziewicza jeszcze bronia na dziedzincu patacu
wojewodziny, gdzie z okien $§wiat pigkny poklaskiwat, nie wiem czemu.

Jakkolwiek mtody, bardzo mtody, nie datlem si¢ pochwyci¢ w owej chwili tej demonstracji
patriotyzmu, zanadto przysypanej kwiatami salonowymi, aby mogla w kazdym sercu rowny
odglos znajdowa¢. Moze dlatego zimniejszy wtedy od moich przyjaciél bylem, ze
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wyjechawszy z domu na wojng, wrocitem, jakim byt wyjechat, ze mnie ogarngto powietrze
obozowe, gdzie widzialem ogorzate stoncem, twarze, kurzawa pokryte mundury, zZe
widzialem juz prawde wojny, jednym stowem — wstydzitem si¢ sam siebie, wstydzilem si¢
tego eleganckiego kurakolowania bez celu. Pdzniej, niedtugo pdzniej, przypasatem i ja szablg
do fraka i1 z wielkim ukontentowaniem rozpuszczatem konie po ulicach. Zostatem adiutantem
Adama Potockiego, ktory, powiem doktadnie, jakie i nad czym byt objat dowddztwo.

Kiedy teraz stawiam przed rozwage obraz owego czasu, przyzna¢ muszg¢, ze w r. 1809
Galicjanie uczynili zbyt wiele 1 zbyt mato. Zbyt wiele, ze na pierwszy pojaw polskiego
zolierza, bez najmniejszego wezwania do wspotdziatania, w imieniu Owczasowego
Wskrzesiciela (!!!) Polski rzucili si¢ do broni, organizowali powstanie, zebrzac nieledwie
zezwolenia na to u napoleonskimi wigzami skr¢gpowanego Poniatowskiego. Starzy, miodzi,
majetni, ubodzy, wszyscy (szlachta, rozumie si¢), zuchwale, nie patrzac za siebie, nie liczac
tak przyjaciot, jak i nieprzyjaciot; nie kombinujac mozliwych skutkéw dyplomatycznym
tchorzostwem, wypowiedzieli postuszenstwo niemieckiemu panu. Wypowiedzieli wojng,
majac tylko ufno$¢ w Bogu za jedyna warownig, za jedyna obrong przeciw zatrwozonym, ale
nie zniesionym wrogom. Zaiste, to zbyt wiele! Ale, uczyniwszy to, jakze zbyt mato w
dalszym postepie! Szlachta nie chciata szuka¢ nowych zrodet potegi za ciasnym, aczkolwiek
bohaterskim zakresem szlachectwa. Nie starala sig, jak niegdys tak i teraz, stopi¢ si¢ z ludem
w jedna catos¢.

We Lwowie przy wejsciu, raczej przy pokazaniu si¢ wojska polskiego cata ludnos¢
chrzesdcijanska 1 zydowska, wyjawszy piorogryzow niemieckich, co truchleli pod swoimi
biurami, cala ludno$¢, mowig, wrzata, by si¢ tak wyrazi¢, duchem polskim. Kapitan
Starzynski powiadat mi nieraz potem, ze to byt najpigekniejszy, najszczesliwszy dzien w jego
zyciu; ze jego oddzial ledwie si¢ mogt przecisnaé, ze go ledwie na barki nie wzigto. Rece,
nogi zohierzy, konie calowano. Uniesienie szatu siggato. A jednak jakiz byt skutek, pytam
sig? Oto sto kilkadziesiat ludzi, z ktérych potowa podrostkéw, zwerbowano do putku pana
Adama Potockiego. Na to si¢ Lwow zdobyl, ale czy starano si¢ uzy¢ wzbudzonego zapatu,
czy w pierwszych dniach, o ktorych méwig, wspomniat kto o pospolstwie? Czy przemowit do
niego? Czy okazal mu, ze go potrzebuje? Czy wezwatl do obrony praw wspolnych? Czy nawet
powiedzial, o co idzie? Nie. Szlachta, spuszczajac si¢ na rekrutow, ktorych, ze im kiedy$
przywioda, mogta si¢ spodziewaé, mniej myslala o szeregach, a wigcej — kto stanie przed
nimi. Migdzy soba toczyta sprawg. Czynna, odwazna, gorliwa, ale w swoim tylko ciasnym
zakresie. Na szlachcie tez si¢ skonczylo 1 zawsze konczy¢ si¢ bedzie, dopoki jedne zyty nie
przeplota wszystkich cztonkow spoleczenstwa, poki jednym tgtnem bi¢ nie bedzie cate ciato
narodu. Ku temu celowi powinno$¢ postepowaé w kazdym powstaniu narodu. Byliby$my
przynajmniej zostawili ludowi na zawsze mysl 1 wiarg, czego si¢ spodziewac, czego wraz z
nami pragnaé, do czego dazy¢ powinien.

Szlachta polska, wiecznie mtoda, nie podstarzata si¢ doswiadczeniem, nawet na zwtokach
wlasnej ojczyzny; wszystkie zalety i wszystkie wady, wlasciwe mtodosci wieku ludzkiego,
ona potacza w sobie. Skora do szlachetnego uniesienia, do poswigcenia, prowadzacego
czegstokro¢ w meczenstwo, nie ma tej wytrwatosci, ktora tylko dobrze pojete i dobrze
rozwazone idee wyda¢ z siebie moga; nie zastgpuje jej nawet uporem, uporem czasem
zbawiennym w sprawie publicznej. W zapale stawia na kart¢ majatek i zycie dla celu, dla
ktorego w spokojnym potozeniu duszy najlichszej przyjemnosci wyrzec si¢ nie umie. Nie
mogla szlachta dotad schwyci¢ stanowiska w swojej niewoli, migdzy szalonym
zuchwalstwem a podlaca ulegloscia. Albo bundiuczy si¢ i grozi, albo ktania sig i tasi, ale jej
grozba nie na sztych zaprzysi¢zona, a uprzejmos¢ unizona z dobrotliwej tylko jej natury
wyptywa. Dlatego myla si¢ ci z nieprzyjacidt naszych, ktorzy Polakéw oskarzaja o fatsz lub
podtos$¢ — ni jedno, ni drugie tu nie ma miejsca. Polak nie pamigta swojej szkody, zapomina
wigc 1 kto jej przyczyna, a bedac przyjacielskim, goscinnym, lubiacym bawié si¢, a nade

111



wszystko traktowaé, progom swojego domu nadaje wlasnos¢ Lethy. Otwiera objecia
nieprzyjacielowi (méwig tu o nieprzyjacielu zasad, a nie osobistosci — ogbélnym, a nie
indywidualnym); otwiera objecia i dton $ciska, nie aby go falszywa pieszczota uspit, nie aby
korzy$¢ u mozniejszego wytudzit, ani tez, ze nie jest zdolnym uczu¢ zniewagi, ale dlatego
jedynie, ze, bedac z nieprzyjacielem, fatwo o nieprzyjazni zapomina. Nienawi§¢ w narodzie
lub w rodzinie dziedziczna, wywotujaca koniecznie zemstg u potudniowych ludow, jest dla
Polaka mgczacym uczuciem. Wybijmy sig, wota, a potem kochajmy sig, poki si¢ znowu nie
wybijemy, aby si¢ kocha¢ znowu. Nar6d ujarzmiony przemoca, tylko w jarzmie trzymany, nie
ma innego zadania wzglgedem swoich panow, poki ci sa mocniejsi, jak strzec §wigcie w
tajnikach serca wiar¢ swojq i te przykazania, ktore niegdy§ Bog nam i osobno kazdemu
narodowi udzielil. W stosunkach za$ ze swoimi wtadzami zachowywac si¢ musi tylko biernie,
sta¢ zawsze przed nimi jak kamien grobowy zamordowanego, jak opoka, ktorej nie zmigkcza
pieszczone stowa albo rozgrzeja lubiezne usciski, ktora martwoscia swoja straszy¢ powinna
na jawie i we $nie nieprawych swoich zdobywcoéw, grozi¢, ze ich kiedy$ przyrodzonym
cigzarem na miazge rozgnies¢ moze. To jest nasze zadanie. Kajdany 1 u§miech zna¢ si¢ nie
powinny. Ale my zamkna¢ si¢ w sobie nie umiemy, nie umiemy oprze¢ si¢ pokusie, co si¢
nam czasem jak kwiat przy drodze nastr¢cza albo ktéra nam nigdy nie drzemiacy wrog
zdradliwie podsuwa.

Przy zaborze Galicji szlachcie polskiej, senatorom Rzeczypospolitej, elektorom krolow,
piastunom konfederacji, rzucil Pan nowy — szychowe grafostwo, baronostwa, szambelanstwa
1 owe dygnitarstwa Korony Galicji! Korony Lodomerii! — wiatrem nadgte pstrokate pgcherze,
ktorych nie ceni ten, co daje, wstydzi si¢ ten, co bierze, a drwi, kto w Boga wierzy. Rzucit
Pan — chwycono trutkg, a w narodzie, niewola zrownanym, powstata nowa szizma, szizma
bez tresci, bez jadra, a co gorsza, niestety, przedmiot nie wstretu, ale zawisci.

Skleita si¢ jakas nazwa arystokracji, ktora stata si¢ jakby obszerna skarbona, w ktora kazdy
pchal swoja prywatna obelge lub uposledzenie; ktora stata si¢ lzacym tylko wyrazem,
rzuconym tej koterii, co z jakich badz powodow zawi$¢ u drugich wzbudzata.

Bo c6z jest arystokracja w Galicji, jezeli nie stowem bez tresci? Gdziez te sejmy,
parlamenta, kongresy, gdzie (nieczytelne) jedna opinia falanza (sic) arystokratyczna miejsca
zajeta? Gdzie sa jej wylaczne przywileje w skladzie socjalnym? Gdzie te nienaruszone
naczelne majatki, utrzymujace w wybranych rodzinach przewage albo wptyw w interesach
kraju? Albo nasze spoteczenstwo rozdwojone jest w dwie réwnosilne partie, ktorych opinie
stanowia roznicg, z ktorych jedna oznaczona arystokratyzmem, a druga szlachectwem. Nie,
bynajmniej, na nieszczg$cie nasze opinie nie potapalty si¢ w partie, nie maja sztandarow,
wkoto ktorych pewna liczba moglaby si¢ gromadzi¢, mogta oblicza¢ si¢ wzajemnie.

Co6z wigc rozdwaja braci szlachte? Bodaj — czy nie prywata, kryjaca si¢ w pozyczane
ostony. Majatek tylko, jak niegdy$ w Polsce, tak teraz w Galicji istotna stanowi réznicg, ale
gdziez tej roznicy nie ma, a gdziez tatwiej, jak (nieczytelne) ta rdznica przenosi si¢ z glowy na
glowe, z rodziny na rodzing. Widzimy czgsto potomkéw znakomitych familii w prywatnej
stuzbie, tak jak widzimy wielu galicyjskich magnatow, ktorzy w swoim trzecim pokoleniu w
gor¢ nie znalezliby i ze Swieca ani kapki szlachectwa. Ale ogodlnie biorac, nie tylko Galicjg,
lecz Polske, nie czas tylko terazniejszy, ale i dawniejszy, zdaje mi sig, ze gtdwna przyczyna
niesfornych wybrykow narodu jest owa wieczna mtodos$¢ jego charakteru. Ona to pcha do
btyszczacego zwierciadta, o nam nie Swiat nowy, ale tylko nasze wtasne uczucia odbija. Dla
niej ksigga do§wiadczenia zamknigta, dla niej wszelka rachuba na przyszto$¢ mozolna. Ona to
moze okazywac si¢ czemsik wigcej, niz jest w istocie. Ona wiedzie do wydatkow nad
moznos$¢, a gdy stad zte skutki nastapia, wtenczas wyrasta zawis¢ ku tym, ktorym lepiej sig
wiedzie albo ktorzy takze taki sam odgrywaja dramat, tylko ze sa jeszcze w pierwszym akcie.

W Polsce szlachta nie byla kasta, ale czgscia ludnosci, stanowiaca rzeczywisty narod.
Jedne ma wspdlne wady 1 zalety, solidarnie za tychze skutki odpowiada¢ powinna. Bez zadnej
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wigc zasady sa owe klatwy dawniej, a nawet 1 teraz ciskane na Panow, Panoéw, ksztalcacych
si¢ 1 odksztalcajacych si¢ ciagle, Pandw, co byli niczym innym, jak tylko szczytami
wystrzelonymi nad powierzchnig¢ narodu. Czyliz to szczyty drzew sa winne, kiedy si¢ skrecaja
albo krusza, a nie raczej nasienie, z ktoérych wyrosty, ziemia, ktéra im sokéw dostarcza? Ster
nie moze si¢ skruszy¢ tylko w reku sternika, z jakiej za$ przyczyny to skruszenie, to inne
pytanie. I cesarz marokanski za zly obiad nie kaze pigt wybija¢ furmanowi, ale kucharzowi,
cho¢by go pewnie furman jeszcze gorzej ugotowal. Jezeli wigc nie zbiegowi okolicznosci i
chciwos$ci sasiedzkiej, wspartej przemoca, chcemy upadek nasz przypisaé, ale koniecznie
szukamy w sobie winy, nie dzielmyze jej, ale jak ciazaca na calym narodzie wykazmy, a
moze kiedys przecie czas przyjdzie, gdzie do§wiadczenie bedzie razem i przestroga.

Wré¢my do o$mset dziewiatego roku, do dnia mojego powrotu z wojennej wyprawy az po
Rawe. Nazajutrz zgromadzono si¢ w salach domu pojezuickiego ogrodu pod
przewodnictwem niby Potockiego, wojewody betzkiego, 1 Milockiego, kasztelana
wolynskiego. Pierwszy mato widziat, drugi byl zupetnie ciemny pierwszego senatorstwo,
mowiac nawiasem, bylo diablo niskiej proby — kupit go byl od Cetnera, ktory takze, jak
mowia, otrzymat byt, jako wigcej dajacy. Wieczny odpoczynek tym glupim brudom. Cizba
byta wielka w salach, a krzyk jeszcze wigkszy. Jeden z przedmiotow, nad ktorymi miano sig
naradzi¢, ile sobie przypominam, bylo — jak przyja¢ zblizajace si¢ wojsko polskie — konno,
pieszo, zbrojno czy bez broni. Co uradzono i czy uradzono, nie wiem; to wiem tylko, ze kto
mial jaka szabling — przypasat; kto miat jakiego konia — dosiadt, i wieczor zebrali si¢ wszyscy
przed domem wowczas Cieleckich, za Zoétkiewska rogatka. Nie bylem z ostatnich; kof siwo-
jabkowity, mego ojca, niechg¢tnie wtérowat patriotycznemu mojemu zapatowi, tym bardziej
ze gleboki jego stoicyzm gardzil wszelkim bodzcem lub naciskiem, ktory by usitowat predsza
w nim rozwina¢ dziatalno$¢ — pigknej postawy, uksztalcony, powazny, nie wiedziat, co to jest
potknac¢ sig, ale 1 wszelkie bryknigcie bylo-dla niego zupelnie obca namigtnoscia; stuzyt mi
dtugo i mégtbym mu byt da¢ sumienniej §wiadectwo: wiernie, pilnie i trzezwo, niz si¢ zwykle
daje kazdemu, co o nie prosi. Wyjechatem tedy powtérnie taz sama rogatka i podiug
wszelkiego podobienstwa powtdrnie, jak raza pierwsza, wrocitem — 1 gdybym nie czytat w
dziele Sottyka, nie umialbym nawet powiedziec, ze to si¢ dziato 23 maja.

O Czasie! Ty okrutne Bozyszcze, ty ryjesz coraz glgbiej pigtna gorzkiego cierpienia —
bolesci duszy, zdajesz si¢ je mnozy¢, a slady rozkoszy i1 szcze$cia zasuwasz, zaciemniasz,
Sciskasz w punkcik ledwo dostrzezony. Jakze dobrze pamigtam moje noclegi w moskiewskich
zaspach! Jak pamigtam ledwie nie kazdy krok mego konia, pchanego w lody Berezyny! Jak
pamigtam ng¢dzg niewoli! Jakze mocno wspomnienie pierwszej tam jalmuzny czerwieni
jeszcze czoto moje! A pamig¢ chwil uroczych, chwil blogiego rozmarzenia, nadziei, zapatu,
wolnosci, zycia mlodego, szczescia — lezy, jak wezel, splatana w glebi serca, nie ma juz sily
rozwina¢ si¢ w stowo...

Ach, gdyby glos jaki mogt przebiega¢ §wiat caty 1 wola¢ szczesliwym od czasu do czasu:
Pamigtajcie! Moze by te przerwy, jakby epoki, przeciagaty formg szczgscia dla przysziej
pamigci. Wszak 1 sen — a szczg$cie nie jestze snem lubym — jezeli trwat nieprzerwanie choc¢by
jak najdhuzej, traci przy obudzeniu przestrzen swoja. Ale jezeli nasze zmysty z uspienia w
ocknienie 1 z ocknienia znowu w u$pienie przenosza si¢ tagodnie — natenczas sen daje niejaka
swiadomos¢ siebie, przyjemno$¢ pomnozona, przedluzona bywa.

Nie myslcie jednak, kochane dzieci moje, ze cala mase szczg$cia, ktora los mojemu zyciu
wydzielil, zamknatem, zostawitem w onym dalekim czasie; lecz bluznitbym, gdybym nie czut
si¢ szczesliwym, kiedy wzrok btogostawiacy przesuwam po waszych jasnych wtoskach, kiedy
go zawieszam na ustach waszych, usmiechajacych si¢ miodoscia, kiedy go wtapiam w nie
zamacone jeszcze wejrzenie, w czyste jak niebo oczy wasze; kiedy was widz¢ w objeciu
matki, przy jej sercu, sercu nieprzebranej dobroci i mitosci, przy tym jednym sercu, gdzie si¢
odbijam takim, jakim jestem w istocie, gdzie zawsze tak wierny oddzwigk kazdego mego
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uczucia znajduje... Lecz tak, tak jest — kiedy cata dusza obejmg, ostonig, ztacze jakby w jeden
uscisk was wszystko troje, co jestesScie moim $wiatem, moja mitoScia, moja nadzieja,
dzigkczynne modly musz¢ wznies¢ do Boga — jestem szcze$liwy... Ale szczg$cie domowe
Polaka jest teraz oaza kwiecista §rod pustyni Sahary...

I

PORTRETY OSOB,
KTORE ZNALEM OSOBISCIE

Napoleon I. Z wszystkich portretow, ktore widzie¢ mi si¢ zdarzyto, najpodobniejszy jest
sztych wiedenski z r. 1814. Zdaje mi si¢ tylko, Ze na portrecie jest wyzszy, niz byl w istocie.
Na koniu nietego wygladat, krotko siedziat w strzemionach. Kapelusz jakby stanowit jedna z
nim catos¢, tak ze bylem zdziwiony zobaczywszy go pierwszy raz bez kapelusza. Byt trochg
lysy i to zmieniato o wiele wyraz jego twarzy, jak z marmuru wykutej. Jego rece zdawaty mi
si¢ troche za krotkie. Wejrzenie spod powiek bylo przenikajace.

Jérome, krol westfalski. Pierwej go poznalem w Warszawie niz Napoleona pod
Smolenskiem. Byt o wiele wyzszy od brata, ale zdawal mi si¢ by¢ do niego podobnym, moze
dlatego, ze nasladowal w ubiorze cesarza.

Murat, krol Neapolu. Pigkny mezczyzna w calym znaczeniu stowa. Twarz wesola, otwarta,
przyjemna. SzczegOlnego za$ wyrazu rozumu albo dowcipu nie dostrzegtem. Jego stroj
teatralny zte na mys$lacych robit wrazenie.

Cesarz Aleksander I. Poznalem go w St. Denis na $niadaniu u gen. Wincentego
Krasinskiego. Pigkna posta¢, wysoka; twarz przyjemna i dobra; trochg tysy.

Cesarz Mikotaj 1. Poznalem go w Wiedniu (r. 1852); przejezdzal z naszym cesarzem
koczem; kolosalnie pigkny, ale na pierwsze wejrzenie tatwo bylo odgadnaé, czym byl.
Kapelusz kirasjerski na glowie nie zdawat si¢ strojem stosownym dla monarchy, zwtaszcza
jadacego powozem.

Cesarz Franciszek. Pierwszy raz zobaczylem (go) na Boulevard des Italiens, kiedy
wjezdzat do Paryza r. 1814. Twarz ponura. Nie zdata si¢ uczuwaé¢ swego triumfu.

Wilhelm, krol pruski. Poznalem go w Karlsbadzie. Silny megzczyzna; nie mozna
powiedzie¢, ze brzydki, ale ordynarna fizjognomia. Byl bardzo popularny.

Ferdynand d'Este, gubernator Galicji w r. 1846. Wzrost troch¢ wyzszy jak mierny. Nos
duzy, ogorkowaty; twarz uprzejma, ale oko falszywe.

Maksymilian, jego brat. Wyzszy, moze przystojniejszy, ale wyraz twarzy niedobry.

Kosciuszko, Poznalem go w r. 1814. Maty, chudy, nos zadarty, duzomowny, zywe ruchy.

Napoleon III. Mata figura, twarz brzydka, oczy blade. Na koniu dobrze siedzi.

Marszatek Berthier Aleksander, ks. Neufchatel. Major-generat, czyli szef sztabu cesarza
Napoleona. Maty, wlos kedzierzawy, twarz przystojna; mowi przez nos. On tylko nosit taki
kapelusz, bez wszelkich znakdw, jak cesarz.

Marszatek Mormont, duc de Raguse. Korsykanin. Chudy, wlos czarny, cera ciemna,
wzrostu §redniego; kazdy z Polakoéw wziatby go niemylnie za Cygana.

Macdonald, duc de Tarente. Wzrost wigce] jak S$redni; twarz przyjemna, nos troche
zadarty; zawsze starannie ubrany; czgsto na biatej kamizelce wstgga czerwona Legii
Honorowe;.

Marszatek Victor, duc de Bellune. Wigcej jak §redni wzrost, twarz okragla; peruczka
jasnoblond.
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Marszatek Mortier, duc de Trévise. Wysoki, nos duzy, twarz przyjemna. Jeden z
marszatkow, ktory razem siadat do stolu ze swoim sztabem i oficerami, ktérzy w misji do
niego przyjezdzali.

Marszatek Lefebvre, du¢ de Dantzig. Wysoki, silny mg¢zczyzna, brunatnej cery, wyrazu
ostrego.

Marszatek Ney, ksiqze Moskwy. Parg razy tylko widziatem go z daleka; przypominat mi
cara Pawta.

Caulaincourt, duc Vicence. Wysoki, trochg tysy, twarz przyjemna.

Wincenty Krasinski. General, dowddca gwardii polskiej chevauléger'ow. Twarz pigkna,
posta¢ wojskowa.

W. Ks. Konstanty. Bardzo podobny do portretu litografowanego w Warszawie przez
Piwockiego. Brwi jasne, ggste, wyraz twarzy tyranski. Jego wojskowos¢ byla
personifikowana karykatura wojskowosci.

Zajqczek, namiestnik Krolestwa Polskiego. Wysoki, pigkny mgzczyzna.

Dagbrowski general. Otyly nieco, twarz nieladna, okragla, bez wyrazu; postac
niewojskowa.

Kniaziewicz general. Wysoki, twarz przyjemna, rozumna.

Rozniecki general. Maty, wtos jasny, dziobaty, brzydki; dobry jezdziec.

Sutkowski Antoni. Wzrost $redni, ksztaltny; twarz przyjemna, ale harda; zty jezdziec.

Krukowiecki generat. Wlos jasny, rzadki; twarz okragla, czerwona, ospowata; wzrost
wyzej jak $redni; namigtny w mowie.

General Hauke. Sredniego wzrostu, nieco otyly; twarz okragla, rumiana; zgby popsute;
uprzejmy dla podwiadnych.

Generat Sokolnicki. Twarz przyjemna, wzrost §redni, chudy.

General Uminski. Maty, do$¢ brzydki; namigtny w mowie.

Stanistaw Potocki, prezes, minister. Wysoki, bardzo chudy.

Morawski Franciszek. Wigcej jak sredni wzrost; wtosy ciemne; zwigztej figury; zawsze w
okularach. Chorujacy trochg¢ na Byrona. Doskonale deklamowal swoje wiersze, szczegdlnie
bajki... (akcentem wielkopolskim).

KozZmian Kajetan. Wzrost §redni; twarz okragta, przyjemna.

Osinski. Wzrost $redni; wlos ciemny; twarz okragla, zdaje mi si¢ — trochg ospowata; wyraz
twarzy ironiczny.

Generat Kurnatowski. W r. 1812 moj putkownik, dowodca 5-go putku Strzelcow konnych.
Wzrost wigeej jak $redni; dobrze zbudowany, dobrej tuszy; mocny brunet, twarz okragta,
rumiana; akcent niemiecki, niby nieco zydowski. Nielubiony w pultku.

Moj brat Maksymilian, major w tymze putku. Wysoki, pigkny me¢zczyzna; wtosy rude,
oczy bardzo mate. Dla wszystkich przyjacielski, ustuzny, ale nie gospodarny.

Moj brat Seweryn, szef szwadronu gwardii napoleonskiej. Pigkny mezczyzna, troche
nizszy od brata; powszechnie lubiany w putku.
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LISTY ALEKSANDRA FREDRY
I GERMANA HOLOWINSKIEGO

D. 28 Grudnia 1817 ze Lwowa.

Powinien bym list zacza¢ od gorzkich wyrzutéw, kochany Wasserkolego, gdybym nie
pamigtal na nieprzezwycigzona sil¢ splenow, jey to pewnie byles podleglym, gdy,
przejezdzajac przez Lwow, nie spytate$ si¢ o mnie, bylem pono nawet natenczas i bardzo by
mi bylo mito zobaczy¢ si¢ z Toba i Emroda przeczyta¢; zawsze ja wiele cenig¢ Twoje
przyjazn, ktérg lubo moze jeszcze nie zastuzylem, jednak zastuzy¢ stara¢ sig¢ nie przestang,
pocieszam si¢ z Twego zapomnienia piszac 1 spodziewajac si¢ odpisu, ktorego nie chciey
odmawia¢; rad bedg wiedzie¢, jak Ci Sprudel i Franzesbrunn skutkowaty, a moze naylepiey
rozrywki Wiednia i czy z uptynionym rokiem zostawisz stabo$¢ zdrowia 1 ponure mysli,
czego Ci nayserdeczniey zycze; niech Ci¢ w rok 1818-ty wprowadzi pigkna i dobra Zona, w
819-ty luby synek, ale z krzywym paluszkiem, w 840-ty wnuk Tobie podobny, w 880-ty
prawnuk, i tak daley praprawnuczgta.

Znalaztem miedzy papierami pie$n, ktora zrobitem w Fontainebleau, kiedy nic jeszcze
pewnego nie bylo o losie naszego woyska, moze Ci si¢ podoba, przynaymniey ze sposobu
myslenia, ktory byt rownie wszystkich nieszczesliwych Polakow. Przyszlij mi, prosze Cig,
Biblig, o ktora u Was tatwo, ja Ci si¢ odwdzigcze dzielem historycznym x. Chodynickiego, w
druku bedacym, moéwia, ze ma by¢ dobre.

Wincenty Tyszkiewicz odda Ci ten list, poznay si¢ z Nim; bo bardzo zacny i dobry
chlopiec, a pamigtay czasem o znajomos$ciach zagranicznych. Zegnam Cig najserdeczniey,
polecajac si¢ Twojey szacowney przyjazni.

Alexander Fredro.

PIESN POLAKOW
5 kwietnia 1814, w Fontainebleau

Posrod nieszczesc dopetnienia,
Jak wsrod mordow wsciektey wrzawy,
Znosmy nasze dzis cierpienia
Dla honoru i dla stawy.
W obce zarzuceni strone
Srogich przeznaczen igrzyskiem,
Laczmy statos¢ niewzruszone
Z chlubnym Polaka nazwiskiem.
Szybko szczescia chwile zeszly,
Szezqtki tylko rot i znakow
Swiadczq smutnie byt nasz przeszly,
Swiadczq nadzieje Polakow.
Wrzieta nam jq w mezow zgonie
Moc wyrokow zawsze sprzeczna,
Wszystko jeszcze czas pochionie,
Stawa tylko, stawa wieczna!
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Los nas stawit w jednym rzedzie,

Niech jeden drugiego wspiera,

A przyjazn ocierac bedzie

Lzy, ktore przeszlos¢ wydziera.
W nieszczesciu prawi Polacy,
Doydziem przecie do Oyczyzny,
Tam czci¢ bedq w nas rodacy:
Honor, statosc i te blizny.

Nieskazone wrogow dfonigq,

Wiodqgc btedne nasze kroki,

Niesmy orly wsparte bronig,

Niesmy braci naszych zwloki.
Niech przeciwko przeznaczeniu
Mezni legnq miedzy swemi,
Znaydziem dla Nich w laurow cieniu
Jeszcze garstke polskiej ziemi.

2

Stodka pamig¢ naszego u wod towarzystwa najmilszym mi jest przypomnieniem,
niesprawiedliwie wigc, kochany wspotpijaku, obwiniasz panujace nade mna spliny; przyjazn,
ktoéra dla Ciebie powziatem, nierownie moc ich przewyzsza i dopiero wtenczas na nowo przez
nie podbity zostatem, gdy ciebie chciwie 1 skrzetnie po calym Lwowie szukanego znalez¢ nie
moglem. Nadgrodzito mi si¢ to ucierpienie rozkosza odebranego od ciebie listu; przytaczona
w nim piosnk¢ zainkorporowalem do zbioru wierszow wybranych, ktorych czgste
odczytywanie rozwesela moje ponure mysli; oprocz niezaprzeczonego talentu autora daje ona
pozna¢ uczucia honoru i mitosci Ojczyzny, tak mocno w sercach prawych Polakéw
ugruntowane. Na wiosn¢ odwiedze¢ znowu Karlsbad, nie ming i Lwowa; spodziewam sig, ze
widok szczerego przyjaciela, réwnie jak 1 wody, mie¢ bedzie wpltyw na moje zdrowie.

G. Holowinski.

Posylam ci trochg tytoniu i aloesu, za kazdym nabiciem fajki wspomnij o posytajacym.
Oswiadcz moje uszanowanie panu Skrupiskiemu.

3 lutego 1818. Steblow

IV
PRO MEMORIA

Wyjechali$my razem nie z rownych pobudek,
Napoleon na Elbg, ja prosto do Rudek.

Tesknitem za obozem... nudzitem si¢ przeto,

I azeby cos$ robié, zostatem poeta. —

Poeta!.. Tam do licha!... To, Panie, nie zarty!
Bylze$ przynajmniej silng nauka podparty?

Ach gdziez tam!... Bylem sobie, ot, szesnastoletnim
Posrod dwoch guwernerow nieukiem kompletnym;
Nigdy mi si¢ nad ksiazka nie zmarszczyto czoto,
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Trabka mysliwska w kniei byta moja szkota.

A kiedy niespodzianie zafurknal proporzec,

W to mi graj! ... Zegnajac rodzicielski dworzec,
Zegnajac biblioteki zasuwy spokojne,

Z radosnym uniesieniem ruszytem na wojne.

A gdym przedeptat obrecz i prysku, i lodu,
Moskwy, Paryza, Wiednia od grodu do grodu;
Ze szesciomiesigcznym niewoli popasem,
Wrécitem z nie zwigkszonym nauki zapasem.
Wrdcitem, prawde mowiac, bez celu do kraju,
Lecz z pekiem doswiadczenia roznego rodzaju.
Razu jednego, kiedy w malignie zasnatem,
Wpadt mi palec w katamarz i pisa¢ zaczatem;
Oczywiscie komedig, ktorej bez nauki,

A na najpierwszych scenach pojatem tres¢ sztuki.
Pisatem wigc z ta wieku mtodego odwaga,

Co sig¢ czgsto dla drugich cigzka staje plaga.
Chcialem zasigga¢ rady... ale na me nogi
Literackich §wiecznikdéw za wysokie progi;

I jesli sig zblizylem, bijac kornym czotem,

Tak czy siak, koniec koncéw zawsze szczutka wziatem.

U jednego trzy akty ledwie wyzebratem,

Bo swoje bajki z ciaglym wyglaszat zapatem,;

A finalnie potggbkiem skonczyl na odprawie,

Ze podobnych Geldhabow nie mamy w Warszawie.
Drugi za$, nieruchomy klasyk ostrokuty,

Ktory z tej samej jednej zawsze §piewat nuty,

Dat wyrok, ze zly papier, atrament za blady,

I ani stowa wigcej. — Szukajze tu rady!!...

Nie wiedzac juz nareszcie, jak poradzi¢ sobie,

Z najmedrszym Gramatykiem skromny uktad robig:
Darowatem mu pisma, azeby poprawit,

Potem wydat... a sobie wawrzyny zostawit.
Mgdrzec wziat, co cheial. A musiatem bez swatow
Uratowa¢ wawrzyny za dziesie¢ dukatow.

Po takich prébach, ktorych czastki tu nie mieszcze,
Trzeba bylo jes¢ diabta, aby pisa¢ jeszcze.
Publicznos$¢ tylko szczera, t¢ miatlem po sobie,
Inaczej bytbym dernat zaraz w pierwszej dobie.
Przy tym i teatralne dzienniki w Warszawie
Przemawialy od razu mniej wigcej taskawie.

W Iwowskich tylko, jak mowia, 1 pies nie zaszczekat,
Ale nic nie stracitem, zem lat kilka czekat.

Bo jakis Minos powstat i zaszczekat wsciekle,

Chciatby moich pig¢ toméw w piatym widzie¢ piekle.

Zlem pisat. — Zgoda. — Ale Zle pisa¢ nie zbrodnia;
Trafialo si¢ to dawniej i trafia si¢ co dnia.

Bytem wigc wigcej ztoscia niz trescia zdziwiony,
A kiedy nikt si¢ mojej nie podjat obrony,

Nie mogltem poja¢, zgadnaé, czy rada, czy zdrada,
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I zrozumiatem tylko, ze milcze¢ wypada.
Milczalem lat pigtnascie i nie schudlem wecale;
Jakzem si¢ nagle znalazt w moim dawnym szale?
O! w labiryncie zycia $ciezki niezliczone,

Nikt nigdy nie przewidzi, w jaka zajdzie strong.
Niejeden mimo przestrog i przewodniej nici,
Chcac chwyci¢ Apollina, Zandarma uchwyci,

Tak 1 ja z taski glupcow, ich zwodnej przyjazni,
Tuj, tuj, Zze nie beknatlem w Temidowej kazni.

Gdy bowiem kto$ niepomny na wypadki krwawe
Wkrétce o Ekonomii rozpoczat rozprawe,
Rzucono kilka wierszow, wprawdzie nie z Parnasu,
Ale zastosowanych do miejsca i czasu:

Final byt taki:

»A rzad?... Rzad, Mospanie, kiep!

Jego argumentem stryczek albo cep;

Gdzie taka Ekonomia wzrasta,

Wszystko blazenstwo i basta!”

Stadion przyjat wiersze, mnie oskarzyt o nie,
Zgromadzit cale gremium w rzadowym salonie,

I stuchajcie! stuchajcie! Do uwagi zmusit;

Etmajer deklamowal... na kpie si¢ zakrztusit,
Stadion przejal wiersze, mnie oskarzyt o nie,

A ja miatem gdzie§ w kozie powiedzie¢; ,,Na zdrowie!”
Przyszta chwila odwetu — kazdy mial swoj znaczek,
Bo zemsta, jak to méwia, krolewski przysmaczek.
Zbombardowano wiezg... ot tak, dla uciechy;

Za mniemane, a wsteczne oskarzono grzechy
Miera, Ambasadora, ze ktadt barykady,

Mnie za$, zem lzyt Cesarza wsrdd Rudeckiej Rady.
Smiano si¢ do rozpuku, nie dajac im wiary,

Ale wiary nie trzeba, kiedy trzeba kary.

Jak szydto z worka, Stadion wylazl w danej chwili.
Kto tam zaptacil, nie wiem, lecz §wiadkéw kupili

I falsz miat zosta¢ prawda. — Nareszcie pojatem,
Ze stowo wzlata ptaszkiem, a powraca wotem;

A moéwiac migdzy nami, szczerze wam udzielg,

Ze moich piosnek byty niezbyt gtoéne trele;
Udajac za$ fantazj¢ przed grozaca koza,
Napisatem komedia... lecz tym razem proza,

A napisawszy jedna, po szczg¢snym potogu,

Do dawnego, niestety, wrocitem natogu.

Ale juz teraz piszg tylko dla szuflady,

Bo pochwatom nie wierzg... Za p6zno na rady.

A teraz to Pro memoria spisuj¢ doktadnie,

Aby niezbyt gwizdzano, jak kurtyna spadnie.

29 pazdziernika 1872.
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PRZYPISY

Kilinski w pamigtnikach swoich czgsto niepotrzebnie uzywa spdjnika wiec. Fredro pamigtniki Jana
Kilinskiego znat w wydaniu K. Wi. Wojcickiego z r. 1831.
— Szlufka = petlica, z niemieckiego Die Schleife.

Montereau, miasteczko w departamencie Sekwany, pamigtne zwycigstwem Napoleona nad armia
sprzymierzonych w dniu 18 lutego 1814 r. — Victor-Perrin, ksiazg Belluno (ur. 1764, zm. 1841 r.), glosny wodz
w armii napoleonskiej, butawe marszatkowska otrzymat w bitwie pod Friedlandem. Krotki wypoczynek, na jaki
pozwolit swoim zotnierzom, byl powodem utraty mostu pod Montereau, za co rozgniewany cesarz zastapit
Victora przez gen. Maurycego Stefana hr. Gérarda.

Lefebvre Franciszek Jozef, ksiaze Gdanski, marszatek francuski (ur. 1775, zm. 1820 r.), znakomity woédz w
armii napoleonskie;j.

Zdanie Fredry o weredykach wywolane zostalo rozzaleniem autora na krytykéw jego dziet scenicznych,
Goszczynskiego, Pola, Lukaszewicza, Dembowskiego i in.

Sztubmadla = pokojowka, z niemieckiego Das Stubeméadchen.

Arena Barttomiej, cztonek Rady Pigciuset, w pamigtnym dniu 18 Brumaire'a rzucit si¢ na Bonapartego, chcac
go zabi¢. — Bleszynski Hipolit, w r. 1789 chorazy w pulku pieszym gen. Malczewskiego, podkomendny
Kosciuszki; w r. 1794 general-adiutant kréla saskiego, w r. 1797 kawaler maltanski.

Ksiaze Neufchatel = Aleksander Berthier, marszalek i znakomity wodz armii napoleonskiej (ur. 1753, zm.
1815 r.). — Rejtan Dominik, podputkownik, w r. 1814 nalezal do sztabu gtéwnego; syn Tadeusza, stynnego posta
nasejm 1773 r.

Vandamme Dominik Jozef (ur. 1771, zm. 1830 r.), generat napoleonski, pod Kulmem dostat si¢ do niewoli
rosyjskie;j.

Hr. Merfeldt, generat austriacki, wzigty przez ks. Jozefa do niewoli w pierwszym dniu bitwy pod Lipskiem.
Caulaincourt Armand (ur. 1772, zm. 1827 r.), glosny wodz w armii napoleonskiej. — Krol neapolitanski =
Joachim Murat.

Pac hr. Ludwik (ur. 1780, zm. 1835 r.), od 18 lipca 1812 r. general brygady w sztabie cesarza. —
Kossakowski hr. Jozef (ur. 1771, zm. 1840 r.), w r. 1812 szef pulku strzelcow pieszych litewskich, ktéry
wlasnym kosztem uformowat. — Wasowicz hr. Dunin Stanistaw, w r. 1807 porucznik, w 1810 r. przeniesiony do
2 pulku jazdy, nastgpnie do putku szwolezerow; oficer ordynansowy Napoleona, towarzyszyt cesarzowi w
odwrocie z Moskwy w r. 1812. — Larrey Jan Dominik (ur. 1768, zm. 1842 r.), znakomity chirurg, generalny
lekarz armii napoleonskiej. — Monthion de Bailly hr. Franciszek, generat dywizji (ur. 1776, zm. 1850).

Marmont August Fryderyk (ur. 1774, zm. 1852 r.), ksiaz¢ Raguzy, generat i marszatek napoleonski. —
Bertrand hr. Henryk (ur. 1773, zm. 1844), znany z poswigcenia i przywiazania do Napoleona.

Hanau, miasto w Hessen-Nassau, pamig¢tne bitwa stoczona przez Napoleona 30 pazdziernika 1813 r.

Suchorzewski Tadeusz, w r. 1814 putkownik 6 putku utanéw, 20 stycznia 1815 r. przeszedt do 2 pultku
strzelcow konnych. — Mitberg (Miiliberg) Henryk, w r. 1814 szef batalionu 20 putku piechoty. — Jelski Ludwik,
od 11 kwietnia 1813 r. adiutant sztabu gldéwnego. — Sottyk Roman, w r. 1814 szef szwadronu 6 putku utanow. —
Niegolewski Andrzej, w r. 1807 podporucznik 5 putku strzelcow konnych, 5 czerwca 1807 r. przeszedt do putku
szwolezerow. — Grabowski Jozef, w r. 1812 podporucznik, adiutant gen. Bieganskiego, w 1814 r. nalezat do
sztabu gtownego; autor ,,Pamigtnikow wojskowych”. Koscielski Tomasz, w 1813 r. kapitan 15 pulku piechoty. —
Krauze Franciszek, w r. 1812 kapitan 15 putku piechoty. Oprocz wyzej wymienionych do sztabu gldwnego
korpusu polskiego w r. 1814 nalezeli podputkownicy: Dowgiallo, V nder-Noot, Gajewski, Kwiatkowski;
kapitanowie: Fredro Aleksander, Gostawski, Staniszewski, Dowgiatto, Daszewski, Ferdynand Nawirot.
Koscielski nie jest wymieniony. — Rewia pod-St. Denis odbyta si¢ 24 kwietnia 1814 r.
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Kurnatowski Zygmunt, general brygady.

Dillon Teobald (ur. 1745, zm. 1792 r.), feldmarszatek francuski, zamordowany przez wiasnych zotnierzy,
posadzajacych go nieslusznie o zdradg.

Latour-Mobourg Maria Wiktor de Fay, generat francuski (ur. 1756, zm. 1850), w bitwie pod Lipskiem utracit
nogg. — Steyer — sztajer, taniec styryjski, rodzaj walca.

Schimmel = kon siwosz.

Troyes, stolica departamentu Aube, w r. 1814 staly tu wojska austriackie pod wodza Schwarzenberga. — Bar-
sur-Ornain albo Bar-le-Duc, w departamencie Meuse, miejsce urodzenia marszatka Oudinot.

Mortier Edward, ksiazg Treviso (ur. 1768, zm. 1835 r.), marszatek i gto§ny wodz w armii napoleonskie;j.

Brienne, miasto w departamencie Aube, Napoleon ponidst tu klgske 1 lutego 1814 r. — Thiers Ludwik, autor
glos$nego dzieta Histoire du Consulat et de 1'Empire.

Klicki Stanistaw, generat, w r. 1813 dowodzit brygada jazdy.
Aleksander Fredro w r. 1812 wzigty zostat do niewoli rosyjskiej podczas choroby na tyfus.

Dr Jézef Frank w swych pamigtnikach mowit, ze ,,w Wilnie i jego okolicach znajdowato si¢ 40 tysigcy
trupoéw, najczgsciej w mundurach, skostniatych od mrozu”. Urzedowy raport ministra policji, A. Balaszewa, z
grudnia 1812 r., podaje liczbe trupoéw pochowanych w gub. wilenskiej na 92 243.

Lapa Antoni, prezydent Sadu gtéwnego wilenskiego; w r. 1805— 7 marszalek powiatu trockiego.

Mineyko Michat, sedzia grodzki trocki, dziedzic Stokliszek i Dubnik. List, o ktérym wspomina Al. Fredro,
pisany byt 24 czerwca 1817 r. z. Bennkowej Wiszni. — Makomaski Wincenty, od 30 listopada 1811 r. kapitan 6
putku piechoty, 28 listopada 1812 r. ranny i wzigty do niewoli rosyjskie;.

Vitry-le-Frangais albo Vitry-sur-Marne, stolica okr¢gu Marny, zdobyta przez koalicj¢ w r. 1814. — Tomicki
Jan, od 18 stycznia 1813 r. major 11 putku ulanow.

Fam Agaton, autor dziela pt. ,,La manuscrit de 1814” i in. — Belliard Augustyn Daniel (ur. 1769, zm. 1832 r.)
znakomity wodz armii napoleonskie;j.

Oborski Aleksander, od 18 stycznia 1813 r. putkownik 3 putku ulanéw, — Sulimierski Stanistaw, od 3
sierpnia 1809 r. kapitan 11 putku utanow.

Potocki hr. Adam (ur. 1776 r., zm. 1812 r.), utworzyt w r. 1809 we Lwowie 4-ty, nie 5-ty, pulk jazdy,
przezwany nastgpnie 11-tym putkiem utanow.

Strona 110.

Mieroszewski Ignacy, od 23 lipca 1811 r. kapitan 5 putku strzelcow konnych.

W r. 1813 z zotnierzy nadliczbowych utworzony zostal osobny korpus, tzw. gwardii honorowej pod komenda
generatow: Stanistawa Woyczynskiego, Ksawerego Niesiotowskiego i in. — Gorlitz, po polsku Zgorzelec,
gléwne miasto okregu lignickiego na Slasku.

Lowenberg, miasto obwodowe w regencji lignickiej na Slasku, pamietne klgska Macdonalda 19 lipca 1813 .
— Nielipkowice, wie$§ na prawym brzegu Sanu, przy drodze z Jarostawia do Sieniawy, niegdys stacja dla sptawu
zboza do Gdanska.

Kellermann Franciszek, ksiaz¢ Valmy, marszalek francuski (ur. 1735, zm. 1820 r.).

,Spiew o Krzywoustym” — w , Spiewach historycznych” Niemcewicza. — Do stéw: ,,do mojej ciotki Ruckiej”

— dodat Fredro w brulionie nast¢pujace objasnienie: ,,Amelia z hr. Dembinskich, siostra rodzona mojej matki;
corka Jana Nepomucena Dembinskiego, cze$nika krakowskiego”. — Jankowski Antoni od 6 grudnia 1811 r.
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kapitan szwolezerow gwardii. — Zielonka Benedykt wstapit do putku szwolezeréw gwardii 21 lutego 1808 r.,
szefem szwadronu zostat 15 marca 1814 r.; po bitwie pod Brienne w odwrocie dowodzit putkiem tzw. Eklererow
i tenze putk pod swa komenda przyprowadzit do Polski. — Tzw. pulk Eklererow gwardii utworzony zostal w
styczniu 1814 r., dowodzit nim major Jan Leon Kozietulski.

Riidiger hr. Teodor, generat rosyjski (ur. 1783, zm. 1856 r.), podczas wojny polskiej r. 1831 porazit 19
czerwca pod Lysobykami generalow Turna i Jankowskiego.

Sutkowski ksiaz¢ Antoni (ur. 1785, zm. 1836 r.), 29 listopada 1806 r. zostal putkownikiem 9 putku piechoty,
3 lutego 1813 r. generatem dywizji, 20 pazdziernika t. r. wodzem naczelnym korpusu polskiego w armii
napoleonskiej na miejsce ks. Jozefa, jednak juz 27 pazdziernika t. r. podat si¢ do dymisji. — Ocana (w tekscie
mylnie — Ocaud), miejscowo$¢ w Hiszpanii, pamigtna bitwa w d.19 listopada 1809 r.

Kurnatowski Zygmunt zostal putkownikiem 5 putku strzelcow kon.. 20 marca 1810 r. — Tolinski Jozef,
putkownik od 18 czerwca 1809 r. — Tyszkiewicz hr. Tadeusz, general brygady od 3 marca 1812 r. — Dulfus
Stanistaw, putkownik od 20 marca 1810 r. — Rzyszczewski Gabriel, putkownik od 1 lipca 1809 r. — Kamienski
Ignacy, dowddca dywizji jazdy od 3 marca 1812 r. — Sebastian Henryk Franciszek, marszalek francuski (ur.
1775, zm 1851 r.), w r. 1812 dowddca przedniej strazy Wielkiej Armii. — Lefébvre-Desnouettes hr. Karol,
generat dywizji (ur. 1775, zm. 1828 r.).

Kurcyusz Stanistaw, od 3 lipca 1809 r. szef batalionu 3 putku piechoty; w r. 1813 Napoleon z korpusu
polskiego wybrat batalion grenadieréw, ktory pod nazwa gwardii polskiej zostal wcielony pod dowodztwem
Kurcyusza do gwardii cesarskiej. — Lacki Franciszek, od 4 kwietnia 1810 r. porucznik 12 putku piechoty,
adiutantem-majorem mianowany 11 stycznia 1813 r. — Zottowski Edward (w tekécie mylnie — Zotkowski), od 2
marca 1807 r. dowddca 3 putku piechoty, od 11 grudnia 1811 r. general brygady. — Potocki Stanistaw (ur. 1778
r., zm. 29 listopada 1830 r.), od 9 grudnia 1806 r. putkownik 2 putku piechoty, od 20 marca 1810 generat
brygady. — Mowa Napoleona byta wypowiedziana 27 pazdziernika 1813 r. pod Hanau r.

Kwilecki, prawdopodobnie Jozef, adiutant gen. Fiszera, od 1 pazdziernika 1810 r. kapitan.
Pajgert Jozef Kalasanty, wierszopis galicyjski w pierwszej ¢wierci XIX wieku.

Bieganski Lukasz, od 27 grudnia 1812 r. generat brygady. — Po wyliczeniu rodzenstwa Fredro dodat
objasnienie nast¢pujace; ,,Ludwika, pdzniej hr. Rozwadowska. Cecylia hr. Jablonowska. Julian, ozeniony z hr.
Krasinska, mtodo umarl. Henryk, porucznik I putku utanéw, adiutant generata Uminskiego. Edward, rotmistrz 6
putku utanow (Dzieci Warszawskich), cigzko ranny pod Kaluszynem. Obydwa ozdobieni ztotym krzyzem
Virtuti Militari”. O stosunkach rodzinnych Al. Fredry wiele wiadomosci podat Jan Aleksander Fredro (syn) w
swych ,,Wspomnieniach” druk. w ,,Przegladzie Polskim” z r. 1897.

Aigner Piotr (ur. 1746, zm. 1841 r.), studiowat architektur¢ w Rzymie, do Polski przybyt w r. 1782,
zbudowal §wiatynie Sybilli w Putawach, pierwotny koscidt sw. Aleksandra w Warszawie itd.

Szumlanski Jozef, od 23 maja 1809 r. major-adiutant ks. Jozefa, od 5 sierpnia t. r. putkownik, w r. 1812
adiutant kom. w wydz. jazdy korp. V-go. — Ludwik ks. Jablonowski (ur. 1784 r., zm. 1864 r.), w r. 1817
koniuszy; w kor. galic. i cztonek stanow galic.

Uruski Kajetan, w r. 1809 prefekt departamentu lwowskiego, w r. 1817 miecznik kor. galic., zmart w r. 1827.
— Potocki Artur byt od 24 czerwca 1809 r. porucznikiem-adiutantem ks. J6zefa, nie Roznieckiego, od stycznia
1812 r. szefem batalionu saperow w stopniu podputkownika i nadal adiutantem ks. Jozefa; od 13 listopada 1815
r. fligeladiutantem Aleksandra I.

Rautenstrauch Jozef w r. 1809 byt w stopniu putkownika szefem sztabu I dywizji.

Kamieniecki Ludwik, w r. 1794 general brygady, od 12 lutego 1807 r. adiutant ks. Jo6zefa, od 20 marca 1810
r. general dywizji, dostat si¢ do niewoli 19 pazdz. 1813 r. w bitwie pod Lipskiem. — Nowicki Jozef od 23
listopada 1809 r. putkownik. — Raporter; z francuskiego Rapporteur, oficer skladajacy raport w sadzie

wojennym.

Zorawski (w tekécie mylnie — Zurowski) Jozef, od 5 sierpnia 1809 r. kapitan 17 putku piechoty. — Tomicki
Jan przeszedt na szefa szwadronu z 6 putku jazdy 6 kwietnia 1810 r. — Orzelski Marcin, od 17 lipca 1810 r.
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kapitan 11 putku utanéw. — Brzozowski Kazimierz, kapitan 11 putku utanéw. — Boznanski Feliks, od 31 sierpnia
1810 r. porucznik 11 putku utanow.

Sotecka Wola, wie$§ pod Solcem w powiecie ilzeckim.
Kuszell Antoni, od 11 grudnia 1811 r. kapitan 10 putku huzaréow.
Matachowski Stanistaw, od 1 wrzeénia 1809 r. putkownik 14 putku kirasjerow.

Komorowski Franciszek, od 3 sierpnia 1809 r. kapitan 11 putku utanow — Lemanski Ludwik, od 5 czerwca
18009 r. kapitan 3 pulku piechoty, w bitwie pod Studzianka, 29 listopada 1812 r., ranny i wzigty do niewoli.

Wojewoda podolski — Andrzej Maksymilian Fredro, glosny w XVII w. pisarz polityczny, zwany ,,Tacytem
polskim”, zmart w r. 1679.

Przebendowski Konstanty, od 9 listopada 1809 r. putkownik 1 putku strzelcow konnych, w bitwie pod
Romanowem, 14 lipca 1812 r., dostat si¢ do niewoli.

Ustep od stow: ,,Potamatem moje pioro autorskie..." w brulionie brzmi: ,,Potamatem piéro autorskie nie, jak
mniemano, dla jednego ghupiego artykutu Goszczynskiego, ktory sig¢ podobat obcej nieprzyjazni, nieprzyjazni za
przyjazn, za wazna nawet ustugg; porzucitem i urzad...” Wspomniany artykul Goszczynskiego byt drukowany w
»Powszechnym Pamigtniku nauk i umiejgtnosci” (Krakow, 1835).

Guwerner Fredry, Trawinski Piotr, urodzit si¢ 5 wrzesnia 1779 r. w Gorzejowej, w Galicji, jako syn
Franciszka i Anny Zadzkiej; do wojska wstapil 9 lipca 1807 r., odbyl kampanie hiszpanska 1808 r., pod
Samosierra byt ranny.

O komedii pt. ,,Strach nastraszony” wspomina Fredro w swej autobiografii, druk. w ,,Kronice rodzinnej”
(Warszawa, 1876), nr 21.

Nowicki Jakub, od 11 grudnia 1809 r. podporucznik 11 putku utanéw. — Dabrowski Wincenty, od 16
wrzesnia 1811 r. porucznik w tymze putku. — Jelski Ludwik, przyjaciel Fredry, od 11 kwietnia 1813 r. kapitan 16
pulku piechoty.

Ignacy Turkult byt po Stefanie Grabowskim ministrem sekretarzem stanu Krolestwa Polskiego. — Benkowa
Wisznia albo Bienkowa Wisznia, wie§ w powiecie rudzkim.

Ustep od stow: ,W 1812-tym w Litwie, a potem i Ksiestwie Zydzi stali sie¢ naszymi gtéwnymi
nieprzyjacielami” — w brulionie brzmi: ,,W 1812 w Litwie, a potem i w Krolestwie Zydzi stali sig, moze z
powodu bolesnej chtosty, ktora alianci odbierali z rak francuskiego wojska, gtéwnymi naszymi nieprzyjaciétmi.
W Wilnie pastwili si¢ bez litosci na pédlzmarziych jeficach wojennych, obdarlszy, wyrzucali na $nieg, a
zdrowszych, silniejszych mordowali po domach dla jakiego haftowanego munduru lub lichego futra, albo w
nadziei znalezienia czastki bajecznych skarbow moskiewskich. Teraz watpig, aby byli przychylni jakiej badz
zmianie w Galicji”.

Nienadowa, wie§ w powiecie przemyskim.
Surochéw, wie§ w powiecie jarostawskim, rodowe gniazdo Fredréw.

Podr6z do Wtoch odbyt Fredro w r. 1824 z namowy brata Maksymiliana, ktory, zaslubiwszy ksi¢zniczke
Praskowje¢ Gotowin, zamierzal swata¢ poetg z przyjaciotka zony, Elzbieta hr. Buturlin.

Lesko albo Lisko, miasto powiatowe na prawym brzegu Sanu, gréd znany juz w w. XVI. — Ks. Franciszek
Ksawery Zacharyasiewicz, ur. 1770 r., zm. 1845 r., byl biskupem przemyskim od r. 1840.

Hoczew, wie$ w powiecie lisieckim. — Zmiany w wierszu zostalty wprowadzone na podstawie autografu w
archiwum przytbickim.

Baligrod, miasteczko w powiecie lisieckim. — Bundz — ser owczy, zbity w plaskie formy.
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Jozef hr. Kalinowski, generat, zmart w r. 1825. — Ignacy Cetner, putkownik wojsk pol., zmart wr. 1821.
Kitajgrodzki Mikotlaj, zmart w r. 1789.

Kope¢ Kotodzinski Jozef, general woysk Rzplitej, ur. w Wilnie 1759 r., odznaczyt si¢ w kampaniach 1792 i
1794 r. Pod Maciejowicami wzigty do niewoli, wystany zostat do Irkucka, nastgpnie na Kamczatke. Powrdcit do
kraju na mocy amnestii Pawla 1. Aleksander I polecit ukazem z 21 grudnia 1804 r., aby po $mierci Wincentego
Kopcia majatek jego, Luszniew, w pow. brastawskim gub. wilenskiej, oddany zostat dozywotnio gen. Jozefowi
Kopciowi. W papierach gen. Kopcia (Archiwum Tow. Przyjaciol Nauk w Wilnie) znajduje si¢ nastgpujace jego
podanie: ,,Do Rady wojennej w r. 1812” — ,,Od mlodosci, przez lat dwadziescia kilka, stopniowo od prostego
zohierza wystuzony jeszcze w r. 1792 brygadier, znany w r. 1794 przez poswigcenia i niebezpieczenstwa,
poniesione dla dobra ojczyzny, jeniec i ranny pod Maciejowicami, niewolnik potem Niznej Kamczatki i przez lat
6 zamrozonymi tylko rybami zywiony, tamze mieszkaniec bezinteresowany za powrotem przez wrodzony
entuzjazm narodowy, wreszcie zyczliwy krajowi i wspolziomkom obywatel i Zolnierz nie $mie dopomnie¢ si¢
zastug swoich, swojej nagrody, bo mniema, ze wszedzie petnit powinnos$¢, lecz pragnac dla starganych sit i
podeszitego wieku mie¢ losu i znaczenia swego zapewnienie, udaje si¢ do sadu wspotkolegdw broni z prosba,
aby reszte dni pozostalej zdatno$ci oceni¢ i krajowi go jeszcze uzytecznym zrobi¢ chcieli, a zabezpieczona przez
Radg Litewska w roku 12-tym jego cze$¢ pensji pozwolili uczciwie jemu zapracowac. Podajacy taczy wyrazy
uszanowania. Kope¢ general”. Pamigtnik Kopcia, pt. ,, Dziennik podrézy przez cala wzdtuz Azje¢ ladem do portu
Ochocka, oceanem przez Wyspy Kurylskie do nizszej Kamczatki i stamtad na powrdt do tegoz portu na psach i
jeleniach”, wydat Edw. Raczynski we Wroclawiu w r. 1837. Nowe, uzupelione wydania wyszty w Berlinie
(1863 r.) i Paryzu (1867 r.), ostatnic z przedmowa Mickiewicza, ktory rozbiorowi pamigtnikow Kopcia
poswigcit dwie lekcje swoich wyktadow o literaturze stowianskiej. O obtakaniu Kopcia wspominaja
pamigtnikarze wspolczesni, np. Leon Dembowski. — Sagatynski Jan, przed r. 1830 przebywal w Warszawie,
nastepnie w Galicji, gdzie zmarl w r. 1844. Odznaczat si¢ dowcipem i darem opowiadania. Anegdoty jego
przytacza F. S. Dmochowski w swoich ,,Wspomnieniach” (Warszawa, 1858). Sagatynski skresla pamigtniki,
opisujace ostatnie lata Stanistawa Augusta, od 17 kwietnia 1794 r. do zgonu krola w Petersburgu, w r. 1798.
Pamigtniki te zostaly wydane w Poznaniu, w r. 1845, pt. ,,Pamigtnik bytego pazia Stanistawa Poniatowskiego,
przy ktorym zostawatl az do $§mierci”.

Laszki Murowane w powiecie Iwowskim; patac Mnichow znajdowal si¢ w Laszkach, w pow. jarostawskim.
— Mniszech hr. Stanistaw, ur. 1774 r., zm. 1860 r. — Starasol, wie§ w powiecie staromiejskim, znana juz w XV w.
z zup solnych.

Strona 206 1 207.

Turno Kazimierz, od 30 grudnia 1806 r. putkownik 5 putku strzelcow konnych. — Wesotowski Ksawery, od 9
grudnia 1809 r. kapitan 11 putku utandéw. — Krasicki hr. Franciszek Ksawery, ur. 1774 r., zm. 1844 r. —
Wojewodzina belzka, Kordula z Komorowskich Teodorowa Potocka, zwana ,la Fée Diamantine”, siostra
Gertrudy Szczesnowej Potockie;j.

Fragment ten podany byt do druku w ,,Bibliotece Warszawskiej” z r. 1911, t. I, przez wnuczke autora, Mari¢
hr. Szembekowa, z dopiskiem nastgpujacym: ,,Wsrod papierow i rgkopisow, pozostatych po moim dziadzie,
Aleksandrze Fredrze, znalaztam nizej podany urywek; pisany jest reka mojej ciotki, Zofii Szeptyckiej, wyraznie
jako brulion pod dyktandem ojca, bo zawiera duzo przekreslen i poprawek. Wydaje mi si¢ ciekawy, wigc go
oglaszam. O ponizszym zdarzeniu raz jeden w zyciu styszatam, ale byto to w tak dalekim dziecifnstwie, ze
zadnych szczegotow nie pamigtam. Wiem jedynie, ze raz kiedys$, w mojej obecnosci byta mowa o bitwie pod
Hanau i poprzedzajacym ja tajemniczym zajsciu z mnichem. Dopiero odczytanie r¢kopisu rozmoweg t¢ mi
przypomniato. Czy rzeczywiscie przygoda ta mego dziada spotkala, twierdzi¢ na pewno nie mogg.
Wiarogodnos$¢ jej wydaje mi sig o tyle niewatpliwa, ze dziad moj nigdy tego rodzaju fantastycznych bajek ani
sam nie pisywat, ani tez nie lubil”.

Komorowski Jézef, ur. 1767 r., zm. 1847 r., rotmistrz kawalerii narodowej, kawaler orderu $w. Stanistawa w
r. 1792, kawaler honorowy maltanski, szambelan austriacki od r. 1816. — ”Okienkowy order” = dany z patentem,
w ktorym bylo pozostawione miejsce (,,okienko”) do wpisania nazwiska udekorowanego. — Goldoni Karol,
znakomity komediopisarz wloski, ur. 1707 r., zm. 1793 r. — Teodor Potocki, wojewoda belzki (Fredro mylnie
nazywa go ruskim), w r. 1796— 9 marszatek szlachty gub. podolskiej, zmart w r. 1812. — Rozwadowski
Kazimierz, od 3 sierpnia 1809 r. pulkownik 8 putku utanow, ktéry w r. 1811 odstapit Dominikowi ks.
Radziwittowi. — Kamienski Ignacy, w r. 1794 generat brygady, w r. 1812 dowddca dywizji jazdy, podczas bitwy
pod Lipskiem, 19 pazdziernika 1813 r., dostat si¢ do niewoli. — Dziewanowski Dominik, od 3 grudnia 1806 r.
putkownik 6 putku utandéw; w r. 1810 generat brygady. — Dembinski Jozef, od 27 maja 1808 r. szef szwadronu 6
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putku utanow. — Komorowski Erazm, putkownik jazdy wojsk koronnych, w r. 1793 otrzymal dymisj¢ z ranga
general-majora, zmart 1835 r. — Starzynski (Starzenski) Ignacy Jerzy, od 3 czerwca 1809 r. porucznik 3 putku
jazdy, od 18 stycznia 1813 r. szef szwadronu 11 putku utanéw. — ,Dzieto Sottyka” — Romana Sottyka:
»Rélations des opérations de 1'armé aux ordres du prince Joseph Poniatowski pendant la cam-pagna de 1809”
(Paryz, 1841).

,Portrety 0sob, ktore znatem, osobiscie” — z rekopisu Al. Fredry w archiwum przytbickim.

Listy Al. Fredry i Germana Hotowinskiego — z rgkopisow w archiwum przytbickim i Bibliotece Krasinskich.
— German (Herman) Hotowinski, dziedzic Steblowa w powiecie kaniowskim. — Dzieto Chodynickiego to
prawdopodobnie ks. Ignacego Chodynickiego: ,,Dzieje historyczno-polityczne Europy” (Lwow, 1817— 1820). —
Wariant ,,Pie$ni Polakéw” druk. pt. ,,Piesn nasza” w ,,Dzietach” Fredry (Warszawa, 1880), t. XIII.

Wiersz Pro Memoria — z autografu Al. Fredry w archiwum przylbickim; wariant w ,,.Dzietach” Fredry
(Warszawa, 1880), t. XIII. — Prysk = popiot goracy, zar, zarzewie. — ,,Na najpierwszych scenach pojatem tresc¢
sztuki”, tj. w Komedii Francuskiej. — ,,Bo swoje bajki z ciaglym wyglaszat zapalem” — prawdopodobnie
Franciszek Morawski. — ,,Klasyk ostrokuty” = Ludwik Osinski (?). — ,,Gramatyk” = Antoni Matecki (7). —
,»Minos” = Seweryn Goszczynski (?). — Zakonczenie wiersza ,,Pro memoria” zawiera przypomnienie procesu
politycznego, jaki zostal wytoczony Fredrze w r. 1848, zob. interesujaca rozprawe Bronistawa Lozinskiego pt.
»oprawa kryminalna Aleksandra hr. Fredry o zdradg stanu”, druk. w ,,Szkicach z historii Galicji w XIX w.”
(Lwow, 1913). — Stadion hr. Franciszek, w r. 1846— 47 gubernator Galicji, w 184849 r. austriacki minister
spraw wewngetrznych. — Mier hr. Feliks, w r. 1818— 30 poset austriacki w Brunszwiku i w. Niderlandach zmart w
r. 1857.
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